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newly and mooſt trewly 
coꝛrected / with dy⸗ 
uers addicions of 
ſtatutes / boke / 
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Natura bꝛemum. Fo. pꝛimo. 

=S2 Jcitur que il ad pre de 
: Wozick de droit patent / got 

et hꝛief ꝑe dꝛoit clos. 1, & 
De dꝛoit patent ſerfa; © 
bie poꝛt ẽ le court 
eelndur deg la ter 

= e eſt tenus (il fort tẽ⸗ 

n er ꝗᷓ de roy · Et de Toy Adon⸗ 
ſues en court le og. £tnota que cel! 2 

beief poet eſtre Teinoue ge la_court le Ct 
ſaiguoureulacountye per vn Tolte/⁊ . 
del count nepe enje comon banke per- vn p- 
Neue / le demaũdant ces voet et pur 
ca ceſt clauſe eſt wyle en le bꝛieſe de 

atent . Et nil feceris. viẽ talis 

coin gc / quar le þz1ctelerr tones dit 
e demaundant pur ceo que 
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We ſeignour et le vic ne voudꝛount a 
uy faire dꝛoit / il poet remoyer le pleen 
le comon banke : come eſt ãdeũant dit 
lays mettre cguſe en le Nene. 2Dez en 
cas q̃ il ſoit remouehozs del coũte 


co mon banke one al ſupte le te⸗ 
Ant / il couient mettt᷑ C e 0# 


ge: come appier̃t plepnment en le re⸗ 


geſtre. Et auxi le dit plc purf ęſtre res 
ao oꝛs del court le ſeignour im⸗ 
mediate en ie comon banke p yn Re⸗ 


A 
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coꝛdare oue cauſe a la ſuyte le tenant. 
Et nota que ceſt bꝛiefe nad foꝛſq; deux 
iſſues ceſt a ſſauoiex loindt᷑ leʒ miſes ſur 
le mere ꝑꝛoit. ⁊ ceo eſt de ſoꝝ metteF en 
le Sraunde aſſiſe ufe_ſcrgnour le roy 
ou de 1011df_batayle / et ceo ſerra en 


clecczon Ie tengunt Et pour ceo coui⸗ 
ent que le demand ant eit tout3 drt3 ſõ 
champion pꝛeſt / ou autrement il purf 

eſtre defccPTTe. Et quant bat ayle ſe io⸗ 

mdr / et quant Sraunde aſſ / Aide tra⸗ 

ctark ve 2Pagna si eligenda/ inter 
cetera ſtatutg: Et df q fait de garrarie 

8 each dare eee 

'* ceſtbuefde ſapoſſeſſto demeſae / ⁊ ne⸗ 
4. mic dela poſſeſſion ſon aunẽ / pur ceo q 
| „ Une put ſurceo tondrele miſe come 
| | dcugunt eſt dit. Et le iugement de ceſt 


J . buefeFfinaIl.Ernora queneſto ple ey 
| _--* «ceſt bnefa difqueletenant 2utre fott 


| | en autre feqbef de 2201 
Additio itio. Nota que ſi le ple ſort re⸗ f 


5 moue par vu Pone hoꝛs del counte 
en le banke il ne couient al viẽ de res 
turner le Tolt par q̃l le ple eſt remoue 
hoꝛs del court le ſeignour a le countie. 
T. xx. E ij. pur ceo que le ple eſt venus 
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por eacarlgetlc ten nant a terme de vie 
toindF e ceſtaſfaudit quad. 


baron et eu: me et les he — 


Dort 


bꝛeuſum. Fo. i. 
in banke par garf que vient al viẽ de 
— q eſt plus haute our k Tolte * . Ark 

ota Que recouere1n Ceſſauu vers 
demaũ dant meſme eſt bo bart̃᷑ en bꝛief I 
de Polit. M. xxxi. Et. Et ceo eſt ꝑ res £ 
ſon del ſtar de Sloc capitulo.uj, Meʒ Sy 
recouere in Uſp vers luy meſme neſt p 
bart. M. viij. E. ij. Et nota q̃ ceux par⸗ 
ſons ioinder le myſe en bꝛief de Dꝛoit. 
An enfaut ioindet̃ le mꝑſe et trief ceo 
7 
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Fnreraan 8 ner aten vie 
Ebenen em tel 4c. Mix. H. vi. 


F 
de dꝛoit la fec᷑ / ⁊ le — mes ſerr̃ que le 


ten l 


— E l. An Pꝛebendar 1 — 5 le 
a ſon attourn rnep. T.xriu. E A aft 
© fuef reſce pe they de 
_ a terme peute / ct 4]; ioinder̃ le 
myſcerne[forme ceſtaſſauoier qe te, 
nanta terme veure ad meltour 221 4 
tener in le 020 bar p arg alt. bg 
vs If, p fpne ſaluant lereũcion g - 
As ag. ⁊c P. xxxi. E. i. Stübfe 


eur 
ee pozt eee 
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toindef le myſe. M. xxij. E. il. Et ſiꝑ ſõ 
tol 93 pꝛier ? ay vel patron 
et oꝛ taps face defaute ꝑ que le 


dd ret / ſon ſucceſſo? auef de e yn Yuris 
Nruüm̃. . viij. E. ti. Et nota q̃ leꝭ deux 
e ꝑties apᷣʒ le bat aylł ioyñ /trouer ſuerte 
pur lour chapions.s.deur plegge3 pur 
cheſc de eur. ZDe3 le tenat ꝑꝛim̃ tro⸗ 


| uef ſuerte. Mez leʒ chaptons ne ſerf db 

8 ſuerte troue i ſicome ceſtuy leſſa a 
Auere. 13 e ſerra:ideo q̃re diũſitatẽ. Et 
ota qeft bo chalenge a dire qle chã 


pion eſt n t nota q 
lez chãviõs ſerf veſtuʒ de vn coir blake 
et vn cote de reuge ſgdale depeynt deʒ 
armes ſs meſtre / ſil eit armes:et vn chi 
ualer poꝛter ſon baſton/et vn varlet ſa 
targe q̃ ſerf de colour de ſõ cote. Et ſił 
chũpion ſoit al barf ſs targe ſerra leue 
al doꝛſe le chãpion / iſſint q le chife del 
targe paſſa le hauteſs de ſs teſt / et iſſit 
ſerf tenuʒ al doꝛſe le chapton-/tang cõe 
il eſtoit al barf . Et donqs leʒ Juſtices 
chacef lex prics pnncipalle de leſſer le 
harnes de [6? chap1os en vn lieu a gar 
ger. ⁊ leʒ Juſtices les veief iſſit q̃ fraud 
ne diſceit ploit / et ſi defaute ſort troue 
en le Barnes come rollęa ges oꝛiſons / 


4 cw co ma c@Ob re 


z ( an. eo. oe a et 


furs de H.faltm . Pꝛecipimus vobis: © 


Tas qlefenant youcha fozeyn a gar⸗ 
rauntie en la diſt cyte- — — 
mee T vit᷑ gtournent le ꝑties deuan 


| bꝛeuium. Fo. iij. 
du ſayntz ou autre tiel choſes ſembla⸗ 
bles / il fra amends et leʒ targes ſerront 
dun longuf et leure ⁊ auxi lour baſtons 
ſerront dun longuf ceſtaſſauoꝛier ſinke 
quirters:et le deux ouſtes des harnes. 
H. xxix. E 1. | | | * 
¶ Denricus het gratia / rex Anglte et # 


— dommus hHiberñ / Balliuis 


2 
quod ſine dilatione plenum rectum tes Je 


neatis J. de B. de vno meß cum ꝑtiñ in 90 97 
D. quod clamat tenere de nobis per li⸗ 

berum ſeruitium vnius denari} p annũ 

pzo omni ſeruitio: quod w. R. ei ves 
foꝛceat.Et niſi feceritis vit Suth. fac. 

Ne ãphus inde clam̃ audiam? pꝛo de⸗ 

fectu recti iteſte me ipſo ap weſtm̃.⁊c. 

Bꝛief de Dꝛoit en Loundres / que Brief de 
eſt diceete as Meite ⁊ as yicountes de dꝛoit en 


meſme la cpte ſerra et nemye xX6d:es. 
clos pour ceo que elt direct en 
al Maire come as vit᷑: et pour ceo non 


dicatur. Ernm feceritis: quar le ple 
ne ſerra mye remoue dillongs.zDe3 en 


13 Juſtices de comon banke a vn cer⸗ 


alent auant al ple en la dit cyte-/qgr leʒ 


Appelle *. fozce en nature Paſt 


| Natura 
tayne iour / et mañ dent le recozde:q eſt. 
deuant — vir es: et quant ils 


| rrantie itz remaunder 
ie dit reededy TI bꝛief de Jugemẽt. Et 
comaunderent as ditʒ Meir ⁊ viã:q̃ als 
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Juſtices nount pas potar a fatre: plus 

ages la ga —— t mine: et ceux ceſtaſ 
ſauoter les Pai et vic nount potar de 
fai ꝓces enũs le foꝛem q eſt vouche: 
vt patet per ſtatutũ Sto capitulo Xu, 
q comence: Purueu eſt enſement que ſi 
bot ſort empleð.⁊c. Et nota que lou le 
roy ad graũt franchis al cyte de 2064 
dres/ou a aut᷑ vile q ilʒ ne ſer mie em 
pled dez terres ou deʒ teñteʒ deinʒ lour 
fraunchis ne dautre eh oß hoꝛs de m̃ la 
fraunchis / 113 purf auer vn byll que eſt 


en 
— 


de no diff; Woꝛts / au Intruſion / mes 
il comenrgul ſoit pozt deis.r[.107s ap̃ʒ 
title accrue / ſi nemie / dongs col les 

ezes eient aur3 bfez hoꝛs de la 
Chaũcerie en le huſtinges de Londoñ. 
Et il vn foꝛem pozt yn Al on aut᷑ ht̃ę 


dez tentz en Lounores oven gutre ve 
a1 rerourable peu les Juſſi 
ces: donqs le3baphf.velq french 
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bꝛeuium. Fo. iii. 
viuder ef yemaundeF conuſaunce de 
plẽ par bfe de rop et doneroũt certemne 
wür en fraunc 


adonqs le Seneſchal / ou le baile de le 
franch1e algrainde Cap retournable 
nauer p coniſaiice/p? ceo q ne putt mt 
do i gement fur le defauterecoꝛs 
court Troy: vt p termino Hilł. A. E. 
M.xl. in pꝛincipio ſequitur br̃e de eod. 
Rex. ⁊c. Maioꝛi et vic Lond ſaltm̃. 
ꝛecipimꝰ vobis: qð ſine dilaẽ plenũ 
lectũ teneatis A.de vna 1 ca prin 
v. 


1 Natura I 

in Lõdon: qui clamat tenere de nobis 

p libey f̃uiciũ vniꝰ denarifp annfi:qui 

w. C.ei de foꝛe. Ne ampli? inde clamo 

rem au ꝓ defectu recti: teſte. 2c. 

¶ Sciendum eſt: quodlibet bfe : qs 

tangit liberum tenementum in Ron⸗ 

db debet dirigi Maioꝛt et vi ond: 

V Sed omnia alia bftg/que ſunt ad com 

munem legem / in eadam ciuitate de⸗ 

bent dirigi vit tantummodo. 

. Bfe de ¶ Bꝛief de Rectoive dote / giſt lou fe* 

recto de ad reſceu ꝑt de ſa dower / et el youdra 

dote. der le remenãt vers ih le tenant en ñ̃ 

Aa vill el fra chace a fyn foꝛce a lauam 

L.A dit bꝛief /⁊ ł dit bꝛiefᷣra direct al heir 

['* 7” ou ſon gardem ſil ſoit en garde. Wez i 

le heire ſoit en auxi graunde pouerte q 

il nad cot / donqͥs fra directe al chtefe 

Vp d p defaute del heire. Et ceſt bꝛiefeſ 

remouable ſi I ſeigñy ne voet faire dꝛot 

al ꝑtie come ry dit en bꝛiefe de 

Dꝛoit patent. Et lou fe© eſt endo we 

T puis ẽ diſſei / et le diſſeiſour contynue 

lõgemẽt ſs diſſm̃ /⁊ aps la fee luy ouſta 

⁊ le diſſeiſour rec ꝑ Aſß / la feè nad mie 

recoũ / ſind ꝑ bꝛief de Dꝛoit de dower 

1 vt of. Et no. auxi q̃ ſi la fe® gdrecouef 

àtede ſa power 7 ꝑte de luy ſoit defoꝛt 
d 
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„ beeutum, Fo. v. 
du ſl el rec tout ſa do wer foꝛſq; aſcũ ꝑ⸗ 
cel appurtenaũt / en ceux deux caſes la 
fee ſerra chace a dꝭᷣer ꝑ bꝛief de Dꝛoit 
de do wer. Et nota q̃ en cheſcũ mañ de 
bailf ou office /en le ql le baron le fẽme 
zuoit fee /q̃l bail ou office la fee purf p 
luy m̃ ou p autre ſufficiẽt garde el guef 
do were. Mez ſi ſoit loffice de ſeneſchal 
ou marſhal de Englet᷑ / en q̃ el ne poit 
faire lo ffice / el ne ſerra mye endowe. 
Nota q̃ femme auera bꝛief de Pꝛot de 
do were de medietate ſolonq; luſage et 
tcuſtome / come en Kent et autres tielʒ 


heur appelles S auilkinde:meʒ fila fete 


fait foꝛnicacion / ou pſt bars el eſt foꝛ⸗ 
cos de tout ſa dower:vt patet per ſta⸗ 
tutũ de Pꝛerogatiua regts in fine . Ca 
pitulo.xviſ. Mezʒ ſi el voet viuer chaſt 
ſans baron el ſerra endowe del mopte 
de tout la terre. ⁊c. 

¶ Additio. Nota q̃ fee nauera do wer 
de eſtoũʒ .. houſbote et heibote apenð 
frãket᷑ ſon bars p? ceo q ſi ſon baron 
tuſt eẽ defoꝛẽ de cel pfit ou ſõ heire de. 
. ꝑties nul de eur auera le Pꝛecipe ꝙ 
feds:qar ſila fe auef ceo le heire auer 
mt q cheſcũ de eur aueroit tant cõe 
e barò aueroit: et p? ceo tielʒ ꝓſitʒ ne 
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Additio 


Bfe de 
Dote vn 
de nih il 
habet. 


_ Katura 

potent eẽ ꝑties cõe coiler nops en au⸗ 
ter bops:ne foꝛeſter en fee / ne chamber 
layne:et ſi tiel pzofite deſcend a.v.ꝑce⸗ 
ners / cheſcũ navef tiel pzofit . Meʒ vn 
pcener lentier pꝛofit / ⁊ leʒ gut3 allows 
ance: ⁊ iſſt la femme ſerf allo we pur ſg 
do wer̃. H. ii. E. ii. 


¶ Rex A. ſaltm̃. Pꝛecipimꝰ ti: ꝙ ples. 


nũ rectũ teneas D. q̃ fuit vxoꝛ C. de tei 
tia ꝑte vniꝰ met ci ꝑtiñ in Z. qua clas 
mat tenef de te.ſ.de dño in dotẽ p libe⸗ 
rũ ſeruiciũ t᷑tie ꝑtis vniꝰ denaru ꝑ an⸗ 
num pꝛo oi ſeruuio: qd H. ei defoꝛ᷑. Et 
niſi.⁊c.ne amplius.⁊c.teſte. c. 

¶ Bꝛief de Dote vnd nihil habet giſt 
en pluſoẽs maners. s. ſi hõe eſpouſe fee 
en general ſans ꝑler rien de dower / dõs 
ques aps la moꝛt le barõ/la fee pot res 
couer̃ le tierce ꝑtie de touts leʒ frez ou 
tenementes/queux fuerũt al bat durãt 


leſpouſels ꝑ entre eux ꝑ ceſt bꝛief auãt 


dit. Mez ſi el ad reſceu pte de ſa do wer 
di hoe de ces tres ou teñtʒ en vn ville/ 
ſel voit ſuer p le remenãt q eſt aderef 
vers meſme le tenãt dez f᷑reʒ ⁊ tent en 
m̃ la ville dong el eſt myſe a ſa bref de 
Dꝛot 8 do wer̃ / ⁊ nemy a lauantdit bre. 


Additio ¶ Additio. Mez nota q̃ i hoè ſot ſets 
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bꝛeuium. o. vi. 
nii.acres de fre en vn ville 7 pꝛiſt fee /⁊ 
fait leʒ dũ acre pour t᷑me deuie del leſſe 
et ad iſſue ⁊ deuie ſel de le. in.acres / et 
ſõ heire entre 7 endo me ſa mere de leʒ. 
ni. et pꝰ le t᷑ pꝰ terme deuie deuia/⁊ laſs 
ſue entra co© en ſon reuerc: oꝛe la fẽme 
auera bꝛief de do wer̃ vnde nihil habet 
de le acre que fuit leſſe/et nemy bꝛief G 
Dꝛoit de do were pur ceo qͥ le heire ne 
fuit t᷑ de ſrakef de ceſt acre quant il en⸗ 
do wa ſa mere de lez auters. ii. acres: 
iſſint le caſe plident ne tient lieu. M. u. 
E. u. An gut caſe quant ho© ad eſpouſe 
femme / et el endo we al hups del eſgliſe 
de certeins ter res et teñteʒ en tiel lieu 
en eſpecial / en ceſt cas tout auot le bar̃ 
pluis ou meins quant il moerge el rec / 
par lauauntdit bꝛiefe de toutez leʒ ter⸗ 
res et teñtʒ queux fueront a luy aſſig⸗ 
nes al huys del eſgliſe en nome de ſa 
do wer̃. Mez ſi el voet el pot refuſer cel 
aſſignement et pꝛendre ſa dower a la 
cõen ley. Le tierce caſe eſt tiel/ quant le 
pier grafit a ſd fitz dẽdo wer ſa feme de 
toutz lez tres et dez teñtʒ le heritage q 
a luy deuoit deſcendr̃ ꝓ m le pier / ⁊ ap3 
ceo le fitz deuĩe / la fe© rec la tierce ꝑte 
de tout la fre meſme le pier. Meʒ ẽ ceo 


Natura | 
cas diont aſcuns gentz que ſi la fe© nad 
mae eſcript de cel endowemẽt el ne rei 
riens:vt patet ti mino Michaelis. Ao, 
E. iij. xl. en vn bꝛiefe de Power. Et le. 
pꝛoẽ eſt ſom̃ graunð Caß et petit cape, 
Et nota q̃ la fee ſerra endo we de t᷑res / 
et teñtʒ /q̃ fuerũt a ſon bars en fe ſym⸗ 
ple ou en fee taille: meʒ vncoꝛe en aſch 
cas la feè ſerra endo we / lou ſon baron 
ne fuit pas ſeiſi ne vnis en poſſeſſion 
licome mon pier det ſetſi de certein ter 
res et teñtʒ en ſon demeſne come de fee 
et nul home entra en la terre:et ieo des 
ute ma femme ſerra endowe ſ et ceo eſt 
in fauoꝛẽ dotis. Et vncoꝛe ieo ne ſuy t 
poſſeſſion de la fre. Et nota q ſont plus 
ſours caſes / en q̃ux la feme ne Fra mie 
endo ge deʒ t᷑reʒ / en qur ſon baron fuit 
ſe len fee ſimple ou fe tailk coe ſi fre ſot 
done a luy et a ſa pᷣmer fee /et a leʒ hei⸗ 

res de lo. ij. coꝛ ps engẽdres: en ql cas 

a, \V, a ſeconde fee ne bra mie endo we. Ou 
delle baron fait felonie pour ql il eſt ats 
. . teint ſoit q aps le dit atteyndre il pur⸗ 
Ha chace ſon charter de ꝑ don de touts les 
N - tefitz dont 1] fuit iſſint ſeiſi deuant le dit 
a atteyndre. Me; de fres purchaſes ple 
baron ap̃s q̃ il ad ſon chartreel ayers 


bꝛeuium. Fo. vij. 
ſa do wer. Ou en cas q̃ mon aunẽ tient 
eertein fre du roy en chief et deuia ſei / 
ſi ieo entra a mon heritage ſaũs pces 
de ley et deuie ſel deuant q iay vn char 
tre de ꝑ don de roy de mon entr ma feẽ 
ne ſerra mie endo we de ceſt fre. Et vi⸗ 
de in Pꝛerogatiua regis.ca.xuij. Ou ẽ 
cas q̃ teñtʒꝭ ſont recouef vers le bars ꝑ 
accion trie / ou ꝑ accion deuers ſon bar 
deuemẽt ſans feintiſe ou colluſion ples 
eſt iuget de court / ou ſi ppetuel deuoꝛ⸗ 
ce ſoit fait ꝑ entre le barõ et ſa femme: 
Niſi ſit cauſa chaſtitatis: Ou ſi el elo⸗ 
pa de ſon baron oueſq; vn autre home. 
et ne ſoit reconſile par ſon baron de ſa 
bone volunte ſans cohercion de ſepnte 
eghſe : ou {i ſon baron ſort villeyne / ou 
ſi ſon baron deuia deinzage de. vi. ans / 
ou ſi vn home eſpouſa ſa nieſſe: ou ſi 
ſon baron par diſt la terre par bataple 
ou par graunde Aſſiſe. Ou ſi le baron 
nauo it que eſtate a terme deuie / ou a 
terme dans. En toute3 leʒ caſes auant 
dite3: et en pluſours autres el iammes 
nauera do were / ne iammes nauera re⸗ 
touere par lauant dit bꝛiefe. Et notaa 
que par leſtatut de Merton capitulo.. 
ſeme recouera damages en lauantdie 


*y 


br. We Þ? 
dytef de terres / dez q̃ux le baf deuia ſel/ 
ſi ne ſoit que le tenant vient al pꝛyme 

tour en court ⁊ dit que il eſt pꝛiſt a ren⸗ 
dre a lup ſa do were. Et nota que cel 
bees ers mapneeft veners Ecung 

que ſoit eins en poMlſelſton ve les t 

f tefitzg fuer al g leſpo © 

qcongz man qu ſoit eing. Mez feng 
ecouer mie dam cx. ceit bꝛief mes de 

fres ⁊ teñtʒ des queu le baron m 

Lili. Et nota q leſtatut de weſfm̃ Techs 
do cap.vij.q cõmence:Cuſtodi de cete⸗ 
ro. ⁊e. ſi bien le heire cõe le gardein del 
heire et econtra pur aue. | 

Additio ¶ Additio. Nota q fee Fra endowed 
villen en gros / et le bereft ſerr̃᷑ de libero 
teñto. T. ij. M. vi. Nota q feè ſerra ens 
do we dun rent charge. T. xi. H.itiſ. No 
ta q feꝭ ne ſerra endowe deʒ bienʒ ſoit; 
baron / qar le baf putt eur alieñ ou doi 

a ſa pleaſure . vii. h iiij. Feme ne ſet 

ra endowe de Eſtouns / ceſta ſſauoiet 

howſbote heybote pur ceo 4 ſi le barꝭſ ceo 
vt eſte de foꝛẽ del entief ou le heire de] bar 
ij. parties il ne vſt eu le Pꝛecipe quod 

red: come eſt auandit en bꝛief de Bꝛoiſſeß 
de do were. G. ij. E. ij. Sardes bien de p. 
quel poſſeſſion femme fra endowe. Siem 


# 


— 


7 — | Fo. viij. 
do weß le tenant dit Fhques ſer(i/T le de 
maunð dit que T. pier le baron le de⸗ 
maundant mozult ſeiſi/par que leʒ fres 
deſcenð a ſon baron et il deuie deuant 

aſcun autre eſtrange entre et iſſint ſeiſi 
et de tiel eſtate.⁊c.de ce ſeliin en ley fee 
ra endowe. P. xxij. E. iiij. Aiel pier ⁊ 
fitz latel tient del roy et moꝛuſt le pier e 
eſteant de pleinage q ad fec / ⁊ del auãt 
q̃ il ſue lyuere ou entf / fon heire deins 
age / Lexchetour ſeili le fitz et comptte 
le garde del coꝛps etre a vn eſtrange 
en ceo cas la feè le pier fra endo we / et 
le bꝛiet gilt deuers le gar dein, Mezʒ file 
pier vſt ent ſans liuere ſur le fee ne fra 
vnqͥs engo we:qar leſtatut eſt nullũ ac⸗ 
ereſcat fi liberũ teñtũ. Pꝛerogatiua re 
gis.ca.xuij.M.itij. . vij.et.M.xxxviij. 
Eaf.Kent fuit graunt a vn hoe en fee / 
til pſt fee / et deuant le iour de papmẽt 
i moꝛuſt / et la fe port bꝛief de do wer / 
et tenant dit vn qs ſeiſi q dower.⁊c.en 
co cas le demaundant mainteñ que ſõ 
baron fuit ſeiſi q̃ dowefr / et monſtre le 
tal mater en euidence/quar el na⸗ 
leſpecral matter ꝑ yop de pk. T. xi. 
def p. uij. Tenãt en Tgeneral tart fait fefs 
Ea ſement en fe et repꝛiſt eſtat a luy et a ſa 
Natura. B. i. 


Natura 
feme en eſpeciall taile et ad iſſue / et la 
femme de / et il pꝛiſt autre fẽme ⁊ deme 
la feconde feme fra endowe/ pur ceo q 
ſon baron funt ſe! de tiel eſtate que. 7c, 
Mez el auera Laueremẽt que ſon bas 
ron continua ſon eſtate ꝑ foꝛce del tailk 
⁊c. M. xli. E. iij. Nota ſi ieo enfeffe vn 
ſur ↄdicion q il enfeffe vn autre deuant 
tiel iour / et deuant meſme le iour il fiſt 
meſme le feffement / vncoꝛe la feme fra 


| 

| 
endowe. T. xxxuu. E. in. Si terre ou 
recoueFen value fs le baron par cauſeſ} © 
dun garrãtie fait par ſon anceſtre de-. 
uant leſpouſelʒ vncoꝛe la fẽme apze3faf} © 
moꝛt fra endowe / quar le baron puitf} © 
auoir alieñ la terre deuant que il fuu 
vouche / et donques il ne ſerra rendu en Þ 
value / et per coſequens le title la fẽme 4 


eſt eiſne: qar le title ceſtuy que youche 


bꝛeuium. Fo. ix. 
| ſa fee recoũ ſa do wer ꝑ br̃e de do wer 
elne patera le. ui.ꝑte del rẽt qar ꝑ l pur 
chas ret fuit extient /et meſq; el reẽ ſa 
do wer / vncoꝛe il ne putt auo wer̃ qar el 
x nad pas t᷑. M. xxiij.E. ui. Seigñr meſne 
J tenant ſont / le tenant tient del meſne 
bar vn den:7 le meſne ouſt par.xx.ð. le 
a1 meſne releſſe al tenant tout le dꝛoit que 
4 il auoit en la terre /et le tenant deuie / ſa 
ul femme Fra endo ae del terre /et el ſerra 
ſe entendat al hetre del tierce ꝑte del deñ 
* et nemie del tierce pte de leʒ. xx. d. qar 
gel fra endowe del melioꝛ po lleſſiõ l ba 
u! Ton. Si ieo doñ t᷑re deuãt leſtatut ou a 
uu tour en tailt a vn hob a tener de moy 
en} bar vn denerc / x aps ſo diſces / ſo heire 
me paiera a mop.xx. s. im ꝑpetuũ: il deuie / 
-be ſafe eſt endowe del fre / elfra attend 
La heire de la tierceptedelc;.rr.5.qar 
* el eſt toutz vn rent / 7 de meſa la rent la 
fa terre eſt charge par cõdicion en fait:et 
ere el ne puit auer acquitãce del heire pur 
eeo q la t᷑re eſt charge ꝑ [ fait t pier de 


| Ker el clapm̃ dower. H. xxij. E. iij. 


( En bꝛief de do wer pt Fs gardein il 
leg. que el auera eſloygne lenfant que 
nt en ſa garde et de wget ſi do were 

deuaut reſtitucion / ⁊ ceo fuit bon ple /⁊ 


B. J. 
— 1 


Natura | 

ſi el ne fait reſtituciõ del enf. en antiell 

plite que il fuit quant il fuit eſlopgne el 

nauera dower. Michaelis. Fu, E. iij. 
¶ En bꝛiefe de do we le caſe fuit tell 
0 wy piere et fits le pere eſt ſel de. iſſ.acreʒ de 
ta) terre le pere del leʒ.iij. acres deſcends 

; ſon fitz- le fitʒ pꝛent feme et endowa ſg 
miere de lun acre en allowance de tout 
ſon dower / cell do wer del eigne temps 
deſerne eſt bon ple en bart ſi le femme 
fitz pt bꝛief de dowere de cell acre de⸗ 
uers le miere non obſtant lendowment 
encountre comen dꝛoit H. ix. E. nj. En 
br̃e de do were pt Fs gardein q̃ dit q̃ le 
feme detient chart ⁊ munimentz tous 
chant leritage len fant q eſt en ſa garde 
⁊ ſi el v oilł a luy liuerer leʒ charttr il fu 
pſt ð ren der dower et p? ceo qle liuen 
dez char ir zattiet pᷣ al gardein el aue 


de recouyr iſſint ſeè q ceſt ple ne giſt en - 

| le bouche daſcun de pleder̃ meʒ ſolemiſ vn 

| 7 — E. ij. '8 vi 
| ꝛief Dameſurement de dowef gi 

| — = deũs la fẽme / mez leire ne pot mie auef fs 

ment ceſt bꝛiefe deuant que il ſort de pleigit 1 

nt age. Et auxi il pot auer br̃e de remouſ g, 

ceſt b̃e Dameſuremẽt hoꝛs del coũtiſ 101 


en le comon banke. Et nota que pzock 


macion fra fait en ceſt bꝛief Dameſure 
ment 7 aut᷑s bꝛiefes / come eſt contynue _ - 
en le dit eſtatut. Et ideo vide ſtatutum. 9 
Et nota que la femme le tenant / que ti- N 
ent de roy in chiefe ne poiet pas entrer 
en ſa do were deuant ceo q el ad reſceu 
ſa do were ꝑ aſſignement le roy. Et ſi el 
ſoy marie ſans conge le roy/el fra fine. 
Et quant ſa do wer eſt a luy aſſygne / el 
wra q el ne ſerra marie ſans le conge ł 
rop.Et ſi el ſoy marie ſanz lycenscvt ſu 
pꝛa) donqs leʒ t᷑res q̃ el ad en do were 
ſerr̃ pꝛiß en le mayne le rop pur le tñs: 
vt patet in p̃rogatiua regis.Ca.nij. Et 
gel fra ſerement / cõe eſt auantdit ac⸗ 
coꝛð. Magna cart a.ca.vij. q̃ cõmence. 
Aidua poſt moꝛtẽ mariti ſun, 
r vic Mid faltm. Pꝛecipe A ꝙ 
wſte et ſñ dilacõe reddat.E.ꝝq̃ fuit vxoꝛ 
C.rõnabilẽ dote ſuã: q ea contingit de 
libero teñto:qð furt pdictt C.quondam 
viri ſui i N. vnde nihil habet vt dec. Et 
vñ q̃rit᷑ qð pᷣdcũs A.ei defoꝛẽ / ⁊ niſi fe⸗ 
eerit / ⁊ pᷣdetã E fecerit te ſecuf de clam 
ſuo ꝓt᷑ tũc ſum ꝑ bonos ſum pᷣdem̃ A. 
q ſit coꝛam Juſtiẽ̃ nr̃is aps weſtm̃ tali 
u de oſtenß quare nõ fecerit. Et habeas. _. 
i ſum̃ et hoc bre / teſte.⁊c. OU 
/ ' B 19. 


KEE | Natura | 
Bꝛief de ¶ Pꝛief de recto de rõnabili parte giſt 


toutz ditz ent putes de ſank ſicome en⸗ 
tre friers ſſoers /neuewes / ou neces/et 
nemie entre eſtrangers. Et ſi ſoit entre 
eſtrãgers le bꝛief fra abat᷑. Et auxi giſt 
lou mon anc ne murruſt ſeiſi ſicome vn 
home que ad pluſours cohers leſſa cer 
tem terre rent ou teñt a terme deuie le 
leſſe ou dautre vie et deuie deuant que 
la reuerc deʒ ditʒ terreʒ ſort a luy reuer 
tres / et aps ceo le leſſe deuie ou cara q̃ 
vie la tre fuit leſſe ⁊ vn de ces coheirs 
as queux la fre doit reuerter entre ⁊ tu 
ent lez guts dehoꝛs / donques ceux q̃ux 
ſont tenus dehoꝛs aueront le dit bꝛiefe 
encoũtre ceſtuy coherf que eſt dem3 en 
lentierte. Et nota q cẽ bꝛief eſt bꝛief de 
ꝛzoit patent / meʒ il ne f̃ra mie mine 
p batayle ou par graunde Aſſiſe/ et ne 
giſt entre parẽtes / queur elamant par 
diſcẽt apᷣs que il paſſa le tierce degre: 
me3 giſt ent freres et ſoers ou lf claim̃ 
par chfe ⁊ laut᷑ ꝑ diſcent / qar ceſt bꝛief 
neſt mie oꝛdeine meʒ pur trier le pinte 
de ſanke / ⁊ le pꝛoces eſt ſum̃ /⁊ ſil fac de 
faut al ſum returnable / ⁊ puis donqs le 
gr aunde Lap fra agars. Meʒ ſil veigñ 
al ſum̃ returnable et puis fait defaute / 


* 5 LJ *” bk A. cond MAS. mi. 4 ow n— bk. A417 


bꝛeuium. o. xi. 
donques petit Cap fra agarde.Mezʒ ſi 
lezparties veignent et pledont al iſſue 


dõques le ꝓces eſt tiel deuers leʒ Jur⸗ Pꝛot᷑ . 


rours Aenif fac /h abeas coꝛꝑa/⁊ diſtt 
tang 113 veigñ. Auxi ſont auters br̃es / 
come Deſchet bꝛiefe de Dꝛoit ſur diſ⸗ 
clapm̃/bꝛief de Meſũ bꝛief de Ceſſauit 
et bꝛief de Dꝛoit de garde / queux ſont 
appelles bꝛieffes de Dꝛoit a cauſe que 
ilz ſont appꝛiſes par cauſe de ſeignou⸗ 


rie et nient a cauſe de diſſin a lup ne de 


lour anceſtre. 


vetres ⁊ deme-113 entref ⁊ font pur par 


tie ent᷑ eux / ſi lun deuia ſans heire de ſs | 
coꝛps general ou ſpecial ſon partie eſ⸗ + 


crore al ſeigũr / ⁊ ne diſcẽder᷑ a ſa ſoer 
e di fãkẽ. Mezʒ ſi ceſti ſoer auera vncle 
la terre reſoꝛter a le vncle / ⁊ ſi lũcle de⸗ 
ua ſans heire de ſon coꝛps / la terre diſ 
cendre a laut᷑ ſoer q fuit de di ſanke et 
ecõtra. 7c. quere hoc ſi hot eit iſſue. u. 
filz p diuers ventres et deuie lun entef 
en ſa terre et deuie ſauns heire de ſon 
cozps/la terre reſoꝛtera a ſ6 vncle.s.lũ 
cle le heire ⁊ luncle deuie ſans heire de 


+ 


TIL 


C Item ſi home ad iſſu. ij. fils p divers Nota. 


ſon coꝛps / la fre diſcender al fitz puiſũ 


come coſpy et heire a lup. 
B. iiij. 


HRT Natura 

Rex A. de B. alt. p̃cipimus tibi: 
ꝙ plenũ rectum teneas C. de B. de vno 
meß ci ptif i Londoñ / quod clam̃ eſſe 
rationabilem ꝑtem ſuã / q̃ eam cõtingu 
de libero teñto:qð fuit N. pr̃is vel ma- 
tris /ff̃is vel ſoꝛoꝛis ſui / vel ſue / ⁊ tener 
de te ꝑ liberũ ßuiciũ quarte ꝑtis vnius 
denarij ꝑ annũ ꝓ of fuicio:qð S. ei ves 
: foꝛceat/et ne feceris.⁊c.niſi ãplius. ⁊c. 
Bꝛief de ¶ Bꝛief de recto clauſo / quod vocat 
recto ſcðm conſuetudinẽ maneriſerra touts 
clauſo , foitz poꝛt en la co*t Dauncien demeſñ. 

| Et eheſcũ bꝛief q eſt ſue ſur cuſtom̃ del 

mañ eſt appelle br̃e de Dꝛoit clos. Et 

cæ bre giſt toutz ditʒ entef ſokmãs/qux 
D. Et | 


— 


AA VAAMHMPBSEeMTMTEeIANSSSUMUvacYCYz, - 


' ſontdaiicten demeſs 


enage / et Auilege in 

ceſt nan q̃ nul luy dot onſtre hozs de 
tes / tanq; come il putt. 
erutces queux a ces terres et 
5 Aſcun poet ſeʒ 


pluſours ſeruicẽ qu ont: et pꝰ 
ceoceur ſokmans ſont gaignours ges 
Treslolir ſetgyours en aficzen demeſy. 
Et th ne deuotent eẽ ſome trauatten 


aA 4 


_— CE 


bꝛeuium. Fo. xij. 
iurreʒ enqueſtes foꝛſq; en le maners as 
WY; r4l3 2ppend.2De3 vnquoꝛe en plees g. N N 
Fee reſpas de Pet/ergues par ſonelʒ 
t 1 ſom̃ ſicõe auts gent3: 7 * * 
de ceux tẽnantes en vilenage / Aide pꝛi 
ma ſtatutã R u.ca vi. Et nul ſoxman 
df poet empleder aut ſokman de tres ne 
—— auncien demeſue p autre 
buef q eẽ bꝛief de Dꝛoit clos. Et en ce 
ꝛief le dõant fra ſa ꝓteſtacion en ceſt 
court de ſuer ſõ bꝛief ẽ nãture dẽ qͥl b̃e 
il yoet ſicde ſon cas cas gilt.Efnota qc ; 
ꝛief ne fra mie remoue ſins p graũde ide (ef © 


cauſe.s.pur no pouer de la court/ou Pp? 
51 dit 9 fo pere fuit ſerii ⁊ enfeffe p 65H Re 


re ſeigñt le roꝝ /⁊ dit qunedortmne 
15 Jo yne pot; ſansleroyr radre / 0 ulld dit 


ux ſont en de l al co- 

ben ler pr On en ent lene en F cot noltre 

bane [2 oe benane tielz Juſtices /⁊ p? 
125 get mye eſtre purſyuep 


ceſt bꝛief de P2ot cloſe en la court dan 
re demeſne / et pluſours Aut s cau- cau⸗ 


4 | Fo ſont quenrcot? ceſt bueke pott eftrere- 
moue parle . ſupt le te? 


| nant. Mota que queto fout3 les terres-ou te⸗ 

; ſementes / rde an yn le ſei 
guõur vancelfFe demeſñ u Tanke fe 
my v. 


Natura. 
⁊ pledableʒ a la comen lep. Et _ 
tres ou teñteʒ queux ſont enlez mapns. 
lez tenantz del aunẽ demeſne ſont ple⸗ 
dables dẽm̃ʒ aun demeſnte / ⁊ ment als 
ITdur . Et᷑ notã q̃ le 8 ey cẽ bzrefne 
Pure me remuer le plep aſtũ cauſe ne 


ſans cauſe pur ceo q̃ I ne pot faire tolf 
_ t enla coen L 


voiſã 

q̃ dꝛoit a luy ſoit fait pe 
uer aut's bꝛiefes pour luy aider:come 
appiert ꝑ le regiſter /T auxi f tenãt pont 
auer bt̃e de S 


1 


25 TY 
fr: cell TIT dit / ou autret il poit guer 
ie 


bꝛlef de Qiſceit d ũẽr̃s ſõt᷑ q ad level 


tipimus vobis / ꝙ ſine'þ 
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bꝛeuium. Fo. xiij. 


| e ⁊ recoũ a ſeg damages: yt vic. ⁊c. 
t nota en elt bre 9080 ſont bons 


cauſes pur remouer vn mater hoꝛs of 
particuler court al court le rop. 2c. 
Nota qd dicitur en aff ꝑt ꝑ labbe 
de E. ⁊c. que il eſt bon cauſe de remo⸗ 
ver le ple adire que le baylle eſt as ro⸗ 
bexbelplare- et fuit dit q ſivn ple ſoit 
emoue h02s de court dun ſeigñr pour 
vn cauſe-/t cauſe eſt trauer ſable meʒ de 
yn pleynt hozs dẽ counte autfeſt:quef 
ledmerſite. l 
¶ En aſſiſe de freſſhe foꝛce ꝑt en aun⸗ 
cien demeſne k tenant ſue recoꝛdare al 
pic pur remouer le ple ⁊ le cauſe fuit q 
le bayly fuit as robeʒ le płet le pleynt 
fuit de frankt᷑ et fuit ea Soup ceſtcau 
en 


ſe ne fuit mie ſufficient a FF court 

ufygccton gar le iuge ttexent 
gs ſutoꝛs et nel al bayly/ et g̃eſtſeme a 
vn recoꝛdare pur remouer vn ple en le 


counte monſtre q I westen as robes 

ept.lale poltne ra mie remauns pur 

[ coguelime 5 utre ſont leʒ courtes le 

tor. ⁊c. H. xij. H. l n 

¶ Rex balliuis de AalutE. Pre 
acoe et {com 


cõſuetudinẽ manerijnoſtrt de A. plenũ 


Additio 


bj S 
3 


f, 


— 


2 
— 


1 


LY _ Natura 
rectũ teneatis B. de £,ve vno meſua⸗ 
gio ch pertiñ . quod ei defoꝛẽ / ne am⸗ 

plus. ⁊c.teſte. c. 

Bꝛief de ¶ Bꝛief de Dꝛoit pᷣcipe in capite / giſt 
dꝛoit þ- pꝛt᷑ q̃ tient de rop en chief cõe de ſa co 
ctpe ĩ ca rone/qͥlt᷑ eſt dit defoꝛce / dongs il aũa 
pite. ce bꝛief et ceſt bꝛief eſt clos / ⁊ fra ples 
e en le cõen bake / qar ſi aſcũ t᷑ qͥ tient de 
fat aſcũ ſergar ſort defoꝛce / luy comet ſuer 
bfe de Dꝛoit patẽt / le ql bꝛief fra ᷑ mi⸗ 
ne en la coꝛt le dit ſeigñr / et en meſme l 
maner celuy q tient de rop en chief cõe 
de ſa coꝛone / ſil ſoit defoꝛce il auera pᷣ⸗ 
cipe in capite/meʒ ꝑ ł graũde chfe.ca, 
xxuii.q̃ cõmence. Bꝛief qð vocat᷑ pᷣcipe 
- ... ĩcapite voet ꝗ̃ cẽ br̃e ne pra mie graft 
„„ nul höne aſcii frãke hoe ꝑdera s co?t 
{x Am mez ſſaſcũ poet aũ ce bꝛief il fra ſuerte 
pſafoyq cel tenement q eſt en dðe eſt 
tenu de roy en chief cõe de ſõ coꝛone /a 
de nul aut /mez ſi aſcũ hot purchace le 
Pꝛecip̃ in capite ꝑ faur ſuggeſtion fat 
en la court le rop a toller F chief ſeigñr 
de ſa court / donqͥs le chief ſeigñr auera 
bꝛief de repeller lepl direct a leʒ d uſti 
ces qilz enquergent ſi leʒ tenementes 
fotent ten? de rop ou del chief fergno?s 
Et ſi ſoit troue que leʒ tenementes ſont 
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bꝛeuium. Fo.xiiii 
tenus de chiefe ſeignour: don qs le de⸗ 
maundant ſil voet poꝛter ſon bꝛiefe de 
Dꝛot patet en la court f ſeignour / auxi 
poet | ſeigñr recouer ſa court p auterʒ 
deux yo1es.5.quant le bꝛiefe pens de⸗ 
uant leʒ Juſtices il poet vener deuant 
eux et monſtre ſon cas comentle3 teñtʒ 
ſont tenus de lup: et ſi le3 Juſtices vei⸗ 
ent ⁊ trouent ſa ſuggeſtion veray/ł br̃e 


abateta. vt patet anno.vij. E. iij. Ou ſi ł 9 AN 


ddant rec ꝑ cel br̃e le ſeignour poet a⸗ 
pꝛes poꝛt bfe de Diſceit s le ddantet 
recouer̃ ſes dam̃ vers lup: et apꝛes par 
peticion il recouer̃ ſon ſeigñr̃ hoꝛs del 
mapyne le rop:vt patet de termino Tri 
nitatis. Jo. xvij. Folio pꝛimo.Et nota 


que ii aſcũ home Tott fait eſſone de ma (0+ 


lo lecti en bꝛief de Dꝛoit:donqs ſi le de 
maundant voile pꝛouer que le tenãt nẽ 


pas ſi malade / meʒ que il bien poet ye- = 


ner̃ / et par lenqueſt ſort troue encoũtre 
le dit tenãt ſou eſſone turnera lup en vn 
defaute. Et auxi cẽ eſſone ne giſt pas 
en nul br̃e de Dꝛoit ou deux claime per 
vn diſcẽt / et ceo eſt oꝛdeigne ꝑ leſtatut 
de weſtm̃. ij. ca.xvij.q̃ cõmence: In iti⸗ 
nere Juſtiẽ.⁊c. Et ſur ceo ł demaũdãt 
gyef vn br̃e de la chaunẽ denqͥrer ſi le 


Natura 

tenant ſoit malade ou non. Et auxt ſi le 
ten ant demauade conge de leuer ſuſe et 
appef en la court / ou le bfe de Dꝛot pe 
dit / et a luy ſoit denpe / donqs il auera 
bꝛieſe que eſt appelle: De licentia ſur⸗ 
gendt. ⁊c. 

¶ Rex viẽ S. ſalutẽ. pᷣcipe A op. wſte 
⁊c.redð B. vnũ meß cũ ꝑtiñ in C. quod 
clamat eſſe ius et hereditatẽ ſuam / ⁊ te 
ner de nobis in capite /⁊ vnde qrit: qd 
pdict? A. ei iniuſte de foꝛ:vt dic. Et ni 

ecerit / 7 pᷣdictus B. fecerit te ſecuf de 

elam̃ ſuo pzot tũc ſum̃.⁊c.ꝙ ſi coꝛam iu 
ſtiẽ̃.⁊c.oſtenſ quare non fet᷑ / ĩ hẽas.⁊c. 


Priefde ¶ Bfe quod yocat ZDoſtraueriit 1 giſt 


pur les tenant3 en auucien deè qux ſoi⸗ 
monſtra ent diitf pur faire aut᷑s — ou cu⸗ 
* ſtomes/qilznelour anẽ ne fief en tẽps 

de w. cõquerour: que paſſe le temps de 

memoꝛie. Et nota q ceſt br̃e Fra direct 

gl ſeigñr q demaũde aut᷑s pᷣuices cuſto 

mes / come auant eſt dit de luy cõmaũ⸗ 

dant / q̃ il ne demaunde aut᷑s ſeruices 4 

5 cuſtomes q ilʒ ne lour aunẽ ne vnques 

69 a i fie en gunc demeſne temf:7 auxi ilʒ pu 
4 iſß auer Mõſtrauer̃ direct al yicluy co 
maũdant q̃ il ne ſuffra łſeigñr a ſtreig⸗ 

ner lez dit3 tenãtʒ de faif gue p̃uiẽ ⁊ cus 


n 
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: bꝛeuium. Fo. xv. 
ſtõęs qͥ ilʒ duiſſent fair. Et nota q̃ ſi leʒ 
frez ne puiſſent eẽ enqete ne en peas ꝑ 
cẽ bꝛief / 113 puiſſent auer vn Attachet 
deuers le ſeignour que il ſoit deuant leʒ 
Juſtices noſtre ſeigñr leroy a vn cert᷑ 
io. ⁊c.⁊ leʒ nomes de tout3 le3 tenants 
front miſe en le br̃e:⁊ toutʒ leʒ tenants 
enſemblemẽt ſueront le dit bꝛief: qar ſi 
vn tenant eſt diſtreñ defaire aut᷑s ſerui 
ces ou cuſtões q il ne duiſſoit faire ceo 
froit en pꝛeiudice de toutʒ les aut᷑s te⸗ 
nteʒ: q̃ux teignent dun m̃ ſeruice.⁊c. 
e liuer de domeſdap ſoit fait en tẽps 
de ſeynt Edwarde le roy. Et nota que 
toutz leʒ treʒ ou teñtʒ q̃ux fuerunten ſa 
Nh en ſa mayne / a quel temps le dit 
huer de domeſday fait ſont appelle 
auncien demeſne: meʒ leʒ terres ou te⸗ 
nementes queur adonqs fuerũt en au⸗ 
ters mayns ſont frank fee / ⁊ pledables 
a la comen lep. Et pꝛoẽ eſt vn Pꝛohi⸗ 
bicion / Attachement/et diſtreñ. 

C Additio. Nota q en cẽ bꝛief de Mõ 
ſtrauerunt / cheſcun de eux poet coũter 
vn count ſeueralmẽt / et iſſint ne putt en 
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Additio 


nul autre bꝛief foꝛſq; en ceo bꝛief⁊ poi 


ent fair vn coũt ſilz voil P. xxxix. E. ii. 
Et en ceo bꝛief la moꝛt lun pleintife na 


Matura 

batera le bfe ꝑ opinion del cot. Me 
toutz ne ſont nomes / vncoꝛe l bꝛief 
p* ceux q voił ſuep̃. Par Babb. . u. 
H. v. Et.xix. E. i. Et en ẽ bꝛief ilʒ coũt 
de cheſcun tenure/et que lour ſeignour 
eur diſtren p* pluſours / ou fil demaũ de 
et ne diſtf̃ mie le bꝛief gilt pꝰ eux / et ith 
mitter̃ en certapne pour qͥl choſe il eur 
diſtreñ. Mez il ne couient de alleger le 
tour et lieu en certein / ment pluis q en 
bꝛief de Meſne / quar hot aũa bꝛier de 
Meine / meſq; il ne fut diſt M. xi. E. uiii 
Et auxi il couient a leʒ pl de monſtre.q 
le mañ eſt auncien demeſne. P. xxxu. 
E. ui. Et nota q ce bꝛief ne gilt p? tiei 
homes q teigñ fre en auncien demeſne 
P rolk a la volũte l ſeigñr. P. xli. E. iii. 
Rex abbati de A. ſaltm̃. Mõſtr aue 
rüt nobis homines / de manerio de J. 
qð eſt de antiquo dñico coꝛone Anglie 
qd tu exigis ab eis alias cofuetudines/ 
⁊ alia ſeruicia/qᷓ; facere debent 7 antes 
ceſſoꝛes ſin tenEtes de eodem — 
facere ↄſueuerũtptibꝰ qbus maneri 
16 furt in manib® ꝓgenitoꝛũ noſtroꝛũ | © 
quondi regũ Anglie / vl ĩ manu noſtrs, | © 
et ideo tibi pᷣcipunꝰ ꝙ a pᷣfat oY i 
bus nõ exigas fey exigi ꝑmittas alias 4 
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| dꝛeuium. Fo. xvi. 
conſuetudines et ſeruitia: Þ ſacere des 
bent et anteceſſoꝛes ſui pꝛedicti facere 
conſueuerunt tempoꝛibus pꝛedictis. 
Et niſi ad mandatum noltrum hoc ies 
ceris. A. vic noſtro de H. id fieri pꝛeci⸗ 
pimusꝛteſte.⁊c. | 
¶ Pꝛiefe de Beinulte yeres: giſt lon re de 
aſcun ſeignour diſtreñ ſõ franct᷑ q tient e in⸗ 
de lux par certeiu ſeruices et cuſtomes pe. | 
de faire plaſours ſeruices oũ cultomes. xes. 


q̃ il ou ces anceſtre ſoiiẽt faire: donqs 

le ten ant auer a ceſt bꝛief:come eſt pur⸗ 

ueu en leſtatut de magna carta. ca. x. 

comence: nullus diſteingat.⁊c. Et ce 

bꝛief eſt vn ꝓhibicion:ꝗ̃ ſerra direct due 

chlef ſeignout luy cõmaandant / qͥ il ne ve" 
diſtreñ Toirfranktenanc ouſtreceo que C 

lef ou ſon anceſtre ſoilent faire. Et ceſt 

bzter eſt bꝛiet de Oꝛoit patenr,qarceſt 

clauſe pra myſe en le bꝛief. Et niũ feces 

ris vic fac᷑.⁊c. Et nota q̃ ce bꝛief eſt tot 

tẽps anceſtreli:er ſerra ᷑mine ꝑ bataył A 

ou graũde Af? Et le pꝛoces eſt come Pꝛo. 

en le Monſtrauerunt. s. vn Pꝛohibi⸗ : 

cion Attach .piſtf. Nota en ceo bꝛief Sonne 7 

ne count:quant il ad diſtreñ / meʒ dira 

que il ad luy greue pur pluſours ſerutc, 

W. xl. E. iu. le bꝛief eſt tiel. 
Ngturs. C.. 
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Cz vexes vel verare ꝑmittt᷑ B. de lis 
bero tñto ſuo:qð dete tenet i N. nec ab 
eo exigas vel exigi permittas conſuet 
et ſeruicia:q̃ inde facere non debet/nec 
ſolet / et ni feceris vi N. id fiert fas 
ciet / ne amplius inde clam aut pꝛo ves 
fectu recti teſte. ⁊c. 

ꝛief de ¶ Ee de recto/qñ dñs remiſit cuf ſug 

recto qñ dño regi giſt en cas lou terres ou tene⸗ 

dñs re- mentes ( qucux ſont deinz le ſeignoꝛie 
miſit cuf daſcun ſeignour) ſont en de par br̃e de 
ſuam. Diꝛoit / ⁊ le ſeignour ne nent aſcũ court 
du autrement al pꝛier᷑ del dꝭ ant ou tes 
nant maũde a la court leroy ſon bre de 
_ a rop . a cel on faluat : 
tre foitz le dꝛoit de ſon ſeignouf. 
Fg 2 — returne ES lez 
Fuſtices de comen bãke:⁊ fra cles ⁊ ct 
clauſe fra miſe en le bꝛief en le fyñ:poſt 
teſte meipſo.⁊c. Auia caplis dñs feodi 
tlluus / inde remuit nobis curiã ſuã.⁊c. 
Et le pꝛot᷑ ſum̃ graunde Cape et petite 
Cap. le bꝛief eſt tiel. | 
¶ Ker vic Mydð ſalute. Brecipe . 
ꝙ luſte.⁊c.reddat B. vnũ meß cum par 
tiñ in F. quod clamat eſſe ius /et heredi 
tatem ſuũã. Et vnde queritur ꝙ pꝛedi⸗ 


| Natura 1 
Ker A ſalutẽ. ꝛohibemꝰ tibi ne 
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2 bꝛeuium. Fo. xvit. 

etus A. ei iniuſte defoꝛt᷑. Et nifs fecerit: 

et pᷣdictus B. fecerit te ſecure de clam̃ 

ſuo:pꝛoẽ tunc ſum̃ per bonos ſui pꝛe⸗ 

dictum Y. ſit coꝛam Juſtit᷑.⁊c.oſtenſ 

quare non fecerit, Et habeas ibi ſum̃ /⁊ 

hoc bzeue teſte.⁊c. Auia caplis domi⸗ 

nus nobis inde remiſit cur̃ ſuam.⁊c. 4 
C Bꝛief de Execucione iudicij giſt lou Bꝛief de 
aſcun ple eſt pled ieſq; al iugemẽt / et le execuſid 
vic ſi le ple ſoit en countie / ou le haillife one iudi 
ſi ſort en court Bars ou en Hũdr᷑ en fas cij. 

your de le tenãi ou par autre encheſon 

eloignẽt le iugemẽt don qs le ddant al 

ce bfe. Et ceſt bfe eſt vn Juſticeʒ. Meʒ 

ſil ne fac execucion , donqͥs iſſer̃ ſicut a Pꝛoc | 
has oueſq; clauſe / vel cam nobis ſigniſi 

ces / et aps ceo vn Pluries / donques | 
iſſe vn Attach .ſicoe en Repl. Et no⸗ 74 
ta que ceit bꝛief giſt pur t demaundant 

en bꝛief de Dꝛoit patent et en bꝛiefe de 

Dꝛoſt clos aũxi bien cõmẽ deuers [bat 

te / ſi lẽ picTort en aut court come des 

uers le vic ſi le pl ſoit en coũte.Et auxi 4. * 
en ceſt brief gift le pces de vn contẽpt / Kc v 
et poteſt fiert in omnibꝰ alijs bꝛeuibus wont | 
ſi neceſſe fuerit.⁊c. 

¶ Rex vic Midꝭ ſalute. pcipun? tibi / 

ꝙ execue iudicii nuꝑ reddit᷑ in com̃ tuo 
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de loquela que fuit in com tuo per bfe 
noſtrũ de recto inter A.petẽtem / et B. 
tenentem:de vno meß cum partiñ in E. 

ſine dilatione ſieri fac.7c. 
ꝛief de ¶ Pꝛief de Falſo iudicio giſt ou faux 
falſo 14s wgemet ceſt done en countie hundrede 
dicto. ou en court baron: donques celup en- 
coũtre q ceſt iugt eſt don auera cẽ bꝛief 
ur faire le recoꝛde venir deuãt leʒ Ju 
ices de bank / ou en eyꝛe. Et nota q cẽ 
bfe fra extẽð auxibiẽ as bfes de ꝛot 
© 214 quE ont pledablez en coũtie on en cot 
. bars come la oule pol eſt en countie/ 
dou en court baron ſans brief. Etnota 


— — — — 


0 Ay 18 que bꝛ ief de Faux iugement ne giſt pas 
\ ” . C * 


6 ken Aſß de freſhefoꝛce / mez bfe derro?, 

Et nota que pꝛoces vers le partie vn 

garnyiſhemet ſur ſon pil deꝭ et deuers 

le vic / ou deuers lez baill ſilz ne font le 
cõmanndement le roy le diſtreñ. 

Additio (| Additio. Kota ſur qur iugementz 

home auera faux wgement: ſi vn Juſt 

he. s ſoit direct al vic a tener ple / nient 

6 ee ſtant que il ſort oꝛiginal:vncote il a⸗ 


* 6 ra bꝛief de faux iugement. T. xvii. 
* * ph of 15 


vi. Et en bref de Dꝛoit lef ples al 
enqueſt et al entire facias / le tenãt eſt 
eſſoien et ad iour ouſtre:et nul ꝓces eſt 


; bꝛeuium. Fo. xviſj. 
fait vers lenqueſt ne contynue ꝑ rolł. 
Et auxi a m̃ l iour que let᷑ ad ꝑ eſſoien 
ll eſt eſſoien aut foitʒ:⁊ ceo chalengep? 
ceo qͥ ceſt le ſecõde 10? aps lenq̃ſt/et ns 
obſtãt le ſſone allo we. Et auxi aps tielʒ 
diſcontinuans ſi le ple ſort noſme en le 
bꝛief de Dꝛoit et iuget fynal ſoit done 
en toutz ceux caſes il aũa bꝛief de faux 
iuget H. xxu. E. iii. En bꝛief de Dꝛoit 
clos poꝛt en la court le ſeignour ꝓces 
continue tanq; le demaundant rec / let 
ſue faur iugement et mfe que la fre eſt 
tenus ꝑ la verge:en ql caſe il doit ſue ꝑ 
bylle ⁊ fuit agarde q il ue pſt rienzp ſõ 
bꝛief de faur iuget: pur ceo q ſi ceſt iu⸗ 
gemẽt ſort reuers ceo fra a doner frak 
tenemẽt al tenãt: lou il ne ꝑ diſt nul tiel 
choſe H. xu. H.iiu. Tenant a volunte 
le ſeignour ſecundum conſuetudinẽ ma 
nerij.poꝛt bꝛief de dꝛoit /⁊ face pteſtac 
de ſuef en nature de Aſß de moꝛtdanẽ: 
ꝓces cõtinue tanq; le demaundant re⸗ 
couer et le tenãt poꝛt bꝛief de faux iuge 
ment z aſſigne faux iugement / ⁊ fuit as 
garde que il ne pꝛiſt rien; par ſon bꝛief 
pur la reaſon auantdit. H. xiij. R. ij. En 
faux iugemẽt ſi le viẽ returne qul ala al 
court ⁊ q̃ leʒ ſutours * i ayde 
49. 
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nul tiel donq́s iſſef : ſicut alias 7 
_ bfe de — — —— 
lez ſutours ne viedf foꝛſq; en cas lou le 
= dil auer q̃ le recoꝛde eſt 7 


Muſe leu prie P q de eſt aur q lez 
ene g önT eco. L. x. E. iii. Et nota q 
4 le viẽ do faur iuget ſans aſſet de3 ſu 
to?s:le ꝑte naũa bztef de faux iugt meʒ 
aũa ſon remedie ꝑ byl vers le vil A. 
x dðĩ. E. ĩii. lib o Amara: plito.xrly. 
¶ Rex vic Noꝛf.ſfalutẽ. Si A. fecerit 
te ſecur᷑ de elam̃ ſuo / pꝛoẽ tunc in pleno 
com tuo recoꝛdari fac loquelam: q fuit 
m eodem com̃ per bfe noſtrũ de recto 
mter ipſũ A. petentem de vno meß cli 
ꝑtiñ in C. vnde idem A. queritur falſũ 
ſibi factum fuiſſe iudiciũ in eodẽ com / 
et recoꝛdũ ill hẽas coꝛã — 
nr̃is apud weſtm̃ tali die ſub ſigillo tuo 
7 ſigillis. ij. legaliũ militũ eiuſdẽ com 
ex illis qͥ recoꝛð illi inter fuerint et ſum̃ 
per bonos ſum pꝛedietũ B. qð tune ſit 
= tbr auditur᷑ recoꝛdum illud. Et habeas 
ibi ſum nom ina pᷣdictoꝝ quatuoꝛ milts 
tum:et hoc bꝛeue teſte. 2c. 2 | 
Bfre ve ¶ Pꝛief de Erroꝛe / giſt en cas q faux 
Erroꝛe. tygement eſt doñ en cõmen bike E quel 
bꝛief fra returñ en le banłẽ le rop:⁊ fil 
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faux wgcmet ſoit dos en bike leroy il. 
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bꝛeuium. Fo. rir. 
ſerra reuerte ꝑ parliment ou ꝑ N Te 


cofiſett noſtre ſeignoùr leroy par vn 
ticion mõſtre deuant eur. Et Kraux ib ws v * A 
gemetrTloitSoneenlacitic de Londers 

deuant leʒ vic de meſme la citie / don⸗ abe . 


ques fra bꝛief Derro? maund as meit f 

et vic: que ilʒ redreſſent le dit — 
deuãt eur en leʒ —8— ꝓchen — 
nant. Et ſilʒ ne facient redreſſer / donn 
ques fra certeñ Juſtices aſſignes par 
cõmiſſion le roy de ſerf a ſeint Marty 
le graũde/par Niſi pꝛius pur redreſſef 
le dit iugement / ſi le defaute ſort en les 


Wenne der in Fra punts Þ il fra punts pur ur lour - 
myſpꝛiſions par — mtg our ine que eſt co e 
tinue en leſtatute de Anno. xxviij. 2. uſe, bs 
cap.r. Mezencas que faur wgement* 

ſoit done deuant le Meire: dongs fr « 5 
fait vn comp Non a certein gentʒ come | 

eſt dit Et en cas que bꝛief de faut iuge 

ment ſoit returne deuaunt Juſtices de 

comen banke:et le partie diſt que le re⸗ 

coꝛde eſt autre que la courte ne recoꝛð 

ſoit lauerremẽt reſceu par bon pais et 

par ceux queux fueront pꝛeſentes en le 

banke quãt frecoꝛde ceo fiſt q eux veig 

nent oueſq; leʒ aufs de pars par le re⸗ 

turne de vicunt. Et iilz ne ve ignont ſoit 


C. iuij. 
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Matura | 
lenqueſt pꝛiſe p bon pats 2 vt patet per 
ſtatutũ. E tij. Anno.i.cap. quinto / que 
cõmence. A. come Hugh. ⁊c. 

ET 2dditio. En bfe de Meſne port s 
ij. freres lun ad iſſue et deuie ⁊ iugemẽt 
eſt done Fs lautre ꝑ fon defaute / et liſ⸗ 
ſue et ſõ vncle pozteF bꝛief Þerrour:p? 
ceo q̃ le ſeigñrie eſt departe enter mals 
per vſa ge et aſſigh pur errour la moꝛt 
ſon frere al temps del iugement / et fuit 
a garde que le wget ſort reuers / p? ceo. 
̃ le tere en ceo cas ne putt auer bfe de 
Diſcẽt pur reuers ceo q fuit ꝑ due /meʒ 
folement dam̃ et bꝛief de Dꝛoit nauera 
il pur le iugemt/ ⁊ ceo eſt errour en fait 
T. xix. E. iu. En vn Atlagꝰ hot aſſigñ 
p* errour q tiel tour lexigẽt fuit agarð. 
Inno. xxij. E. itij. retoꝛñ nel iour / deuãt 
ijl iour le roy moꝛuſt:et il ne fuit foꝛſq;. 
fl. foitʒ demaunde en temps le roy E. le 
niet en temps le roy R. le. iij. il fuit de 
maunde. iii. foitʒ ꝑ ſoꝛce de m̃ lexigent: 
et ceo ſuit tenus errour / pur ceo que le 
b:1cf abat᷑ en fait par la moꝛt le rop E. 
et ceo eſt errour en fait / et vnedꝛe ceſt 
vtlagare ne fint voide meʒ errour. M. 
vi. H. vii. vn aſſigñ erro? en tãt q puis 
luſſue iorñ / et deugnt le verdit ſon at⸗ 


b:euſum. Fo xx. 
turñ fuit moꝛt / ceo ne fuit errour pꝰ ceo 
que par ſa moꝛt le bꝛief nabat᷑ / ne liſſue 
weyue / ne diſcontmue / pur ceo q̃ il puit 
gppef ꝑ autre attourñ:ou en pꝛopꝛe ps 
ſon. Et auxi il ne dirra que latturñ fiut 
moꝛt al temps del ple pour ceo que eſt 
encoũtre le recoꝛs ſil furt fur ple q̃ lat⸗ 
turñ ples, Mez il dirra que autre de 
meſmele noſme apparuſt ſans ceo que 
latturũ fuit en vie. Et nota q i ne pe 
aſſigñ crrour meʒ en pꝛopꝛe ꝑſon. Mis v uf 
chaelis quinto Henrici. vij. Aide con⸗ 1M 
trarium. M. x. Menrici.iuii. 
¶ Errour pt en bank le roy dun iuge⸗ 
ment doñ en bꝛief de dower 7 aſſigñ p? 
errour pur ceo qle3 tenant3en le bꝛiefe 
de dower apper par atturnep lou nul 
garf datturney fuit entre /et pꝛia bꝛiefe 
pur certifier ſi aſcun gart fuit ou nei et 
fuit agarde que il nauera auauntage 

daſſigner ceo pour errour et dwerſite 
pſe ꝑentre errour que eſt mater en fait 
et errour que eſt mater de recoꝛde / qar þ 
le partie vn foitz ſue vñ Scrre faciaa {+5 
ilne vnques aſſigñ errour en fait aps 
uar ſi vñ voill apꝛes Scire fazagard 
aſſigñ errour pour auopder vñ velagaF 
gdire q1l fuit en guerF - fraũce ſouth 
C. v. 
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Natura ; 
vn tielk capitayn:il nauera tiel aſſigñ / 
quar il eſt errour en fait et ment ꝑ cell 
del recoꝛd.⁊c.et vide ii vñ apꝛeʒ le ſcire 
facias poet aſſigner errour pur reuer⸗ 
ſer vn vtlagare a dire q il ne fuit foꝛſq; 
quartus exactus / et pꝛia Certific ſil a⸗ 
uer̃ ou nemie pur certifier lexigent. ⁊c. 
H. xxũ. M. iii. 
En Scare facias hoꝛs dnn reconi⸗ 
guns vers. vi.le yt: returna q. ui. ſont 
moꝛtz:et leʒ auters.iij. viendt̃ par gar⸗ 
nyThement-et alleg. le moꝛt leʒ auters 
que lour heires ſont deinʒ age / et dbe 
iugement ſi dur lo? nonage fra iz mys 
de reſpondef-ſur que fuit agarde que 
e parolkł demurf. ⁊c. et oꝛe le ple ſuit bfe 
derrour et aſſigũ errour / de que par le 
reconiſans tours fuer ci>arge3 ⁊ cheſeũ 
de lentierte par que quit leʒ. iu. viendꝭ 
execucion deuers eur duiſt guef eſte as. 
garde:gutre errour fuit de ceo q̃ ilʒ als 
leg. que leꝭ heires fuer dein age.2c.qil 
ple ne gilt pas en lour bouche / pur ceo 
que ilʒ ſont eſtrangeʒ.⁊c. et al pꝛim̃ ers 
rour fuit dit que le charge chiet ouel⸗ 
ment ſur toutʒ lez tenantʒ en comments 
nei ſur vn / quar meſs leʒ terreʒ lun full Ytery 
ſent liuef̃. Ic, il ſerra ay de ſur ſa ſug⸗ Yipgy 
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* — — 1 Fo. xxi. 
| ion. ⁊c. Et al:n.errour ſuit dit que 
eſtrange puit alleg le nonage dun 25 


et pꝛoces ſie ſetra fait ys ceſty q̃ nona c 
gee: allege : ſine ſoit trauerfe et tout 

ut afferm̃e par iugement. 2c, T. xxix. 
Edwar di tertij. 


¶ Si bꝛie fe de trñs ſoit ꝑt vers plu⸗ 
ſours et aſcuns appef et pleò de rien 
culp et fueF troueʒ coulp / et diuers les 
aut s pꝛoces eſt ſue:quere ſi ceux q ſont 
troueʒ coulp ſerf reſceux dalleg.errour 
en le pꝛoces fait Fs lauters que ſont ſe 
ueres en pꝛoces ⁊c. M. ix. H. v. 

¶ Leʒ exeẽ dun hoc port bꝛiefe derro? 
dun vtlag ar pꝛonounce vers lour teſta 
tour e ſa vie et pur diuerſe errours lut 
lagarf fuit reũce a lour ſuyte et ilʒ reſts 
tute a leʒ biens le teſtatour ſeiſies ꝑ cel 
encheſon. ⁊c. P. xi. H. iii. 

Rex balliuis ſuis de Oxoñ ſalutem. 
ia in recoꝛdo 7 ꝓceſſu / ac etiã in re 
cſjone iudicũ aſſĩe freſcfoꝛcie: que int᷑ 
. et B. ſum̃ fuit et capta coꝛam nobis 
tn euria noſtra Oxoñ (ine br̃e noſtro ſee 
and conſuetudmem cwitatis pᷣdicte 
de vno meß cum pertiñ in Or. error in 
teruenit manifeſtus ad graue damnum 
pus . ſicut ex querela ſua accepts 


Hatura . 
mus nos erroꝛẽ ſiqs fuit modo debito 
coꝛrigit ⁊ partibus pᷣdictis plenã ⁊ ce⸗ 
lerẽ iuſticiam fiert volẽtes i hac parte 
vobis pꝛecipimus Oo fi iuditiũ inde red 
ditum ſit tunc recoꝛdũ ⁊ pꝛoceſſũ aſſiſe 
pdicte cum oibus ea tangentibus no⸗ 
bis ſub ſigillis vr̃is diſticte/⁊ a pte mit 
tatis / et hoc bt̃e ita ꝙ ea hẽatis a die. 
⁊c.vbicunq;.⁊c. vt in ſpectts recoꝛdo : 
pꝛoceſſu pꝛedictis vlterius inde fierſ 
faciamus:ꝙ de iure et ſecundum legem 
et conſuetudinem regni noſtri Angle 
fuer it fatiendum / teſte. ⁊c. 

/ Bfe de ¶ Bꝛief de dedimus poteſtatem de at 

5 dedimꝰ toꝛñ fac gilt lou aſcũ eſt pledaunt en le 

poteſta⸗ court le rop/⁊ ne poet þ traueler ne at⸗ 
tem. tenð ſon ple pur maladi ou p? guts bo 
ſoignes qur il ad a fait, dõq̃s il puit ai 
le dit bꝛief direct al vic / abbe / ou Pour/ 
ou cher. ⁊c. de recoꝛ der ſõ atturñ ⁊ 5 
cõmaũde en le dit bꝛief q̃ celup a quel 
bꝛiefe eſt directe returna le diſt bꝛieſ 
ſouth ſs ſeale tle noſme del atturñ que 
eſt reſceu q̃ il putt eſte conuʒ en Fco?tle 
roy / vt patet in quodi ſtatuto de liber: 
tatſbus perquirend in fine. Ec nota 
en cheſcun ple de terre / et ple parſon 
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bꝛeuium. on.. \ .. 
fon atturũ c6e le defendIt ou ł blanke 6 8 
etceoT queux ont poĩer 
de reſceyuer at̃turñ ſans bꝛief 1 ile ple 
ſoit deuãt eux en la Chaũcere le rop ou 
wement celuy q voet auer atturñ poet 
enuoter 2 la court le roy et purchas cẽ 
bꝛief de Dedimꝰ poteſtatem come de⸗ 
uant eſt dit. Et nota q cheſcun franke 
home poet faire ſon atturnep auxibien 
pur faire ſuit en coũtie / hu dred / ou ei 
court barõ ſicõe il pt pur ſuer ou a de 
fendF̃. Et ceo voet leſtatut de Mertõ. n [tw 
ca. nono. Et auxi quãt frankehome ad 
fait et oꝛdeigñ ſõ atturney en aſcũ ma⸗ 
ner come deuant eſt dit / vncoꝛe il poet 
ſil voet meſme latturñ remouer / et vn 


autre nouel faire 7 oꝛdeigñ. Et nota q gp 
nul poet faire ſõ atturñ en apel en ns 1 — \N : 
cunq; maner qu it: vt patet p ſta⸗ ne Ty 
ſom Store. cap. ih. "a "rey of 
¶ Additio. Mota q en appel de Robe Additio 
trele defend pled de rien coulp ⁊ troue 

fut coulpᷣ:et aps verdlt il dit q il fuit 

clerke:⁊ le pleintife dit que il fuit bigga | 
mus. Et en tant q le pcesfra fait al | 
eueſq; de certifier / iſſint ne fuit il þ ap⸗ 9 | 
pell ſur le pꝛincipal:en ceo cas l plein⸗ 
tife fuit reſceu de fait atturñ. Anno. xl. 


teigñ a faire atturney. Gn que lattur 
ney voil aggreer deſtre atturney pur l 


partie. An autre que le partie voile li; 
eee pur ſon atturney. Et le tierce qu 
i T1 lez iuſtices voillent recoꝛder / et nul te 
ROWE 80 


tempt il couient eſte en ꝓper par ſon 


| Hatura | 
E. iij. libꝛo aſiſars . En appelfle vefen 
dant fuit acquite:et fuit enquer des ab 
detto s / ⁊ A. ⁊ B. fuer troue abbetto?s 
par q̃ le defend pꝛie viſtf vers eur ⁊ ha 
buit / et pꝛia q̃ il puit faire atturney ys 
tez abbeto?s:7ilc fecit. N. viij.E.itij. 
lappelle ſort acquite par enqueſt et le; 
Juſtices ont enquiſe des abbett ours 
ſont troues : et q ilʒ ont certem matte 
en le recoꝛde deſtre aduiſe de iugement 
lappelle ſerra reſceu de faire atturney/ 
M. xxi. M. vi. Nota q femme put eſtre 
atturney pour ſon bar par DFE Pt 
Ed war di. ut. Enfant ne punt eſtre at⸗ 
turneyfet auxt il ne putt faire ꝗtturne 

. B. v. Nota que trops choſes at 
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eur putt eſtre ſauns lautre . Michaelis 
ſeptimo M. uu. Sequitur bꝛeue. 

C Nota que fuit dit en bꝛiefe derrou 10 
poꝛt dun faur iugement doñ en Coueni 
⁊c. que en cheſch caſe lou le ꝑty eſt pi 20 


reſpondef al roy pur luy excuſe dun hy 
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bꝛeuium. Fo. xxiij. 
mie par atturuep: quar fuir dit que 
Edu vn Prohrbicion fuit agarde hozs d 
le commen place al archedeken de . 
pur ceo que par le ſurmy# dei partie ii 
monſtra cot vn accion de meſine le cho 
ſe fuit pendant en le commen banke et 
ſur ceo attachement et diſtreñ iſſit. ICs 
reſponder al contempt ⁊ larchede 
ken fuit chace al 10? de diltf returne p? 
venir en pꝛoper ꝑ ſon pꝰ lup excuſer p? 
quoy il ne ſurceſſe / et ue purFeſte ꝑ at⸗ 
turney. M. xxii. E. nij. 
¶ an que vient ſur vn exigent aps pr 
plede voille auer fait atturney et non 
potuit / aliter eſt quant il vient per Su⸗ 
perſed. | 
¶ An etturney putt pleder myſnomer 
de lon maiſter que eſtoit oue ſon garF 
tome (i garrãt ſoit J. S. polo ſuo. ic. il 


SA SSA 


a 
La 
— 


BA 


=> 
® 


S 28 


— 
— 


aul dur dire que il eſt fait chiualer. ⁊c. M. 

Lee . vi. en waſt. 

eli ner valliuis ſuis de hundres de S. 
ſalutem:quia per comune ce ſiiiũ regni 
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A Loſtri Anglie pꝛouiſũ eſt:ꝙ quilibet li⸗ 
en der homo poſſi facere atturnatum ſufi 
d ioqͥlas ſuas pſequens 7 defendens 
< . in com trithingis hund wapen 
gal ge / et alijs cuf ime L f̃e noſtro / yobis 


8255 Matura | 

pꝛecipimꝰ ꝙ atturñ/quem Y.perlittes 

ras ſuas patẽtes loco ſuo attoznaf v 
uit ad loqlas ſuas perſequens et de- 
fen motas coꝛã vobis in Hundt nos 
ſtro pͤdicto loco ipſius A. line difficul⸗ 
tate ad hoc recipiatis hac vice de g 


* 


2 cra ſpeciali: teſte.⁊c. 

ꝛote⸗¶ Pꝛotectio ci clauſula yolum?: gi 
ctio cum eñ cas ou hot voet paſſer ouſt le mea 
clauſula en le ſeruice le roy de ſouth aſcũ ſergh 
volumꝰ. lup couient dauer le ſeale de ſon ſeig 
nour oueſq que il ale / ou vn byl direct al 

al gardem del pꝛiue ſeale pur vn nll 
oet alef oue luy en le ſeruice le rop /i 
i nit} © 14.9quae il ad vn pꝛiue ſeal/ii poet auer ſt 
85 pꝛotection graift de le Ch aunceler. þ 

fe 83 . lm 20 le pzorecd 
„cum clauſa Golumus / ſerra quyte ſt 
8 Ye toute3 manz deʒ plees foꝛſpꝛis piles 

gory do wer: vnde nt haber- uaf unpe 
; dit. Aſſiſe de no.dĩſ.vᷣltiſne preſentabs 
exceptis loqhs quas co:3 Juſtit᷑ ui 
itmerantibꝰ in itineribus ſnis ſumme 
niri contigẽt. Me le dit pꝛoteccionſ 
Fra allo we deuant aſcũ iuge pur vine 
pꝛiſes ou achateʒ p? le viage en le ſerif 
inee / dont le ꝓtecẽ fait mencion / ne all 

trement en plees de tñs / ou contracii 


T. bꝛentum. Fo.xxiiij. 
Ion parpetres puis le date de m̃ la 
ercion cõe voet leſtatut Anno pᷣmo 
| K.ucap:y1ii.qcomence. Item aſſent᷑ 
| .Etnota qencas qhomepurchace 
eſt ꝓteccion pur delater aſcii pten diſ 
eeyte del partie / ou en aſcii gu? inaner 
⁊ ine ale en le viage ſoloncq; le tenure 
de ſa ꝓtecc / le ꝑtie pdant ou pt puit a⸗ 
ner vn Cercioꝛar̃ hoꝛs de la Chaũcerie 
g vt ou tiel demoert pꝰ certiſier le roy 
en le Ch auncerie / ſil ſoit ale ou nemie. 
Et donqs ſi le vic returñ que il neſt pas 
ale en viage / mez demourt en tiel lieu 
af avgendanta ces pꝛopꝛes boſopgnes le 
ae purſuant poet auer vn patent que 

ctappelle Innoteſſimus a tout; gents 
dur adnuller le dit pꝛoteccion. Ou aur 
beef cloſe direct as Meir / baylliefes / 
eu vic᷑ eur cõmaũdant q ſi le dit pꝛote⸗ 
ction ſort monſtre deuant eur / ou aſcũ 
de eux en delay ou diſturbance del de 
Neu del ple ilʒ pzeparnent le dit pꝛotecẽ̃ 
cala maundent en le dit Chauncerie p? 
etre illonqͥs cancelle et adnulle. Et en 
veſme le maner eient leʒ dòantz ou pt 
ue es Juſticeʒ de cõmen banke / ou auters 
Alices que ilz ſurceſſent de allower 
M pꝛotecciõs. Et que ilʒ le; mauns 
F Batura, Pl, 


ſon reigne. xxxiil.oꝛdeigñ eſt certeñ mg 
ner pzoces come illonques appiert. 
Additio CA dditio. Nota que pꝛoteccion qui 
pꝛofecturus ne ſoit allowe en aſcun ple 
commence deuant le date de cell / ſine 
ſort en viage en ql le roy meſme paſſy/ 


du roy pur boſoigne de roralme. Ino, 
xiij.Richardi ſecũdi.ca.xvi.Et lou pio 
teccion fra allow en viage ropal yes 
icy En Scare facias daũ execucion di 
fyn le ten ant get pꝛoteccion: quia pꝛo⸗ 
fecturꝰ in comitiua oue le ꝓtectour de 
ropalme /⁊ fuit allo we / ⁊ il ale p com⸗ 
maũdement le rop en meſſage.⁊c. il fra 
allow. . ii. Her ict. vi. En Pꝛecipe q 
reddat pꝛoteccion fuit myſe auant put 
vn que ale oue le counte de H. en Sals 
copñ / ⁊ fuit challenge pour ceo / quent 
fuit viage ropal:⁊ le cõmiſſion le coũt 
fuit myſe auant que port que le roy li 
face ſon lieutenant et lup done powe 
de pardon felonpe et treaſou et des 


i 5 
dent en le dit Chane cõe eſt dit. Et quã 
aſcũ tiel ꝓtect᷑ eſt mfe deuãt Juſtit᷑ pur 
delaier le ꝑtie cõe deuant eſt dit:dongs 
ꝑ leſtatut de ꝓtectionibꝰ allocãdis fat 
en tẽps le roy. E. ſitʒ le rop Mer p. lan 


ou guts viages ropals / ou en meſſage} 


. bꝛeuium. Fo. xxv. 

querer de ceux que facit reſiſtence en⸗ 

countre lup et de fapꝛe cune. 7c. Et p? 

ceo que il ad powere de conquere par 
eſpecialł graunt la pꝛoteccion fuit al⸗ 
lo we. P. vij. Henrici. vi. En det leʒ 

parties fuerunt demurr en iugement / ⁊ 

lopinion del court oue le pt / et le defen 

dant pꝛia que le iugement ſoit reſpite 

tanq; a tie] iour / et fuit dit par la court 

que ſil get pꝛoteccion en le meſne tẽps 
que il ne ſerf allo we. M. viij. E. mij. 

An pꝛoteccion fut myſe auant pur vn / 
quia ꝓfecturus eſt en le copany T. fits 
le rop en Jrelãde / et fuit purch as pen⸗ 
OE dant le bꝛief.et ne ſuit allo we pour ceo 
di que ne putt eſtre dit viage roial ſanz a⸗ 
00 mener de hoſtel roy en Jrelãde. M. xi. 
m⸗ 


Þ.nif. Mez nota ſecũdũ Moyle / q ꝓ 
tect᷑ de vopage ropal en Jrelãde ne tra 
allo we: quar ilʒ ſont dem3 le iuriſdic⸗ 
con de ceſt roralme: aut᷑ eſt de Scots 
lande:ideo quere legem. Meʒ ſecũdũ 
Lyttilton ꝓtect̃. quia moꝛatur ſup ſal 
WY yam colto3 Fra allow IH. vni.E. iuij.ſec 
q meſme la lep ſer̃:quia moꝛatur in ꝑ⸗ 
lug abus walie. Mez le lyũ nẽ aiuge H. vi. 
web. ui. en vn Foꝛmeð Pꝛotecẽ ne ſerra 
en elo we pur gar dein dez priſons qͥ ont 
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Natura * 
leſſez hõez cõdempnes aler alarge / of 
p bayll. A. vu. M. ui. cap. iii. Et u 
Fra allowe en Scire faẽ ſur trauers de 
office pꝛiſe deuant exchetour ou cõmi 
ſioners vers aſch patent Ao. xxxiil. h. 
vi.cap.xvij. Nota que enfant femme 
couert ou vn moigne putt get ,pteccts, 

H. xxi. E. iij. ſequitur bꝛeue. 

C Mota quod dicitur que ſi.xx. dun ci 
mynalte ſont ꝑ pꝛoteccion et en le ſer⸗ 
uice le roy le pꝛoteccion ne fra alloye 
ſinon pour eux ſolement:quar ſi.xx. del 
cõmmalte ſoient en le ſeruice le roy n 
obte fil ad mai et compnalte le cõmi⸗ 
nalte demoꝛuſt al hoſtel l. H. xxx. E, ii. 
¶ Nota que quant le def. que iſſit de⸗ 
mparler fuit dde a venir a ſon reſpons 
pꝛoteccion fuit mys auant qua pzofe 
tur eſt et fuit de eigne date que ne ful 
lemꝑlãce et hoc non obſtante il fuit gl 
lowe / aliter eſſet ſi le pꝛotecciõ vſt eſte 
quia moꝛatur in obſequio.⁊c. quere T. 
xxix E. ui. Mota q̃̃ en pꝛoteccion tot 
ſoit pluis en le ꝓteccion q en le bꝛief / 
ꝓteccion fra allowe: mes fil eſt mens 
en le pꝛoteccion que en le bꝛief il neſt dl 
lowable M. in. E. ui. En appell de 
Mayhame pꝛoteccion fuit mys aua 
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bꝛeuum. Fo. xxvt. 

le def. et non obſtante q̃ le płne reẽ 

zi dam̃ en ceſt ſute le ꝓteccion fuit 
diſalo we. T. xix. E. ui. 

Rex oĩbus balliuis et fidebus ſuts 
ad quos pꝛeſentes littere peruenerint 
ſalutem. Sciatis / ꝙ ſuſcepimus in ꝓte 
ctionẽ et defenſionem noſtrã dilectum 
et ſidelẽ 3̃. A. qͥ in obſequium noſtrum 
et pꝛeceptum noſtrum pꝛofectuf eſt ad 
ptes ſcocie oẽs terras res redditus / et 
oẽs poſſeſſiones ſuas . Et ideo vobis 
madam? ꝙ ipſũ Johem fras redditus 
manu teneatis pꝛotegatis et defendat᷑ 
et oẽs poſſeſſiones ſuas / non inferẽtes 
eis vel inferri ꝑmittẽtes iniuriam / mo 


leſt iam / damnũ / aut grauamen. Et ſi qs 


eis fac ſine dilatiõe faciatis emendari. 
In cu1? rei teſtimõiũ has litteras nfas 


eri fecimꝰ parentes vſq; ad feſtũ ſcti 


Michaelis pꝛoximi futur duraturum. 
Aolumus etiã ꝙ idem. J. A. interim ſit 
qetus de ommbus plitis et q̃relis ex⸗ 
ceptis placitis de dote: vnde nihil ha⸗ 
bet. ⁊c. Quare impedit et YſF de no. 
diſß vltime pᷣſentatiõis ⁊ attinctis/⁊ ex 
ceptis loqlts:quas coꝛã Juſtiẽ nfis iti⸗ 
gerantibus in itineribus ſuis ſũmoniri 


tdontiger mt pꝛeſent minime valiture / 


Pꝛote⸗ 


ctiocum 
clauſula 
nolumꝰ. 


EY 2Þo wg new 
ſi contingat ipſum J. Y. iter illud n. 
arepi vel poſtp citra t᷑ minũ illũ in A 
glia redierit a ꝑtibus pꝛedictis.S. ⁊c/ 
{ Pꝛotectio cum clauſa nolum?: giſ 
en cas ou hot ſoit en dout que leʒ mt 
ſtres de rop ou daut᷑ voilent pꝛendre d 
ſes blees fene chiual charettes ou tielz 
ſemblableʒ. Et nota q̃ ce ꝓteccion pol 
ee graũte ꝑ cheſcũ maiſter de la chaiit 
ſanz pune ſeale. Et cẽ ꝓtecciõ dirt ency, 
¶ Bex oibus balliuis.⁊c. vts.ſalutem 
Sciatis:ꝙ ſuſcepimus in pꝛotecẽ nr̃am 
dilectũ nobis in Chꝛiſto pꝛioꝛẽ de N. 
oẽs fras res redditus ⁊ oEs poſe ſuas. 
Et ideo vobis mandamus:ꝙ ipᷣm pꝛio 
rem fras res redditus ⁊ oẽs poſßᷣ ſuas 
manu teneatis ꝓtegat᷑ et defẽdat᷑ non 
inferentes eis vel inferri ꝑmittẽtes ins 
turiã aut grauame : ct ſi quod eis foꝛis 
fac tũ fuerit / id eis ſine dilatione facia⸗ 
tis emẽdari.Nolumus entm: de bla⸗ 
dis fenis carectis cartagis bouis vat 
cis vel poꝛcis ouibꝰ aut alis animali⸗ 
bus victualibꝰ ſive ceteris bonis 7 ca⸗ 
tallis ipſius pꝛioꝛis contra volũtatem 
ſuã ad opus nfm aut alioꝛũ p balliuos 
ſeu miniſtros / aut alterius cuuſcunq 
quicqᷓ; capiatur teſte.⁊c. 


LI 


3 bꝛeuium. Fo. xxvij. 
Bꝛief de Recto de aduocationeec- Bre de 
fie giſt lou home ad dꝛoit dun auouß recto de 

et le perſon del eſgliſe dette et vn eſtrã aduocas 

ge pꝛeſent ſon clerke a cel eſgliſe et ce- tione ec 
luy q̃ ad dꝛoit nad moue ſon accion de cleſie. 

Auare impedit ne dar pꝛeſentement 

deinz les. vi. mopes / meʒ leſſe leſtrange 

vſur p ſur luy / donques il nauera autre 

bꝛiefe que bꝛiefe de Dꝛoit dauouſon. 

Et ceſt bꝛief nauer a mye / ſil ne clayme 

dauer lauouſon a lup et a ſes heires en 

fee. Et auxi il poit auer bꝛief de Dꝛoit 

dauouſon de mediate tertia vel quarta 

parte auxibien come de la entierte ſil 

ſoit defoꝛce. Et nota que bꝛiefe de 

Dꝛoit quod reddat aduoc ationem de⸗ 

cimarum neſt graunte par leſtatute de 

weſtmiſter. j. cap.y. que commence. 

Cum aduocatione eccleſiarum. ⁊c. voit 

que ſi le perſon daſcũ eſgliſe par bꝛiefe 

de Indicauit ſort diſtourbe a dder ſes 

diſmes / ſõ patron auer a bꝛief de P2016 

dauouſon a der m3 le; diſmes.Mez le 

bꝛiefe de Indicauit ne giſt de meyndre 

parcel que la quart partie del eſglyſe: 

ergo nee ceſt bꝛiefe / ſed ſedm quoſdam 

buefde mayndre pcel giſt al eõen lep. f 

Et le pꝛoc eſt en ceſt e graunde Prot, 

D. iiij. 


” 2 


wh Us OO 


Additio C Additio. Rota q; en beter de dt 


„ Natwa-. 
Caß et petit ee be ge 
deuers les Jurrours le ede ꝓc.ſ. Het 
facias/habeas coꝛꝑa/⁊ Piſtf,' Et n 
ta ſi hot tient de roy vn mañ b Srafid 
ſeriante ou petite ſeriante a q; me 
vn auouß eſt appenð et il aliẽ ou gra n 
lauouß en demembꝛaũce de le ſeignom e 
rie le roy pꝛeſent ala pꝛuner voida ans e 


dguouſon poꝛt par le rop le defend ne a 
tend le demie Marke / ⁊ auxi iugema f 
final ne p̃ra doñ ds le roy P. ij. E. ii. 

Et nota que en bꝛiefe de Bꝛoit dauou⸗ 
ſon le tenant ioynt la myſe et tour dom 
a lur tanq; a lendmayn de Puriſicaci ee 
on 2 quel tour il ne dient: meʒ vient al g 
tierce tour apᷣs iugement final fuit dos de 
ſur le defaute Jt Noꝛth. Mez ſi le teb 
nant en bꝛief de Dꝛoit dauouſon conuſt 
le dꝛoit le demaundant iugement ſerri 
done q̃ il recouef lauouſon et —— 
final ne ſerra done pur ceo que myſe m 
funt ioyñ. M. xxeiij. E. il. Keleſſe de 


pleintife meſme ou dautre anceſtf par 
mie q̃ le diſẽ neſt fait eſt bon-barF ſans 
toindfla myſe / et iuget final sᷣra done 
M. ex vij. E. uij.Sequitur bꝛeu: 


= : 


. bꝛeumum. Fo.rrvii. 
ex A. ſalutem. Prectpin? tibi: ꝙ 
am rectum teneas w. de L. de ad⸗ 
peatione eccleſis de N. quã clam ꝑti⸗ 
vere ad lberũ tenementũ ſuũ quod de 
Etenet in E. per liberũ ſeruitiũ vnius 
ensrij ꝑ annũ ꝓ of ſeruitio:quã J. de 
gra defoꝛc / vt dic. Et niſi fe:eris yic, 
eine amplius.⁊c. recti T. ⁊c. 


Yd Aliter in banco cõe Rex vic N. fas 


em pꝛecipe A. ꝙ iuſte.⁊c.reddat D. 
gduoc eccleſie de N. quam ei iniuſte de 
wore vt dic. Et niſi fecerit pᷣdictus D. 

evi te. ⁊c.tñc ſum̃.⁊c.pᷣdictũ A. ꝙ lit 
ted Juſticiarijs nr̃is apud w. vts. 


LAſſiſa vltune pꝛeſentationis gilt ou Aſſiſe vl 
eg ou mõ anceſtr̃ auoꝰ pᷣſente a vn eſ- time pre 
iſe 'nFe clerke : et apꝛes noſtre clerke ſentati⸗ 
heute ey que leſgliſe deuient voide ⁊ vn onis. 
range pꝛeſent ſon clerke a meſme leſ 
guſe et moy diſtourbe donques iauera 
ceſt bꝛief ou QAuare impedit a ma ele⸗ 
ton. Mez laſß eſt pluts melioꝛ qar en 
id ieo claſ̃ de ma pꝛopꝛe poſF ou de 
poſß mon anceſtF. Meʒ en le Auare im 
pedit auxibien le diſturbour come ieo 
me de la poſſeſſion et dꝛoit. Et no 
que lou hoeè pt auer aff de darf pꝛe⸗ 
entmẽt il pt auer Auare impedit ⁊ nõ 


v. 


7 


Natura 
Pꝛoe᷑ . econtra. Et que le ꝓc eſt tiel ſum̃ reſſ 


- ſerra t mine par bataile ou p graund 
Aſſiſe. Bꝛiefe de dart pꝛeſentment f 


enuers la partie mez vers lez iourro 
ſu habeas coꝛꝑa et diſtr̃ ⁊c. Et no. 
ꝗᷓ en Uſb de dart p̃ſentmt 7 QAuaf ip di 
hoeè recoũ dam̃.ſ.ſi le tẽps de. vi. moi 
ſoit paſſe deuant s rec la valu del ei 
ſe ꝑ.· ü. ans / et ſil recouef deuant quei 

tẽps de. vi.mois ſoit paſſe donqͥs il 
dams la moyte del eſgliſe ꝑ an. Et ei 
voet leſtatut de weſt. ii. ca.v.que coli; 
mence . Cũ de aduocationibus eccleſ;.,, 
ſiarum. ⁊c. Et en le dit eſtatut ſont 
deineʒ trois bfes oꝛiginals deʒ guoul 
dez eſgliſe.ſ.br̃e de Dꝛot dauouſon quit 


Quare impedit queux ſont de la pol 
Et ſi aſcun home q nad pas dꝛoit a li. 
uouſon pſent ſon clerke en le tẽps M 
lauouß fuit a aſcii garde p reaß de aſi 
enfant / ou en temps de le tenaunt eh, 
dower ou par la curteſye / ou en tem 
de le tenant a terme de vie / ou a tern 
dans / ou eu tayle : vncoꝛe voet le d 
eſtatute:que quant le dit anouſon deu 
ent voide / et ceux en la reuercion api 
la moꝛt leʒ ditʒ tenantʒ ou gar dein ſ 

diſturbes 1113 auera lour recouere pe 


—___ beetiium, Fo.xrir. 
ie de darf pꝛeſentment on Auere 
eedit. Mes ceux en la reũcion ne ſert 
es eides par le; auantditeʒ bꝛeues / fi 
edit auouſõ ſoit recoũ deuers lauant⸗ 

Nifez tenantez et gardein par iugemẽt 
Hu mquiſſe ton nient contriſteãt que les 
Witez gardein ⁊ tenante3 feintment ont 
*Wefend lour ple:mez le tugement eſtoy⸗ 
ra en ſa foꝛce par iugement en courte 
Meroy par bꝛie fe Derrour ſi errour ſort 
oue / ou que laſF de darf pꝛeſentment 
Pu lenqueſte de Auare impedit ſi ſort 
Paſſe ſort adnulle par Atteynt / ou par 
Fertiſicacion: come le viſt ſtatute voet 
Modem anno. 7c. | : 
¶nota que en ceux caſes home auef Additio 
"Wiſe de Darreñ pꝛeſentment: coment 
e il ne ſon anceſtre nauoient le dart 
geſentment. Come ſi ieo pꝛeſent et 
es leſgliſe voide / et leueſque pres 
ent par laps come oꝛdinar̃ / ieo aue⸗ 
qceſt bꝛiefe:et ſimon gardein preſent 
O auoire dar pꝛeſentment. P. xx. E. 
W. vi. E. j. Nota q̃ ſi le pꝛeſent 
eligna vncoꝛe le br̃e dirra que moꝛtua 
L. xviſſ. E. ij. Mota q̃ le plemtife 
con title q̃ il m̃ fuit ſeiſi ⁊ p2eſet. 2c, 
Mie bꝛief fuit 7 ſum̃ B. qui aduocatio⸗ 


' 


> 3 WQotwurs:.;: . 
nem illam ei defoꝛceat:et le bꝛief chi 
lenge ſur ceo ⁊ fuit agarde bon pur ein 
que eſt la foꝛme del Chauncerie M. er 
E. ui. Et le bꝛief dirra.⁊c. 12 
¶ Ker viẽ Midð ſaltm Nt A fecerit iu 
ſecur̃.⁊c.tũc ſum̃.⁊c. duodecim libero 
⁊ legales hoes de veſñ de B. ꝙ ſiut ei d 
ram iſtic, 7c. paritſ ſacro recognol 

cere quis aduocatus tẽpoꝛe pacis p 
ſentauit vltimam perſonam: q moꝛii 
eſt ad eccleſiam de C. vel vltimũ vici de 
rium / qͥ moꝛtuus eſt / ad vicariã de N 
vacat ( vt df ) et cuius aduocationẽ i Vs! 
A. dicit ad ſe ꝑtinere / et interim eccle 
ſiã illam videãt/⁊ noĩa cop in br̃i fac, 
ſum̃ B. qui aduocationẽ illã ei defo 
ꝙ tunc ſit ibi aud illã recognitionem 


habeas ibi ſum̃:et hoc bfe teſte.⁊c. de 

: ¶ Buefve Quart impedit giſt lou hu ff 
Bꝛiefde ad purchace vn maner a gl appent miſt! 
quaf im auouſon dun eſghiſe/le ꝑ ſon deuie et wil Mt 
pedit. eſtrange pſent 8 clerke: adonq̃s il aui C 
le dit bꝛief et nemy Aſſiſe de darr̃ pꝛeſ et 

ſent᷑ / et le pꝛoẽ eſt en ceſt bzzef come i? 

aſſiſe de darf pzeſent : cõ e dt contenu N 

en leſtatute de Marl. ca. xi. q̃ cõmeneaſ ui 


Pꝛoc᷑ « In plito vero dotis.⁊c.i.ſum̃ / attac 
vn ſoule diſtr̃ et ſi la ꝑtie defẽ daunti 


: 


”- 


| bꝛeumm. Fo. xxx. 
¶ veent pas al diſtreñ / donq̃s le pt auera 
un eſcript al eueſque del lieu que il ac⸗ 
cept ſon clerke al dit eſglis ſaluo alias 
Jure defend / ſi inde loqui voluerit. Et 
tnota que en Aſß de darf pꝛeſentment: 
ret en br̃e de Auare impedit dent᷑ dies 
oe. xv. in. xv. ⁊ de tyib? ſept᷑ in tres ſept᷑ 
put locus fuerit opinquus vel remo 
uus. Et ceo voet le dit ſtatut. 5 
n L Additio. Nota que ſi QAuare im⸗ 
pedit ſort poꝛt vers leueſque et vn aut 
et leueſque diſclapme ſaue come oꝛdi⸗ 
varie / et [autre dit que il eſt perſon en 


£4 cas bꝛiefe ſerra agarde al Metropolit 
et nemp al eueſque. H. xix. Edward.iij. 
et le bꝛief dirra. Mota que quare im⸗ 
| pedic fuit pt enuers vn pꝛiour com̃. pa 
troñ ⁊ vn A. encumbent ⁊ penð le bꝛief 
N e patroñ moꝛuſt vnquoꝛe le bꝛiefe fuit 
rneint᷑ enũs lencũbẽt ſoul.M.ix. . vi. 
( Ker vie Mid ſalute, Pꝛecipe A. 
et B. ꝙ iuſte.⁊c.permittant £.pzeſen- 
tar idoneam perſonam ad eccleſiam de 
n. que ydcat:et ad ſuam ſpectat dona 
nonem vt dicit et vnde querit᷑ / ꝙ pꝛe⸗ 

. A. et B. eũ iniuſte impediũt:⁊ niſl 
oF fecerine, 7c, tunc ſum̃.⁊c. predict . et 


Additio 


& perſone del collacton leueſq; . En ceo 


Bꝛief de C 
Ne ad- 


mittas . 


Natura . 
B. ꝙ lint coꝛam Juſtit᷑.⁊c. tali die oſi 
quare non fecerint. 2c. Et habeas 
ſum̃:et hoc bꝛeue teſte. 7c. | 
Bꝛiefe de Ne admittas: giſt lou 
home empleð vn autre ꝑ Aua impe 
pedit / ou par Aſſiſe de darf pꝛe ſente 
ment en court leroy; donques ſi le 
ſuppoſe que leueſque voet pᷣſent᷑ le c 
ke del defend pendant le pie enter of 
al dit eſgliſe/ il poet auer̃ le dit bꝛief d 
rect al eueſq; lup defendant de pꝛeſen att 
aſcun clerke al dit eſgliſe auant que 
ſout diſcuſſe entre eux q ad dꝛoit al di 
eſgliſe a pꝛeſenter. Mes ſilʒ ſoient emy 
pledantz et le pꝛeſentacion ne ſoit my 
diſcuſſe / ne nul recoũ deinz leʒ. vi.mo 
donqs leueſque pꝛeſentera ꝑ lapſũ t 
poꝛis ſi le płreẽ il reẽ ſeʒ dam̃ cõe eſt d 
tenue en leſtat᷑ de w. ij. ca.v.de aduoca 
onibꝰ eccliaꝝ.⁊c.Et le pc eſt vn ,phib 
cion ⁊ ſur la ꝓhibicion attachement1 
diſtr̃.⁊c.Sequitur br̃e de eodem. 0 
¶ Rex. ⁊c. Aenerabili in Chꝛiſto pe 0 
tri eadem gratia E. epiſcopo ſalutem, e 
9 — vobis / ne admittatis py 
onam ad eccleſtam de H. que vac 
(vt dicitur) et de cutys aduocatione 
contentio mota eſt in curia noſtra ij 


bꝛeuium. Fo. xxxi. 
er A. et B. donec diſcuſſum fuerit in 
Jeadem curia / ad quem eoꝛum pertine⸗ 
et eiuſdem eccleſie aduocatio:teſte. 7c. 
Et nota file defendant en Quare im⸗ 
pemit ne veigne a diſtren : donques le 
plemtyue auera bꝛiefe al eueſque / que 
Ju accepte ſon clerke al dit eſgliſe ſaluo 
iure alias def.ſi inde loqui voluerit / et 
e ceſt bꝛief ſerra iudicial /⁊ eſt tiel. 
(Rex. ⁊c.venerabilis vts.ſalutẽ. Sci 
atis /quod ci B. in cuf noſtra.⁊c.recu⸗ 
ꝑauit pꝛeſentationem ſua verſus C. ad 
eccleſiam de N. que vacat p defaltam 
Juſius C. Et ideo vobis mandamus / ꝙ 
non obſtante reclamaẽ pꝛedicti C. ad 
bpꝛeſentaẽ pꝛedicti B. ad eccleſiam ido 
neam perſonam admittatis: teſte. 7c. 
Et ceſt br̃e puit eſtre en manere par cõ 
i lence de court. 
C bꝛief de Quare nõ admiſit eſt tiel. Bfe de 
Bex vic. ⁊c. ſalutẽ.ſi A. fecerit te ſecyf quareno 
de clam̃. ⁊c.tũc ſum̃.⁊c. B. ĩcolñ epᷣm: admiſit. 
| ſit coꝛam Juſtic̃.⁊c. oſtenß quaf cum 
8 A. in cur̃ noſtrã coꝛam pꝛefat᷑ Juſtiẽ 
fis recuperaſſet verſus C.pꝛeſent᷑ ſu⸗ 
am ad eccłiã de J.ꝑ recogniẽ aſſĩe vl⸗ 
une p ſentac ibi inter eos capta: pꝛopt᷑ 
„ mandamꝰ erd epᷣo: ꝙ non obſtante 


ö , 
1s 


y 


gt 


Additio 


Matura 
reclamatione pꝛedicti C. ad pꝛe 
tionem ipuus A. ad eccleſiã — 8 
idoneam perſonam admitteret ide 
w. clericum pꝛedicti A. ꝑ ipſũ pꝛeſd 
tatũ ad eccleua pꝛedictã admittere n 
cuſauit in nr̃i ac mandatoꝛũ noſtroꝛu 
contemptũ / et coniidef cuf noſtre pi 
dicte leiionem mamfeſtam: et habe 
ibi ſum et hoc bꝛeue teſte. 2c. h 
¶ Et ceſt bfe gilt lou vn hoe ad reco 
vn au ub dun eſgliſe et ii maunde { 
conuenable clerke al eueſque pour e 
pꝛeſent al dit eſgliſe et leueſque ne v 
luy m ve reſceyuer:donqs celup que a 
recoũ auer le dit bꝛief:⁊ ceſt bꝛief et bi 
de contempt et touts forrz eſt wdicul 
7 iſſef hoꝛs del Rolles le3 iuſtices: me 
en tẽps de vacacion quant le banked 
leue donqs ſerra fait en le Chancery 
le pꝛoces eſt attach.et diſtf. Et Qua 
non admiſit pꝛo rege ad eſtre fait et: 
ſeale ꝑ aſcun gentz ſang faif menciõt 
ſcũ recouef auant fait. Et adhuc eſtꝭ 
gratia R. in cuf ſpeciali.⁊c. Et aux 
ſoleit pur le roy pone per vadia cel 
uos plegg. 
¶ Additio. Nota que ceſt bꝛief ſerr: 
-poztenlecountie ou le refuſelł fun fi 
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pur ceo que il ne recouera riens foꝛſq; 
nam / et nempe le pꝛeſentment autre⸗ 
ment ie bꝛiete abatef. Meʒ ¶Quare un⸗ 
pedit Fra poꝛt᷑ en le countie ou leſgliſe 
eſt:pur ceo que il recouera le pꝛeſente⸗ 
nent / et ceſt la dyuerute. Et ſi leueſque 
lay admit et fait letters al archedeken 
de luy iaducte / leueſque eſt excuſe cor 
nent que larchedek pn refuſe de lup in⸗ 
acte / et il eſt myſe de ſuer vers larche 
nn dekyy en court Chꝛiſtien: quar ceo eſt 
choie eſpirituelt: Et il eſt bon ple pur 
leueſque a dire que tllup adinpit/ et fiſt 
letters al archedeken pour lup inducte 
ſans dire ouſtre q il induct. Ao. xxx vtij. 
v. vi. Et le bfe Damytter ſon clerke 
F ſoit directe al vicare generall / et ii re⸗ 
e fuſe: oncoꝛe le Quare non admiſit fra 
bort vers leueſque M. xui. E. iu. An 
eneique reruſe de reſcepuer vn clerke ⁊ 
moꝛuſt/ꝑ q vn pꝛie bꝛief ps larcheueſ⸗ 
que de Caunt᷑ garde deʒ ſpiritueltes/ 

es luy fuiſt denpe. Wes bꝛief lup fuit 
ill grauac vers gardepn de ſpiritucites. 
al neznempe vers larcheueſq;: pour ceo 
Ne ie peimer bꝛief ne fuit directe a (up 
Ppichaelis xv. Ed war di. iq. 

b iiet de Auare incũbꝛauit eſt tiel. Brief de 
Natura. 24. 


quare in 
cumbꝛa 
Wik. 


Pꝛoc. 


„ Natura 5 
Rex vi A. ſaltm̃. Si A. fecerit te ſecu⸗ 
cuf .7c, tunc ſum̃.⁊c. B. L incolñ epᷣm: 
ꝙ ſit coꝛam Juſticraf. 2c, oſten# quare 
cum idem A. in cufnoſtra coꝛam pꝛefa 
tis Juſticiar noſtris recuꝑaſſet pᷣſenta 
tionem ſuã ad eccleſiã de J p Aſſiſan 
vel recogmttonem vltime pꝛeſentat 
interim inter eos capt᷑ idem tñ epᷣs pes: 
dente p lito in pꝛefata curianfa cozam 
Juſtiẽ nfts ſuper captione vltime pꝛe⸗ 
ſentationis pꝛedicte / eccleſiam pꝛe⸗ 
dictam incũbꝛauit in ipſius A. pꝛeiu⸗ 
dicium non modicũ et grauamen et cd 
tra legem ⁊ conß regni nt i. Et habeas, 
⁊c.teſte.⁊c. Et ceſt bre giſt ou ſont deux 
pledgunt3 p* lauouſõ di eſgliſe ⁊ pens 
le ple leueſq; pꝛeſent vn de ces clerkes 
demz lez. vi. mops al dit eſgliſe: donqs' 
celuy q ad rec auera ceſt bꝛiefe deuers 
leueſq;. Et nota qceſt bre ne giſt: me: 
pendaunt le ple:qar fil ſou hoꝛs de pl 
et ieo maunde mon clerke al eueſq; pur © 
eſtre de luy accept / et ſil ne vot luy reſ⸗ 3; 


cepuer / meʒ preſent vn de ceʒ clerkes / < 


donqs ieo auer Auare ipedit ou Dart 
pꝛeſentment ſicome mon cas giſt / 7 nos 
mie le QAuare incumbꝛauit. Et le ꝓc᷑ eſt 
ſum̃ attach. ⁊ diſtf, Et nota que quan⸗ 
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.._ ___., bzeuſum. Fo. xxxiil. 
a ou Aſſiſe de darf pzeſee 

t eſt poꝛt js teueſq; cot diſturbour 

d dad fon dun eſgliiè leueſq; ne puit 
Me pꝛeſent p cauſe de lap ſd tempoꝛis 
Wem terme de. vi. moys tanq; le ple 
e mine entre lu et le pleintite. 
duitio. Hora ſcðm dicta Stoñ q̃ 

N Quare incũbꝛauit ne giſt ſinon que 
n aumittas eſt directe al eueſq; pen⸗ 
ant le bꝛief. M. xxxi.E.ili. et iſſint api 
. M. x viij.E. ui. Nota q̃ ceſt br̃e fra 
pozt tour; foitʒ en le comen banke: pur 
ca qͥ eſt comen ple: En Quare incum⸗ 
Raum il neſt ple a dire q̃ i ayð nul tiei 
xcorde cienz / et il neſt pler à dire: il 


* 


coũt q̃ ii encũbꝛe et ne monſtre en cer⸗ 


02de eſt ſue en banke le roy / et errour 
igne M xvij. E. iu. Nota {i yn Auat᷑ 


9 EE neſt plee a dire que le re 


cumbzauic agarde bon vers leueſq; / 
uu incumbꝛe infra tempus ſemeſtre 
tent obſtã t que nul accton fuit attame 


| deuant. T. xxl. . uj. 


Bier de Juris vtrum eſt titel: Rex 
t N. ſalutẽ. Si A. ꝑ ſona ecellie de B. 


3 r pꝛioꝛ ecctic beate Marie 


ꝑſona ecelie de B. fecet̃᷑ te.⁊c.tũc 
e. xu. heros. ⁊c de * ñ de C. int 
ij. 


| FR . Natura 
toꝛam Juſt? nis ad pᷣm̃ aſß̃.⁊c. vel. 
ram uuſtie nr̃is apd w. tali die patt ſa 
cro recogũ vtrũ vnũ met᷑ cũ tin in 
fit libera elemoſima ꝑtiñ ad cecleſja ip⸗ 
ſius A. de B. veliplivs pꝛioꝛis de B, 
aut laicũ feodũ J. vel ſic. vtrũ ut ert 


. .. elemoſina ꝑtiñ ad eccli3 vel ad capel⸗ 


lam aut.⁊c. et interun mef illud vide 
ant et noĩa eoꝝ in łr̃i fac. Et ſum̃ ꝑ bo 
nos ſumma pꝛedictum J. que meg ulu 
tenet 72 tunc ſit ibi auditurum ill 

recogh. Et habeas ibi ſumma / et ho 


F 5... 4 
Et ceſt bꝛief gift quant 1'd:oit daſ 


efglife eſt ahch'2 tenus en lay ſez, ou tri 
flate en la poſſeſſiou dautre eſgliſe/Tla 
lienour deute-vonques ſon ſucceſſour g 
yeraleditbztef. Et nota q̃ nul hoc 
ad couent / ou couent ſeal / pot mainte 
ceſt bfe. Mez bfe DEF ſine aſſeñ capl 
del alienacion fait en tẽps de ſon pꝛe⸗ 
deceſſour/cõe appiert cleremet par * 
pl've Ao. xv. E. ii. Lou pn gardein del 
oſpit al de S pꝛia en aid de leueſq; de 
S. ⁊ nauot my leid p cauſe q loſpital i 
uoit cen ſeał. Et nota q̃ nul poet vſer, 
bꝛief de vtrũ ſil ne ſot nome pſon. M 


oze par leſtatut E. iſ. Ano. rij. ca. ry 
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bꝛenum. o. xxxuij. 

cõmence. em eagle et eſtabie 

we vicars gar deus del chapels ꝓuo⸗ 
9/gardeins de Chaũteries ꝑ petueiz 
ont vſer ceſt br̃e Dutrũ de3 terreʒ 

du tenteʒ rentʒ ou poſſeſons annexes 
du dones ppetuelment en almoigne as 
vicarsichapetʒ / ꝓuoſtes et chaũteries 
te recoueſ ꝑ ant bꝛiefe en lour cas aurt 
want rome perſons: del eſgliſe ou pꝛ0 
noſtes vicars gardoms ⁊ chaũteries ꝑ 
peruelz purront vſer c bꝛiefe Butrum 
auxibꝛen come ꝑſons. Et auxi de B. 
gardenn del hoſpital 6 S poꝛt᷑ .be Du 


nun meme lan et fuit mamtenue tout 


ſoit il q̃ leſtatut auandit ne fiſt mencion 
ned gar dein del hoſpttals)me3 ceo fut 
mamtenue in ↄſim̃ili caſu. Et nota q̃ le 
ſtatute de w. i. ca. xxiij. q̃ cõmente. In 
dbus caſibus conceditur bꝛeue m Lane 
te. en qleſtatur eſt contenue ceſt clauſe 
e>d modo fic conceditur bf DButrũ ali⸗ 
nod tenementũ lit libera elemoſina a⸗ 
us eccleſie vel laicũ feodum tat de 
tetero frat bꝛeue / vtrũ ſit elemoimaal 
mus eceleſic vl alterius eccloſie i caſu 
que nbera elemoſma eriffertinpoTels 
Aterius / et cẽ bꝛief ne fuit mpe me 
ez lu ou almoigne vaſtun eſßliſe us 


Additio 


Natuns 
tranſlate enley'fees- elt 
lauaũ dit ſtatute de mk — 
graunt auxibien la vu eſt trãſlate en ig 
poſs dautre. eſghiſe come la ou eſt 


llate in laꝛcũ feodum t lis le pꝛoces 


tiel en ceſt hꝛiefe ſum̃ et reſumʒ̃ deuere 
la partie ſicome en Aſſ de Moꝛtdã 7 de 
ucrs leʒ iurrours fun habess cope 
viſt. Et en ceſt bꝛief ſerront d ones ts 
leʒ iours/come ſont dones en Aſſiſe de 
darf pꝛeſentment ⁊ QAuare impe dit vt 
patet per ſtatutũ 8 Marl. capitulo, ry, 
Anno Edward. iu. vii. 1 
9. Additio. Nota q̃ recouef̃en ſ * 

le pleintift᷑ meſme veſt — — 
ceſt ſon betef de Dꝛoit /t le 


pleintife meſne. . xir. &. ij. Si le tent 
pled recouere en Cel ſſauit / ceo neſt pas 
barfp? ceo q le dot eſt deſtr̃ trie. Meʒ 
il cõcludera/et iſſint il eſt lay fee T. vi. 
H. un. Nota q̃ ſi home recouer en bre 


;: 187 pe Dꝛoit hs vn perſon / en quel lee il 


nauoit pꝛie apde de ſon patron / en cea 
eas ſon ſueceſſour auera Juris vtrũ et 
le rec en le bꝛief de ꝛoit ne wy barref 

viu. Ed mardi. ui. 7231.68 


En gerte yirum pet par yn perſs 
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bꝛeuum. Fo. xxxv. 
dun chapell le hetef fuit maynt pur luy 
pour ceo que il pꝛent ſon title par pꝛe⸗ 
ſentment et inſtituacion come ꝑſon dun 
eſgliſe. ⁊c. M. vin. E. ui. 118 221 7 


¶ Bꝛief de Pꝛohibicione eſt. Rex Ar Bfe de 


iſcopo Kaneugf/ct eiꝰ commiſſar̃ 
ſalutem. Pꝛohibemus vobis ne tenea 
us płitum in cur̃ Chꝛiſtianitatis de ca 
cats vel debitis vnde &. querit᷑ ꝙ E. 
trahit edi in plitum in cuf ehꝛiſtianita⸗ 
tis coꝛam vobis / niſi catalla vl debit a 
int de matrimonio vl de teſtamẽto / qꝛ 
placita de catallis 7 debuis q̃ uõ ſũt d 
teſtameto vel d matrimonio ſpectãt ad 
coꝛonam 7 dignitatem noſtrã: teſte.⁊c. 
Eodem modo fiat alta ꝓhibitio ꝑti ne 


ſequat᷑ mutatis mutand. Rex. ⁊c.vene⸗ 


rabili in xpᷣo.⁊c. vel er? oſſot᷑ / ac eoꝝ cõ 
ntſſar ſaltm.phibemus- vts. de aduot 
ecche de N. vel medietatis vel t tie ꝑ⸗ 
tis / et vnde 8. ⁊ E. vx. eius quer / ꝙꝙ. L. 
epiſcopus de L. trahit eos in plit᷑ coꝛã 
vobis i cuf Ch ꝛiſtianitatis:qꝛ plita de 
aduoc eccleſtarũ ſpectãt ad coꝛonã.⁊c. 
Et cè bꝛief giſt en cas quant home ſoit 
enpleð en co*r Chꝛiſtien dez choſes q 
ne touchãt my matrimony ne teſtamẽt 
mez leʒ choſes que touch aut la coꝛone 


Additic 


Natura 


nfe ſetghr le rop- ou lap fee, ou det / on 


treſpas-00 dale tielpł᷑ q̃ ra ptedᷣen ig 
court le rop/donq́s il pt aũ ie dit bꝛieſe 
direct a leʒ ditʒ oꝛdmarieʒ æ ofiẽ ou c 


miſF de la di court Chiſtien / eur com 


maũdant de ceſſer lour ple. ct auxi no. 
que il put auer auxibien pꝛohibicion a 
vie / que la partie ne purſue come als 
omeialx ou commiſſaries /ꝓtoces eſt en 
ceſt bꝛief meſme la pꝛohib icion. t 
ſi le partie ſue auaunt le ple en la court 
Chꝛiſtien nient contriſteant la pꝛohi⸗ 
bicton donques iſſera de la Chaũceri 


vn Attachement / et ceſt attachement 


eſt retournable, ſil ne ceſſe / donques iſ⸗ 

ſera le diſtrefi. - nb 
C Additio. Nota de quel court hee a 
vera pꝛohibicion / et attachement ſur 
pꝛohibicion. En bꝛief de Treſpas poꝛ 
en le comeu place leʒ parties font a iſ⸗ 
ſue et pendant liſſue le pt ſue en courte 
Chꝛiſtien le defendant auera pꝛohibi⸗ 
brcton de meſme place. Ao. xiij. M. vi. 
En QAuare impedit poꝛt᷑ par le roy Fs 
le perſone de T. pour cco que il lup dts 
ſtourbe a pꝛeſent᷑ al vicaf de meſme leſ⸗ 
gliſe / et deuant q le bꝛief fuit retourfile 
perſon ad ſue vn Sitacion Fs ł pꝛeſent 


SEE EESBEPBREASTYEOULSSE 
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bꝛeuum. Fo. xxxvi. 
leroy et i pie Pꝛohibieion et luy fuit 


grafit hozs del cen bãte. Tui. Einij. 


Si hoc fac ſuremẽt de mop enfeffer en 
ſa terre:ſi ꝛeo lup ſue en court Chꝛiſtien 
yleſione fidei:il quera prohibiẽ ton os 
ie partie et leʒ Jugges auxi. Et ſi home 
et ſa fẽme alteñ t᷑re de bꝛoit la femme 
la fee eſt iure q el ne ſueF le Cui in vita / 
et apꝛes la moꝛt le baron el poꝛte fen 
Cui in vita /⁊ laut᷑ luy ſue en court C het 
ſuen ꝓ leſione fider:el aũa ohibiciõ 
T. xi. aii. Nota ſi home ſort ſue en 
court Chꝛiſtien de couenant enfreynt 
ſans eſpecialte / ou executours ſont ſue3 
pur ſimple contract fait par tour teſta⸗ 
tour Pꝛohſbicion ſerra agarde : ⁊ vn⸗ 
toꝛe ſeʒ pleintiffes nont remed par la 
tomen lep. M. xxij. Ei. Mota ſi le 
baylk en court Baron tient ple ouſtre. 
El. s. le de fenð poet auer Pꝛohibicion. 
Hrxir.Menrici. vi. baz 
¶ Si vn Juf fur vn liuere de pater cet 
ten argent a vn certen tour et ne p ata 7 
lautre luy ſue en eourt xpᷣien pro leſio⸗ 
ye ſidei ii auera n l: 
—— Indte aurt eff tiel 


; Ker iu⸗ Bfe de 
tali / t eius oft vel eius comiſf fas Indica⸗ 
atem. Indicauit nobis A. cum B. te⸗ uit. 


4 „ 
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2, Nsturs - ; 
neat eecleũã de C. de aduoeatione ſu 


w. clericus clamãs quartũã petem em 
d ecc lie de aduoẽ S. R. trahit eũ in 
i plitũ coꝛã vobis i cuf chꝛiſtianitati 
a: vero manifeſtũ eſt / ꝙ pᷣdiato A. iacuſ daf 
rã ſue aduocaẽ incurret / ſi pᷣdictꝰ wal T. 
plito allo cãm illã optineret / vobis p»| tre 
bibem? ne plitũ illò teneatis i cuf chill A 
ſtianitatis / donec diſcuſſũ fuerit m cui en 
nfra ad quẽ illoꝝ ꝑtineat eiuſdẽ ecclel 
vel capelle aduocatio / q̃a pliĩta de ad 
nocat᷑ eccleſiay ſpectant ad coꝛonam 
dignitatem noltram : teſte c. 
¶ Et cẽ bꝛief git ou debate eſt pere 
ter deux clerkas en coꝛt Ch ꝛiſtien du 
eſaliſe / ou de part dun eſgliſe / ou p: 
mez q̃ amount a meins ala very value 
de la. ini.p arte del eſgliſe / ou a gremuſ da 
dre part. ſicõe la ai. parte / ou tierce ꝑuiſ or 
adoygs pur ceo qͥ le patron del cler ne 
fendant pdef 6 auouß ſi le clerke de] gh 
pirecenco?t Chꝛiſtien/et pl de auouſi de 
dez diſmez q̃ amoũt al meinʒ a la quarth re 
pte de value de ęſgliſe appet a la co po 
le Or Ls eſtre gaigne ne perdue 
encourt e 


1 48 rt Chiiſtien pour ceo que le p 
b tron del clerke defens auef en le £b 
ce le diſt bꝛiefe de Jndicauit directs 


* 


b:evium. i. Fo. xxxvij. 
ul eier ke pleint᷑ ou as officers de co?t chu 
deen eux cõmaũdaut de ceſſer lour ple 
de pur ſuyte ieſq; q̃ ſort diſcuſſe en court 
e roy a que lauouß appent. Et nota q̃ 
en leſt atut de weſt u cap. veq̃ cy cõmence: 
L de aduoc eccłtarũ in ſine :q̃ ſi le pa⸗ 
tren del clerxe plł ſoit en tiel maner ves 
hu Rurbed aũa br dr Reeto de aduoc de 
ay eimarñ, Et come lauouß fort diſcuſſ en 
court le royradonqs if paſſer̃ auant en 
bur płen la colt chaiſtien·⁊ le ꝓces eſt 
cõe en vn pꝛohibiẽ:qar il eſt ꝓhibacion 
eniur m/ q̃ bꝛief de Indicauu fra en⸗ 
teren. ꝑſõs / deux ſert᷑ patrons/et deut 
| — lun clerke cleyme a tener 
eiglaſe ou ꝓte del eſgliſe de lauouſon 
uu dun patron et lautre clerke de lauouſõ 
0x vautre patron / et ſi lauouſõ des diſmeʒ 
Un ſrt doe en cot Chꝛiſtien: ⁊ leʒ diſmes 
ne ſont a la value del. uu. parte del eſs 
ghſe:donqs nad þ lieu la Pꝛohibiciõ 
de Jndicauit. Et notaq̃ ceſt br̃e nũ pas 
returnable / me3 ſtilʒ ne leſſent de lour 
—. l aũa vn Attachement en aps 
rolles 


gement returne le viſt? hors des 
o des duſti ce... 


deſtre perſon en ꝑſon del eſgliſe 


i — Nota qur ſi abbe ſoit en⸗ Additio 


h 22 %% WM gel 
de Dale et il demaude ia quarte park 
de viſmes vers vn A. per ſon de m le 
gliſe que eſt eins dautre pꝛeſentmẽt a 
ceo cas le perſon ⁊ ſon patrone auefiſ 
Indicauit/⁊ vnt᷑ ils ne ſont foꝛ n 1) bs 
pſans en tout. Ertihirad iuget dei bl 
prfmes montant al value de. il. nan de. 
v ſentens diffinitiſte ſoit doñ / a le deni 0 
dant appele al court de Rome ꝓ queſt 
pape maunde vn de legacy a cer teu 
— — ſubdeleg. — = 
partie aũg Indicauit a leʒ Jugges 
deleg . MD. xi. En. - Nota 1 
bel ſoit myſe eins en coꝰt Che iſtien 
nauer le Indioauit ⁊ il comet ceſt 
voik auet le Indicauit de monſtre le 
bet at C haunteler. xi: . vi 
Bfe de ¶ Brief de Conſultatione eſt nel. a 
Conſul: Judict tali ſalutẽ. Ex parte w. de h. 
tatione , ſone eccleſie de S. nobis eſt oſtenß / qd 
ch ipſe nuꝑ petierit cof vobis in = 
CEbztianttatis verſus J.de C. et c 
Y.executof teſtĩ B befunct᷑ ſedm mei 
auerium: quod fuit eluſdem B. nup pt 
rochiant dicte ecclefte defunet᷑ nomm 
moꝛtuaf dicte eceleũe debit᷑/at pᷣfat᷑ all; 
ecut᷑ ptoceſſum pft pdictt coꝛam vo 
bis inchoati fraudulenter machinãti⸗ 


i £194 non 


bꝛeuſum. Fo. xxxvii. 
edit᷑ aſſerentes:ꝙ placitum illud in 
a ENeulis Wane 8 debt 
u font de teſtamento vel matrt 
vmo quandã pꝛahibitiõem noſtram 
ne placitũ vabis dirigi. ꝓcur̃ cuiꝰ pꝛo⸗ 

itio. is pᷣtextu in cã illa hucuſq; po 


dus w. et eccleſie pꝛedicte graue pꝛeiu⸗ 


rs 


I . — 


nw K AYES. YYTSEE 


teiũ ⁊ inhẽdanonis periculum inani⸗ 
teſtum:et quia in articulis pꝛefatis pre 
latis et cler̃ noſtris per nos nuper con⸗ 
teſts plemus continetur / quod in dec 
s oblationibus moꝛtuarum / qñ ſub - 
is nominibus pꝛoponuntur probibl 
om nfe non eſt locus vobis ſigmiica⸗ 
jus: quod in cauſa pꝛedicta ſi vero de 
loꝛtuat᷑ agatur vt pꝛedictum eſt)tunc 
on obſtante pꝛohibitione noſtra vite⸗ 
us facere poteritis / quod ſecundum 
mam eccleliaſticam foze viderit is 
clend: teſte. 2c. 
Et :eſt bꝛief giſt en cas lou home eſt 
led en court Chꝛiſtiene de choſes q 
bent teſtament ou matrimonie ⁊ le 
d purchace vn pꝛohit icion en le 
haũc direct a lez oꝛdmaries eur com 
aa daut de ceſſer de lour pł ⁊ purſupt 
irfozce de quel ꝓhibicion l pl eſt ex⸗ 


— 


Bꝛiefde 


Ai laica 
remoufs 
da. 


ot $5082 en _ 
tinctidonqs le pł viendra en la Cha 
demoſtrant la copie de lour ple conre# 
aus en ſon byli at Ehaticeter/et adogy 
il aũa le dit br̃e direct al oꝛdynaries 
uanditʒ eux cõmaũdãt de purſuer aui 
en le ple / nient cõtriſteant᷑ la ꝓhtbi 
auãt a eux direct. Et nota q Coſulty 
 vngs pur le pł᷑ que pᷣmeʒ moueſt le 
le en cot xpᷣien. Et ſup hoc bꝛeue yi 
de ſta. E iii. a conqͥſto ao. ic. nu. ybroe 
carat foꝛma coceſſiors hut” bꝛenis.⁊c 
fre de Ai laica remouenda eſt tie 

vie. ſalutẽ. Prectpimus tbr ꝙ vn 
lacam et armatã ꝙᷓ B. tenet in pbendy 
A. de C. in ecclia de C. ad pacem nfamnt 
ꝑtbendũã ſine dat amoueas ab eað 
quos tibi reſiſtẽtes ĩueneris tũc aſſũg 
tech ſufficiẽti poſſe com̃ tui ſi neceſſe ii 
erit /⁊ eos p coꝛpoꝛa ſua attach. ⁊ in 
ſona nfa ſaluo cuſtoð / ita ꝙ hats col 
nobis. ⁊c.vbicũq;.⁊c.ad reſponð nobi 
de contemptu / ⁊ receſſma ſupꝛa dictis 
Et habeas ibi hoc bꝛeue: teſte.⁊c. 
Et ceſt br̃e giſt ou debate t᷑ ent den 
plons pur vn eſgliſe / et lun enter en le 
gliſe oue graũde poier de layes home 
et tient lautre dehozs oue foꝛce / dolls 
ques celu q eſt tenꝰ dehoꝛs auera 
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| „ bꝛeuium. Fo. xxxix. 
beief al vic direct qͥ i remoue t graũ de 
T8 porer q̃ eſt deinʒ leſgliſe/⁊ ſ᷑; cõmaũde 
al vie q fil troua aſcũs hoes conalteats 
= queil pzendF oueſq; lup le poier de ſon. 
N coũtie ⁊ fra attach. p lour coꝛ ps touts 
lez reſiſteantz ⁊ leʒ mittra en pꝛiſon ſi q 
eit 10? coꝛps deuãt lrop a vn cert᷑ io? 
"8 rend de cel cõtempt / 7 cẽ bꝛief eſt re 
unable et ne fra graũt auãt q leueſq; 
s nel lieu ou tiel eſgliſe en eit certiſie en 
la ſtant ꝑ s bfe de tiel reliſtens. ⁊c. 
| CSziefdeercomuntcato capiẽ do eſt Brierde 
nel. Rex vic ſalute. Significauit nobis excomius 
8 — pater L. epᷣus ꝑ litteras nicato 
| 8 patetes/qg R. pꝛopt᷑ manifeſts co capiẽdo 
umaciã ſuã excomuntcat? eſt nec yule <P 
28 cenſuram eccleſiaſticã iuſtiſicari / qe 
vera poteſtas regia ſacro ſãcte eccie⸗ 
em querelis eiꝰ de eſſe non debet / tibi 
| ꝙ pꝛedictum N. per coꝛpꝰ 
in ſecundum conſuetudmem Anglie 
Juſti᷑ donec ſancte eccleſie ta de con⸗ 
"Ftemptu quam de iniuria ei illata ab co 
A berit ſatiſfactũ: teſte. 2c. 
(Et cẽ bre giſt lou hoc eſt excõmenge 
L eueſq; / et vncoꝛe ne voit eſte iuſtifie 
s oꝛdmar̃ / donqs leueſq; maũ det fa 


27 
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oatẽt al chancreberclewſtificacts., 


h Natura | 
Et dogs ſerf cõmaũde al viẽ de ineſing 
te coũtie depzendFie corps lexcomegs 
et ꝑ ſon coꝛps / il ſerra iuſtiſie ieſq; qi ö 
gd faut gre al ſeynt eſglis pur le coregy 
et le toꝛt. Et ceſt bztefeſt vn ꝓuſticie 
et u le vit᷑ ne voet fai execucion dei oi 
bꝛief / donques iſſer̃ Sicut alias et cu 
plur̃ / ⁊ aps att᷑ icome en vn replegia⸗ 
Et not a que ſi lexcõmenge q eſt en tui 
maner pꝛis ad fait gree auxibien pur 
toꝛt come pur le contempt fait a ſayn 
eſgliſe / donques leueſq; maũdra ſõ bi 
a roy en certiſiant q ii ad fait gree ou 
ſaint eſglyie pur le coteinpt-adonquei 
ſerra commaunð at vicount de melt 


le countie par bꝛief de cxcommunicats 


deliberando/ q̃ il deliuere meſme teluj 
hoe qeſt en ttel maner excõmenge.⁊c. 


Additio IL Additio. Nota que certiſicat faity 


ceux perſons daſcun excomengeiment 
ne valut riens ſi le pape cerirfic excoi 
mengement p ſeʒ letters riens eſt a put 
poſe. Anno. xxx. E. iij. liò Alp.meſinels 
lep u ie commiſſaf del eueiq; certifie 
commengement. Mez lil ſort certiſie 
tarchedeken de Richemonde / ou pa 
dean et chapter de Chaunt en temps 
de vacacion ic fra alloge. T. vn. E. 
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| bꝛeuum. Fo. xl. 
Wez ſi le dean ð ſamt Wartyns ou lab 
be de ſaint Albons / ou guts ſeblables 
que ſont perſons exempte de cheſcun 

uriſdiccion oꝛdinar certtfie excomens 
gement / il neſt a purpoſe P. xx. E. ui. 
w. xu. S. ui. Meſme la ley eſt it vn 
eueſq; certiſie excomengement fan par 
aut eueſq;. D. xxxiij. E. iij. Et ſi leueſq; 
"2 ſoit mo2r deuant que lfe de certiicaciõ 
die monſtre 1] eſt voide. Anno. viij. E. 
i. It 'Ranc. | 
C Leʒ baylez et le cõmynalte de C. pr 
bꝛief de reſcꝰ . ⁊c.⁊ monſtrẽt cout le ma 
ter com appiert en le caſe. ⁊c.et le def. 
dit que al temps de bꝛiefe purchace vn 
Jet vn w. fuer baylez / t dit que ils ſont 
excommengez et monſtre letter leueſq; 
if queceo teſmoygne et pur ceo q le bꝛief 
e pꝛiſe ꝑ leʒ bayleʒ et compnalte ſans 
= foſinef aſcã ꝑ ſon par pꝛoper noſme et 
e ett leueſq; ne pꝛoue pur que le pł ne 
wir de eux eſt excõmenge.⁊c. l def. fuck 
(ens ouſter.⁊c. M. xxx. E. iij. 


En Treſpas le def. dit que le pł ne 
krra mye reſpondue p? ceo que il eſt ex 
menge et myt auaunt let: leueſq; de 
ceo teſmoygñ que fuit lyeu.⁊c. quef 
nad lett᷑ dabſolucion cy ceſt bztet fe 
Natura. F. i. ; 


Natura 
ra abatꝰ ou nei/dicitur quod non /meʒ : 
iugment ſerf que le def. ale a dieu et le 
ptnefra my a mercy me3 dutlagafr᷑ / aut 
eſt co® ſem©/qar la le bꝛiefe abatera et 
iſſint diuerſite. vn. R. i. 
¶ En aſ$ que vn gardein dun hoſpital 
pozt deuers lercheueſq; de E. et w. P. 
et il allegg. que le pl eſt excõmengeè et 
monſtre lett᷑ de meſme le archeueſq; q 
teſmopgne et pꝛoue que il eſt excom⸗ 
menge ad inſtanciam w. . ⁊ pour ceo 
q̃ w. P. et larcheueſq; ſont ꝑties al aſ 
ilz fuerunt chaces de rider ouſtre. M. 
| vprj.Edwardi.uj. 
fe ve CBzefedeercomunicato deliberans | 
excõmus do eſt tiel. Rex venerabili.⁊c. epiſcopo 
mcato ſalutem.Oſtens eſt nobis ex parte M. 
delibers quod cum ad denunẽ veſtram ipſum ꝑ 
do. viẽ noſtrum E. tanqᷓ excommunicatun 
clauos eccleſie centẽpnẽtem /pᷣcipimus 
Juſticiaf̃. Et cidẽ in ſub caucõe idoneũ 
abſolutionis beneficiũ J. petierit vos 
ipſum contra iuſticiam ad hoc admits 
tere recuſatis. Et ideo vobis manda⸗ 
mus/ꝙ ip ſum M. cum caucione hutuſs 
modi abſoluatis alioquin qð noſtrũ eſt 
in hac parte exequemur- teſte. ⁊c. Alit, 
Rex viẽ ſalutem. Ci A ve b. quem ad 


: bꝛeuium. o. xli. 
denũtiationẽ epiſcopt yenerabilts. xc, 
tan excõmunicatum per cozpus ſuuz 
ſecundum conſuetudinem Angle perte 
iuſtificari pꝛecipimꝰ / donec ſãcte eccles 
fie tam de contemptu qᷓ; de iniuria ei il⸗ 
lata ab eo eſſe ſatiſfactũ / ⁊ iam ab epiſ 
copo ip ſo abſolutiõis beneſiciũ in foꝛ⸗ 
ma iuris meruerit optinere/iicutide e⸗ 
piſcopus ꝑ litteras ſuas patentes no⸗ 
bis ſignificauit. Tibi pᷣcipimus / ꝙ ip⸗ 
ſum A. a pᷣſona / qua detinetur / ſi ea ocs 
calione 7 non alia detineatur in eadem 
ſine dilatiõe deliberari facere-teſte. ⁊c. 
C Ceſt bꝛiefes ſõt come vn Juſticies⸗ 
tu le vicoũt ne face execucion de meſ⸗ 
mes leʒ bꝛiefes / il auera Sicut alias et 
Cum pluf Et nota que quant home ad 
demoerge en ſentence ꝑ. xl. iours / ⁊ le⸗ 
weſp ad maũde ſon bꝛiefe al court / que 
tine poet eſte redreſſe a la diſtf̃ de ſepnt 
eſgliſe le rop maunde al vicount / que il 
ſoit pꝛis et ms en pꝛiſõ ieſq; il ad dof 
taucion deſtre a la garde de ſaynt eſ⸗ 
gliſe. Mez ſi lexcommenge apꝛes que 
ſoit en pꝛiſon ſuifre ſufficient caucion 
deſtre a la garde de ſaynt eſgliſe ſi le⸗ 
veſq refuſe tiel Caucion il aũa ceſt bfe 
deſtre delyuer . IC. 
54. 
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| „ Natura. | 

Bre de ¶ Bꝛiefe de Aaſto eſt tiel, Rex vit fa 
| luce.S1 A. fecerit.⁊c.tũ c ſum. xc. Be 
ſit.⁊c. oſten$ quare cum de cõi conſili 
regni noſtri Anglie pꝛouiſum ſit ꝙ noi 
hceat alicui vaſtũ / venditionem / ſeu de 
ſtructionem facere de terris / domibus 
boſcis / ſeu gar dinis ſibi dimiſſts ad te 
mmũ pite ſue vel annoꝛum / tð B. de do 
mibus/boſcis / gardinis / vel ſic / de de 

mibus / boſcis/et gardmis in N. que 
ei demiſit ad t annoꝛum / fecit vaſtum/ 
vendit ionem / ⁊ deſtructionem ad exhe 
reditationem ipſius A. contra foꝛman 
pꝛouiſionis pᷣdicte /⁊ habeas ibi. ⁊c. TL. 
Eodem modo fiat ad t minum vite ve 
p legem Anglie / vel aliquo modo muy 

tat᷑ mutanð. | 
¶ Etceſt bꝛief giſt ou tenant a t᷑me te 
vie / ou tenant en do wer ou tenant ꝑ l 
curteſie / ou gardein en chiualre / ou tes 
nant atme danz fait waſt celuy en Fre» 
uercion auera ceſt bꝛief / la ou p la coal 
ley 113 nauoient foꝛſq; vn pꝛohibicio 
de waſt/ et ceo eſt pꝛoue par leſtatut de 
welt u. cap. xi. que cy commence. 4 
de waſto facto in hereditate alicuius. 
⁊ c. Et en meſme leſtatut ꝓces eſt tu 
ſum̃ acc diſtf / et ſi la partie ne veigne 
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bꝛeuium. Fo. xl. 
le diſtreñ: don ques ſerf commaunde al 
viẽ que il enquef del waſt: et {le waſte 
ſoit troue ꝑ len queſiciõ de lenqueſt fra 
oi returũ et la partie recouef ſeʒ damage 
de al treble / et le lieu waſt. 2De3 lenqueſt 
ne dirra mye ſinon ſimples dam̃ / et la 
court leʒ trebler a. Et ceſt done ꝑ leſta⸗ 
do tute de Sloceſter.cap.v. que cp com⸗ 
¶nence. Purueu eſt enſement q fi hoẽ: 
et auxi voet meſme leſtatut / que ſi aſcũ 
gardein fait waſt il perdra łgarð / mes 
ile gar perdue ne ſuffice my al value 
il auera betefe del waſte quant le heire 
vient a ſa pleinage del waſt fait adon⸗ 
ques il rendeF al enfant ſez dam̃ pur le 
temen ant. Auri en cas q teuant a fme 
deute ou daut᷑ vie fait waſt / ⁊ leſſe oultF 
ſon eſtate donques celuy en le reuerciõ 
auera ceſt bꝛief de waſt deuers lu a q 
le ten ant a terme deuie / ou dautre vie 
leſſa ſon eſtat il rñder de waſt fait en ſõ 
tips deme:qar il pſt la fre en tiel degre 
come ele fuit en temps q̃ le leſſe leſſa ſõ 
eſtate.Mez ſecus eſt en cas q̃ tenant en 
dowere ou ꝑ la courteſye leſſent ouſtre 
ſon eſtates et ceux as queur les tene⸗ 
nentes ſont leſſes font waſte / celuy en 
lareuert᷑ auer a bꝛief de waſte encontre 


rer err 


f Nstura | 
les tenants en dower ou par la eourtey 
ſie / et nient deuers le leſſe-quar nul pot 


eſtre dit tenant en do wer ou ꝑ le cour⸗- 


teſie / ſinõ meſmez les tenantz en dower 
ou ꝑ le courteſie.Et vf: q̃ en cas que te 
nant a terme de vie fait waſt et rend 
furs ſon eſtat? a celuy en le reuert᷑ et i 
accept᷑ et manure le terre apꝛes il na 
uera my accion de waſt pur ceo q̃ il ut 
fuit mpe arte par la ley de reſceyuer la 
terre a ſon rendre. Eadem lex eſt de a⸗ 
las pꝛedictis tenentibus mutatts mu⸗ 
tandis. Et notaq̃̃ ſit᷑ re ſort leſſa a pn 


fert ſoule/⁊ el pꝛẽt bat᷑ et le baf fat wal | 


⁊ deuie la feè reſpondf del waſt et par⸗ 
def la terre /et rendra les damages ſi l 
waſt ſoit troue / quar ceo fuit a ſa folye 


demefne que el pꝛent tiel baron q̃ voile 
faire waſte. Mes ſecus eſt lou fres font | 
leſſes a vn home et a ſa femme a ters | 
me de lour deux vies et le baron fait | 
waſte et deuie / la femme ne reſpondef | 


pur le waſte fait apꝛes ſa moꝛt / qar ceſt 
fuiſt la folie de le leſſour q̃ leſſa la freq 
le barõ et a ſa femme la quel femme ne 
Fra mye charge be waſte fait en temps 
ſon baron. Et nòta que ſi le tenaunt a 
terme de vie ſoit diff 2 le diſſeiſour fait 
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bꝛeuium. Fo. xliij. 
waſtejet le tenaunt a terme deuie reco⸗ 
ner par Aſſiſe: que tiel mater ſoit tro⸗ 
ue par vn enqueſt ꝑ vn bꝛief de waſt ce 
lu en le reuerẽ recouera delt a terme 
de vie damages / quar ł tenant a terme 
ich de vie recouera damages deũs le diſſet 
ti ſour eiant regarde al waſt fait. Et ſi le 
gardein fait waſt: don ques fra fait cõe 
neſs Eft contenu en la graundechartre.cas 
10 pitulo quarto.q comence. Cuſtos au⸗ 
tem. ⁊c. ZDezla ou le roy vend et done 
la garð de leʒ fres ou tenement3 daſciĩ 
1 enfant deinz age a aſcun home de meſ⸗ 
me la ſeignourie, et celuy gardein face 
waſte le roy voet qul par dr la garde et 
e ſerra done a deux lopaulx hoes de meſ 
me le ſeignourie: Item par les nouels 
e eſtatutes. E. ii. Anno. rnif.cap. ry. les 
tres q̃ ſont en la main le roy ꝑ cauſe de 
garde ſerront leſſes as pꝛochien amys 
1 del enfant / as q̃ux le heritage ne purF 
my diſcendre ſilz veignont h aſtiuemæt 
; 
| 


en la chaunc apꝛes le Diem clauſit ers 

tremũ retourne-et ſoy offrent a pzendF 

lez ditz terres rendaunt al roy la value 

tanq; al age del dit heire come auters 

voillent rendre ſans fraude / et aueront 

vn commiſſion de — — ter⸗ 
ui. 


Natura = 

res ⁊ tenementes par bon et ſufficient leg 
ſuerte de reſpondf al roy de la value de rale 
la garde par laccozd de Lhaunt ⁊ Ti det. 
ſoꝛer / ⁊ leire auera accion de waſt deũs dell 
eur quant il veigne a ſa plein age. A 
gurt ꝑ leſt᷑. E. iij. Anno. xxxvi.ca. vii. 
lexchetour eit aſcun tiel garò pur riidf 
a roy des iſſues et fait waſt leire auera 
accion de waſte ſibien deins age come ty 
de plemage encoũtre le dit exchetour / Kot 
et ne pour quant il ſerra reinte al vo⸗ 
lunte le roy et le; amps denfant tang 
cõe il eſt demʒ age auera la ſupte pour 
lup reſpoignant al dit heire de ceo que 
ſerra iſſint recouet quant il vient a ſon 
plemage. Et gurint en toutʒ caſes ou 
le tre deins age poit empleð ſes ꝓchin 
amis ſert reſceux et pur ſuer en ſon noc 
vt p3 in ſtat᷑ weſtmiſter. ij. cap. xv. 

Et df / que coment q leire ſoit de plein 
age ⁊ ſoit en ſa terre vncoꝛe il auera ſil 
vot bꝛief de waſt deuers celuy que fuit 
gardetn aluy ou deuers celup a que le 
gardein leſſa le garde / et puis rocouef 
damages. Et nota que ſi le chief ſerg 
nour enfeffe aſcun home de parcel de la 
terre que eſt en ſon garde / que le heire 
aũa Aſſiſe de no.diſß mapntenant defi3 


| | bꝛeuium. Fo. xliiiſ. 
Jie gardein et le t᷑. Et le gardein parde 


rale garde de meſme le choſe rocofie ⁊ 
ede tout le remenãt que il tient en nome 


Poel heire p tout ſa vie. Et ced voet les 
ſtatut de weſtm̃. i. ca. xlvij. que cy com⸗ 
mence. Si gardein ou chief ſeigñr.⁊ c. 
Et nota que bꝛiefe de waſt ne ſerra my 
Enmayntenus deuers le tenant ꝑ Elegit/ 
e deuers let᷑ par leſtatut Marchaunt 
ou par leſtatut de Stapk. Mes itz font 
waſt celuy en la reuerciõ auera bꝛief de 
Accõpt / et lez ditʒ tenants ſont accõp⸗ 
tables a pꝛes le det ou damage leue. Et 
nota deũs tenant en moꝛgage nul bztef 
de waſt ne accompt eſt matntenablep? 
cauſe que il ad fee ↄdicionel. Et nota 
que par leſt atut de w. ij. ca. xxij. que cy 
cõmence. Cum duo vl plures teneane 
poſcũ.⁊c.q̃ ſi bots turbar ou piſcar̃ ſo⸗ 
het tenuz en commen de deux ou de. ul. 
homes et lun de eur face waſte lautre 
mera bꝛief de waſt fourme en ceſt cas. 
Cum A. ⁊ B. teneãt boſcũ vel turbariã 
ꝓndunſo ⁊ fecit vaſtũ.⁊c.Et ſi le waſt 
ſoit troue ferf en elecẽ del def. de pꝛen⸗ 
Ea partie ple viẽ᷑ en le lieu / waſt ou 
Igraũt q̃ ii ne pꝛendt̃ auant / me3 ſico 
ſs ꝑſons youdf pꝛẽdre. Et ſil voet eſ⸗ 


Natura 


Ker de p2endF ſa ꝑte en certein lieu /ſoi 


a luy aſſigñ le lieu waſt. Et en cas qu 
il graunt en la court q̃ il ne pzendf u 

trement q ſes compaignons youdF /et 
puis il face waſt ſes copartgnions poy 
tef le dit bꝛiefe ; et ſil voił faire ſa elect 
come auãt en lp mer bꝛief / il ne fra m 
reſceu-/quar leſtatute ne done foꝛſq; yi 
elec{/etceo ad il / pur qt lezpl3 recoui 
le lieu waſt. Et ceſt bꝛiefe giſt pꝛo ind 
uiſo auxibien doñ enter eux q teignẽt: 
lour vies come enter eur que teignen 


iointement en fee. et auxibien enter en 
que ſont auenus en le tenement par du 


ners titles come par vu title /ſilʒ pꝛeig 


nent le3 pꝛoſiteʒ en cõen ⁊ nul ne ſctats| 
ſeueral:vt pʒ emino Mich. And. xxi. Ei 
$.fo.1.et que quant aſcũ doit auer eſto 


uers en aſcun bois /et le bois ſort waſt/ 
donqs il nauera my bꝛief de waſt. Me 
il auera aſß de no. diſᷣ. et hoc p ſtat u 


0.ca.xxv.q cõmence.QAuiã nõ eſt aliqꝭ 


dfe ꝑ qð.⁊c. et (il ſort diſſi de tielʒ eſto⸗ 
uers /⁊ deuie deuant le ret᷑ fait ſon hei 
auũa £58 ꝑmittat de eſtouarijs/et aun 
en cas que ſi le heire ſoit diſtourbe da⸗ 
ue eſtouers mainteñ aps la moꝛt ſol 
peire de queux il del ſeiſi/leire auera yi 
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: bꝛeuium. | Fo. xlv. 
| — ꝑ mittat de eſtouarijs en lieu de 
1" ꝛ8 le brief eſt tiel. Rex vic ſalutem 
pt A. ꝙ iuſte.⁊c.ꝑ mittat B.here rõna⸗ 
bile eſtouariũ ſuũ in boſco vel in turba 
tia vl in bꝛuera ipſius N. in C. qð in eo 
vel in ea here debet et ſolet:vt dic. ⁊c. 
Et auxi en ceſt cas q̃̃ ſi leire ſoit diſtur⸗ 
de come auant eſt dit de Moꝛdanceſtf 
iy le bfe dirt ꝙ ꝑmittat B. here ronabile 
eſtouariũ ſuũ in boſco ipſius tlis in N. 
de quo C. pt pᷣdicti B. cuius heres ſe 
WE eſt obiit ſſitus in dñico fuo: vt de feodo 
uo et dr q ſi le t a terme de vie ſot diſſi 
dle diſſeiſdur face waſte / lef a tine del 
BF recouer par Aſſiſe / ⁊ celuy en la reuerẽ 
* ret᷑ deũs le t᷑ ꝑ br̃e de waſt ſi tiel mater 
ſoit troue-qar le t᷑ a terme vel re dam̃ 
„ere diſſeiſour eiant regarð de le lieu 
3 waſt. Et nota que executours ne purf 
„ maintener briefe de waſte / mez ſerra 
i maintenable vers eux. 
¶ En accion de waſt pe Meri. H. ni, 
Dicitur que bꝛief de waſt giſoit al com 
men ley deuers ceux queux eſtate eſt fat 
ꝑ le ley come deuers gardein et tenant 
en do wer. ⁊c. et pur ceo en ceux bꝛieffes 
une boſoigñ de rehercer leſtatut. te. 
¶ Si manaſſe ſoit fat a les yilletn3 dun 


Natura 

maner en autre counte que le maner ef 
aint q̃ ilʒ font eſloigne laccion de wa 

fra poꝛt᷑ ou le mauer eſt ⁊ la fr le wal 
tr ye / qar le waſt et tout tẽps en le mai 
me3 le Treſpas /ꝑ auẽture le ley eſt au 
⁊e ix. H. vi. En bꝛief de waſt dun mei 
ſon il eſt bon ple adire q puis le leezle 
leſſour fiſt cell meaſon encoũtre le gre 
le leſſe iugement ſi accion et eſt bon ple 
H. xlix. E. ii. En waſt et ſupp le wal 
en diũs choſeʒ ſi en graunge meaſon et 
cotage et diũs ples fuerũt pledes quit 
al graũge ⁊ cotage come appiert en l 
caſe.⁊c.et quant al mea ſon il dit quei 
fuit feble al temps del le. ⁊c.⁊ le pł du 
que vous meſme par ceſt fait endentq 
cy eſt graũtaſteʒ a reperer et ſuſtener le 
meaſõ en auxi bon eſtat ⁊ meliour it 


fuef quant il eux reſceuit/iſſint fuit il 
tenus de reperer le meaſon et le ſuſte 
Ic. iugement ſi adire q ilz eſchief pour 
febelnes fra il reſceu ſ et fuit aiuge que 
ceſt fait endent ne luy charge en ceſt ac 
= cion de waſte. M. xlviij. E. iu. 

| Brief ve ¶ fe de Eſtrepamento eſt vn bfe tus 
eſtrepa⸗ dicial ⁊ eſt tiel. Rex Eð P. ſalutẽ. Ci 
mento. in ſtatuto apud Sloceſtet᷑ dudũ edit mt 
| cetera contineat:ꝙ a tẽpoꝛe quo ptui 
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ee 


bꝛeuium. Fo. xlvi. 
notum fuerit i ciuitate London bꝛeue 
tenens non habet poteſtatem faciendð 
vaſtum eſtrepamentum de teñ:quod eſt 
mn da pendente plito/ et quod cad oꝛ⸗ 
dinatio et ſtat᷑ in alis ciuitatibꝰ ⁊ bur⸗ 
gis et alibi per totum regnum Anglie 
obſeruenter ac 1am ex gñi querela w. 
de T. accepimus / ꝙ ltcet plizum pen⸗ 
deat coꝛã balliuis noſtris de S. p put 
bꝛeue noſtrũ de recto inter A. pet᷑ ⁊ T. 
tenentem de vna bouata terre \ pzarts 
boſct / cũ pertiñ m C. tu tamen vaſtum 


tt eſtrepamentum feciſti et indies fas 
cere non deſiſtis pendente plito pꝛedi⸗ 
tto in ipſius willi di pendium et graua 


nen / ac contra foꝛmam ſtatuti et oꝛdi⸗ 
nationis pꝛedictoꝝ plito pꝛedicto pen 
dente in diſcuſſo : teſte, ⁊c. 

¶ Et ceſt bꝛief giſt en maner dun ꝓhi⸗ 
bicion cõe la ou home eſt imples ꝑ vn 
Pꝛecipe qð red de certein terres ou 
tenementes:don qs le dõ ant ſil ſuppoſe 
q le tenant voit᷑ faire waſt en le; terreʒ 
ou teñtʒ — le ple il aũa ie dit br̃e. 
Et code eſt contenu en leſtatut de Slot. 
ta. xiij. Purueu eſt enſet q del heire ⁊c. 
Et ſi le ple ſort moue en Londres:don⸗ 
qs le d ant ayers le dit bꝛief direct al 


| Naturs 
metre 7 as vit᷑ que ilʒ facent garder la ſe 
teñtz pendant le ple q nul waſte ou en: ¶ 
pairment ſoit fait. En meſme le maner i fan 
ſerra fait ii le ple ſoit moue deuantlgſqu 
Juſtic:vonqs auer a le dant ceſt beef 
direct al vic de meſme le countie ou le 
tefitz ſont a defẽdf let᷑ q il ne face wal 
pens le ple/ou le viẽ face ce eſtatute et 
tenus ſans fail. Et nota q̃ cẽ bꝛief gi 
ꝓↄdꝛement quant home dꝭe aſcun tres 
ou tenementʒ par Foꝛmeð. ou bꝛief de 
Dꝛoit / lou il reẽ nul dam̃:quar en cas q 
il poꝛte autre bꝛiefe ou il reẽ dam̃ errant 
regarð al waſt et diſtrucẽ᷑ faitʒ. Et aun 
en cas que il ad rec par iugement en la 
court le rop:et le tenant apꝛes le iuge⸗ 
ment eſt rendu / deuant que le 8 ant ſon 
mys en ſſm̃ par le viẽ par bꝛiefe que el 
appelle Hẽre facias ſſjam et eſt iudiẽ̃ 
et ſil face diſtrucẽ:donques il auera Ut 
tachet deuers let᷑ act deuant les Ju⸗ 
ſtit᷑ a certeine iour de monſtre pour q̃ i 
fiſt waſt: et ſerra fait mencion en le di 
bꝛief de rec fait deuant:⁊ ceſt bꝛief iſſet 
toutʒ ditʒ hoꝛs dez rolles des Juſtiẽ ſi 
ne ſoit en temps de vac acion quant les 
Juſtices ſont leues: et donq̃s ſerf fait 
enlechanc.Etle,pces eſt tiel attac 


bꝛeuium. o.xlvij. 


es diſtreñ / et le pꝛoces dun vtlagare. 
C additio. En Eſtrepement vers en- Additio 


int il pꝛeia ſa age:et fuit ouſte pur ceo 

q neſt q en nature de treſpas: en meſ⸗ 
me le ple eſt dit q̃ pꝛoces dutlagarie ne 
giſt en ct᷑ accion.M.iij. . vi. Et ſi hoc 
recouerat᷑ re le ql fuit emble / et deuant 
execuc ſue le tenant auera ſcie leʒ blees 
et empoꝛt᷑:en ceo caſe ceſtuy q recouef 
nauer a bꝛief de Eſtrepemẽt / meʒ acciõ 
de treſpas. H. xxxvuij.E.iij. 


¶ Bꝛiefe de hoie replegiando eſt tiel. Bꝛief de 
Ker viẽ N. ſalutem. Pꝛecipimus tibi hoĩe res 
gð iuſte et ſine dilaẽ repleg. fac A. quẽ plegian 

B.ccpit et captum tenet / vel ſic / quem do. 


tuipſe cepiſti et ceptũ teneas / vel que 
B. cepit/⁊ tuipſe captũ teneas (vt df) 
mſicapt? ſit p ſpeciale pꝛeceptum nfm 
vel cap lis Juſtiẽ nr̃i / vel p mozte hois 
vel ꝓ foꝛeſta nr̃a / vel p aliquo alto re- 
cto:quare ſcðm con regni nft Anglie 
non ſit replegiabilis. Ne amplius ide 
tlam̃ aud pꝛo defectu iuſtitie:teſte.⁊c. 

¶ Leſt bꝛiefe giſt en cas ou hoe ſoit en 
paſon q̃ eſt repleuiſable / donques ces 
wy que eſt en pꝛiſon guera cẽ bꝛiefe di⸗ 
rect al vic. que il face luy repleg. q eſt 
npꝛiſon ſil ne ſort en pꝛiſon p ſpecial 


| | Natura 
metre 7 as vit᷑ que ilʒ facent garder ia 
teñtz pendant le ple q nul waſte ou en 
pairment ſoit fait. En meſme le maner 


C: 
fn 


ſerra fait ii le ple ſoit moue deuantigſd 


Juſtic:vonqs auera le ddant ceſt bꝛu 


direct al vic de meſme le countie ou legit 


tefitz ſont a defẽdf let᷑ q̃ i ne face wal 
pens le ple/ou le pit face ce eſt atute ei 
tenus ſans fail. Et nota q cẽ bꝛief gi 
ꝓbꝛement quant home dꝭe aſcun tres 
ou tenementʒ par Foꝛmeð. ou bꝛief de 
Dꝛoit / lou il reẽ nul dam̃:quar en cas q 
il poꝛte autre bꝛiefe ou il ret dam̃ eiam 


regard al waſt et diſtrucẽ faitʒ. Et aun 


en cas que il ad reẽ par iugement en la 
court le rop:etle tenant apꝛes le iuge⸗ 
ment eſt rendu-/deuant que le 8 ant ſon 
mys en ſſm̃ par le viẽ par bꝛiefe que el 
appelle Here facias ſſĩiam et eſt iudi⸗/ 
et (il face diſtruct᷑:donques il auera Ut 
tachet denerslef a eẽ deuant leʒ Jus 
ſtit᷑ a certeine iour de monſtre pour q̃ i 
fiſt waſt: et ſerra fait mencion en le dit 
bꝛief de ret fait deuant:⁊ ceſt bꝛief iſſe⸗ 
tout3 dit3 hozs dez rolles des Juſtiẽ fl 
ne ſoit en temps de vac acion quant les 
Juſtices ſont leues : et donq̃s ſerr̃ fa 
en le chanc. Et le ꝓces eſt tiel attac 


— 8 o. xlvij. 

et le pꝛoces dim vtlagare. 

IC Additio. En Eſtrepement vers en- Ydditte 
tant il pꝛeia ſa age: et fuit ouſte pur ceo 

queſt q en nature de treſpas: en meſs 

me le ple eſt dit q̃ pꝛoces dutlagarie ne 

giſt en ct᷑ accion. M.iij. . vi. Et ſi hot 

fecouerat᷑ re le ql fuit emble / et deuant 

execuc ſue le tenant auera ſcie leʒ blees 

et empoꝛt᷑:en ceo caſe ceſtup q recouef 

nauer a bꝛief de Eſtrepemẽt / meʒ acciõ 

de treſpas. M. xxx vuij.E.iij. 

¶ Bꝛiefe de hoie replegiando eſt tiel. Bꝛief de 

Rex viẽ N. ſalutem. Pꝛecipimus tibi hoĩe re⸗ 

q tuſte et ſine dilaẽ repleg. fac A. quẽ plegian 

B.ccpit et captum tenet / vel ſic / quem do. 

tupſe cepiſti et ceptũ teneas / vel que 

B. cepit/⁊ tuipſe captũ teneas (vt df) 

ui captꝰ ſit ꝑ ſpeciale pꝛeceptum nfm 

yel caplis Juſtit᷑ nr̃i / vel ꝓ moꝛte hoĩs 

yel p foꝛeſta nr̃a / vel ꝓ aliquo alto re⸗ 

cto:quare ſcðm con regni nft Anglic 

ton ſit replegiabilis. Ne amplius inde 

claſh aud pꝛo defectu iuſtitie:teſte.⁊c. 

¶ Ceſt bztefe giſt en cas ou hoè ſoit en 

puſon q eſt repleuiſable / donques ces 

u que eſt en pꝛiſon auera cẽ bꝛiefe di⸗ 

rect al vic. que il face luy repleg. q eſt 

apꝛiſon ſil ne ſoit en pꝛiſon ꝑ ſpecial 


Lad 
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Natura 
cömaundement le rop / ou de chief Jy 
ſtice / ou pur moꝛt de home / ou pour 
foꝛeſt de roy ou pour aſcun autre ſecte 
dont il ne ſerra me repleuiſable. E 
nota que ceſt bꝛier eſt vn quſticies /⁊m 
mye returnable. Mez ii le viẽ ne face? 
ceſt bꝛief:donques ef. Sicut alias /i 
cauſam nobis ſigniſices:et vncoꝛe ili 
face ou ſil ne poet pe faire: donque 
iſſer̃. Cum pluF vel cauſam nobis ſigni 
ficares que ſerra returne. Et ſi le vic 
face vncoꝛe repl:dõques iſſer̃ Attach, 
deuers le viẽ direct as coꝛoners dei 
le countie que 113 fac attach. le viẽ a 
ouſtre ceo que 113 fac cxecue de pune 
bꝛiefe que par leſtatut de weltmaſter:1 
cap.xy.que comence: Pur ceo que le: 
viẽ et auters.⁊c.que leʒ vicconſtabley 
bail ve fe leſſe par pleupn nul how 
ne ſoit rept/et ad la garde des pꝛiſ 
en fee il perdra le bailt's toutʒ iours 
auera le pꝛiſonment de troys ans. £is 
que tient leʒ pꝛiſons queux ſount rep 
apꝛes que 113 ont offre ſuffic.ſuerte ferf ik 
greues amercies vers le rop. Etnoti i 
que i home ad fait ths deinʒ le fo:et la 
pur qui il eſt pꝛis 2 mis en pꝛiſon: etł gi 
gar dein del ſoꝛeſt ne voet mye [yp rep 


N 


bꝛeuium. 


} 1 +> f ; o.xlviij. 
i leſß a mainpꝛis / ſoit bꝛief m 


f | aũde al 
del lieu attach le dit gardeme deſtr̃ 


ant le roy a vn certeyne tour pour 
; nſtrer pur que yl nad fait repl le dit 

x homevce ſoit contenue et maunde en le 
bY biief @ vie appeItle Fdeurs /r les nof⸗ 
edel matnpernours face deltuef as 
1 Miez yerdours ⁊ reſpondf en eire de⸗ 


vant lez Juſtices · Et hoc per ſtatutũ 
Euij. Anno.i.cap.ix. que comence. Cũ 
ugh. 7c. Et nota que nul homefra 
is ne pꝛiſoñ put vert ne pu ven ſon 
e fort trouè en maner ou endite / en 
el cas il ſerra leſſe a mainpꝛis par le 
ð de ſon office / ou autremẽt p bꝛief 
garden ſer attache come deuant 
dit. Et le fourme coment nul pot eẽ 
ite pur Treſpas de vert ou de veny 
come eſt contenu en leſtatut / que eſt 
pelle Additio de foꝛeſta fart en tẽps 
oy. E. fitʒ le roy Henry. A. xxxuij. 
Etnora que bꝛief 8 Treſpas de ꝑkes. 
HC ief de Treſpas eſt done a le parties 
euer fes damages: pu gutrement le 
100 W362 le ſuyte apꝛes lan et iour come 
F K eſtat᷑ de w.i. ca. xx. que cy cõmence. 
t porueu eſt enſet/q̃ malfeſoꝰs en ꝑkes 
el alen viuers. c. et auxi ſi le t viſtf ſor 
Natura. S. i. 


4 
l 
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+. _ Natura 
tenãt p? ſuites/F̃uices:ou rentes 10598 
le ſil voet / auera bꝛief de Rep l. 
¶ Replegiaf de auer 7 catallis ell ti 
Rex vic ſalutem. Pꝛecipunus tibi q; 
tuſte. ⁊c.replegiare fac A. de R. auen 
ſua:que H. de w. cepit et imuſte deting 
vt dib. Et poſtea eũ inde iuſte deducth 
cias. Ne amplms inde clam̃ aus ꝓ d 
fectu iuſtitie:teſte. ⁊c. Et cẽ bꝛiet iſſn 
hoꝛs del chanc direct al yitq il fac 
liuer ance de3 auers del t᷑ queux ſont ii 
nom̃ de biſtf. Et ſi le viẽ ne feruer my 


STE PacQ9rs vn» 


K 


br̃e donqͥs ſerF fait come veuantelty [ 
de homme replegianð. Et nota que 1 
pꝛis deʒ auers.vi.choſes ſont neceſſi⸗ 
. verey t᷑ ver ſeigñr / ſ̃uice arer̃ / iour i; 
la pꝛis / ſſin de la ſeruice/et en 8 fer. 
nota q̃ home neſt pas verey tenãt tei 
que il ſort atturne a luy de aſcun ſeruſ 

uice. Et nota q̃ home pot auer replaiſ 
auxibien par pleinte al vi ou as baff 
de franchiſe / ſicome ꝑ br̃e. Et nota qui 
leſtatut de w. ij. capi. ij. que commend 
Quia dñi feodoꝛum.⁊c. que ſi le ten 
ad repleuen ſez beſteʒ par bfe en le; 
tie / le ſeignour aũa vn Pone hozsh 
Chaunẽ directe al viẽ / que il remoue 
ple geſt en le coſtie ou en autre co, 
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_ brevium.  HFo.xlir, 
titre vn tiel ſeignour et vn tiel tenant 

en la court le rop / le Pone dirra. o 
eeloquelam / q eſt in comitatu tuo per 
i reve noſtrum inter J. et R. de auerijs 
J. captis et iniuſte detentis.⁊c. 
¶ t le pꝛoẽ eſt en ceſt bꝛief de Pone 
¶ſim/ attach. et diſtt:et pour defaute de 
et le pꝛoë dun vtlagar deuers le def. 
ty etceo apiert maruelous cas que le ſei⸗ 
FF hour auera le Pone: quar ꝑ la comen 
Jr le def. nauet my le pone tle? ence 
eas appiert defend quant le tenant ad 

| | pozt vers luy vn Rephiet pur ceo. Tc. 

|] Dez neſt pas icy en quant que t ſeigñr 
ot ſon tenant pur les ſeruices et ſup⸗ 
es / queux a luy doit entant ſerf enten⸗ 
ae :q̃ il eſt 08:7 nemie defẽð ⁊ ceſt clau 
Peſerf myſe en F Pone.Qꝛ talis diſtrin 
i feodo ſuo ꝓ pᷣuicijs ſibt debitis.⁊c. 
SC Hdditto. En Repteſt bon ple pur le 
Nef. a dire q̃ le ꝓpꝛete des beſteʒ fuit a 

nel ⁊ nemy al pł H. xx. . vi. Et ſi le 
gnour diſtreñ ſon tenant meſq; le tes 
reeit ſes beſtes il aue Repł pur 

„ il ne putt auer bꝛief de Treſpas. 
(ett bon ple a dit q̃ le pł nad riens 
eee coen.7c. P. xxxiij. E. ij. Et ſi repł 
ig poꝛt par diuers / le defend port dire 


ij. 


1 Hatura | 

q̃ le pꝛopꝛete eſt a vn de3 pleintif3 21 
mye a toutʒ. Et ſi home pꝛiſt faux bzutt 
de Repl par qle defend ad retournle 
pleintif auera novel Replet iſſint pus 
auer auxi tant des faux bꝛiefes comet] 
volle pour ceo que leſtatute ne remeq 
- forzſþnonſupt.P.xrxmi.iÞþ. vi. 

¶ Si home en reg leg. auowu a le pak 
de diſtr̃. ⁊c. et le diſtF eſt garbeʒ ou gre 
nes cco neſt bon / quar ct dit que home 
ne puit diſtrepñ frument cn garbez ne 
autre maner des greynes / jon quei 
ſoit en chariottes quar home ne pu 
piſtrex en ſheokes pd le parð q enſue 
⁊c. et iſſint eſt de money lil ne ſort enn 
bagge enſeale/qar vn denere ne puita 
conus par vn autre et ceo en Treſpas, 
H. xxu. E. ii. C ei que eſt eſtranged 
auo ner chacef lauou ant dauo wer if 
luy tout ſort que il ne clapme par celuf 
ſur que lauowef eſt fait {il putt lier ii 
ꝑ le pł par ſez mains:quar ſi Iauowal 
accept lup pur ſon tenant le quel il vi 
eins par diſſiñ ou autrement il auoy 
ſur lup/et dicii meſme le ple ſi le ba 
face coniſans et le ſeignour io vñ a luſt 
pl recoũ damages vers le ſeigñr /c f 
ſeignour auo wa pur meſme le cauſe/ 


SEDERSRSxSTY ea.c 


=, 


bꝛeuium. | Fo. l. 
bayle eſt maintenaunt hoꝛs de court m̃ 
P. x vii Edwardi tertii. 

Si vn graũt vn rent a vn autre et a 
moy et mon cõpaignon reles a mop ieo 
fra vn ent iere auo wer pur tout le rẽt/⁊ 
ynquoze ieo ſue eĩs p ſeueral title; meʒ 
tlcoutent a mop de monſtrer le releʒ en 
mon auo wꝛe.⁊c. T. xxxii.E.ui. 

Ceſtui q̃ ad eſtat dun coparcen auo wa 
pur vn rent graunt ſur le purꝑtie ſans 
fait et mr̃e le matere en ſon auo wr que 
eſtat il ad TL. ij. M. vi. Si le meſne ſot 
foꝛiuge le ſeignour auo ꝓer ſur le tenãt 
pur le3 ar encurrꝰ en temps del meſne 
deuant le foꝛiuger.⁊c.quar il ne puit a⸗ 
no wer ſur le meſne eo q le meſnalte eſt 
Jetuct. M. vi. E. iii. 
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u nus: quod aueria A. que B. cepit et in 
Jute detmet vt diẽ eidem A. repł fece⸗ 
uns vel cauſam nobis ſigniſices / quare 
nidata noſtra tibi inde directa exequi 
vn potuiſti aut noluiſti ac balliuis C. 
11 W. quibus returnum bꝛeuis noitri 
A i mde directi Here feciſti nihil inde 
icere curauer᷑ pꝛout nobis ſigniſicaſti: 


. ij. 


Bꝛiefð Mon omittas pꝛopt᷑ aliqui Bre ve 
| rtatem eſt titel. Rex viẽ̃.⁊c. ſalutem Non 0-9 
Lum per bꝛeue noſtrum tibi p2ectpPt- mittas. 


2 Nat urg 
pᷣcipimꝰ ꝙ ꝓpter libertatẽ pᷣdictã no 
omittas / qum eam ingredieris / ⁊ aus 
ria pᷣdicti eidẽ A. ſine dilaẽ repł facia 
eodẽ tenoꝛe bꝛeuis nr̃i inde tibi direct 
teſte.⁊c. Et ceſt bꝛief giſt en cas quei 
aſcii bꝛiefe ſoit maũde a vic pur faifl 
cõmaundement de rop: ⁊ le viẽ retum 
le bꝛief /et dit q il maũ de as bapllifzx 
franchiſe que ont returne deʒ bes /de 
ins quel franchiſe le bfe ſerroit ſerine 
et le baylief ne ſerue my le bꝛief:donq; 
le ꝑtie pleint᷑ aũa ł dit bfe direct al yi 
ꝙ non omitt᷑.⁊c.quin —— pceptun 
di R. ⁊c. Et auxi hoe pot auer auerm 
ſibñ deuers leʒ baill de la franchiſe que 
ont pleigñ retourne de; bꝛiefeʒ vero! 
cõe deuers le vic᷑ auxibñ de trop petite 
eſF returnes come en aut᷑s caſes: vt; 
p ſtat᷑. E. ij. AD. i.ca.v.et cõe eſt cõten 
en leſtat᷑ de w. ij. c ap.xxx vij. in medio 
cõmence.Multocies etiam. 7c. ſ.queł 
vicont garny le bailł que il ſort deus 
Juſti᷑ a vn certein tour que eſt conte 
nue en le bꝛief de rop /⁊ ſil veigñ al ioi 
aſſis et luy acquite / que le vic a luyu 
returnaſt aſcũ pꝛecept / donques le yil 
ſerra condempñ al ſeignour de frauch 
ſe ⁊ rens les dam̃ al ꝑtie greue: et i 
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bꝛenum. Fo. li. 
dailk ye veigñ al iour a luy aſſigne ou 
meſme le mañ lup acquire / donqͥs touts 
les br̃es iudicialx que paſſera hoꝛs del 
banke al vicont dur meſme le ple ſerra 
appelle non omittas. ⁊c. Et le vic ſer⸗ 


ra execuẽ deʒ bfes dur ant le ple. Et en 


ceſt cas le ſeignour par dra ſon fraun⸗ 
chiſe pendant le ple. Et nota q̃ ſi le ple 
de vetito namio ſort en counte-et le viẽ 
maũ de as bailt de frãchiſe pur reple⸗ 
ueñ ſes beſteʒ ou les chatelx / q̃ux ſont 
piſes en noſme de diſtr et les baylk ri⸗ 
ens voudront faire:donqs le viſcõt de 
ſon office poet entre en la Fraunchiſe 
ſans bꝛief:come appiert en leſtatute de 


Marl. ca.xxi.que commence. Pꝛoui⸗ 


ſum eſt etiam/qð ſi aueria. 2c. Et gurt 
leſtatut de weſtm̃ pꝛim̃. ca. xvij.que cõ⸗ 


mence. Purueu eſt enſement que nul. 


tc. ne pur quant il neſt pas tenus en lun 
cas ne en [autre.7c. 


¶ Bꝛief quod dicitur Cap in wither⸗ 


nam eſt tiel. Rex vit᷑ ſalutem. Cum plu⸗ 
nes tibi pꝛecipimꝰ:ꝙ iuſte et ſine dilati 
one rept fac A.aueria ſua que B. cepit 


tmuſte detmet evt dicit) vel cauſa no⸗ 


bis ſignificares quare mandata noſtra 


bi inde directa exequi noluiſti aut nõ 


ui. 


Capias 
i wither 


nam, 


- Natura f 
potuiſti / actu nobis ſigniſicaueris z 
poſtqᷓ; pꝛedictus B. aueris pꝛeciciih ic. 
cepit in comitatu tuo / et ea a comitaa ua 
mo fugauit de com̃ in com̃ / ita quod ii let 
uenire non potuerunt. Nos malicie est 
dict᷑ B. obuiare volentes in hac pari f ole. 
Tibi pᷣcipimus:ꝙ aueria pꝛedicti Ba ot. 
balliua tua capias in withernam/et aon 
detineas donec aueria pꝛedicti A. regte: 
poſſis iuxta tenoꝛem mandatoꝛum noaba 
ſtroꝛum inde tibi directoꝛum: teſte. 26ſetc 
¶ Ceſt bꝛief gilt lou le ſeignour di art 
ſon t᷑ pur cert᷑ f̃uices / ou ſuites / et leſallms 
gnour enchace la diſtreñ a vn foꝛtelaſ ne li 
ou a vn chateliou dehoꝛs de meſme laBape: 
countie / ou la diſtres fuit pꝛis en autſe ert 
counte / ou out᷑ ment / iſſint q le vicõtuſ e 
poet auer vie we des beſtes pur fairen et e 
pleueñ / ou en tielz ſemblables manersBaſcy 
come appiert par le regiſtre. Et ſi ile 
tenant poꝛte ſon bꝛief de RepF. Sicu hn 
alias et Plur̃ / et le vicont returne que ſe 
il ne poet mye auer le viewe de le diſtj/ td 

pur ceo que le diſtres eſt chace a vn fo: nez 
telet ou chatel / ou dun coũtie en autre 
donques le dit ten ant auera le dit buetiit 
Pꝛecipimus vt ſupꝛa. Et nota que de 
leſtatut de w. i. cap. xyu. que cõmenci bur 


o 


1 


bꝛeuium. * | Fo. lj. 
Nurueu eſt enſemẽt que nul deſoꝛmes. 
tc. que ſi aſcun encloß leʒ auers queux 
uad pꝛis en noſme de diſtres en foꝛte⸗ 
Net ou en chatel/le vicont pot faire cot 
Jett cõtenuʒ en meſme leſtatut al ſuit del 
Polemt᷑.ſ. q le vicoũt ale al chatel ou al 
totelet / ⁊ la moneſt le ſeigñr ou luy que 
N onſt leʒ aũs de faire delyueraũce / et ſil 
e voet fair la deliuerance q adongqs it 
abateF le chatel ou foꝛtelet ſãʒ reliuer / 
er ceo pur le treſpas / et pur le diſpit fat 
aroy. Et nota q ſi le diſtres ſort fat de 
ans franchiſe / et le3 baill de fraunchiſe 
e lez voilent deliuef / don qs le vicount 
u apꝛes le coplayent a luy fait / poet dely 
e verer la diſtr a 5 o ffic:vt patet in ſtatut᷑ 
ug war l. cap. xx. que cõmence.Pꝛouiſum 
geit etiam / ꝙ aueria.⁊c.Et leʒ auers des 
rs geſcuns ſont repleuiſables par bꝛiefe ſi 
l olemt᷑ ſort par bꝛief en countie / donq̃s 
put le pleintiefe remouer le perol en le 
ue 
f/ 


1 


en banke par le Pone come deuãt 
et dit. Et auxi poet le defend remoũ: 
Arez non pas ſans reſonable cauſe ou 
e Ftacheſon come appiert plus pleinmẽt 
eier ie regeſtre.Mez ſi le perol ſort ſanʒ 
deen coũtie ou en court baron / donqs 
Narr le pt remouer le * en le comen 
v. 


Additio 


* 


«Raturs .- 
banke ꝑ le recoꝛdare fat/et en mefing! 
maner poet le defend par reſonable e 


cheſon come eſt auant dit en le \ þ 


Et nota q̃ ſi le ſeignour que pꝛiſt lavy 


ſtres diſtreigñ aut᷑ foitʒ apꝛes que lei 


count ad fait repleuen par bꝛief ou ſi⸗ 
bꝛief ſibien deuant le Pone ou le reca 
dare come aps / et pur meſme le cho 
pur quel il les pꝛiſt auant le pt poet: 
uer vn bꝛief gl vicoũt direct p? attach 
le ſeigñr pur eẽ deuant leʒ Juſtices 
comen bake a certein iour de reſpond 
pur qtil pꝛiſt le.ij.diſtreñ pur m̃ la cau⸗ 
ſe:ſi la diltf ſort fait puis l Mone / ou 
le recoꝛdare / dõqͥs le bꝛief comaiideflt 
vicoũit q̃ il eit le coꝛps del ſeigñr deuit 
lup ⁊ ſez coꝛoners a ſa ꝓchein counti 
et ſi le ſeigñr ſoit cõuicte de.ij. diſtf fait 
pur meſme ceſt cauſe par leʒ bailł q̃ fi 
rent le repleuen / ou ꝑ auters bons gt 
tes de meſme le countte/adonqs il ſeri 
amercie ſi greuouſmẽt q cel chaſtiſen! 
in caſu cõſimili timoꝛe alus pꝛebeat i 
liter delinquẽtibꝰ . Et cẽ bꝛief eſt man 
teigñ p leſtatut de Marl. capitulo. n 
comence. Me quis maioꝛ aut minoꝛ. 
et le pꝛoces eſt come en le None. 
¶ Additio. Rota qenrept al pluri⸗ 


SE PEE POSE S SAF gg 


= — 


1 


K. e. re 


bꝛeuium. Fo. liij. 
return aueria elongata ſunt / ct le des 
fend aparult et non obſtante wyther⸗ 


nam furt agarð et pur ceo que iſſint er⸗ 


romuſment Superf fuit ag? pur le def. 
al vicoũt de ſurceſÞ/ct que ſil auef pꝛis 
le beſtez le defend q il eux reſtoꝛe / et le 
vicoũt returne q deuant le Suph a lu 

lwef il auef deliuer leʒ beeſteʒ le defen 

al pet que le pleint᷑ eux eſloyne q̃ il ne 
put eur reſtoꝛe al defend / et le defend 
apparuſt et plede al oꝛiginal / que il ne 
pꝛiſt poynt et pꝛia withernam vers le 
pt / et la court dit q ſi le pleint᷑ ne voile 
gage delwerancec q il aũa. M. vu. E. iii. 
En repł apꝛes auo wer le pleint᷑ eſt non 
ſue / et le defend ſuiſt bꝛiefe de Retur- 
zo habendo / et le vicoũt retourne que 
th fuerũt eſloigne / en ceo cas il nauera 
withern am deuant que il ad ſue Scire 


facias ps ſes plegges: Jiſſmt nota cõ⸗ 


ment withernam ſerra agarde vers le 
pl. T. vu. Richardi.ii. ota gle vie 
poet agar ð vn withernam en ſon coũ⸗ 
tye lou le rep f eſt ſue par pleint: quar 
lauter ment il ſerf en vaine de ſuer repk 
deuant luy ſil ne purf faire pꝛoces Hilł᷑ 
. Ed war di.iui. et Michael.xxi.H.vi. 
Nota ſi leʒ beeſtʒ le defend ſont pꝛiſes 


| Natura. 
en withernam / le vicoũt ne doit eux de 
lyuef al pleint᷑ / meʒ doit eur garð tang 
le defend voil delpuer [ez auters beſts 
pꝛimes pꝛiſes /quar le bꝛiefe voet quod 
capias.⁊c.⁊ deteneas quouſq; / ⁊ ceo 
a entendf en le cõen banke: autre eſt a 
banke le rop et iſſint diuerſite. M. ij. 
nu. Le vicont poet pꝛendre.xx.boeſſe 
en withernã / non obſtant q̃ le repł fun 
dũ boe fe. A. xxui.M.vi. Et ſi frept᷑ ſo 
de pottz 7 pãnes il pot pꝛendr en with, 
a beoffes ⁊ auters bn3.7c. M xxxi. £ i, 
Bꝛief de ¶ Bre de Ratiuo habẽdo eſt tiel. Ra 
Natiuo vicẽ᷑ ſalutem. Pꝛecipimus tibi ꝙ iuſte: 
habẽdo. ſine dilatiane habere fat A. natiuun 
cum omnibus cat᷑ ſuis et tota ſequeiai 
ſua vbicunq; inuentus fuerit in ballud =" 
tua niſi ſit in dominico noſtro qui fugit 
de terra ſug poſt coꝛonationem dñi h. 
R. ꝓ aui n i.Et pꝛohibemus tibi ſuper 
foꝛiſfacturam ne quis eum iniuſte den⸗ 
neat: teſte.⁊c. Alit᷑ ii manſerit in dm̃eo 
⁊ minꝰ tempus & p vnũ annũ et vnun 
diem / tunc fiat ꝓ dño natiui hoc bzeue, 
Rex vic ſalutem. Pꝛecipimꝰ tibi ꝙ . 
quem B. clamat natiuũ ſud in com̃ tu 
per bꝛeue noſtrũ manſerit in dominico 
noſtro de N. ꝑ vnũ annũ et vnum dien 
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bꝛeuium. Fo. liij. 
tum calũnia non remaneat loquela pꝛe 
dicta in com tuo eo ꝙ manſerit in do⸗ 
minico noſtro per min? tempus.⁊c. 
¶ Et ceſtʒ bꝛiefes giſſont pur le ſeigñr 
quant ſon nief eſt ſuy de luy donques le 
ſeigñr aũa ces bꝛietes directe al viẽ en 
quei coũtie le niete eſt demurt̃ / q il face 
le ſeignour auer ion nie oue touteʒ ces 
chateur. Et nota q en nel bꝛiet ne puiſ 
ſent ce pluſo*s niefeʒ dematide3 foꝛſq; 
deux / mez pluſours nietes enſeblement 
poꝛter̃ le bꝛief de Libertate ꝓbanda:⁊ 
ceo eſt in fauoꝛẽ libertatis. Et ſi le nief 
purchace ſon bꝛief de Libertate ꝓban 
da deuant que le ſeignour purchace ſõ 
Pone / il Fra en peas / ieſq; a la ꝓchien 

ſß en epꝛe des Juſtices / mes ſi le ſeig⸗ 

nour purchace ſon Pone auant que le 


| nefpurchace ſon bꝛiet de Libertate ꝓ 


banda / donqs le bꝛief de Libertate ꝓ⸗ 
banda ne vaudra riens p* lè nief Et en 
(eſt bꝛief couient que le ſeignour pꝛoue 
qu fut ſel de luy ou ſa ſake et il ne ſort 
ſeiſi de nulluy de ſa ſanke il ne gaynera 
nens ſi le nief nad conuz en court de re 
toꝛde luy eſtre ſon villein. Et nota q 
deux parceñs poꝛtent bꝛief de Niefe 
{lun ſoit nonſup le chiet in fauoꝛem lis 


_ __ Batvura | 
bertatis. Et nota-q par leſtatut Eis 
Ano. xxv.de pzoms victualiũ. ca. xvij 
que nient coutriſteant aiournement e 
Eye en fauour des niefeʒ pur delayer 
lour ſeigñrs de lour act deũs tielʒ med 
ſoient leʒ ſeignours reſceux ve allege 
exceptiõs de villenage encoũtre leʒ vi 
leinz en toutz bꝛiefez le ql que leʒ dite: 
bꝛiefes de Libertatibꝰ ꝓbanð ſoiẽt i 
chaſes ꝑ diſceitʒ ou par autre maner |! 
les ſeignours puiſſent ſſir le coꝛs de les 
villemz / auxibien come ilʒ purf auãt Fi 
tielz bꝛiefeʒ de Ziberc ꝓbanð furẽt os | W 
deignes ou purchaces.t vide ſtatuti y 
K. ij.ca.vi. Ao. pmo.q cõmence. Al gre y vt 
uous pleintʒ que touchent leſtatute de 
villeins. ⁊c. Et nota q ſi villein paſcu Uo 
ſeignour ad demourge en aun gien de⸗ 
meſne le roy par vn an et vn iour ſans . 
eſclaũdre del ſeignour ou cleyme uu 
purf mye auer luy par nul bꝛiefe hon H 
de dit anceſtf dec. Mez df ſil ſort trout a 

oꝛs de anceſtt de© le ſeignour pot luy ge 
ier cõe ſon villen. Et nota ceſt bꝛu/ . F 
eſt vicountel et nemy retournable/mq 
il poit eẽ remoue ꝑ vn Pone hoꝛs de 
counte en le comen banke come eſt v F981 
Et nota en cas q le ſeigñr ue þ ſufficia {uu 


breutum. Fo. lv. 
eaiftf ſez villeins pur faire leʒ ſeruices 
poet auer vn byl direct al vicoũt pur 
eaide a lup la ou il ne ſuffice mye. c. 
Bꝛief de Libertate ꝓbãda eſt tiel. Bꝛiefde 
ex vic ſaltẽ. Mõſtrauit nobis A. ꝙ cũ iberta 
ſe liber homo fit / ⁊ pat liberiatẽ ſuã te pban 
phare B. clamãs eũ natiuũ ſuis vexat gg, 
intuſte. Et ideo tibi pᷣcipimus: ꝙ (i 
fac A. fecerit te ſecure de libertate 
ua pꝛobanda / tũc ponas loquelã illam 
(023 Juſtic noſtris ad pmam aſſiſam 
ei m ptes illas venerĩt / qꝛ hmõi ꝓba⸗ 
io non ꝑtinet ad te capienð / ⁊ interim 
as N. pacẽ inde habere facet dic pꝛe⸗ 
to B. ꝙ ſit ibi loq̃lam ſuam ᷣſus pꝛe 
letum A. inde pꝛoſecutuf ſi voluerit. 
babeas ibi hoc bꝛeue. Ic. — 
e de Moderata mia capiẽda eſt Bfe de 
Rex balliuis A. de J. vłtali dño/vlł Mode⸗ 
Mfaltẽ. Mõſtruuſt nobis A. ꝙ ci ipſe ratamia 
id amerctans eſfet i cuf tua de N. vel tam 
eur p dicti dñi de J ꝓ modico delict᷑ i 
gcecidit/actu vel vos ab eo gñem exi- 
9 e yrexigitis redẽptionẽ otra tonoꝛẽ 
Nesnue carte de libertatibꝰ Anglie / in 
ved Fortinet / ꝙ nullus liber home merciet᷑ 
cd quantitate delicti/⁊ hoc ſaluo 
a ento ſuo / ⁊ villanis ſaluo warnagio 


, 
, 
J 
r 
j 
f 
l 
, 
F 
4 
9 
q 
4 
if 
re 
q 
Wn 
e 
16 
ne 


mercie en countie ou en court baroi 


delicti illius ne clamoꝛ ad nos inde g 


Attachemẽt hoꝛs de Chaũcefr d 
eur q ilʒ ſoient deuãt leʒ gehen ices a 
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Natur 
ſuo. Et ideo tibi vel — pꝛecipim 
ep a pꝛefato A.moderatam capias 
capiatis mĩiam ſecundum quanritgh 


uentat iteratus: teſte. ⁊c. 
¶ C eſt beief giſt en cas ou hoe doit | 


p luis q ne deneFeſtre amercie / ety 
eiant regarð al quãtite del treſpas/ 
ques il aũa le dit bꝛief al vicoũt (iff 
en coũtie / ou a les bayll file — 
en court baron / q̃ ilʒ ne lup amercis 
duſtf greuouſment / meʒ ſolonq; la q 
tite del treſpas. Et ſilʒ ne font par c 
br̃e / donqs iſſer̃᷑ Sicut alias /vel Cui 
nobis ſignifices. Et nota q le regeſtFal 
ceſt cas ne done aps Sicut alias fo 
vn Sum̃. Et ideo quere. Et ſig ne f I 
riens par celʒ bꝛiefes / donques iſſe 


. 
os 


tertein tour / et aps latt chemenbM rome qu 
tourne (ils ne veignent p don s ilfe 
ie Diſtr̃. Et p defaute de V1 Es „ 
lagar̃. Et nota q̃ nul hot ſerf̃ amer | 
la ley / meʒ eiant regard al quantite? 
treſpas / vn marchant ſauant ſes mi 
chãdiſes ⁊ yille ſauant ſa gaignd 


bꝛeuium. Fo. ly 

par lour piers eiant regarde a 

nate de Treſpas / ytp3 ui Magna 
er. ca. xuu. Hull? liber homo amer⸗ 
| r. ic. et en w. i.ca.vi.qͥ cp cõmence. 
4 | PR /burgh / ne ville/1e nul hoe 
5 rcie ſans reſonable enchefon. 
Bꝛiet de Trãigreſſione eſt tiel. Rex 
ſalute. Si A. fecerit.⁊c.tunc Pone 
EBT ut. ⁊c.t ali die oſtenF quare vi ⁊ 
mis in ipſum A. apud N. inſult᷑ fecit / 
apfam perberaguit-pulneraurt-/et mak 
2 Et alia enoꝛmia ei intulit ad 
damnũ ipſius A. et contra pace 
n. Et ghabeas.⁊c.teſte.⁊c. Aliter de 
era:OftenF quare in quarera ipilꝰ 
apud F. foderunt ⁊ petras ad valen 
Nxx. li.ſine licentia et voluntate ſua 
ferunt. ⁊c. Aliter de calqb16: oſtens 
ee caläbare ipſius Z. apud T. noe 
Hr fregit et calumbas ſuas in eodẽ 
Mvare exiſtentes malicioſe int fecit / 
TH od idem A. volatũ eiuſdem colũ⸗ 
ſlo totalif amiſit /⁊ alia euozmia. ⁊c. 
Ft ceſt bꝛiefe git ou aſcun trñs eſt 
ſcun hoe ou fẽme / ⁊ eſt. ſuppoſe/qͥ 

pas fuit fat oue force ⁊ armis /d 

1 blur a q̃ le treſpas fuit fait auer 
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Natura. H. i. 


efe. Et en ceſt bꝛiefe il reè dam̃. 


Bꝛiefde 
tranſgf. 


91 come ſur leʒ pꝛincipalx. Et eit le Chan 


11 „„ _  Wweurs.. 
Et nota q̃ leſtatut de w. i.ca.xxxviſ.que 
cõmence: ur ceo que aſcũ gentzʒ nf 


tre. ⁊c.hot᷑ auera bꝛief de Atteint en 
de terre ou de franketeñt ou de cho 
que touche frãke tenement. Et oꝛe pat 
leʒz nouelʒ eſtatutʒ Edwardi. ui. Ani 
pꝛimo. ca. vi.atteintʒ ſerront graunteg 
en bꝛiefes de tranſgr̃ / ſibien fur leʒ d 


oiar de graunter ceſt bꝛiefe ſans pars 
er al roy. Et q les Juſtices en nul cas 
datteint ne leſſent p? a pꝛẽdre latteut 
p? le3 damages ment pais/⁊ par leſtas 
tut fait A. v. E. ii. ca.vu.in fine / hom 
aũa bꝛief datteiut en pł⁊ treſpas moi 
deuant Juſtices ſans bꝛiefe /Ti les daf 
aiuge paſF.rl.F. Et puis p leſtatute 
meſme le roy Bo. xv ill. ca. vii. bꝛieft 
Atteint ſerf graũt ſibñ ſur byll de tre 
pas come ꝑ bꝛief de Treſpas ſas au 
regarde al quantite del dam. Et puis 
leſtatut de m̃ le roy / Ano. xxxuii.ca. vi. 
hoe poit auer atteint ſibñ de ple roy 
come de ple ꝑ ſonel.Et que latteint ſol 
aft as poure homes q voudront at 
are que ilʒ ne ont pas rienʒ dont fait 
n ſauant lour contenaũce auerõt fa 
ft et a toutʒ aues come fy, Et noi n 
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| bꝛeuium. Fo. lvij. 
q br̃e de Tris ne Atteint ſerra main⸗ 
teigñ / ſi le3 dam̃ ne paſſent.xl. p. deuant 
uſtic᷑. Et nul vic tiẽ dra ple en coũtie ſi 
dam̃ paſſẽt.xl.5̃. Et ceo eſt oꝛdeigne 
g leſtat᷑ de SloT.ca.yuj.q cõmẽce: pur 
leu eſt enſement q vicõt.⁊c. Et nota q 
hoe poꝛs br̃e de Tras deʒ arbes cou⸗ 
pes /⁊ Lꝑtie emples clapme ꝓpꝛete en 
le ſoile / I la coꝰt ad poꝛar de t᷑ miner la 
fealte / donqͥs en tiel ple hoc aue mye 
lerecoꝛde / ⁊ lil ſot ꝑ bꝛiet᷑ q̃ la court ad 
potar de t miner / et (i ſans bꝛief la ꝑtie 
defender lour courte a pleder pluis in 
fealte / et ſilʒ alleint auãt adonques gilt 

beief de faux iugement. Et nota q hoe 
Loet auer bꝛief de Trñs en coũte ſi les 
ham: vtõ. Et cẽ bꝛief ne Fra mye remo⸗ 
deen le le comen banke ꝑ cauſe ne fans 
tauſe. Mez ſt le ple ſort en countie ſans 
nie il poet remoue deuant les Juſti⸗ 
Jes par cauſe que le ple touche franke 
eement / ou en cas que ł defend clapm̃ 
of pt cſtre ſon villeine et tielx ſembla⸗ 
es cauſes , Et auxi ceſt bꝛiefe ad eſte 
etecoꝛde par tiel cauſe que le ſoyle 
ele; arbres fuerent creſceantz fuit le 
tent / cõtra quem clamoꝛ eſt, nota 
Nc / quod ſupꝛadictũ eſt. Et le pꝛoẽ eſt Pꝛoẽ. 
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- Natura. * C 

en ceſt bꝛiefe attach.et diſtreñ / et poit > 
def. de diſtreñ troys cap̃ et exigent pq * 
clapme en. v. counties. 14 fa 
C En Tris fuit dit ſi leeʒ ſort fait a 

doe pur terme deʒ ans et puis le terne le 
expire et le leſſe ſoy tient einʒ /et le leſ 
ſour ne vnques entF q pur loccupaciq; 
apꝛes le terme bꝛief de Treſpas ne 
T. xxij. E. uu. Fuit dit en Treſpas. 
que pur le myſuſer dun choſe pꝛiſe pi 
dam̃ feſant home ſerra charge cõe in 
paſour ab inicio et iſſint eſt dun diſiit 
pꝛiſe pur autre choſe ſil ſoit mpſuſe. 25 
et en ceſt cas ſi le def. voill iuſtifier pit Cl 
dam feſaunt ou tiel bon matere ſi leg. 
mfe cot il ad myſuſe ceo et monſtre ci 
et iſſiit de ſon toꝛt demeſn ceo neſt by 
replic / meʒ il monſtra le myſuſer et ni 
pluis:quar le ley en lup mM dt ceo: quei 
Hill. xxij. E. un. En Treſpas poꝛ ii 

le pꝛiour de Spaldynge. M. xi. HM. 
vn diũſite fuit mys quant home eſt e 
ples p? non feſis di choſe q̃ il dut fall 
⁊ quãt il ad fat vn choſe q il ne ouit far 8 
qar eu le pᷣmer caſe ſee q̃ il ne fra iA 
niſſhe p vn ac{qre vi ⁊ armis: mei 
acc ſur I caſe giſt / meʒ en laut᷑ caſe ii 
puniſſhe quare vi et armis.⁊c. quering 
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uium. Fo. Ivijj. 
25 VR... quare filiũ et heredem 
abduxit.⁊c. et pur ceo q̃ ii ne me 
die le mariage aluy appent excepcion 
fait pꝛiſe a ceo / tñ come ſẽble il neſt al⸗ 
lowable: quar̃ putt eſte que launt᷑ lenf. 
tient del pk ſeruice de chiualer /⁊ vn⸗ 
ret nauer le mariage/qar il puit teñ 
enn aut᷑ p P oꝛite.⁊c.quere H. xij. H. iuij. 
Cen Treſpas enũs.iu.ilʒ pledef de 
Iven coulßp / troue coulpᷣ lun deuie aps 
. pꝛiſe / vnquoꝛe le pF auoyt iu⸗ 
it de reẽ enuers lautre que ſont 
Jesie. c. T. . M. vi. 
5 ſi en Treſpas des aũs pꝛiß le 
inſtiſie cõe baył ſon mayſter pur ſer 
es arere.⁊c.⁊ le pł dit 4 il ne fut bark 
vet doñ in euidence cot il pꝛiſt eur en 
M hariot pur luy m̃ /comet q̃ le ſei⸗ 
our aps agrea a ſon pꝛiſe pur ßuices 
ak dues / vnquoꝛe il ne punt eſte dit ſõ 
Mez fil vſt pꝛiſe eur ſans cdᷣmaũ⸗ 
ent pur ſeruices due al ſeigũr / et le 
Ar aps pſt agre al pꝛiſę il fra auge 
bayle-coment que ne fuit ſon bayle 
nul lieu auant le pꝛiſe/et iſſint nota l 
erſite. H. i. M. un. 
Tris dũ huche plein de frumẽt 
Iicharts empoꝛtes _m pes de riẽ 
49, 


Bfe de 
Decep⸗ 
tione. 


Proc. 
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Natura 
coulp et troue lẽpoꝛt de tout ast 
pt ve xl. f. ⁊ fiut plede en areſt i del 
ment de q̃ le płne mne en ſon count 
bien de terre fuit copeitſe deinʒ leʒ ch 
ters ⁊ non allocat᷑ ⁊ diuerſite myſe 125 
ent᷑ cẽ acciõ ⁊ bꝛief de Detmue de chi 
ters / qar en detenue il d leʒ chart᷑eſt — 
la il cout de mfer le certente de fres e 
qar ſi le charter ſort arce/ il reẽ d 
lonq; la terre cõpꝛiſe.⁊c.meʒ en ceſt I: 
cion il ne dꝭe leʒ chart᷑s / meʒ ct a 
niſſ her le def. pur lempoꝛter.⁊c et leß — 
guoit iugement de reẽ:quod nota dus 85 
ſit atem bonam. ⁊c. P. xix. E. ii. ie 
C Pꝛief de Deceptione eſt a ſcun foi v 
oꝛigmall / et aſcun foitʒ iudicial. Wat 
quit eſt oꝛiginal / donqs giſt en cas 
_ diſceit eſt fait a vn home ꝑ vn uin 
uel diſceit il purfeſtre diſherue iin 
gu?ment malement tracte / come api 
— par le regiſtre lou ceſt bꝛief giſt: : Thy 
ques celuy q eſt cn tiel maner diſcelii 
auer le dit bꝛief. Et le proteſt attac 
et diſtr̃ tang le partie veigne ⁊ qua 
oꝛigmal eſt tiel. Fo 
CRer viẽ ſalutẽ. Si fecerit. a 4 
POñ. ꝛc. B. ꝙ ſit.⁊c. ad riidens ta noi 
＋ prefer H-quore per quoddã bfe uf 


, bꝛeuium. Fo. lix. 
:C ſoles ad opus nm per bꝛeuẽ 
pien dos noĩe pꝛedicti A. hoe 
ignoꝛ ans fraudulenter et mali⸗ 
ole in cancellaf nfg impetrautt in de⸗ 
Iupnõe cuf nfe ad graue damnũ ipſius 
vt dit᷑. Et h as ibi noĩa pleg* t hoc 
1 bre / teſte.⁊c. Et quiteſt iudicial ẽ tiel. 3 
125 vic ſaltẽ. Ex ꝑte A. nobis ẽ oſtẽß / 
B. in cuf̃.⁊c. fal ſo ⁊ in deceptiõe eiuf 
curie nFe recuperauit ſſiam ſud #- 
Lise de tribus meſuagůs ci pertiñ in 
eus 1ph? B. ꝑ defaltam wihus A. 
- idem A. nung ſun fuit ſcdᷣm legem 
0 treeſſendi coꝛã Juſticiarijs nf̃is apud 
[y-4c:ad reſpodend pdicto B. de plito- 
nec pꝛedicta me nungp capta 
in manũ noſtram ob aliquã de⸗ 
Med pſius A. nec idem A.iterato ſuſm 
4 uteſſend! tc. a pð welt. ad reſpõdens 
4 | — A. ta de pᷣdicto pꝛineipali plĩto 
al vefatto pᷣdicto pur mos eſt in re-7 
dftro.Erideo tibi pꝛecipimus: of + 
FA. et B. pꝛimos ſum par quos B. 
— —— predicti mandate: 
crarijs nf̃is apud w ꝙ ſum̃ pᷣdietũ 
ſſendi.⁊c. apud w. ⁊c. ad rides pre 
B. de plito pᷣdicto. Et etiam p E. 
er euius viſũ et he TS. 
Mi. 


$ " 
' * 
FP 

f 


bet q. qui mans Juſtiẽ nfis api well 
ꝙ d dicta tertia pars capta fuii ĩ ma 
ntam⁊ etiã m. vnũ de ſcdis ſum̃ v 
vi manð Juſtiẽ aps weſtm̃: ꝙ A. ui 
fuit aſſendi.⁊c.apud weſtmiſter. 7c. 
reſpondendũ pꝛedicto Y.tam de pi 
cipah plĩto:quam de pꝛedicta defalii; 
et omnes tras. ⁊c. oct᷑ Puri ad ceriij 
cans pꝛedictis Juſhaf noſtris ſimulci 
pdicto B. T. S. . et I de ſum in caps 
tione pꝛedictis et aud iudit᷑ ſui de pluf 
defaltis. Nr etiam tibi: ꝙ diſtf pꝛedꝝ 
ctum 5. nuper viẽ com̃ pꝛedicti et 088 
terras res reddit᷑.⁊c.ꝙ ſit.⁊c. ad pꝛeſ 
tum terminum ad certificans ſimul. 2c 
et ad auꝭ iuditium ſuum. ⁊c. Et tu 
tunc ſis ibim̃ in pꝛopꝛia perſona tus 
certiſicanð pᷣfatis Juſticiaris noſin 
ſimul.⁊c.et habeas.zc.teſte. 7c. : wii 
¶ Et cẽ bꝛief giſt iſſint hoꝛs de ralle 
de recoꝛde ſicome en cas Scat fac {gi 
maũde al vicont que il garny vn hom 
que il ſoit deuant Juſtices a vn ceria 
tour et le vicõt returne le bꝛief ſeruelt 
ou le dt hoè ne fuit pas garny p le mi 
quel diſceit le partie que ſuiſt le 
actas recouef : donques la partie an 
deueroit eẽ garny auet᷑ le dit bꝛief del 
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bꝛeuium. Fo. lx. 
lagarte que ad recouef direct al viẽ᷑ de 
ne ſme le coũtie. Et aui giſt en cas lou 
u eripe ꝙ reddat eſt poꝛt deuers 
wmhome parfo:ce de quel 'bucfe il ſerf 
ſum̃ deſte deuant le; Juſtices a vn cert 
wur / et le vicont ad returge que il fuu 
fi lou il ne fun pas ſum̃ par quel faux 
returne ⁊ diſceit de vicont le demaun⸗ 
dant recouer ſeiſine de terre par la des 
faute le defend: donques celuy a que le 
taſteit fut fait auet᷑ ie bꝛiefe direct al 
yicont de meſme la countie / que il face 
venire la partie que ad ret ⁊ auxti le ſũ⸗ 
monours de reſpondre de la diſceitet 
kaurite / que ilʒ ont fait auxibien au roy 
tome au partie. Et ſerra maunde al vi: 
cont que il pꝛeigne la terre en la maine 
de roy ſi q̃ lun ne lautre eit la fre tanq; 
lepleſort diſcuſſe enter eux / ⁊ le vicont 
mcelcas reſpondera del iſſues de cel 
terre ale; Barons del Eſcheker. Et 
nota que quant ceſt bꝛiefe eſt ſupe vers 
evic6t le Coꝛoner de la corre fra eres 
don de bꝛiefe ſicome le vicont fer⸗ 
doit d ie bꝛiefe ſort poꝛt vᷣs vn eſtrager 
et iſſint ſerra fait en toutʒ caſes oupꝛo 
Es eſt fait deũs le vicõt en ſon coũtie. 
Anota par les noyelr 6 

v. 


— 2 * Natura 
And. ij. ca. vltumo/bꝛief de Diſceite in 
maintenue et lieu tiendra auxibiena 
cas de garniſſhet que touche pie de tn 
la ou tiel garniſſhement eſt due / com 
en cas de ſum̃ en ple de terre. Tc. 
¶ Addito. Nota que ũ diſceit fort fait 
en banke le roy / ou en le chauncerieoi 
en leſcheker/ les bꝛiefes ſerront poꝛttʒ 
en le places ou les diſcepteʒ ſont faite; 
et nemye aplours. Wez de diſceit de⸗ 
uant Juſtices de treil baſton ou de oia 
et ter miner apꝛes office clos / bꝛiefe te 

Diſceyte ſerra poꝛte en comen banłe / 
et il coment a luy dauer te recoꝛde [the 
diſceit ſoit fait arlours . Et nota q̃ bit 

de Diſceit giſt enuers lattourney ſuſe 

abſent fraudulent. Michaelis. xxil. 5 

1. Et nota que cẽ bꝛief nabatera pa 
defaute de foꝛ me ſil eit bon ſubſt aum 

Wichaelis.xix. H. vi. Et ſt att aum 
foit enfourme par ſon maiſter de pia 
der vn faux plee le quel il ne poet ple 

der par conſcience il port auer tielens 
tre:/q non fuit veracit-tnformat%ades 

nullũ.⁊c. p lu ayder en bꝛiefe de Dii⸗ 
ceyte. Trinitatis. ix. Ed wardi. iii. 

¶ Pꝛief de Diſceit fuit graũt p les 

Ficcgs en br̃e de waſt lou al graũde vil 
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bꝛeuium. Fo. lxi. 
leplafia briefvenquef del waſt et par 
lenquiſicꝛon le waſt fuit troue / p qe pt 
meta iugemt᷑ de recouer / lou le def. ne 
fun vnques ſom attache diſtreigñ / et le 
bꝛief maint᷑.⁊c. T. xtx. E. iii. 
¶ En Pꝛe ꝙ R. iuget nel deũs.iij.de 
tertein terre ꝑ def. lun deuie le3.f.auef 
bꝛief de Diſceut ſilz ne fuerũt ſom̃ nient 
ↄtriſteant q laccion fuit accru al tierce 
en ſa vie / pur ceo q̃ il trenche en — 
ntance-/T7 vncoꝛe dit que ſi tiigemet ſort 
tale deũs ij par def.pur defaut de ſoffi 
tont lun fuit tenant ⁊ [autre nauera ri⸗ 
ens /ceſtuy que fuit tenant aũa bꝛief de 
Diſceit ment ↄtriſteũt qͥ le recoꝛs ꝓue 
leʒ.ij.eſtre tenantʒ/⁊ guxi fink dit que le 
wy auer leʒ iſſues de le fre puis le pꝛi⸗ 
ner iuget et nempe le ꝑtie q̃ recoũ par 
diſcaite/7 auxi fuit dit que leire aũa bit 
he diſceyt de iuget tayle deũs ſon piere 
de cent terre / meʒ ceſtie en le reuer ion 
auer a mye de iugement taile deũs ſon 
tenant a terme dene. ⁊c. : | 
CBfe ve Reſcuſſu eſt tiel. Ker vit᷑ ſa Briefbe 
em. Si N. ⁊c. tunc pone.⁊c. B. o ſit. reſcuſſu. 
apud weſtm̃.⁊c. oſten quare ci idẽ 
oer H. ſeruientẽ ſuũ quendã equum 
aus B.apud N. in feodo ſuo ꝓ con 
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et ſeruit᷑ ſibi debit᷑ capi feciſſet/et iden 

H. equi ulũ ibm̃ ſedᷣm iegem et conbet 
gun Anglie inpcar̃ voluiſſet pᷣdui 
. equum illum vi et armis reſcuſſua 
alia eunoꝛmia.⁊c. ad graue. ⁊c. L. c. 
Et gilt en eas que ſi aſcun ſergnoig 
diſtreigñ ſon tenant en ſon pꝛopꝛe fre 
pur certeins rentʒ ou ßuices ou cuſtss 
mes aderer̃ / et let vient oue force ⁊ an 
mis /⁊ ne voet ſoeffre le ſeigñr ne ſon fs 
uant pur lu / pꝛendre la oſt meʒ aii 
fait reſcuſſe donques le ſeignour aui 
le dit bꝛief. Et auxi fi aſcun baillyſſe o 
miniſtre le roy ou daſcſ autre ſrigñr / 
q̃ eſpecial auctoꝛ ite eſt done a diltf /i 
reſcous a eur ſort fait / ilʒ aueront le dit 
bꝛief. Et eu meſme le maner puit le vi 
ou autre bayliffe que ad poiar a pꝛend 
aſcun home par cõm aundement le ra 
dauer le dit hꝛief ſi reſcus a eur ſoit 
Et home poet auer le dit bꝛiefe en pla 
fours auters caſes come gppiert par 
regiſter pluis pleinment. Et le proce 
eſt en ceſt bꝛief attach. et diſtr / ⁊ pur 
flaute de diſtreñ. iu. capᷣ et vn exig. | 

no ta que meſine kt pꝛoces eſt en ceſt bf 
que eſt en bꝛief de Treſpas 1 quaril 


ſupʒõ q̃ il fit reſcous vi et armis eta 
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bꝛeuium. Fo. lxij. 
tountre la peas. N 
¶ ⁊dditio. Nota que ſi le ſeigñt vtẽt Addit io 
reiñ ſon tenant/⁊ veit les beſteʒ x 
le tenant eux enchaſa de luy q le ſeigñr 
nauer a bꝛief de reſcous / pur ceo que il 
nauera poſſe ſſion en fait deux. ZDe3 il 
putt eux enſuer et repꝛẽdre aſſetʒ bien. 
T. nu. H. uu et T. xlinii. E. iu. Si hoc 
pꝛendf beſtʒ dam̃ teſans et enchace eur 
dle haute chemyñ a enꝑker / ⁊ en alent 
le3 beſt3 ent᷑ leʒ meaß de 10? poſſeſſours 
et celuy q leʒ auer̃ pꝛiſe pꝛia deliuerãce 
et eur ne voile ſuffre:bꝛief de Reſcous - 
giſt, Anno. ui. Itiñ Mott. 
¶ Bꝛiefe de Audiendo et t᷑minans eſt re de 
el. Rex dilectis et fidelibus ſuis R. et gudiẽdo 
v.ſalutem. Sciatis quod aſſignamus 2 germs 
yos Juſtiẽ noſtros ad inqͥrenð ꝑ ſactm nando. 
oboꝛũ et legaliũ hominũ de com̃ S. | 
pquos rei veritas melt? ſcire poterit: 
qu malefactoꝛes / et pacis noſtre per⸗ 
lurbatoꝛes blada J. ad vulenc̃.x.li.apð 
N. muent᷑ vi et armts cepef et aſpoꝛt᷑ / 
alia. ⁊c.ad graue. ⁊c.et contra pace. 
f. ad tranſge illam aud et termmanð 
m legem et conſuet᷑ regni noſtri Au 
ie, Et ideo vobis mandamus : quod 
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la certũ diem et locum / quos ad hoc 


. Natura - 
ꝓuideritis pꝛemiſſa expleat᷑ in foꝛm 
pꝛedicta facturi inde ſcd3 quad 3 
pertinet in hac pte ſalius nobis ajhicig 
ment ⁊ alis ad nos inde ſpectantibug 
mandamus em̃ Vit noſtro com pzedis 
ctt: ad certum diem et locum quoset 
Sci tac venire fac coꝛam vobis tote 
tales ꝓbos ⁊ legales homines de coli 
pꝛedicto: per quos rei veritas meli 
ſcare poterit ⁊ inquiri:in cuius rei teſty to 
momum has litieras noſtras fieri fecw 8 ;\;. 
mus pat : teſte. 2c, | 5 
¶ Et ceſt bꝛief gilt en nature de bꝛiet | 
de Treſpas /⁊ gilt ou aſc affray ou tre 4 
pas eſt fait a vn hoc encountre le peu ll 
noſtre ſeignour le or le quel affray oi 
treſpas boſoigñ haſtiuement eſtre re 
dreſſe ou aut᷑ ment ſert en graũde da 
de peas / ou diſpatre de la vie in celui 
home : donques ceſty queſt en tiel mils, 
ner affray ou treſpas ou dam̃ auera Wy: 
diſt br̃e / mez il viendr̃ al rop et a ſõ c 
ſel / et monſtra en vn byll la maner dai, 
affray ou treſpas. Et ſil veiera que ſoi 
a faire il grauntera al partie ceſt bꝛiej 
direet ai vit᷑ de meſme le countie que 
face yemre deuant les Juſtices aſſig 
pes doter et terminer cel afrap ou 


fe 
ld 


reel atfrapes et treſpas. Et guitles 
utic aſſigñ doier et t᷑mmer celz affra⸗ 
des ou tñs auera vn cõmiſſion patent / 
e quel ſerfcontenue ceo que ilꝭ auer a 
aire et q ſert̃ lour poiar. Et nota que 
iefe que iſſer̃ al vicont eſt tiel. 
er viẽ ſalutem. Aſſignauerimus 
fectos.⁊c. . et w. tibi Scif fac yeme 
E coꝛam eis tot et tales. ⁊c. de com 
tyo:per quos. ⁊c. et omnes ul ꝙ . ⁊c.et 
noꝛum idem R. ⁊ w.tibi ſcire fac /ſi pᷣ⸗ 
| cg Jefec;et tunc pone.⁊c.ꝙ fuit.⁊c. 
t habeas.⁊c.teſte.⁊c. Et nota q̃ ceſtʒ 
efes ne ſerront mye grauntes ſinon 
Spar le rop meſme / et nul auera poiar de 
T et terminer tielz affrayes / foꝛſq; 
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Mees de roy et ſertante3/ queux ſer⸗ 
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t res a trop et ceo eſt done en le⸗ 
ide vw. u.cap.xxix. que commence: 
eefe de Tranſgreſſione. ⁊c. 

Bꝛiefe de Erroꝛe coꝛrigẽdo eſt tiel. Biefbe 
ano viẽ Lond ſalutem, Auia grro 
eecoꝛdo et pꝛoceſſu / ac etiã in reddi⸗ coꝛr — 
euudicij loquele q fuit in curia no⸗ ige · 
ſetuitatis pꝛedicte coꝛam vobis p̃ꝰ 
Fic ſine bfe nfo inter A. ⁊ B. de qua 
tranſgf eiò A. ꝑ pᷣfatõ B. illat᷑ vt 


Matura | | 
die error interuenit mahifeſtus fic | 
querela eiuſdem B. accepimus. N 
erroꝛem it quis fuerit / modo debito tac 
rigi et partibus pꝛedictis plenã et ce xi 
lerẽ iuſticiam fieri volentes /in h ac ꝑi 8 
vobis pꝛecipimus:ꝙ recoꝛdum et pio 
ce ſſũ loqͥla pꝛedicte coꝛã vobis in ph fe 
no huſtyng. nfo ciuitatis pdicte ven | ſi 
eaq; in płeſẽtia ꝑtium pꝛedictarũ pa & 
vos ſuper hoc ſi inter eſſe voluerit ps & 
muniens recitari/ et diligenter exam : 
5 
vi 


nart / et erroꝛẽ ſi quis interuenit in h 
parte debito modo coꝛrigij 7 parcibiy 

pꝛedictis plenã ⁊ celerẽ iuſtitiam in 

ſieri fat: put de iure ⁊ ſcõm coſuetudy 
nem ciuitatis pᷣdicte fuerit factens, © 
vel nic: vos pᷣfatis vit pdicto execu 
ſecuritatem coꝛam vobis imuentendy 
faciendum ad reſpond eidem de ſi pe Thy 
ſedeatis.⁊c. ¶ Ceſt bꝛief giſt en e 
ou faux wgement eſt done en com 
bake deuant Juſtices aſſignes de pa 
dre aſſiſes / ou deuant le metre ⁊ le3zW 

conteʒ de Loundres / ou en autre v 
franchis:donqs'celty vers que le i 
ment eſt rendue auer ceſt bꝛièfe dire 
a les Juſtices ou auters miniſtreb 
uant queux le iugemẽt fuit rendue. Bf 


| 


: 


5 
1 f 
1 27 
pro 


_ beefifory 
. fm poncen. 200 ores det rt 
a fate ee eſt dit en le 
Falſo iuditio / que ilꝭ facent ye 
5 2c0zde et pꝛoces del iugement 
nt lez Juſtices del banke le roy. Et 
. 0 z facent garner la partie que 
vera deſtre deuant meſmezʒ leʒ Ju⸗ 
ſices de banke le roy de pur ſuer guant 
ek ſon ple ticome la court le rop agars 
&ra. Et nota que quant ſe recoꝛde et 
ces ſont venuʒ deuant les Yuftices 
andite3i115 ferrõt coꝛrecter 7 amen⸗ 
le iugement / ſi que le ine 
tre fait as parties. Et nota que bꝛiefe 
A purr eſtre maintenu:meʒ ii le iugem: 
Ae. recoꝛde / quar ii le iugement ſort 
en co*t baron countie / ou en hun 
rede:que neſt pgs de recoꝛde / dõques 
partee auera bꝛiefe de Falſo iuqit io 
emye bꝛief Derrour, Et ſi aſcun ſot 
deyant Juſtices / et la partie face 
epcion deuant fon aduerſarie quel 
pcion les Juſtices ne voillent pas 
er: donques la partie poet faire 
g eſt oꝛdeigne ꝑ leſtatut weſtmiſter 
4 eee que agu, . 1 
iplacitatus. tc. ceſtaſſauoter que 
Mie efcriirerg Herero Bo pia 
Matura. J. i. 
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uant al wmges: 
le dit excepcion / et ſi ſort troue bon, 
nota auxi que le regeſtre doñ vn bz 
Derrour de faux iuget don deuãt le 
et lez coꝛoñs en countre en vn bꝛiefe de 
poſt diſſm̃/et ſerf redres en bake Frop, 
Et en m̃ le man poit eſte en br̃e de res 
diſſm̃ / et la cauſe port eſtt᷑ p? ceo q̃ l 
bꝛieſez de Rediſſm̃ / et diſſm̃ ſont de ze 
coꝛde 1quar 113 ſerrount enrolles exif 
Ch aunẽ et le tranſcript deux ſert᷑ ii 
en Leſcheker en le fiñ del an: vt pʒ p 
ſtat᷑ w. d. ca.viij. in fine que cy comend 
Cf per placitũ motũ.⁊c.Et nota que 
de Falſo iudicio ſerra retournable de 
vant Juſtices de cõen bake. Meʒ b 
Derr our deuãt Juſtiẽ de bake l roy 
nota q ſlerrour ſoit fait en le ſchebii 
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| bꝛeuium. Fo. lxv. 
ferra redreſſ ꝑ le Chaunẽ et Treſoꝛer. 
Etcoment ſerra fait / pʒ per ſtatutum 
Em. Anno. xxxi.cap.xij. c. 
Additio. Us poꝛt vers gardein dũ Aqꝗditio 
de graunt le rop et le pleint fuit 
de terre et rent:et pendaunt laſß le gar 
dein reſyn al rop / ⁊ il le doñ a vn John 
at Style et laſß paſſa pur le pl / er J. at 
Style tutt ouſte et poꝛte bꝛiefe de Er⸗ 
four come ſucceſſour / et aſſigne pour 
arour que ſon pzedeceſſour ne fuit noſ 
me gardetnNect que le roy fuit ſeiſi pen⸗ 
Gaunt la ſſiſe /et uit agarde que le bꝛief 
giſt pur lup /et iugemt reuers. Meſme 
ale eſt dun abbe/ ou pꝛiour / ii pendãt 
le bꝛief il ſort depꝛue / ou depoſe / ou de 
mpſe-et ii iuget ſort done / le ſucceſſour 
aa bꝛief Derrour. Meſme la ley eſt de 
Mpzebendaf.z2Ne3 cer q purchaſe pẽ⸗ 
Wnt tb:ref Fs ſon feffour il naũa bꝛief 
Þerrour- pur ceo q il vient a ceo p ſon 
Wt demeine et nemye ꝑ courſe del ley 
Tv. E. ui. Si Quare impedit ou br̃e 
eas ſort poꝛte vers pluſours et vn 
Aceeſſe laccion ou pled iſſint que il eſt 
ent nafia brief Derrour tang le 
uer ſoit determme / et aps ceſtuy q 
au Meſſe laccion put auer br̃e Derrour. 


* 23,73 Natura . CORES 
MQuodnota . xxxiuu. H. vi. Si bꝛieſe 
de Dette ſoit poꝛt᷑ vers.ij par vn iom 
pꝛecipe et le pꝛoces eſt par ſeueral pꝛe 
cepe ceo eſt errour . vij. . vi. Si tes 
nant en ſpecial tail ad iſſue file / 7 pard 

par errouious pꝛoces: et puis ad iſſue 
fitʒz par autre ventre / le file auer a bꝛieſ 
Derrour ⁊ nempele fitʒ / pur ceo que el 
eſt heire al ſpecial tayle ⁊ le fitz eſt he 
al comen ley. T. ui. M. uij. Si recoue⸗ 
ſoit tatle vs tenant en tayle ou a terme 
de vie / ceſtup en la reuerß auera beit 
Serrour/et reuercion cel par la comes 
ley / iſſint leſtatut neſt que en atftrmice 
del comen lep-leſtatut eſt And. ix. Aa. 
cap. ui. M. xxi. . vi. Et ſi erromous 
wgement ſoit done en banke le rop/ 
meſme le terme puit eſtre redreſſe par 
bꝛief de Errour en meſme le banke:c i 
rolle fra amenð pur ceo q tout tepsli 
le me le recoꝛde ⁊ en leʒ Juſtic̃ / ⁊ lers 
ne qlour remẽbꝛance. P. vii. H. vi. 
nota q ceſt la diũſite ent br̃e Derrom i 
bfe de Faux iuget/quar le faux wget nf 
de recoꝛde tang il eſt yen? ciens / ⁊ 
bre ꝑ quel il eſt yen? ſoit abat᷑ il eſt y# 
nus ſauns garrauntie: donques 1 
murt deuant leʒ ſutours /qar il eſt qu 
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| bꝛeuium. — Fo.lxy*, 
nl batef. Mez autre eſt en betefe Ders 
rour / quar ceo fuit vn recoꝛde deuant / 
et vn recoꝛde poet eſtre poꝛte en hanke 
Ne Serie el comen banks ſans 
ztef. Mez lez ſutours ne poit ſans bfe 
b. nu. M. vt. Et br̃e de Erro? giſt toutʒ 
ditz xᷣs cei qeſt ꝑtie ou p̃ue: meſq; q̃ i 
ne ſoit pf pur c̃ q̃ le erro? dotteſtftrye 
p le recoꝛde Mez en faux wget le bꝛief 
ſerf toutʒ ditʒ vᷣs le tenãt del t᷑re/meſq; 
que il ſoit eſtrange al iugement pur cep 
gue le; errours ſert᷑ tries par auerment 
et nient ꝑ le recoꝛde pur ceo que il neſt 
as recoꝛ de / quel auerment nul auera 
oꝛſq; tenãt del fre M. xxx viii. E. ii. 
¶ Brief de Conſpiratione eſt nel, Rex Bre de 
M ſalutem. Si A. fecerit.⁊c. tune po⸗ Cõſpira 
dec. B. C. oſtenſ quare conſpras: cione. 
dne inter eos apud R. pꝛehabis 4plg 
Bo: — — ali 
re ſnombus per ip ſam cautr aa 
tem noſtram apud M. in co S. aa: 
8 wſum ZA. occatione peedicta 
ud Z. 


enpi et in peiſona naſirn de⸗ 
ee noſtris K. et M. 
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ſp in curia noſtra gra ta⸗ 
x Knoſtris.ad gaolam noſtrã au,w˙emW, 
whberans aſſigñ inde ſedm legem eg 
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E. ſitʒ le roy H. Anno. rxxint. Et qu 


Proc. 


* Haturs 
cond F noſtri Angie acquietatus fb | 
iſſet falfe et malicioſe pꝛocurarunt a4 


graue damnum ipſius A. et contra 
mam pꝛoui ſionis m hmot eaſu pꝛou 
Et habeas.⁊c.teſte. ccc. Wo 
MCeſt bꝛiefe giſt en cas lou ſont plu⸗ 
fours homes que foy entraylent pat 
ſurement coueunant ou par autre ali 
aunce/que cheſcun ardef autre pur de⸗ 
ſtruer / enditer/ou tuer / ou faire appel 
ler aſcun home: donques celuy que 
en tiel maner appell / ou endite par tie 
confpiratours / et ſoit acquite par bo 
pais / il poet auer le dit bꝛief deuers 16 
conſpiratours / vt patet per ſtatutuii 
de Conſpiratoꝛibus fait en temp Troy 


les Juſtices aſſigñ de oiere et termi 
ple de treſpas ou de felon i eiant poi 
denquerer de tielʒ conſpiratours.Etł 
proces eſt attach. et diſtf tang ilꝭ v 
ignent. Et que bꝛief de Conſpiracie fit 
ail deuers leʒ auditours: vt patet pa 
ſtatutum w. u. cap.xu. que cy cõ mens 
Qu multi ꝑ malitiam / voet que 
naſid mye bꝛief de Cõſpiracy de nul 
pele que ſerra determine deuant Jus gmt 
ces que ſont de recozde:qar il ſerrs * 
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n ont coꝛoners de loiur pꝛopꝛe deins 
four fraunchiſe : quant il ſerra ac quite 
deuant le meire ⁊ les baillif de la ville / 
et celuy ſerr̃ aſſetʒ de recoꝛde de dely⸗ 
lerance et ſil ſoit autre foitʒ enpeche 
de meſme le felony en court Frop. Et q 
cheſcũ tiel enditement de fait / fait de⸗ 
ns a ville le metre et lez bailk poient 
deltuerer ala gaole et auxi la ou le fe⸗ 
Þnie eſt mainpꝛiſe deins m̃ la ville/ ci⸗ 


ſeiou bozoughe. ZDe3 ſi vn felon ſort en 


lite hoꝛs de franchiſe 7p? eſt pꝛis de⸗ 
us le frichiſe le metre et leʒ baillief ne 

tent mye auer la coniſaunce ſauns 
Futicez le roy q ſont aſſigneʒ par bꝛief 
gle gaole de meſm̃ le countie deliuerer. 
ez a ceux meſmeʒ ne poiẽt.⁊c.Et les 


© Juſtices aſſignes doter et terminer ple 


reſpas et de felonye eiant potar dẽ 


rer ve tielz conſpiratours / ⁊ le pꝛo⸗ 


ed: vt ſupꝛa. fc. 
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yy ay - | Sdeng 
Aaditio ter vn autre et puts le conſpiratoung 
ture en vn enqueſt de pꝛeſent᷑ pur le ro 
et il enfoꝛme ſes compaigñ que le 
J. at S. ad fait nel felonis et deuantij 
le ver dit ſoit doñ il eſt tre et ouſte 4 
panel bꝛief de Conſpiraẽ:giſt vena lux. 
Mez fil vſt eſtre diſcharge apꝛes Fd 
il vſt eſte diſcharge de conſpuacie pa 
ceo que la len entenð que tout ceo qu 
fuit fait deuant fuit loyalment fait pu 
ceo que eſt execut᷑ par ſon ſuremẽt M. 
xx. H. vi. A. et B. par faux cõſpiraci 
enter eur fait pꝛocur̃ certein geutʒ den 
diter C. de moꝛt de vn D. par foꝛxete 
quel il fuiſt endite et araigne de mont 
dit D. et il conuſt et iuſtifie par forces. 
q̃l il ala quite par iugement/ en ceo i 
C. nauera bꝛief de Cõſpiraẽ / pur ceoig Wl 
C. conuſt le feloñ et de ceo fuit acquit Þ 
par foꝛce delley come de choſe que i 


_ * 
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fuit feloñ de ley et ne fuit al A. et BY WE 
conuſtf le quel il fuit felon ou nemye « 
Anno. xru. E. ui. Ito Aſſ. Si vn pꝛoc Wb 
vwerſe gentez de mo endit᷑ et pu? ci unua 
que pꝛocure ad commiſſion et dena 
luy ieo ſoy :endite-teo auera b 3 
Conſpirace vers lu /⁊ cel commiiſa We X 


1 — o. lxviij. 
r iſſit 
2 — pur enfourmer vn en 
: nod ceſt ſurement lupercuſera. AO. 
N . ud.aſſiſarum. 
Brief de Compoto eſt tiel. Rex vie Bꝛief de 
tem pꝛecipe A. quod uuſte.⁊c red Cõpoto 
at B. natianabile compotum ſuum de 
tpe:quo fut balliuus ſuus in C. ⁊ recep 
ton denanioꝛum tip fins: . vi dit᷑. Et uiii 
ncerit et pꝛedictus B. fecerit te ſecuf. 
eitunc ſum̃.⁊c.pꝛedictum B. quod fit 
aſteut quare non fecerit. IC. Et bas 
bees tc.teſte. c. 
¶ Et ceſt beief Daccompt giſt en cas 
lan barltech amberleyne/ou reſcei 
| que dot rendf ſon accõpt ne voet 
. & a ſon accompt rendre / donques ces 
que laccõpt doit eſtre rendu aũa e. 
brief. Et le ꝓces eſt ſum̃ et diſtfiet W200? 
def. de diſtreñ. ui. Capias ⁊ vn Exi⸗ 
12 eque ſerf pꝛocleim̃ en. v. counties. 
4 FSnoca-que par leſtatut de w. ij.ca.xi.q̃ 
inence: De fuientibꝰ ballims.⁊c.qͥ le 
a — ſon accõpt / ⁊ ſil ſort troue 
rages leʒ auditoꝰ s queur ſont a 
gues-/ontporar de luy mitter ou 
rer al pꝛochien gaole et la da⸗ 
ſuth bon gar 72 il fait gre. 
v. 


Fs N A Matura 1 
weg lil ſoit ſue et ſort vtlage / et a 


il eſt pꝛis et mps en pꝛiſone en ga 
donques il eſt repleuiſable /⁊ gars 
le vic / baylyef / ou gar dem dela gas 
que il ne luy leſſa a mainpꝛis ſans 
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: Eſpecial a lup direct ſur la dit ma g7 
ſauns congele ſeigfr/ ⁊ ſil face il rea 40 

al ſeigũr ſes dam̃ 1 et ceo voet leſtam 
auantdit. Et nota q executours de 2 
cuto?s aueroient act de Det de ace jar 
de biens empoꝛtz de pᷣmer teſtatoural wer 


meſme le maner come il aueroit fil full 
en pleigñ vie. Et nota que meſmeʒ i 
executoꝰs repugnent as auters det 
come ilʒ aueront recoueres deʒ bie 
mer teſtatour come leʒ pᷣmers exe 
tos ſilʒ fuiſſent en vie:⁊ ceo voet iel 
E. ij. Ano. xxv. de pꝛouiſoꝛibꝰ vie 
uũ.ca. v. Et nota q leſtatut de wia 
xxiũ.executours auef bꝛief Daccon 
et m̃ laccion ⁊ ꝓces p cẽ bꝛief q let 
tour auer ſil fuit en vie. Et aur ꝑ la 
E. in. Ano. uii.ca.viij.executours 
aectõ de Tñs fait a lour teſtatour "nl 
dez bitʒ ⁊ chateur teſtatoꝛis enp 
la vie le teſtatour / deũs leʒ treſpalel 
pꝰ damages recouef:enm le mai 
ceux a que executours1l3 ſont 1 al 


TFE 
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pbreufum. Fo llxix. 
_ Oknſenten'vie. Et auxi g lest 
' 0 q̃ cõmẽce. Pꝛouiſũ eſt 
. c. ſi gardein en focage face waſt / 
ere quant vit a fa pleinage aũa bꝛief 
''F paccopt devers le garden: en cẽ mañ̃ 8 
, fecerit.⁊c. tũt fufſn.⁊c. B. ꝙ fit. cx. 
ens quare ci de cot coſilto Fnft An⸗ 
k 7 ſit: ꝙ cuſtoð t᷑rarũ et tene⸗ 
Renton / q tenẽtur in ſocagio hereð ter 
rs et tenement eũ ad plenã etatẽ per 
nt reddit rõnabile compotũ ſufi 
gent? terrarũ ⁊ tefitozfi pꝛouenient᷑ 8 
og Kpote/quo cuſtodiã illã habuerũt ra⸗ 
ie m moꝛis etatis Heres pdictoy / ide 
B.ptefat᷑ A. rationabile cõpotũ ſuũ de 
We puenten de terris et teñtis pſuus 
nN. q tenent᷑ in ſocagio /⁊ quoꝝ cus 
ai idem B. hũit dũ pᷣdictus A. in⸗ 
Reratẽ fut reddere cotradic / vt dif, 
eite. ⁊c. Et no: q̃ ſi le ꝑol ſoit en co 
bꝛief Daccompt le partie pleintife 


eremouer le pol en le comen banke 
Nie Pone / ſicõe en vn replegiare. Et 
poet eſtf remoue al ſuyt le defend / 
Bnemye ſauns bon cauſe:et eſt aſſa⸗ 

Fq A. in. fut agarde en Leſcheker 
eee des cttezens de Lofidres que la 
Nome enples vn autre par bꝛiefe ve 


— 
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Accompt ou par plemnt ſolonq lug 
et auditoꝰs ſoient a ſſigneʒ par la ca; 
la ꝑtie nauera bꝛief ex ꝑte talis. M 

la ou le e don 
e partie aũa bꝛief ex parte talis. c 
adde e ele b:1efe fuit poꝛte v 
fer et fuiſt reſeeptrix et fuit challeꝶ 

gur ceo que neſt aſcun tiel fourme ey 
¶Qhanẽ ⁊ fuit agarde bon. M.xix. by 
Le bꝛief ſuit de tempoꝛe / quo fuit hai 
uus ſuus in C.et le bꝛiefe fuit challenge 
pur ceo que ſont. j.. et nul ſans addy 
ion / et le bꝛiefe agarde bon et qu 
pleint᷑ counta de hoꝛs. H. xlitij. E. is 
Le bꝛief de tempore: quo fuit balluwſſtlu! 
ſui pꝛedeceſſoꝛis et fuit challenge ect 
ceo que al comen ley il nauoit acc d 
leſtac ne luy ayde. Mezʒ le defend youli 
de mur. ⁊c. H. æxxi. E ſij. En bꝛief 
compt vᷣs gardein et neſt monſtreg » 
hꝛiefe ne par count. que il eſt p:ochaput 
ampe par que fuit challenge et non 
Jocatur. M. xxii.E. iii. En accomy 
* li. par l mamʒ A. B. le defend d 
Al feſt vn fait al pleint et a meſme 
A. B. aue teſmoigñ le reſceit wgemd 
ſi ſans monſtre le fait / ceo eſt boi 


#iſcharge Daccompt et nem ye bs 
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bꝛeuium. Fo. lxx. 
i. p. vi. En Accompt de reſcert 
ee. li. le defend dit que accoꝛde ſe pſt 
par enter le pleint᷑ et le defenð par tour 
ampyes que le defens en plein ſatiſtac⸗ 
tion face al plaint᷑ vn obligacion de le3 
Ci auanditz pur toutz dettʒ ⁊ detenuʒ 
a encrementz:quod idem le pt accreſs 
tere potuit ratione receptionis. 7c. et 
eo fuit tenus bon bart / tamen quere. 
Ino. xxu. . vi. il eſt bon ple pur le de 
# nd dire que il ad accompt deuant le 
plemt᷑ meſme a tiel lieu. . ui. S. ij. 
En Eccompt vers vn reſceiuour le des 
Jas dit que le pleintife bailł les den — 
er pur aler a vn Lumbarde pur fa 
Tac Jange: et de reſcetuer [ez letters de 
machange- par foꝛce de quel il reſceuit 
letters lex enuota al pleintife ſſãs 
aue il fuit ſon reſceiuour en autre 
fl pplees, enſuantes font bonsen diſs 
urge de accompte. Le defendant dit 
puis le reſceit a N. leʒ deners fuer 
Mes de tup par certeine felons M. 

Em. Ze defend dirra que puis le 
que le pleint᷑ g-aunt a luy que ul 
e le dit argent en noſme de pay 
aut ſome que il doit at defend . 1 


| | Natura | 

H. xi. H. iii. En reſceit de. ¶ C. li.le di 
fend dirra quant a. C. li. vos meſme i 
yes reſceu lez dener3 ⁊ veieʒ cp foit qu 
teſtmoigñ /ceo neſt barf:meʒ deuant ua 
ditours il ſerra allo we H. 19. E. iu. 

Si auditours ſont aſſignes / et le3 pars 
ties ſount a iſſue deuant eur les gudy 
tours poꝛter ceſt recoꝛde a les Juſtice 
del comen place /t recoꝛdũt la tout ceo 
que fuit fait deuant eux H. xxi.M. vi. 
Si home accompte deuant le plein 
meſme il ne putt lu agar de al pꝛiſona 
quar il ne puit eſtre ſon iuge demeſne 
par q il ſerra agarde daccompt᷑ de no 
uel. M. xxuj. E. ui. Si home ſoit trot 
en arrerages fur ſon accompte /et ia 
auditours luy leſſeront daler a large 
gue temps apꝛes ilʒ ne poiẽt tux agati 
der al pꝛiſon. M. xxvij. . vi. Nota 
deux executours ſõt et lun reſcepues 
ners due al leſtatour / ſon cocrecutolſ 
naũa accompt de lu de ceux denera 
Meſme la ley eſt de deux march auf 
que ont bien en comen. T. xi. . ui 
P. xuij. E. ii. Mez i deux out 
garde en comen et nul pꝛent toutes 
pꝛoſitz / lautre auera accõpt ⁊ r eco 


la moyte. P. xlv. E. ui. Nota quen 


EBEPETLS Tt wegs 


dꝛeuum. Fo. xxl. 
t ne giſt vers enfant: quar il nad 


Ex parte w. capt᷑ et detenti in gaola 
doſtra de N. pꝛo arf compoti ſui / qui⸗ 


tempoꝛe quo fuit balliuus ſuus iu 5. 
zobis eſt oſten#: q cum auditoꝛes com 
ton pꝛedicti ipſum w.ſuper eodem coy 
poto intuſte grauauef onand ipſum de 
receptts / que non recepit expens / aut 
roniones rattonabiles/ct quia pꝛe⸗ 

to w. iniuriari nolumus / in hac parte 
obis mandamus quatenus manuẽ 
fi pꝛefat᷑ w. capiatis in foꝛma pres 
licta / et ip ſum a pꝛiſona pꝛedicta de⸗ 
berare fac / pꝛout iure ⁊ {com foꝛmam 
ur fuit faciens / mandetis tamen cu 
Y pꝛiſoñ pꝛedicte:ꝙ ad certos diẽ ⁊ 
quos ei ſcit̃ fac / venire fac pꝛedi⸗ 
tm w. cũ rotul.et tat. per quos com⸗ 


F 


* 


re et ſecũdum foꝛmam ſtatuti pꝛe⸗ 
uſticia ſuadebit. Et ꝙ pꝛedictum 
Wola pꝛedicta pꝛout Sci fac in⸗ 
delberari fac; teſte. 1K 


creſcion daccompt. M. xix. . vi. 
Bꝛiefe de ex parte talis eſt tiel. Rex 
ef et bor oñ ſuis de ſcacgrio ſalutem. exꝑte ta 


Bfe de 
| lis. 


bus J. de C. ip ſum aſſerit ſibi tenere de 


4 
Num ſuuũ pꝛedicto A.reddidit ad fa 
nde ⁊ recipiens in pꝛemiſſis / qð 
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C Ceſtbriefe giſt en cas lon ſeruantys 
bailif5/chamberityns ou aut᷑s reſt 

„ -*-* yours que ſont accomptables ſont 
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ker deſtre deuant eur a vn certei io 
Et auxi q le vicõt garny l ſeigñr de 
deuant lez ditʒ baros al dit tour ouely 
tailleʒ et rolles et ſi le ſeigñr ne yeigit 


2 
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bꝛeuium. Fo. lxxij. 

cert 1 et habeas ibi ſum̃ et hoc bꝛeue: 
eſte. TC * 

¶ T eſt bꝛief giſt en cas que aſcũ ſame 

dargent eſt due a vn home par reaſon 

dappꝛompt ou daut᷑ cõtract deſtr̃ paie 

gyn cert᷑ ioꝰ ou ii aſcũ ſort oblige a vn 

nut de pater vn certein ſũme dargent a 

vn cert᷑ iour: et quei iour il ne paia ou 

ge poet paier / do ques celuy a q te dette 

et due auera le dit bꝛief.et le pꝛoces en 

eſt bꝛie f eſt ſum / attach. et diltf:7 pour 

def. de diſtreñ. iii. cap et vn exigent pꝛo 

dam en. v. coũties. Et nota que ſi br̃e 

e Dette / Treſpas / ou Daccompt de⸗ 

lers archeueſq; ſoit poꝛt᷑ abbe ou pꝛi⸗ 

FF 0ur-Ou deuers countie / bar̃ ou ch lr nul 

Noces dutlagarie deuers eur ne giſt / 

toutes foitz diſtreñ. Et la cauſe eſt 

pur ceo que il eſt ſuppoſe que 113 ont ſuf 

| 25 dont eſte diſtreñ. Et nota q bfe 

nauette put eſte pled in counties / par 

VS font; ⁊ Juſtices:mez nempe ſi le dett᷑ 

wh Wounce a. xl. 5. ou pluts : vt patet per 

mutum Sloceſtrie. cap. viij.que com⸗ 

Wee : Purueu eſt enſet que vicõt pled 

et ſi la dette ſort de.xl.f.ou de pluis/ 

aues ſerf pled en le comen banke 

nt lez Juſtices p bꝛief. Item nota 

Hatura. K. i. 


TEL 7 Natura ax a 

q ſl cõtract ou couenãt ſoit fait as ext 
de dette ꝑ reaſss dez bienz venduzʒ iq p 
fuer al teſtatour a pater a vn cert᷑ 10up | , 
gl ioꝛ eſt encurr̃ ⁊ il poꝛta bfe de Dette ,, 
le bꝛiefe dir̃:quos ei iniuſte detinet: vt fi 
duc nemxe debet a la cauſe eſt pur cen I (+ 
gle debet eſt ſuppoſe ꝓpꝛete al execus | ;, 
tours / executours ne purf mpe auer pe ac 
pꝛete deʒ choſes q̃ux fucf al moꝛt / mg 0 
guts bfes ſont contraF: vt ſupa. | 
we 

25 
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C 
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Additio 9 Addito. Nota que aſcun foitʒ home 
charge de contracte fait par ſon feme 
baił ſeruãt ou autre tiel perſon / ſicome 
mon baile achat barbettzʒ ou autre tu 
choſe a mon vſe / ieo reſpond? pour cel 
det / et le pine monſtra en ſon count quei pe 
le baił auoit gart dachat᷑ pur mop/mg 
pur ceo que ilʒ vient a mon vſe ieo in 
charge. T. u. Richardi ſecõdi.Meʒ ſe 
cundum Me wton ſi mon ſeruant ouſt} 
achate certein choſe/coment q ceo v 
ent a mon vſe en apᷣs ieo ne fra charge 
Wez lil achata a mõ vſe iſſint de ion⸗ 
dre la achat᷑ al vſe al tẽ ps de contra 
fait / donques ieo ſerra charge ſil viel ape 
a mon vſe: quer de ceſt diuerũte. Ha a 
Henrici ſexti. Wez ſi femme achsteg 

Market ouert / le barõ ne ſerra cha ao 


don/ 
£ 


bꝛeuium. Fo. lxxiij. 
be ceo : ſil ne ſoit al vſe le baron / quar 
poet eſtre que ceo ſerra charge al ba⸗ 
ron / et le baron ne ſerra charge de con 
tract la femme fait en tiel maner. 2De3 
flieo commaunde ma femme dachat᷑ 
choſe neceſſarte . ⁊c. ieo ſerra lie par 
ceſt commaundement. Mez ſi ma fe© 
achate choſe agarder mon houſholde 
come payne et ieo nap conuſaunce de 
teo/coment que il ſort eſpende en mon 
meaſon ieo ne ſerra charge pour eur 
pFpnyur chiefe Juſtice..xiij. Hen⸗ 
nei ſeptimi. 
¶ En vette Fs vn aut le pl counta ſur 
n cõtract q ſi le pt pꝛiſt le file le def. a 
ee q̃ le def.doner̃ a luy.xx.li.et le pl dit 
— a femme le fyle le def. ⁊c. nch 
ode ceſt dette par cauſe dun contract 
by — matrinony / iugement ſi le 


TV 


voile conuſtr ⁊ non allocatur. Ic, 
pur. xxxi. E. iu. | 
det vs. ij. par vn Pꝛet᷑.ſur obliga⸗ 
Jen quel les deur fuer obliges ioint᷑ 
Javnꝰ quiſq; in ſolidũ et lun vient par 
* et lautre fiſt def. et le pl count᷑ Fs 
Ar que vient / et Fynche iuſtice dit q 
err ceſt obligacion putt aũ accion 
ar ou ſeueral a ſa eleccion ⁊ ꝑ le ma⸗ 


ij. 
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— 
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Natura 
ner q̃ il ad oꝛe pꝛiſe ſõ bfe lun ne rñdeſ 
ſans lauf / par que ceſty que vient aue 
idem dies p mainpꝛiſe / et ita faetũ ſut 
⁊c. H. xl vii. E. iii. | 
¶ En bꝛief de Dette le pl'counta quek 
def. achat᷑ de lup certein beſtes et auis 
choſes al value. 7c. et le def. dit que 
ceſty que eſt pl nauera riens en les cho 

ſes vendus. tinon come execut᷑ vn J.le 
quel J.filt le płet vn autre. s. w. de k. 
ſes exec / le quel w.ncſt pas noſine end 
bꝛief de iuget de bfe et p? ceo q̃ le pła⸗ 
uoit count dun cõtract fait parent eu 
iſſint q il eſt deuenꝰ dettour al pt le bi 
ſuit agard bon. P. xxxvii E. iii. 
Mota q dicitur en vn l Fe de wall . 2c, 
M. xlix.E iii q̃ ſi fe” oblige en vn obly 
gacion pꝛẽt baron le bars ſerf charge 
de le det pur le vie ſa fe©,7 aps ſa 
il ſerra diſcharge ſinon q iugement 
eſte tay le deũs eur en le vie le feme.tt 
M. xlix. E. ui. Nota qð dicitur que 
hoc fort oblige a vn fe© ſoule et le fen 
pꝛent baron ⁊ le iour ſort encurrue da⸗ 
rant le couerture ſi le boron deuie ſans 
faire reles ou acquitance al obliges 
que femme auera accion de pettel 
cell obligacion apꝛes le moꝛt le bar 
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bꝛeuium. Fo. lxxiiů. 
file baron nad fait aſcun diſcharge en 
ſon vie / tamen: quere ſi les exec happe 
— — _— lobligacion T. 
Kich ar di ſecundi. 
K Brief de Catallis reddendis eſt tiel — 
Ker viẽ ſalutem. Pꝛecipᷣ q.2c. reddat — * 
catalla ad valent᷑.x. li. que ei iniuſte ve dden⸗ 
vetinet vt diẽ et mii fecerit et pꝛedictꝰ dis. 
B.fecerit te ſecufſuin de clam̃ ſuo pꝛoẽ 
tunc ſum. Ic. Leſt bꝛief giſt lou aſcun 
chatel et baile a vn home pur garder 
teſq a vn certeine iour a ql iour il viẽt 
et dem aunð ſon chatel et lautre detiẽt / A 
donques il auera ceſt bꝛief. Et pꝛoces Pꝛoè. 
eſt come en bꝛief Daccompt. Et ceo eſt 
done par lez nouclzeſtatutez E. ii. AO, 
xxyp.de pꝛouiß pictualig.ca.rvii.l. ſum̃ / 


attachement /et viſtf. et pur def. de diſtf 


pces dutlagarie /⁊ ceſt pꝛoces eſt done 
M Detinue dc; chateux come en bꝛiefe 
Daccõpt / vt patet ſupꝛa. Et ſciendum 
t :ꝙ in bꝛeui de Latallis reddens nun 
Forcitur que ei debet. Nec in bꝛeui de 
Debito / ſi exec pet ant ab execut᷑ vel ab 
nas quibuſcũq; / vel ſi aliqui ab erecut᷑ 
tant catalla vt debita vobicũq; fuerit 
we plitaus ſeinper dicitur / q̃ imuſte 
detinet. Et coꝛam Juſtiẽ de 1 

R. ij. 


| Nstura 
ei debet ⁊ iniuſte detmet ſi non de cata] 
lus / que imuſte dermet tantum. Et co⸗ 
ram Juſticiarijs itinerantibus / quos a 
debet tm̃ ſi debito vnd. Et de catallts/ 
que iniuſte detinet tm. Et ſi le ple ſon 
ve dette ou detinue dez chateur que 
dette ou de detiue amõt al ſõme de. xl i. 
ou pluis/et ſort pled en coũtie / ou en 
cun court ſans bꝛiefe / la partic nauer 
bꝛief de Faux iuget / ne bꝛief de Execu⸗ 
tione iudicij foꝛpꝛis as co*t3 de cities 
ou en aut᷑ s que ont iuriſdiccion par ay 
ſtome. Et auxi ſi le ple de dette ſorten 
coũtie que amont al ſomme de. xl. 5. oi 
de pluis la partie defendãt put auer yi 
Supß direct al viẽ que il ceſſe en le ple 
Et nota que ho© putt auer bf de Pon 
⁊ de Recoꝛdafr en ceſtʒ bꝛiefeʒ comen 
bꝛiefe Daccompt. Et auxi home pos 
auer Supf direct as bailliefeʒ daſcin 
coꝛt ſilʒ teignont ple de det / ou dez ch 
teux q amont a.xl.p̃.ou paſſe. Et aun 
en aut s pluſours caſes toucheat dei 
ou chateur / come appiert par le rege⸗ 
ſtre. Et nota que certein ꝓces ell doi 
deuers executours encoũtre delatesa 
tiel plees p leſtatut Ed war di. ni. A 
tx.ca.ui. Si h ome inteſtate deuie etia 
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bꝛeuium. Fo. lxxv. 
oxdinaries facet deputies de pᷣluis pꝛo 
them amiez del moꝛt inteſtat pur admi 


niſter ſez biens / le3 qur deputies auer̃ 


accion a demaũder/et recouer̃ cõe exe⸗ 
cutlez dettez dues au dit moꝛt inteſtat 
tome exeẽ et r̃ en la coꝰt le rop as guts 
is qur le dit moꝛt eſtoit tenuʒ ou obli⸗ 
geen meſme le maner come erecuto*s 
ridrent.7c.ct ſoient accõpt ables as oz 
dinaries ſi auant come executoꝰs ſont 
en cas de teſtament. And. xxxi. E. iii.ca. 
n. C tauxi par w.. ca. xix. q cõmence. 
Cũpoſt moꝛtem.⁊c. le oꝛdinarie reſpõ 
lera del dette en ql le moꝛt inteſtat fut 
oblige en quant q le; biens ſuffictent / 
en meſme le man come executours ſer⸗ 
ront tenus ſi le moꝛt eit fait ſes execu⸗ 
tors. Et en cas q̃ le oꝛdinar̃ face execu⸗ 
tours et deuie deuãt q̃ leʒ dettes queux 
dit inteſtat deuoit ſoient pates p four 
ne de dit eſtatute / donqs ceux a queux 
edu dette fuit due auer̃ bꝛief de Deti⸗ 
me fs leʒ executours loꝛdinar̃. Et ceſt 
bueffuit en court Anno. Ed wardi.iij. 
du fuit dit que AO. xvi.Edwardiau. 
— Pykeryng q poꝛt ceſt bfe/ 
mtreſpondue en vn tiel bfe q̃ il poꝛta 
ders executours ä | 
Kandi, 


dditie ¶ Additto. Nota de queux bailment 
K E poſſeſſions dez chateux home ſerm 
charge. Si teo face vn efcripture ⁊ ces 
enſeale / et delyuer̃ a vn Johan at Style 
fur certemi cõdicions par fourmes ade 
lyuer a Robert at oke / et Robert at 
Noke happa le fait encountre les con 
die /teo aa bꝛief de Detinue s Johj 
at Style. M. ix. H. vi. Si mon piete 
bayle a vn R. vn fait de feffement dere 
bayler a lup et a ſes heires/et vn Joh 
hap pa le fait / ieo naũa aceion vers A 
ſi ieo nay la terre / quar ſieſtraunge i 
la terre le fait napertient a moy/qar i 
apartient a leʒ executours. Max. 
2De3 ſi ieo ſoyenfeffe par fait oue gar 
rantie / et puis ieo enfeffe vn autre enfe 
et oblige mop et meʒ heires a gariet 
deuie / ſi aſcun eit le fait par que ieo i 
enfeſſe/mon heire auera bꝛiefe de Dei 
tmuc/ et iſſint ſi mon piere ſoit diſſes 
et deuie ieo auera bꝛief de Detinue/o 
ment que ieo nap la terre c de charters 
p:15 hoꝛs de ma poſſeſſion / meʒ eren 
tours naueront accton. N. x. E. ii. 
bailment fait a vn —— 
aon de rebailment / home naũa acc 
vers labbe et ſon cõmoigne:iqar le cos 
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becutum.' Fo . lxxvi. 
morgue ne put charger labbe encoũtre 
a volunte. Mez de baument fait al cõ⸗ 
moigne pur liucrer al abbe ſur dicion 
que iu demaun a reauer que il reauer / 
et ſmnon que labbe auera a touts tours / 
me labbe ſerr̃ charg? ſoule ſans nome 
@morgne oue luy. T. ij. M. ni. et iſſint 
ide barlement fait al baron et fee / le 
bfeſerf poꝛt vers le baron ſole auter⸗ 
ment le bꝛief abatera . xrx vii. E. ij. 
Wez de choſe que vient a vn feme cõe 
trecut᷑ que pꝛiſt baron / oꝛe laccion pot 
thee poꝛt vie baron ⁊ la fee iomtet T. 
kxxix. E. iu. Et ſi la fec eit autre coexeẽ 
inceſt ple a luy et as baron a dire q̃ fs 
gem bar̃ fiſt ſes exet᷑ nous et vn ꝗ.q̃ eſt 
lein vie ment noſme.⁊c.qar la poſs 
n luy charge. T. xli. E. ij. Nota q 
home auera accion de Detinue vers le | 
laron et ſa femme de baylment fait al | 
mme ſole deuant kcouerture. T. xliij. | 
ga. En Detinue de charters le des 
nd poet pled liuere en autre countie/ | 
geeo eſt pour ceo que il ne putt gager " 
wlcy.TP.vi.iÞ. vi. Auar home ne 
| ſa len en Detinue de ches. P. | 
ME. uu. Mez en detinue de tant dez f 
| Garters de frument il gagerſa lep. . 
KR. v. 


; 117 Natura. * f 
vi. E.iiij. Et ſi deux bꝛiefeʒ ſont ports | | 
par diuers pt vers le defendant dunk | þ 
choſe il poit pꝛier que ilʒ enter pleꝭ s | 
come. ij. poztef ſeueral bꝛieffes de pe | f 
tinue vers vn dun m oblig. et cheſcun | |, 


£ 


count dun ſeueral bailmẽt fait par em 


en ceſt cas 113 enterpledont non obſtãt e 
ie count de ſeueral bailment / pur ceo.q n 
il neſt trauer ſable: meʒ conueiaunce i 4; 
accion. P. iu. . vi.et. P. vn. H. vt. et 
Si deux bꝛiefeʒ ſont poꝛtʒ vers vn hoe 
dun meſme choſe / et lun pfcounta din C 
bailment fait en le countie de S. ⁊ lau | x 
coũta dũ bailet fait en le coũtie de M. 4: 
en ceo cas ilʒ ne entre pledf-qar ne pul 
eſtre entendue vn Mm baulment et vn ; 
choſe / et le def. rfidef a ambideux pl. 
Dnno. xiiij. M. vi. Mez ſi le defendant 
confeſſe lacẽ lun deʒ pl/laut᷑ auer ſonn 
medy p ſõ accẽ /⁊ 113 nent pleð. T. xvi 

E. iu. Et ſi les ꝑties ſont agf dent pled 
ceſty q ad le bfe deiſue date doit couiſ 
pᷣmes. M. id. M. vi. Mota q quãt le de 
en bfe de Detenue pꝛia garniſſ het iel Þ hi 
hoꝛs de cot mann? pur pleder aſcũ pn ye 
mez il ad io? en court a deliuer eeo jg 
pl de a ceſty a q̃ le coꝛt agarð ⁊ ceos 
le caſe pole. M.xij. H. un. Si ieo et 
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Lee 


nul velyuer vn choſe a vn aut᷑ a garder 
etp? rebayler ano? ou a vn de nous en 
iet poꝛt ꝑ vn de noꝰ fuit dit q̃ le bailet 
fuit en man voide/qar il eſt en non cer⸗ 
teme a que il ſerra deliuere / meʒ admit 
que laccion fuit poꝛte par vn de nous / 
quere ſi le garniſe auera le ple en abate 
ment de bꝛief pur monſtrer le mater en 
tant que le def. ad admpt le bꝛiefe bon / 
etloppinton fuit que le bꝛief pozte par 
vn abatef. H. xij. M. ixij. 


¶ Bꝛiefe de cartis reddendis eſt tiel. Bfe be 
Rex vit᷑ ſalutem. Pꝛecipe A. ꝙ.⁊c.red cartis 


dat B.quandam ciſtam cũ cartis ſcrip reddens . 
us et als munimentts ac diuerſis cart᷑ d 


etboms in eað ciſta content ſub ſerura 
plus B. clauſam/quam.⁊c. Rex vic ſa 
em. Pꝛecipimus tibi ꝙ A. iuſticies: 
io iuſte. ⁊c. redd B.quandam cartam / 
del duas cartas / vel tres / vl quoddam 
Tiptum obltg? / vel quoddam fcrips 
wm conuentionale / quam vel quas 
amuſte detinet / vt die / ſicut rationa⸗ 
biliter monſtrare poterit / qð ei reddere 
debeat. Ne amplius inde clam gud pꝛo 


defectu iuſtitie: teſte.⁊c. 


Cet giſt en cas ou aſcun efcripte3 ou 
s de feofſement ſoient baylles 


* 
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LIE Matura 
a garder a aſcun home / et celuy a 
les eſcriptʒ fuef bailt ne voil eux reds 
ler quant lautre les demaunde /il auerg 
ceſt bꝛief. Et nota que couient a luy i: 
metter le certente dez chfes demaſides 
ou aut᷑ ment ceE bꝛief ne ſer̃ mpe meine. 
Et le pꝛor eſt ſum̃ / attach / viſtf tangl 
veigne. Et nul pꝛot᷑ outlagaf giſt end 
bꝛief pur ceo que touche frankteñt. & 
en ple que touche frankteñt nul proces 
duilarie eſt doñ:meʒ par leʒ nouelx ela I dic 
2 'tutz E. ii. Ann >. rxy. pꝛoces vutlane 
| eſt done en bꝛiefe de Dette ou Petinue 
dez chateux:come en br̃e Daccõpt.⁊tc. 
Audita ¶ Bꝛiefe de Audita querela eſt tiel, 
querela. Rex Juſtit᷑ ſuis de banco ſalutem. &} 
graui querela J. accepimus:qꝙ cum ui 
J. nuꝑ coꝛam Y de w.tunc maioꝛe vil 
w. et T. de S. tunc clerico.⁊c.recogus 
uiſſet ſe debere A. C. li. ad certos t , 
minos in dicta recognitione cotent ſo 
uend / ac idem A. poſtmodum per qual 
dam indẽturam inter ipſos N. et J. 
ce ſſit:quod ii pꝛedictus J. ſolueret pa 
dicto A. ſingulis annis ad. un. ann i 
minos per equales poꝛciones qua 
reds.xl.5.creunt de terris ⁊ teñtis pi 
dicti J. aut &. fratris eiuſdẽ J. in vi 
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| bꝛeuum. Fo.lxrvif, 
de N. et in ſyourbio de N. ad totam yes 
um ipſius J. ꝙ tunc pꝛedicta recogn 


o haberet pꝛout per alteram ꝑ tem in⸗ 
denture pꝛe dicte p dictum Y. ligillat᷑: 
quã idem A. penes ſe habet / vt aſferit- 
plenius poter it apparere. Et licet pꝛe⸗ 
uctus J. dictũ redditũ.xl.f̃. pᷣfat᷑ A fin 
gults anuis ad t᷑minos pᷣdictos equis 
poꝛcionibꝰ a tẽpoꝛe recognitionis pꝛe 
dicte confect᷑ vſq; ad feſtum Paſche. 
Ae tli / bñ fideltter et ſoluerit / et eund 
reddit eidẽ A.ſemꝑ actenus a feſto þ 
licto vſq; ad cold t minos ſoluete pa⸗ 
ratus fucrit et adhuc exiſtat / ꝓut vici⸗ 
bus et modis qͥbuſlibet conuenit para⸗ 
tus eſt ſoluere eidẽ Y.crecutione dicta 
um. C. li.de terris ⁊ teñtis ipſius Y.p2e 
4ertu recogñ pᷣdicte ꝑ ſequit᷑ min? iuſte 
pus J. non modicum grauamen 
tt contra vim et effectum indenture p•ᷣ 
Ute. Et quia eidem J. iniuriari no⸗ 
lumus in hac ꝑte vobis mandamus:ꝙ 
iſa altera ꝑte indẽtur pᷣdicte et vocat᷑ 
2 vobis ꝑtibꝰ pᷣdictis auditis:q̃ hic 
vie earũ rõnibus vlteriꝰ in hac parte 
Afacilatis / ꝙ ð iur̃᷑ ⁊ ſcðʒ ↄſuet᷑ regni 
what Angle fuerit factens : teſte.⁊c. 
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no. C. li penitus caſſeretur / et pꝛo nul⸗ 
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aturs 

Ceci briefe 6 giſt en cas lon vn homs 
tenus a vn autre en vn certein ſuns 
me dargent ꝑ vn eſtatute marchaunt 
paier a vn certein iour ou autrement ij 
tl encourge la pepne del eſtatute mars 
chaunt deins quel iour le creanſour re 
leſt al dettour meſme la ſomme / ou au⸗ 
ter ment eſt aſcun couen ant par enden⸗ 
ture ent᷑ cur fait.ſ.que le dettour pate 
al crean ſour vn petite ſomme pargent 
cheſcun an par certeine parcel l ieiq; fi 
la ſomme ſoit pleinment paie / ⁊ (il face 
que lautre ne ſuera leſtatut : adonques 
nient contriſte ant le reles ou lendentu⸗ 
re le creanſour ſue al metre ou as baill 
pur execut᷑ del eſtatute.ſ.que le dettou 
ſort pꝛis par vn cape et mys en pziſoy 
teſq; le det ſort pape: donques celuy⸗ 
que le releʒ ou endenture fuit fait /ouſ⸗ 
p:ocherin ampe viendr al ch aunceler : 
monſtra le reles a lup / donques ceſt b 
ſerf a luy graunt direct a vn des Juſt» FX 
ces de comen banke / et apꝛes ⁊᷑ ii au ** 
ſum̃ de le comen bike al vicont en qua FE 
coũtie le creanſour ſoit de luy fra ve | 
1 
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a vn cert iour / a quel 10? til ne vient (i 
dongs il ſerf diſt᷑ ⁊ il ne veigñ al di 
retourh lautre ſerf reſtuute a ſa — hy 


bꝛeuſum. Fo. lxxix · 
¶ dditio. En fuit pꝛiſe par cap hoꝛs 
aw Certiũcat deſtatute marchaunt et 
irt auant acquitaunce del pl ct pers 
que il fue demaunde et iſſint fuit / et 
laparuſt / par que le def. pꝛia que il ſort 
tecoꝛð et luy fuit denpe / pour ceo que il 
gauoit pᷣ iour en courte/ par que il pꝛia 
denire fac ou Scire fac vers le pł a re 
pond? al fait et lup fuit denpe / et fuit 
ig · que il ſue Audita querela ou que il 
ſoit ſans remedyc. N. xxxi. Ed. iii. Le 
buefde Zudita querela reherſe comẽt 
e reconiſe ad releſF toutʒ accions ꝑ ſõ 
fat-et auxint vn endenture ſur certein 
tondicions:leʒ queux fuef ꝑ impleʒ et [ 

f ſuit challenge pur ceo q il reher⸗ 
elez deux titles / ou lun extiente lenti⸗ 
ige et non allocatur.Mez la courte a⸗ 
erde que le pł ſope tient a lun et iſſint 
it al reles. M. xliiij. E. iii. Nota que 
I couient toutz fortz qͥ le Audita que⸗ 
ul ferra menc ion del releſs acquitan 
au defeſantez: quar autrement le pt 
ö 2 a Suꝑßᷣ. O. xxvui. Nota que ſi 
Nacnta querela ſort challenge pur ceo 
ꝛẽ accoꝛdant al ſtatut et le reconi⸗ 
nt auant autre bꝛiefe de Audi⸗ 


N cverela et pꝛia que le def. reſponder 


Bꝛief de 
Si reco 
gnoſcat 


r 
a ſon fait ien ceo cas i le def.ne vou; 


tage al det. que le pꝛim̃ bꝛiefe eſt aba 


ſpouò pour ceo que il ad tour en cou 
a reſpondr a ceſt ſeconde bꝛiefe:doni Þ 
gemre fat ſur ł ſecõde bꝛief ſerr̃ agard 
et vn Supb al vic / et ceo eſt en diſaus  þ 
cc 
T. xxv. E. iii. , 'F to 
¶ Et fait a ſaver que ſi aſcũ home den | eo 
à vn autre certeyne dette / et le detto 
reconuſt deuant le vicont en ſou cous⸗ 8 
tie que il cit dettour a vn tel: donqus Þ HB 
celup a que il cit dettour apꝛes la rec 
niſaunce fait auer vn bꝛieie ul voet qu he 
eſt appelle. Si recognoſcat et eſt till nc 
Rex vic ſalutem. Pꝛec tibi: ꝙ ſi 81s 
cognoſcat ſe debere R. xl. ſoits ſine 
terioꝛe dilatione / tũc ipſum diſtrings 
ad pꝛedictum debitũ eidem R. line d 
latione reddend:teſte.⁊c. Et p ceſt ii her 
l ſert᷑ diſtreñ ieſq; que il ad fait gre aui ud 
partie pur le det. Et nota que ii ho 
ples vn autre en countie deuant le Men 
et m̃ celuy que eſt le dettour fait la . 
conit᷑ deuant le vicõt a pater al pil met 
ſum̃ a vn certem iour I quel iour eſte . 
curru: et ii ne paie ne voet pater a el, 
meſme la ſũme a le dit tour que adi 
qnes le pt auera bꝛief q eſt appell bai 


1 bꝛeuium. Fo iow, 
. faciend de recogñ facts 
wean direct al viẽ luy commaundant 

faire execuẽ de in la coniſaunce et eſt 

el. Rex vii ſalutem. Monſtrauit no⸗ 
0 B. ꝙ cũ ipſe nuper implacitaſſet in 
tom̃ tuo per bꝛeue noſtrum A. de debi⸗ 
to. C. s. et idem A. in pleno com ulo re 
tognouit ſe debere pzcfato B. eandem 
pecunta ad cert᷑ terminũ reddenð /tunc 
o illo elapſo et eande pecuniã eis 

B. nõdũ ſoluit et illã ad q̃rimoniã ſui 

ſczm recognitionem ipᷣdictam hucuſq; 

here nõ feciſti in ipſius B. dampnũ non 

modicum ⁊ grauamen.Et qꝛ eidem A. 

wth fuerit ſubuenire volumus in 

ac ꝑte tibi pꝛeẽ / ꝙ ſi ita eſt pecuniam 

de bonis et catallis 1pius A. m 

a tua leuare ⁊ illam eundẽ B. ha 

i here fac ine dilatione / ne clam ad nos 

e puentat iteratꝰ:teſte.⁊c. Et ꝙ il⸗ 

Y bdbfe n recognoſcat non lit nui de pes 

ma numerata ⁊ poteſt fiert ſicut alts 


vel ci pluf attacheamentũ inde. Et 

dag returnauerit:⁊ ꝙ diſtrixit partem ꝑ 

e Wnentd vel per alia catalla ad quod 

| 5 * ad q non inuenit emptoꝛes ſci iba⸗ 

© cum pluf recitanð returnũ illud 

tes reputanð / vide regiſtrum 
Hatura. 2. i. 


Bꝛiefde C Bꝛiefe de ꝙ permittateſt tiel . &a 
quod p- VIC. ſalutem. Pꝛecipe A. ꝙ wſte.7c.& 
mittat. ſine dilatione ꝑmittat B. haber coral 


1 Hatura. | 
de iſta materia. ⁊c. Et nota quod bien 
de ſect molendini quando eſt en le des 
bet et en le ſolet / tunc eſt bꝛeue de ren 
et fit inter extraneas perſonas pꝛo tal 
ſecta ſubtracta/et ſi dominus petat ſa 
tam de tenemẽto ſuo potuit diſtreñ ad⸗ 
uocar̃ diſtrictionem eſſe rationabilem. 
Et hoc viſũ fuit tẽpoꝛe E. filij. R. h. 
potuit huiuſmodi br̃ia ficri in com̃ ⁊ ac 
bancũ / vt pʒ ꝑ regiſtrũ.⁊c. Et le br̃ed 
tiel. Rex viẽ ſalutem. Pꝛeẽ. A. ꝙ iuſie 
et ſine dalac fac ſectã ad molending x. 
de £.quam ad illud facet debet 7 ſolet 
vt dicit. Et niſi fecerit 7 pdictus B. ſe⸗ 
cerit.7c.tiic ſum̃.⁊c.ꝙ ſit.⁊c.oſten qu 
re non fecerit: et habeas.7c.teſte, 2c, 


paſturam in N. de qua C. pater pi 
dicti B. cuiꝰ heres ipſe eſt / fuit ſeſitꝰ 
de feodo tang ꝑtineñ ad liberũ teñtun 
ſuum in eadem villa die quo obijt:if 
dit. Et niſi.⁊c. 1 

Leſt bre giſt lou hoè eſt diſſĩ de cia 
de paſtuf et le diſſeiſour alieñ et delia 
il deute et ſon heire entre / donques 
heire le diſſeiſi oule diſſeiſi meſme all 
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bꝛeuium. Fo. lxxxi · 
ledit be. Et nota ꝙ ſolebat eſſe bꝛeue 
go permittat habere racionabile eſto⸗ 
nariũ in voſco vel in turbaria et ſimi⸗ 
— in loco iſtius br̃is nunc datur 
At no. diiß:vt pʒ in ſtatuto de w.tj. ca. 
n. que cõmence: 122 non eſt aliud br̃e 
ic. quar ꝑ le dit eſtarut eſt oꝛdeigñ / q̃ ſi 
oſcs ſort diſſeſi de jon turbarie piſcarie 
du dautre tiel ſemblable que il ad aper 
tenaunt a ſon franketenement a terme 
de ſa vie al mains / il auera Aſß de no. 
dilß. Et auxint per leſtatut de weſtm̃.ij. 
ta.xxuij.que cõmence: In quibus ca⸗ 
ſibus.⁊c. que ii aſcun perſon de ſeint eſs 
gliſe ſoit diſſĩi de fo coẽn paſtuf yiuant 
le diſſeiſour / il aue Aiß no.diſß de cõen 
paſture. Et en m le maner voet que ſon 
wcceſſour auera bꝛief 5 pinittat ens 
tountre le diſſeiſour ou ſon heire / mes 
N cas ou ſont pluſours cõmuners que 
int enſemblement comen a paſtuf par 
tipec ial fait ou par couenant: et que le 
fagnour leue ſur la come vn molyn ou 
darcar̃ le; autres comuners nauef mye 


| þ no. diff : meʒ ſerront aydes par 


Atomen lep ſur lour couenaunt ou ſur 
war eſpecialite. Et eſt done par leſtatut 
ey g.ca.xlyi.que „ in ſta⸗ 


S «+1 | Haturs. * 4 : 
tuto.7c;etm ſine. Et nota q̃ quanted 
dꝛief eſt de debet fans le ſolet / hoe don 
conter de la ſſin lanceſtr le dd ant etu 
endra ſuit et de reigne bon / donqͥs gi 
batayle ou graunde aſſiſe. Et quant 
bꝛief eſt del debet et ſolet hot coata e 
la ſſin et non pas de reigne ; meʒ ſen 
trie p enqueſt. Et ceſt br̃e voet eſte pla 
come bꝛiefe de Treſpas par attach. a 
diſtreñ et nemp par le graunde cap /o 
ple petit cap foꝛpꝛis en bꝛiefe de yiew 
de terre ou de boys ou il demaũde fris 
ker Ert ceſtaſſauoir que it vn franke te 
nant ſoit ouſte de ſon comen de paſture 
ve ſon ſeignour / ou ſi le ſerignour ad apy 
pꝛoue encoũtre teſtatut de-ZDertours 
uũ.et encoũtre leſtatut de w. ij. ca. xl 
iſſint q̃ le tenant nad ſufficient paſturs 
Nauera Aſß de no. diſt de com: 
paſture / et ſi la paſture ſoit ſurcha 
par vn franke tenant il auera berefe: 
Ameſurment. Mez ſi le tenãt ſurcha 
ge la paſture / le 7 nauera my bre d 
meſurement deuers le tenant / ne les 
nant deuers le ſeignour: meʒ le fa 
Aſß de no. diſß de libero tefito qar ili 
diſturber a lup p? a pꝛouer en ſon fo 
ou en fa tert le ſurcharge il nad nul 


. r —— 


bꝛeuium. Fo. lxxxi. 
ii / et hoc dubitatur. Et nota q̃ bꝛief 
de Auod permittat poit eſtre piles en 
countie par le3 Juſtices ⁊ ſerr̃ en le de⸗ 
bet et ſerra in le ſolet ou eu le debet ſãs 
leſolet ſolonq; ceo que le demaundant 
dexme, Et ſi home ſort diſſeiſi de fa co 
nen de paſtur̃ / et le diſſeiſoux deuie ⁊ ſõ 
hare entre le diſſĩ auef bꝛief de Quod 
permittat / et fra mencion del diſſeiſin ⁊ 
apes la moꝛt le diſſeiſour ou ſez heireʒ 
ee purch aſour entf / il auera 
lief de QAuod ꝑmittat del debet et del 
ſolet que trie le dꝛoit. Et ſil demaunde 
tomen de paſtuf del ſeiſin ſõ anceſtr̃ de 
quel ſõ anceſtr fine ſel come de fee le io? 
ue il moꝛuſt il auera bꝛief de Quod ꝑ 
mttat-que fait mencion del diſſeiſin ſõ 
mceſtre le quel eſt en nature de moꝛtꝭ. 
gen ſon anceſtre ſoit diſſeiſie il nauer a 

fe de Quod permittat feſant menẽ 
ia di ſſeiſin ſon anceſtre. Mez ſi vn 
Fange ſoit entf apꝛes la u 
aur ou aps la moꝛt leire le diſſei fo; 
et deuers leſtrage nul aut br̃e mez 

Ma ꝑmittat de dꝛoꝛt. Et nota q̃ br̃e 
uod ꝑmittat iacet de cõia turba⸗ 
wit picaretrationabiteſtoueris.ver 
ef @@ſclito;es de diſſina ꝑ ipſũ / vel ex? 


Kaas ans n 


L. iij. 


anteceſſo:em factam petenti vel ein 
anteceſſoꝛi. Et non in als gradibuy 
qa ibi opoꝛtet / vt in illo beem de reen 
de debet et ſolet. cc. Nota que pa i 
Quod permittat que de la nature d 


Moꝛtð ne poet mye eẽ plede en coũte 
me; Quod permit tat ad certum nume 


rum auarioꝛũ ba poteſt plitari in coſy 
in banco / et in itinere. 
Additio. En Qs ymittat en le de⸗ 
bet ⁊ ſolet de ſa poſſeſſion demeſne 8 
chympn il couient al pleint᷑ de clerm le 
chymyn en ſon coũt v pꝛeſcripcion ol 
par fait pur ceo q il clepin; tiel pꝛofu⸗ 
pꝛendre en autre ſeyeral.£Z'xre. H. yi 
Nota q fi hot ſolet ⁊ toutʒ ſes an* de⸗ 
uant lup ſolent de muldf a vn mo 
ſans multur̃/et le molyn ne port lu 
fef de muldf ſans multuf p jj le molyi 
pou multuf: en ceo cas home nou 
ꝛiefe de Quod perinittattmes beief 
Treſpas. Michaelis xl. E. til. Sti 
ta que ſont.nij. maners de commen 
comen gppendant / cõmen appurte 
cõmen en gros /et comen p cauſe de 


ſinage Cõmen appendant eſt la ou b 


me eſt ſeia dun maner a que il ad con 
nen en yn gut terre appendũt a fl 


Sober gz 
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kmaner M. uu. H. vi. et ceo comen ne 
— home oecupier / meʒ ou ſez pꝛopꝛe 
es / ſinon que il conduct beſtes pour 
compeſter ſa terre. Anno.xi..vi.Et ſi 
dome clapme come appendant il cot 
clay ratione meſuagij autrement neſt 
bon. Anno. xxij. . vi. Et nota que hoe 
put auer comen de piſchaf appendat 
8 ſa meaſon ſibien come commen de 
paſture, Michael. un. Ed mardi tertij. 
Et nota que comen appendant ne puit 
etre ſeuere des tenementes / as queux 
le commen eſt appendaunt par feoffe⸗ 
nent des tenementez. Et ſi tenementzʒ 
is queux pu commen eſt appendaunt 
deueygñ en le ſeſiñ ceſt y q̃ tient la terre 
en quel commen eſt par purchaſe / don⸗ 
ques le cõmen eſt extient en fa par ſon / 
l apꝛes les tenementeʒ ſont ſeueres 
der alien acion come il; fuerunt ade- 
lant le cõmen eſt appendant come de⸗ 
nant ſcðʒ Scotte M un. E. ii. et M. v. 
h. vu. Commen appurteñt eſt ſicome 
home pꝛeſcribe dauer comen appens 
aſa terre oue touteʒ maners des beſte3. 
Trinitat᷑.xxxvij. h vi. et ceſt comen pt 
re fait engros M. v. h. v. Comen 
ros eſt ſicome home preſcribe que 


Amy. 


Natura 4 

et ſes auceſtf ont ede comen en lat || vs 
as beſteʒ ſans nombꝛe / et il poet oceut 
pier ceſt comen oue qͥcomq; boſtes lu ip 
pleiſt et puit agiſt beſtes deſtraungels die 
aſſetʒ bien. And. xi. . vi. Comen par | gf, 
cauſe de viſinage eſt lou Dale et Sale pe 
ſont adiointenantzʒ / et le ſeigñr de Dab Þ gg 
et ſes tenante3 ſoleint a cominer enle ne 
waſt grounde de Sale p cauſe de viſis & 441 
nage.Znno.rxi.|5,vi.en tis. Et noi ¶ pur 
que al terre nouelment appꝛow home ner 
nauer comen. Mezʒ al ancient frehyde If ne; 
et Sepn.⁊c. H. x. E. ii. ; 
¶ Si home graunt a mop de comenet 
oueſq; meʒ aũs vbicunq; aueria ſua 1ts 
rũt /t puis il occupie ⁊ manure C. acre 
de fre oue ſes aũs ⁊ puis il eſt deuenus Wt 
ſil pur q̃ il nad nul aũs vncoꝛe ieo aue 
mon commen en le dit C. acf de terre 
me3 ſi home graunt a moy de cõmenet 
qñcũq; auera ſua ierũt / dicit᷑ p Maris 
Que ieo naue mon commen / meʒ quant Mider 
il cõmen vide.ix. M. vi pur ceſt mater. Wan 

Nota ſi.ii. ſont ent᷑ comeners cheſes Web 
en autf terre ſi lun agiſte autres beſtes Nr 
de paſter̃ en le cõmen lautre purt emp eo 
ker leʒ beſteʒ ſil neyt vſe dagiſtf aum em! 
beſteʒ par title de pꝛeſcripcion.⁊c. 06. 


— bzeutm., Fo.lxxrxiid, 
wr. E iii. Nota que fuit dit par Fair 
2 fi vn ad vn chymyn append a 

maner ou a ſon meaſon ꝑ pꝛeſcrip⸗ 
tion / ceſt ch ympn ne port eſte fait en 
gfoſe pur ceo que nult puit pꝛendr̃ pfie 
de cell chymyn ſi non il que ad le meaſõ 
g que le chemyn eſt append/meʒ vn cos 
nen appurtenant puit eſte fat en groſe 
tauo wſõ append put eſte fait en groſe 
pur ceo q gent3 purF auer̃ ꝓſit de ceux 
ment contriſteant que ilʒ ne ont le fre / 
nez de commen de eſtouers dee vſe en 
nel meaſon ne puit eſte ſeuere ⁊ eſte fat 
en groſe ne commen appendant que eſt 
tone tenuF.7c. 


nw. Ad —_— hem —_— * * * 


m. ⁊c. B. ꝙ ſit coꝛam. ⁊c. oſtenf quo 
We exigit comuntam paſturam in ter⸗ 
N pſius A. in C. ſicut idem B. nullam 
aber cõmuniam in terra ipſius A. nec 
Ker B. ſeruitia ei facit / quare commu 
um in fra A. habef debet:vt dicu. Et 
eas ibi ſum̃ et hoc bꝛeue teſte. 2c. 

Ceſt bꝛiefe giſt lou home ad comen 
We paſture eu autre ſeueral de puis le 
os de memoꝛie ieſq; a pꝛeſent:don⸗ 
e celuy a que appent le ſeueral aue 
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Bꝛief de Auo iure eſt tiel. Ber vie, Bre de 
ate. Si A. fecerit te ſecurũ. 7c. tũc Quo we 


Natura 
ie dit bꝛiel ꝑ qᷣ il fra chace de repow | 15 
df par quel title il clepm̃ dauer comune 
paſture en autre ſeueral. Et nota quel h 
ſeignour ne poet ouſtr le t᷑ de le comey! y 
quar fil lup ouſte / il poet auer Aſſiſete te 
no.diſſe ine deuers le ſeignour pur ceo y 
que le tenant fuit ſeiſi de le comen dep? |, 
la limit aciõ daſſiſe de no. diſſeſinetely f , 
g oꝛe:meʒ cot que le ſeigñr eit ceſt buf oy 
et ceſt bꝛief eſt done pour trier le don 
Et en le dit bꝛief gilt pꝛoces ſum̃ atia⸗ 7 
chement et diſtr̃ tanq; la ꝑtie veigne 
quant la partie viẽt et ad pled en chu 
gl acꝭ᷑ et apꝛes face defaute: donque 
iſſer̃ graũde diſtr en lieu de petit Lage 
Et de tiel clapme de cõen paſture via 
ſtatutum w. i. ca.xlvi. in ſine que con 
mence. Cum in ſtatuto. Et nota quee 
bꝛiefe giſt pur vn cõmuñ en ſo ſople q 
meſne dont il eſt tenant / mez nemye 
lieu ou il clepme cõen / p Harle. A 
li. Eu. Et eſt contra illos qui diam 
ꝙ dis illius vel manerij habebit wil 
bꝛeue et non tenens . Et celt bꝛiefi 
termine par bataple / ou par grau 
Aſſiſe come autre bꝛief de Dꝛoit. 
jo ¶ Additio. Quo iure exigit cõ ma 
m terra ſua poꝛt p lun fuit nõſue 2 
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fuit reſteu de ſuer ſole / et le defend iu⸗ 
ꝑ pꝛeſcripcion.⁊c.et ideo eat quie 
T. xi. Miu. Quo iure pune eſte port 
vers ſeueral tenante3/et {i deux ont en⸗ 
tercomen et lour tenauntz par cauſe de 
yiſinage ou de temps dont memoꝛie ne 
tourt / cõment q lun gaigne tout ſa fre 
ou encloſe : vncoꝛe il auera ſa comune 
ove lautre et lautre auera bꝛief Fs luy 
pur auer ſa cõmune. M. xi. M. ij. 1 
Bꝛief de Admenſuratione paſture: Bꝛiefde 
e nel. Rex vic. ſalutem. Queſtus eſt Admen 
gobis A. ꝙ D. iniuſte ſup onerauit cõen ſur atiõe 
es ſuam in M. Ita ꝙ in ea plura paſture - 
et ammalia et pecoꝛa q; here de⸗ 
betet ad ipſum pertinet hñð. Et ideo 
bi pᷣcipimo:ꝙ iuſte et fine dilatiõe ads 
ſurari fac paſturã lia, Ita ꝙ pꝛe⸗ 
us B. nõ hear in ea plura animalia 
oꝛe /qᷓ; habere debet et ad ipſũ p 
Het haben o ſcom liberũ tenementum 
habet in eadẽ villa. Et ꝙ pꝛe⸗ 
eius A. habeat in paſtura illa tot a⸗ 
aua et pecoꝛa: ꝙ haber debet et ad 
eepertmet habens ne amplius clam̃ 
p defectu recti/teſte. ⁊c. ih 
ęęett btef giſt lou ſont pluſours frã⸗ 
my nenementz que ont comune de paſtuf 
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appendant a lour franket᷑ et lun den | Iu 
ſurcharge la comune pluis que il ne | E 
uort:donqs celuy que eſt greue par e 
ſurcharge auera le dit bꝛief. Et notaq 
ceſt bꝛief eſt done a vn dez communers 
come a tout. meʒ nemp deuers le ſeigy 
nour. Et ſi vn de eur poꝛt bre de Ame⸗ 
ſument touteʒ le; cõmuners ſerf am 
ſures . Et auxibien celuy q poꝛt le bu 
rome leʒ auters / et le pꝛoces eſt en 
bꝛiefe come eſt oꝛdeigne en leſtatute 
weſtm̃. i. ca. vi. que cõmence. £ 
de cetero.⁊c.ſ.ſum̃ /att᷑ ⁊ diſtf perẽto 
oue ꝓclaym̃ fait en deur counties. 
file partie veigñ al pꝛoclam̃ le ple gi ce 
ſera enter eur . Et ſil ne veigne al pa 
clamacion:donques le meſurement j ol 2 
ra fait par ſon defaute. 4 
Additio. Mota que en ceſt bꝛieſ⸗ 
neſt ple pur le defendant a dire que 
dant ceſt bꝛiefe le demaund luy 
del comen / et de il ad Aſſiſe penq; 
pur ceo que il eſt ſeiſie de3 tenement 
pour les queux il ſurcharge la paſty 
uno vii. E. ij. Si ieo ap comen a 
maner p cauſe de viſſinage ⁊ le ſeig 
ſurcharge la comune /ieo auer bfef 
meſurement 7s lup et le bꝛief giſt i 


bꝛeuium. o. Ixxxvt. 
luy pur ceo q̃ treo. ne ſoy ſon i en temps 
Ep mer. Et nota ſecundũ uſe ſi ſont 
ſoꝛſq; deux vicins en vn ville que ent᷑ 
cominẽt cheſcun en autre fre admeſu⸗ 
rement ne gilt quar entr eur lun ne puit 
dure / q̃ lautre ad ſurch arge ſon comeny 
gar ſon comen eſt le frankt᷑ lautre ⁊ ſon 
fankef ne pot il ſurcharge. ZDe3 ſi plu 
fours y fuiſſent le ſupp ſerf bon pour le 
tomune / que toutz de eur aueront en le 
franketefit de3 guts commerʒ. Pa. xix. 
Ead.Ceſt br̃e ne giſt vers celup que ad 
senen appendant et auxi p eſpecialte 
a beſtez ſans nombꝛe. Mez vers luy q̃ 


ucomen appurteñ et comon par eſpe 
ante a certein nombꝛe des beſtes. xc. 


erl. Eu libꝛo Aſſiſax. plito. xv. 
en ͤameſurement de paſture il coũt 
ou le def ad cõmen en certein lieu 
cauſe de ſon tenuf et la auer le def. 
ee pluſours beſtes q̃ il de dꝛoit doit 
A monſtre le nombꝛe et le ſupplet 
beſtez le def. dit quleſt vn aut que 
amen en le lieu que eſt en plein vie 
mtnoſme. 7c. et ꝑ quoſdam dicebat᷑ 
Noe nauer accion Fs. vn Fs que il 

ra cauſe daccton / meʒ ꝑ ceſt acciõ 
ſerr̃ ameſureʒ et nẽ pᷣiudice a eu 


7 | Natura 
pur ceo que ilʒ auer que de bꝛoit doi 
aue. ⁊c.ꝑ q repoigneʒ.⁊c. . viii). 
Bꝛter ¶ Bet de ſcda ſuponeratione paſty 
1 5 — el tiel. Rex viẽ ſalutẽ. Mõſtr auitnobu 
da ſuꝑ A. ꝙ ci ipſe bfe nfm nuꝑ tibi detulth 
oneratu ſet de cõmuni paſtura ſua in N. ameſi⸗ 
ohe. rand: quam B. iniuſte ſuperoneraum a 
in paſtur am 1ili per pꝛeceptũ noſtrum 
pꝛout mos eſt in regno nfo amenſury 
ueris idem B. paſturã iilam poſt ama 
ſurationem pᷣdictam iterum iniuſteſi 
peronerauit in ipuus A. damnũ nomol fon 
dich et grauamen / et contra tozmay * 
ſtatuti i huiuſmodi caſu pur. Et qu ſcco 
eidem A. iuxta foꝛmam eiuſdẽ ſtauſ pc 
ſubuenire voiumꝰ/ vt tenemur / tibi 
cipimus ꝙ in ꝓpꝛia ꝑſona tua ad la 
ſturam lam accedas ⁊ per ſacfmp elo 
boꝛum ⁊ legalium hoim de ballug watches 
ꝑ quos rei veritas melius ſcire po 
de ſcda eiuldem paltyf ſupcro ners 
diligenter inquiras. Et ii ꝑ inquim dee 
nem ulam paſtutã pꝛedictam p pie 
ed B. poſt pꝛim am admenſur ation 
rum iniuſte ſuꝑponerat᷑ inueneris/ 
auerijs ils in paſtura pᷣdicta ylers 
buu numeꝝ poſt pꝛimam admèſum 
nem poſuis vel de pᷣcio eoꝛũdem 
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ad ſetm̃ nfm reſpondeas et ſuperonera 
tionem amoueas teſte.⁊c. Eo 
| ££eft br̃e giſt iou ameſuremet ad eſte 
| faf2celuy q pme3 ſurchargeaſt la cõen 
| 8ps lameſurement fait autre foitz il ſur 
I chargeaſt / dõqͥs ccluy q ſent luy greue 
pla dit ſurcharge aũa ceſt br̃e. Et nota 
gceſt bꝛief eſt aicũ foitʒ oꝛiginal et aſs 
an foitʒ iudicial. Et en le cas auandit 
c oꝛigmal et eſt Juſticies ment retur⸗ 
»{88ble. Mez qle vic aler a en pꝛopꝛe ꝑ⸗ 
vn al paſture / ⁊ il ferra enquerer ꝑ les 
al pbes homes ⁊ lopalx de ſon baill de la 
ul ſeronde ſuperoneracion 2 ſil ſort troue 
vponeracion le vi reſpondera as ba⸗ 
ons del eſcheker de les auers q fuerẽt 
ela paſture ouſtre le due nombꝛe ou 
velour pꝛiſe. Et quant eſt iudicial don⸗ 
es iſß de comen bãke al vicõt luy cõ 
adant q il voiſe a lieu ou lameſure⸗ 
t fuit fart / et enquera en pᷣſens des 
ea de ſcde ſurcharge et ſil ſort troue 
auiſicion ſer᷑ maũde as Juſtices de 
a baxe de ſouth ſon ſealẽ / ⁊ leʒ ſealx 
ourrours / ⁊ apꝛes lenquiſicion re⸗ 
he lez wſtic iugeront leʒ parties lour 
Et le viẽ rñder a leſcheker de le 
Naue fuer en la paſture ouſter le due 


Bꝛief de 
rongbili 


Scve tuperonerac:qar il neeide p 
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nombꝛe / ⁊ ce done ꝑ leſtatut de w. Aas 
vui. que commence. Cum ꝑ placum j 
Ic. Et nota que ceſt bꝛiefe ne giti 
ou ameſurement ad eſtre fait enter i 1; 
auanditeʒ tenantes deuant: quar in te 
purchace leſtat del vn que fuit partes e 
cel ameſurement il nauet᷑ tiel bꝛief de 8 
eſtatut. Et nota que bꝛiefe de A 5 cet 
ſurement poet eſtre remoue hoꝛs 
countie en le commen banke ꝑ vnp ac 
ſibien al ſuit le pl come al ſuyte le dell £q 
me3toute; ditʒ oue cauſe. Et don qu 
le bꝛie de Scde ſuꝑ oneracion eſt iu 
cial come eſt auant dit. | 
¶ Bꝛiete de Rationabiltb? dunſisg as 

t 


1 
1 2 


tiel. Rex vic.ſalutem. Pꝛeẽ tibi lk 


bus diui ⁊c. facias eſſe rationabiles diuiſas 


ſis. 


ter terram A in C. et terram S. de las 
in D. ſicut eſſe debent et ſolent / 

idem A. queritur: quod pꝛedictusf 
pluis inde trahit ad reodum ſuũ of 
ipſũ partinet habendum . Ne ampli 
inde. ⁊c.pꝛo defectu iuſt᷑: teſte.⁊c.. 
¶ Et ceſt br̃ee giſt en cas lou ſõt. i 
noures en ders villes lun ſeign eg 
giſant p lautre bi ⁊ aſcũ parcel dei 
de lautre ſeignoꝛie ad eſte encrocmnmidh 
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3parcelz de puis le temps de mes 
onetang al pꝛeſent / donques celuy 

de quel ſeignourie la ꝑcel de 

laterre ou vel waſt fuit encroche / aũa 
edit bꝛief deuers le ſeignour q ad ens 
woche . Et nota que celt bꝛiefe eſt vn 
p ies ⁊ poet ee remoue par le pone 
028 vel countie en le comen banke. Et 


7 


F eſt b:refe ad eſte fait entre diũs villes | 
| yers perſones\T nempe autremẽt. 
le ꝓces eſt en ceſt bꝛief ſum graũde Pꝛoẽ᷑. 
f Vente Cape. 
= de perambulatione fat eſt tiel Betefve 


t vit᷑ ſalutem. Pꝛecipimꝰ tibi:ꝙ aft pambu- 
ptis tecũ.xij.diſcretis et leg? militi [ative fa 
de com tuo in propis per ſona tua cienð. 

edas ad terram w.de S. in C. ⁊ ters 

* de Z. in N. per eoꝛũ ſacfin fief 
ambulationem inter terram ip⸗ 

wet terram pꝛedicti R. in C. quia 

eti w. et R. poſuerunt ſe coꝛam no 

Wo perambulanonem illam. Et ſci 

— nr̃is apud weſtm tali 

wet Juſticiarijs noſtris ad pimam 

ſub ſigillo tuo et igillis. uu. legał 

Ger illus / qui perambulationt illi 

uer int per quas metas et diuiſas 

bulatio illa facta fuerit, Et 
Hatura. WM. i. 
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habeas ibi nomma militum /⁊ hoc 


⁊c.teſte. ⁊c. | br” 
C Leſt bꝛiefe giſt en cas auandit /n 


la ou parcel de terre de lautre ſetgnouw 
ad eſte en tiel mañ encroche par longe 
temps paſſe / donqͥs par aſſent damby 
deux ſeignours ce bꝛief fra purchace, 
Et en ceſt bꝛiefe eſt nul pꝛoces / mes 
vicont pꝛendra oueſq; luy leʒ ditʒ pats 
ties ⁊ leʒ vicins melioꝛs en leʒ ditʒ ſe 
nouries demurrãtz ⁊ aleront al du li 
ou lencrochemẽt fuit fat / ⁊ la ilʒ fen 
pambulacion et leʒ mette come iliʒ ſu⸗ 
runt en auncien temps. Et nota gle 
auanditeʒ deux bꝛiefeʒ ne giſont mye! 
me3 lou lencrochement ad eſtre fait 
an en an ꝑ petitʒ parcelʒ del temps 
memoꝛy ieſq; a oꝛe.Meʒ lou lencroq 
ment ad eſtre fait foꝛſq; par temps! 
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uant ou a pꝛeſent / donques gilt la 
de no. diſß. Et nota q bꝛief de perm 
bulatione facienda ſemper fit de cis 
ſu partum inter dwerſas villas m Ne 
coin vel in diuerſis com. Et ptes mille; 
quas fict perambulatio veniãt mo 

et concedant / qð fiat perambulataß 
ter terras ſuas. Et debet cog nit 
irrotulari / vel poteſt fiert inde deus i 


| bꝛeuium. Fo. xxxir. 
4 poreffatem.Et hoc erat. Anno. vii. Ed 
— Rota q̃ ten Jitis 
ECAddiftto. Nota q tenant en dower 
auer ceſt bꝛief mes la pambulacis Aaditie 
fait ent᷑ ceſty en le reuerẽ et le def. 
in ceſt bꝛief / et nemp enter le tenant en 
power et le defendant. Anno. xij. Henri 
ntertij. Iten Ebof. 
Bꝛief de Annuo redditu in bãco eſt Bꝛiefde 
Rex viẽ ſalutem. Pꝛet A. ꝙ iuſte. Annuo 
reddat ⁊c. .li. quas ei aretro ſit de reditu. 
mue reddit᷑.xx.li.quas ei debet:vt dic 
Etnifi fecerit. 2c . tunc ſum̃. 7c. oſtens 
yon fecerit. Et habeas ibi ſum̃ ⁊ 
beeue: teſte.⁊c. 
Aliter in comitatu. Rex vic ſalutem 
wm? tibi oy iuſtices.⁊c. A. ꝙ iu⸗ 
ec. reddat B. de C. centũ ſolið: que 
exetro ſie de annuo reddit᷑.x.li.⁊ vni 
robe: q debet vt dicu et ſicut ratio⸗ 
unter. ⁊c. Ne amplius.⁊c ꝓꝛo defe⸗ 
uiticie / teſte.⁊c. 
e sit en cas lou home graũt a vn 
spar eſcriptz aſcun certein ſomme 
tou rent de pꝛendre cheſcũ an en 
'sS cofers / ou de ſo chambꝛe/ ou 
== maoyr. Et aps que le rent ſou 
ir donques celuy a que le rent ſoit 
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: tours :me3 en lieu de ceſt bꝛief eſt v 


HMatura. 
graũt auera le dit bꝛiefe / et ꝑ ceſt ui 
il reẽ le rent que eſt arere et ſes dam 
ges. Mez ſi terre ou tenementeʒ an 
charges ou obliges aue tiel rent en 
ou a terme de vie et le rent fort :ſultrex 
donques 1] port diſtreñ en la ter re oun 
tez tenementes. Et ſi diſtr ſoit a lune 
foꝛce ou denye: donques laſſiſe dens 


8 ANN. 


by 
diſß giſt. Et nota que ceſt biefe de AJ] an 
nuo redditu neſt pas graunt as exe ver 


bre de Dette / que ſerf fait en le det ! 
et nempe en le debet: ⁊ eodem modoꝶſ gr 
frumento/auenis/oꝛ deo /bꝛaſeo / T9108 leg 
ſimilibus cum de pecunta fiat iſtad h cofi 
Et nota que en ceſt batefe-etien- big tell 
Dette ſur obligẽ / et en auters caſes Wy ul. 4 
blables lou il couient demonſtre a ung 
cialte en count countant en tiel brief lam: 
il couient que le moſme le plemfcomy the | 
demaunð ſoit accoꝛde a le ſpectaluaꝶ q 
autrement le bꝛiefe abatera ſi lc pam 
le chalenge. Mez en bꝛief de waſty ge 
par celuy en le reuercion et en le qa Wie 
mes en le rem̃ / home ne doit mog. 
eſpecialte deuant quil ſoit chal eng 
la ptie / coment q̃ le noſme le play 264 
le demaunð en le bꝛief ne ſoit acts 


| bꝛeuium. Fo. lxxxx. 
gleſpecialte le bꝛief nabatera mye / vt 
patet Michaelis. Auno.xli.en vn bꝛief 
dewalt. Et le pꝛoces et ſum̃ / attach / Pꝛot᷑. 
it diſtreñ infinite. Et nota que dannuel 
rent iſſant de terre ou de tenementeʒ / ⁊ 
jemye de chambꝛe doit home auer le 
newe pur ceo que home ne poit me le 
wief apater par nontenur / ne pur quãt 
celuy.que rendiſt la rent ne ſort mpe ſel 
etenement dont le rent ſurde il ne re⸗ 
ondr̃ mye al bꝛief. 5 
Additio. Mota que ſi vn annuite fot Additio 
Fañt hoꝛs dun eſgliſe en vn countie et 
ge graunte eſt ſeiſi de lannuite en autre 
clitte le graũt poet eſlier en quel coũ⸗ 
le il voet poꝛt᷑ ſon bꝛief Dannuite. M. 
H. vi. En ceo bꝛiefe le coũt fuit cha 
e pur ceo que le pt ſuppoſe ſin par 
Mayne le def. et ſon pzedeceſſour lou 
pe fut ſeiſi pla mayn le defend et nõ 
eatur. M. xxiij. E. ui. Le count fut 
enge pour ceo que yott lan de in⸗ 
cacion et iſſint fuit le fait ⁊ non pas 
Lereigne le roy et ns allocatur M. 
E. u. Si annuite ſoit graũt ſur cõ 
y ie pkne monſtra ceo ꝑ ſon copt - 
a ferra ſon count ſpmplement et le 
"* nyauers auantage de 3 par yore 
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Hatura. | 
de pk en abatement de count:meʒ il 
dera ceo par vope de bart. H. xvi. EA 
St home graunt pn annuite dun robe 
— ou. xx. 5. le bꝛief ſerra poꝛti 
a robe pꝛiſe.xx.5̊.ſans pler de leʒ.xx i. 
file graunt voile / ou il poet auer beſt 
de lez.xx.5̃. ſans ꝑler del robe / et en ce 
cas le bꝛief nabatera mye coment i 
ne ſoit agreant al eſpecialte.ſ.le gra 
Me ſi le bꝛiefe agre ove le graunt / do 
ques le bꝛiefe abate pour le noncet 
tente / qar ꝑ le bꝛief il comet faire led 
maunde certem P. xi. E. ni. Hota gf 
geo graunt vn annuite de. xl. 5. a vn c 
plein de roy tang il ſort ꝓmote p mo 
a vn cõpetent benefice:en ceo cas ſited 
luy tende vn bifice q vaut.x.marẽ le j 
il refuſe / ceo eſt bo extintiſemẽt del a 
nuite:qar le bñſice auer relacion al ay 
nutte et nemye al eſtate le per ſon/ aq 
eſt tende coment q̃ il ſot hoe de graft 
ſort graũt ſur ↄdicion.f.tanq; le gra 
ſoit ꝓmote a vn benefice ou ꝓ bono i 


ſilio.⁊c.et le graũte port be Dan 
de lez arf. et le graũtour dit q 


1 


u tende a luy conuenable bñſice/ou i E 
demaũde ſon coũſeil et le graunte 


bꝛeuium. Fo. lxxxxi. 
refuſe/en cas graũtour ne reſpondÞ 
il arf deuant le tend pur ceo que par le 
tend lannuite eſt extient / et de les arer̃ 
deuant lextientiſemẽt le graũte eſt miſe 
g ſon bꝛief de Dette / et ſi le graunte ad 
acquitãce des aref auant lextiẽtiſemẽt 
ne pledera t en bꝛief Dannuite / qar il 
auer auantage de pled ceo en le bre be 
Dette de le; aref H. ui. H. vi. M. xvi. E. 
i, Si annuite fort graũte hoꝛs de cert᷑ 
tre il eſt en elecẽ del graũt de poꝛt᷑ Aſp 


| oubztefe Dannuite. H. xviij. E. iij. 


¶ En bref Dannuite ſi le def. mfa ac⸗ 
quitance des arrer / vncoꝛe le pl auer a 
wgement de rec lannuite / ſicome en bre 
de Meſne que nient diſtreñ en ſon def. 
lepkreẽ lacqͥtance main? M. xxx. E iij. 
En bꝛief Dannuite enũs vn J /et coũte 
quele dit J. par vn fait monſtF auant 
Maunt a luy vn annuite de.xr.#.par an 
Want hoꝛs del maner de Dale / le def. 
dit que puis laccton ꝑte il ad reſceue. x. 
marc darer̃ del dit annuite / ⁊ iſſint ad il 
bat ſou bfe ⁊ fuit tenus q ceo neſt ple 


e diſcharger vn eſpecialte / ſinon q̃ il 


ire aut eſpecialte/cõe eſt dun obli⸗ 


n il nẽ diſcharge ſinon q̃ il mõſtre 
talte.⁊c.xxij E ij. Hilł. T. 


Bꝛief de 

Catallis 

noĩe di⸗ 

ſtrictio⸗ 
ne. 


$2151 Natura ; 
C St vn pſon dun egliſe ad licence de 
patron et oꝛdinarie de graũt vn inte 
ceſt graunt dãnuite oue tiel licẽce chu 
gef ſon ſuc teſſour in perpetuum ſauns 
aſeim autre graunt ou cõfirmacion del 
atron et del oꝛdinarie / et ceo eſt aun 
oꝛt en le ley / ſicõe 113 toutʒ vſſent toyne 
en graũt ou confirm le graunt ſoit ple 
ꝑ ſon /tñ quere. P. vu. M. iiũ. : 
Si annuite ſoit graũt a vn aut p< 
ſilio ſuo impẽſo et impẽdendo le grafit 
neſt tenuz daler al grauntoꝰ/meʒ de li 
coũſeiler ou il eſt. Hill. xlv. E. ii.. 
¶ Si home graunt a moy vn annulte 
de. xx. ß. par an paiable al feſt de ſapn 
Michael / et al Annunciacion de noſtre 
dame et le fait poꝛte dat᷑. ij. die Febu 
arij / ieo pꝛendra le pꝛimer payment al 
feſt dannunciacion pꝛochein apꝛes | 
date del fait / tout ſoit qle feſt de ſayin} 
Michael ſort le pꝛimer tour en le fau / 
vt dicitur tñ quere legem. | 5 
¶ Bꝛiefe de Catallis nomine diſtric 
ons captis reddens ne pot eſtre man 
tenus en nul lieu foꝛſq; en bozough / 
deins meaſon pur rent iſſaunt de me} 
ſon / ou home poit pzendre les heus ft: 
neſtres ou poꝛteʒ.⁊c. Y 
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 beeulyum; Fo.lrrtrf. 
et de Cõſuetudinibus et ſerui⸗ M: iet de 
M eſt tiel. Rex viẽ ſalute. Pꝛet̃ A. ꝙ goſuetu 
wſte.7c.fac B de C. conß ⁊ recta ſerui⸗ qinibꝰ x 
na ſua:q ei facere debet de libero tene⸗ ſeruicijs 
nento ſuo:quod de eo tenet in N. vt in 
redditibus ar ⁊ aliſs: pel ſic / vt in ſecta 
tur et in alijs Et niſi fecerit.⁊c.te ſecuf 
tic ſum̃.⁊c. oſtenſ quare non fecerit.Et 
babeas.⁊c.teſte. 2c. 
Ceſt bꝛiefe eſt vn bꝛiefe de Dꝛoit et 
iteſtre termine par batayle ou par 
graunde A ſſiſe. Et giſt ou ieo ou meʒ 
anceſtres de puis la limitacion de Alb 
de no:diſß ne fuimus mre ſeſies dez cu⸗ 
ſtomes / ou dez ſeruices de noſtre tenãt. 
Dez deuant la limitacion / nous fuim? 
eiſtes de; ſeruices et dez cuſtomes / et 
dez ſeruices de noſtre auandit tenaunt / 
donques pur rec leʒ dite ſeruiceʒ iaue⸗ 
a le dit bꝛiefe. Et le pꝛoces eſt ſult / 


; —— Cape / et petite Cape / et falt a 


ver que ceſt bꝛiefe poet eſtre plede en 


toys maners. ſ. par vn affirmatife et 

deux negatifʒ / cẽ affirmatife eſt appelle 

bedez cuſtomes et Furces, Et ceſt bfe 

| pp toutz iours que le ſeignour eſt ac⸗ 

o et le tenant defenð / et ſi poet le ſeig 

dur par cel bꝛief auer 3 vers ſon 
v. 


3 Nsturs 

tenãt q tient le ſotle de luy ſans meſue 
dðer rẽt ou ſuit al co?t cõe fopalte. 
tielz mans des ßuices dont le ſergfir oy 
ſes anc fuerent ſeſies ꝑ mye la mam le: 
ou ſez ant come de rent iſſant de meſine 
le ſoile ou en ſon demeſne come de fee: 
de dꝛoit par le reaſon de quel rent eit 
coꝛpoꝛal ſeruiẽ eſt meſnable . Et pour 
ceo ſotlent aſcun gente3 de dꝛoit en i 
count count de ſa ſeiſin demeſne com 
de fee et de dꝛoit / mez dez auters ferm 
ces q ſont mye meſnables lome ne doit 
pas counter foꝛſq; cõe de fee et de dio 
tant ſolement ſauus demeſne. Et ec 
bꝛiefe eſt tout purement en le dꝛolt & 
poet eſtre termine par bataple ou px 
graunde Aſſiſe foꝛ ſq; la ou homage 
graunt / et conue ꝑ le tenant en ple ple 
dant en quel cas ne gift pas batailew 
graunde Aſſiſe: meʒ ꝑ enqueſt en lia 
de graũde Aſſiſe / ne en ce bꝛief ne do 
tammes le ſolet eſtf eſcript. Etnote( 
ceſt bꝛiefe doit eſtre plede par meſut 
lez delaye; come le 3 ꝑmittat / fozlg 
en cẽ bꝛief de ꝛoit eſt de terre out xl 
nemẽt en demeſne aps cuſtomes ⁊ ſa⸗ 
uices deditʒ. Et p ſeignour Silbertex 
Pꝛeſtõ ne giſt þ ł vie w.ſ.ſi le deſoꝛen 


| bꝛeuſlum. Fo. lxxxxiij. 
le teigne deux teñtz en m̃ la vill dont le 
doant cleym̃ diũs ſeruices a luy auxibſi 
tome en le pmittat. Et ceſt bfe poet eẽ 
re en countie deuant le vicoũt ou iu⸗ 
es de comen banke ꝑ le pone / mes 
plins melioꝛ ſerF al chiefe ſeignour a 
ed deuant Juſtices de comen banke 1 
te en le coũtie pur le diſclaim̃ le tenãt 
que nul peyne eſt done ſur le diſcleym̃ 
en eoũtie. Mez ſi le diſcleym̃ ſort deuãt 
uſticeʒ de recozde accion eſt accrue al 
gnour a dðer lez tefites en demeſne 
dont les ſeruices iſont. Et ſi le ſeignour 
foit ſage il a ſſaier a purch acer tielx ma 
gers dez ſeruices leʒ queux ſilʒ ſont ſu⸗ 
treit pur def. de diſtt̃ il aũa remedy ſo 
long la foꝛme q eſt cõtenue en leſtatute 
de w. i. ca.xxi.que comence. Ci in ſta⸗ 
. Et cũ hoc concoꝛdat ſtatutũ 


ploc.ca.1i.q cõmence.Enſement ſihoe 
Ne. Et lun dez bꝛiefes de cuſtomes et 
fuice3 negatifeʒ eſt ouert ⁊ cõmẽce ens 
met. Pꝛohibemꝰ tibi ne iiuſte veres 
lauf clos iſſint / viẽ falutem. Pꝛohi⸗ 
bemus tibi:ꝙ non ꝑmittas A. ꝙ diſtrin 
B. ad facienð ei cõſuetuð et ſeruit᷑ / 
be de ture facefns debet nec ſolet. xc, 
le be ouert ẽ entre le tenãt actour © 


Natura 


le ſeignour defend / mez apꝛes que le ty 


nant ad coũte pat ſuit ⁊ par dam̃ le ſas 
gnour defend lez motez de la courts 
eu le repliant dirra que il ne 0 
pas le tenant pur leʒ cuſtomez et leʒ ſu 
uices dont le counte eſt a toꝛt et mentg 
dꝛoit / et puis counter tout le countieds 
bꝛiefe des cuſtomes et des Lace 
tiendra ſuit et darrein bon. Et puis 
tenant q fuit auctour auant deutendra 
def. et defendra ꝑ batayle ou p graũc 
Aſſiſe/come 113 deuoient faire / et il co⸗ 
uient a foꝛce que le tenant conuſt a tei 
les tenementeʒ que ſont en de de m̃ 
luy ſeignour par aſcun ſeruiẽ᷑ rendant / 
ou aut᷑ ment le bꝛief Deſcheit icy gilti4 
ſi voet ceſt bꝛ ief a depꝛimes eẽ attap 
en la court meſme ceſtup ſeignour qu 
fiſt le diſtreñ (il eit court / et la pledra 
tenant tanq; come la court voud do 
faire /⁊ quant a lup ne youdef fai ved 
le vicount a la ſuggeſtion le pleint᷑ op 
vertue de cel clauſe que eſt contenuza 
le br̃e.ſ.et niſi fecerts. ⁊c.poit faire yi 
tolt de la court le ſeignour et paſſer̃ 
countie ⁊ dillonques remouer le 
deuant Juſtiẽ de hanke par vn p 
poet ſolonq; loꝛdre de bꝛiefe de £2201 


FFF 


* 2 


- 
of 


* 


N 
= 


bꝛeuium. Fo. lxxxxiiij. 
puert / le bꝛief negatife clos eſt des cu⸗ 
mes et ſeruices non dues. Et giſt en 
tas quant vn ſeigũr diſtreigne vn hoe 
pur cuſto mes ⁊ ſeruices nient dues que 
nens clepm̃ a tener de lip et noment 
quant le t᷑ que eſt diſtreint ne conuſt nul 
ſeruice eẽ due al ſeigñr p ſa mapn / et cẽ 
vn br̃e de Dꝛoit ⁊ celup que eſt auctour 
deuiendra def. et contra / et tiel br̃e vot 
tẽ termine p-bataple ou ꝑ graiide Aſs 
aurint coè en le Quo iur̃. Et il ad diffe⸗ 
rence ent᷑ cẽ bꝛief et le Ne iniuſte vexes 
pour ceo que le Ne iniuſte vexes voet 
toutez foitʒ eẽt ouert. Et le bꝛiefe £25 
pmittat clos. Et le pt que poꝛt le Ne 
tawſte vexes clam a tener del ſeignour 
que diſtreint et conuſtra en fo urme ꝑte 
de ſez p̃uic de luy dez et part dedĩ: et 
celuy que poꝛt ceſt bꝛief elos ne coun⸗ 
lef mye a tener del f* lez teñtʒ / ⁊ nulles 
ſermces de luy dðez eẽ dues ꝑ luyal F?. 
gt ſi le tenaunt ſort ſage adepꝛimes il 
aſſatera a deliuerer ſes auers par bꝛief 
e Pꝛis des aũs eins que il poꝛt aſcun 
. ſ.de ceux deux br̃eʒ q̃ ſont de dꝛoit 
ſi le t᷑ puit auer que le ſeignour ne 
de ſes auuc fuef vnqs ſeiſies ꝑ mye 
FI. bmayn le tenant ou des aunẽ / ou ques 


Additto 


Baturs 

cong autre tenant de m3 les tefitesy 
ſeruices ddes putt la limitacion deu 
de no. diſs la repleuẽ a luv ſeruef gſley 

g delyuerer ſes auers et ſes bienʒ. 
ſi ꝑ auenture le ſeignour fuit ſel ꝑ long 
cõtynuãce de tẽps des ſerutc dves tout 
fuit ceo a toꝛt ꝑ le mayn le tenat ou ſa 
aunẽ: dongs le repleuen ne puit yailer 
a lu:meʒ adonqs cot luypoꝛter le Be 
miuſte vexes / ou (il ſort dutr̃ ꝑ le chick || Que 
$7 p# ſuit:donqs eu tiel cas il pozra bi 
fꝛme ſur leſtatut de Mar l.ca.viu. qu 
cõmence. De ſect ſeqde facienð.⁊c. 
ta q hoc poet aũ acqrance de Fuices? 
trois maners/ ou ꝑ fait q vaut acquiti 
ce / ou pur ẽ q le meſne eſt ſel daut᷑s nel 
ßuiẽ ꝑ la main le tenant come le 5; ꝑa⸗ 
moũt doe del tenant / ou pur ceo qluys 
ces aunẽ de tout temps. ⁊c. 4 
C ⁊dditio. No. qceſt bfe eſt de vill 
nãtures / aſe ſont bfez de Dꝛoit defmy 
nables p bataile ou p grafide Aſß / eii 
ne pt nul vs foꝛſq; ceſtp q de clere dos 
putt ꝑler:⁊ aſc ſont mixte ẽ la poſſeſſi 
7 ceſt dis fourme3:qar aſc eſt poꝛtii © 
fin le ddantp la mam le de foꝛẽ ⁊ ẽiꝝ 2 
bre ſerr̃ le debet ⁊ ſolet / et aſcũ del fin FX 


* 
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bꝛeuium. o. lxxxxv. 
butefle debet ſolement ſais te ſolet: et 
ferra coũt ꝑ my dam̃ pur la poſſeſſton / 
pique ceſt bꝛief q voit eẽ trie en la poſs 
ſelſion purf home vſer cot q il ne poet 
doit trier coef endower ou ꝑ le curte 
ſye-x (i le deſozſo? voile diſclapm:pon- 
js le ᷑ endo wer ou ꝑ le curteſie auera 
iyde de ceſtuy en la reũcion: pur ceo q 
ine pot eſtre partie a cy haute reſpõs 
queeſt a pled en le dꝛoit ſans ceſtup en 
lareuercion a que laccion accruſt par 
e diſclaun. M. ii. E. ii. 5 

Bre de medio eſt tiel. Rex viè ſalm̃. 

eẽ A. ꝙ iuſte.⁊c.acqͥetet B. ð p̃uicio 

q C. ab eo exigit $ libero teñto ſuo: ꝙ 

depfar A. tenet m N. vnde 18 A q me⸗ 

i eſt int eos ipᷣm acqetare debet: vt 

M. Et vi qͥrit᷑ ꝙ ꝓ defectu eiꝰ diſtrin⸗ 
tur. Et niſi fecerit.⁊c.teſte. ⁊c. 


¶ ceſt br̃e giſt lou ſont ſ̊:/meſne / ⁊ let 
4lef? ꝑamoũt diſtreiñ le t᷑ de le ſoile ð 
H uit dont aſc meſñ luy doit acqͥter ꝑ 
q mayn les fuices iſſãtz de m̃ le ſoil de⸗ 


wient auenir al chief #*:donqs cot que 
Ruy t poꝛt᷑ ſõ bꝛief de Weſne. Et ſil ad 


Mee q̃ fait menẽ dacquitaunce ou final 
Keozde de ſõ pꝛochem meſne de que il 


una teñ le ſoile ou de ſes aunẽ / ou 


Bꝛief de 
Medio. 


1P20c. 


ſeiſm de acquitance par la mayn wii 


Et ẽ eſt done ꝑ leſtatut de w. ij. cap 


Natura 


ceſty meſne / ou de ſes ant ſil ſoit due YEE 
le meſne que il ad a luy lier algcqutay 
ce / donqͥs couient monſtrer eſpectalte;* 
Et apꝛes que le meſne eſt entre en las 
quitance pur acquiter le tenant pꝛ ia 
ſerui deʒ par le chief $?/le meſne g 
auer auf bꝛiefe deuers ſon meſne pes 
ter lup et 5 ;. Et ſic de ſingulis. Et 
bꝛief de 2Peſneet lez br̃eʒ des cuſtoms 
et des ſeruiẽ auanditz ſerfpledes 5 
les delaies / come le br̃e de Ts. Erle 
FEelt en ceſt br̃e ſum̃ / attach / et di 
Et iour ſerr̃ done deuant ceo qlegry 
de diſt̃᷑ ſerF retourñ que puiſſent da 
counties eẽ tenuz. Et ꝓclam̃ ff faite 
les. ij. counties que le meſne veignei 
tour aue elt en le bꝛief pour ac quite 
tenant / et lil ne veigne al iour del pie 
clam̃ fait / donques i perdera les {Si 
uiẽ de fon tenant et ſerf foꝛiuge deſi; 
ſeignoꝛie / et le dit tenant que poꝛt ca 
bre ſerf tenãt immediate al chief ig 

moũt. Et fra ſm̃ʒ leʒ ſeruit᷑ et ſuites (hg 
le meſne fiſt al ſeignour paramount 


EE 


SS 
=» = 


Ts 


comence. Cũ capitales dñi. ⁊c. mei ii 
ne ſerr p foꝛiuge de ſuer le pꝛot al Wye 


f A bꝛeuium. | Fo. lxxxxvi. 
nen ley.ſ.ſum̃ / attach. et diſtf tanq; il 
veigne ſil ſort pur ſon pꝛoſite/ quar ii le 
nent de ſon meſne per meindres ſer⸗ 
q le meſne doit al ſeignour ꝑamoũt 
alet ſuyt poc q eſt done par leſtatut / 
Ele meſne eſt foꝛiuge des ſeignoꝛie a⸗ 
onques cot let᷑ faire m̃ʒ les ſerutc al 
Efagnour ꝑamoũt que le meſne fiſt et E 
ert miſchiuous al tenant. Et pur ceo le 
tenant poet eſlier quel pꝛoẽ il voet ſuer 

Ja ceſt cas. Et per m̃ leſt atut ceſt ꝓces 
Yavandit / ne ceſt foꝛiuget neſt pas done 
Jon ſont pluſours meſnes entre le ſeigñr 
Foamountetlec: meʒ en cas ou peſt vn 
die meſne ent le ſeigñr ꝑamoũt et le t 
ee ſoule. Et auxi le foꝛiugemẽt neſt pas 
ee de dꝛoit:mez pur veray tenant en 
eumple deuers le meſne de fee ſimpk 


„ Hal comen ley il auoit bfe de Meſne 
lef en le taile / ou a tme de vie. Et 


vpue leſtatut de w. j. ca.ix. ou eſt dit 
"moo tenente in Dote ꝑ lege Anglie / ⁊ 
gsemmũ vite vel p feodũ talliatũ non 
gen eſt remedium pꝛouiſum.⁊c. Mez 
entendre que remedie quant a foꝛ⸗ 
e neſt þ oꝛdeigne pur tielx tenautz: 
e tenant pot auer bꝛief de Meſne: 
z meſme leſtatut. Et nota q bfe 8 
2 Natura. N. i. 


| Hatura J 
Medio poteſt plitari in com coꝛã Jus 
ſic de banco ⁊ in itinere/nec ceſſent i 
ſtrictiones ſup tenentem/licet br̃e ili 
impetratum fuerit ſuper medium/eog 
capitalts das ſemper het recurſumgd 
feodum ſuũ diſtrizgens ꝓ cons et ſers 
uic et eoꝝ arref,, Et nota q homepoait 
auer acqtans deʒ finc en pluſois mais 
ꝑ fait q vaut acquiter ou pur ceoquel 
meſne eſt ſel de tielx furc p my la mam 
le tenant come le ſeignour paramou 
doe de lup / ou pur ceo que luy ⁊ ces a 
ont acqͥtes luy ⁊ ſes anc de tout tempy 
ou þ recoꝛde / ou pur ceo que il tient 
luy en franke marioge / ou en do wer 
en franke almoigne. Et nota que a 
ceſt cas que le meſne eſt pꝛeſt dacquis 
le ᷑ par auaile deʒ ſeruiẽ dues al chi 
ſcignour / et le chief ſeigñr dilt mel 
le t᷑ pur m̃ʒ leʒ fuiẽ / donqͥs ł tenant ai 
bꝛief al viẽ de meſme la countie reha; 
ſant come le meſne eſt pꝛeſt.⁊c. luy ea 
maundaunt que il ne ſoeffre le tenas 
ne lez homes eſtre diſtreignes par! 
dit ſeignour ou aut ment eſtre trauaiꝶ 
par celle encheſon. Et nota que 
mefne face felonve pour quel il eſt 
teint en cel cas le tenant ꝑ auaile u 


SF Sez as 
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bꝛeuium. Fo. lxxxxvij. 
attendat al chief ſeigñr paramount de 
nelx ſeruices come il fiſt al meſne. Et 
ceſt bꝛief de medio puiteẽ pled en coũ⸗ 
ne et remoue en banke par le Pone. 

C Additio. Mota que owelte des ſer⸗ 
yices eſt lou le tenaunt tient del meſne 
par. vi. 8. vn acre de terre / et le meſne 
nent meſme lacre ouſtre par. xx. #.ceo 


nent par ceo que le meſne tient ouſtre 
tt pluis.Mez file meſne tient ꝑ meindr̃ 
ſeruiẽ᷑ que le tenant tient de luy ceo ne 
ſerra dit owelte T. ij. H. vi. Et il ne 
tot al pł de monſtre la certente del tes 
ure enter le meſne et le ſeignour pgs 
mount / quar donques enſuera que le 
tenour entre le meſne ct le ſeignour 
8 paramount ſerra trie parentre le meſñ 
Lie tenant par auaile que ne ſert reaſõ 
e oleintief coũt que il tient del meſñ 
Ja franke alm oigne / et que il et ces an⸗ 
" tres ount acquite lup et ces pꝛe⸗ 
leceſſours de temps dount memos 
dene courte. 4c . ceſt count neſt dou⸗ 
vn ble /quar le frankcalmoigne neſt cau⸗ 
= Rdacquitellſinon que il mõſtre le doe / 
my enaiguorcr coment le defend et ces 
"yg mceſtres le done en franke almoigne 


ij. 


eee /! 


Additio 


it bon o welte pour ceo que le tenaunt 


MY Natura 

que eſt bon cauſe dacquitel ſans pluiey 
ou de p2eſcriber- que il et ces anceſtres 
ont vſe dacquiter le pleintief par rea- 
ſon de franke almoigne: et il nad pꝛe⸗ 
ſcribe en franke almoigne / ⁊ ne ad ms 
ſtre le commencement del done: mes 
ad monſtre le pꝛeſcripcion generalmt 
le quel eſt bon cauſe / et lautre que vos 
ſi le pleintief pzeſcribe que le defeudit 
doit luy acquiter vers le ſeignour pa- 
ramount et toutz auters / ⁊ eſt troueg 
le pleintief que le defendaunt doit li 
acquiter vers le ſergnour, ceſt pzeſcry 
cion dacquitaunce vers toute3 guter 
eſt voide.⁊c. A. xxxir. H. vi. Si le ple 
intief coũt que il eſt diſtreiñ p vn Ji 
ſeruices le meſne / et q̃ le meſne tient 
J. lou il y ad . i, ſeignours ent le mein 
et J. le defend putt pleder en abatem 
de count q il ne tient de J. Hillar qua 
drageſimo quarto E. il. Seigñr / meſ 
ne / et tenant ſont et le meſne oblige W 
p fpne pur acquiter let vers le ſeigit 
ſes heires tantũ: le ſeigñr pſt fee et al 
iſſue ⁊ dei / la fee eſt endowe del ſeigůn 
et diſtr̃ le f par auayle pur les ſeruia Þ 
del meſne / en ceo cas le meſne acquii 
le tenant vers la fẽme tenant endoye 
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bꝛeuium. Fo. lxxxxviij. 
toment que el ne ſort heire al ſeignour 
rceo que le reuercion deʒ ſeruiẽ eſt 
al here. Paſche.xxxi.E. i. Seignour⸗/ 
meſne / et tenant ſont le ſergno? diſtreiñ 
e tenant par auaile pur relief apꝛes la 
moꝛt ſon pier / en ceo cas le meſne neſt 
tenuz de lup acquiter vers le ſeignour 
pur ceo que le reſpons que luy diſchar 
ger giſt pluis naturalmt en ſa bouche 
— la bouche daſcũ aut᷑. M. xvii. E. ii. 
ignour et tenant ſont / et le tenaunt 
fait leſſe pur terme de vie rendant cer⸗ 
tem rent et le ſeignour diſtF le leſſe pur 
les ſeruit᷑ del ten ant et le leſſe port bfe 
de meſne / le defend dirra que le pł nad 
que a terme de vie et le leſſe ne mõſtra 
de que leſſ. iugement ſi accion / il cat al 
= maynteñ que il ad fee / auterment 
brief abatera pour ceo que ceſt bꝛief 
le giſt pur tenant a terme de vie: mes 
buefde Couenaunt / et a dire que il tiẽt 
del leſſe le defen ð reuercion a lup: ceo 
le fra iſſue. T. x vn. E. ui. Seignour / 
meſne feme/et ten ant: le meſne femme / 
oblig.lup pur acquiter le tenant et puis 
duſt bar et ont iſſue / et tenaunt releſſa 
baron que il ne ſes heires ne ſerront 
pes lies al acquitail/ * 5 femme 
\ RF | 0 


Natura. __ 
deuteront le tenant par auail pore bfe 
de Meſne vers liſſu cõe heire a ſa min 
et il ples ceſt releſſe en bart / et fun tes 
nus que il ne ſerra barf pur ceo quel 
de fend eſt oblige come heire a ſa mier. 
P. xxxviij.E. ui. Seignour / meſne /t 
nant le meſne graunt par fyne les ſer; 
uices ſon tenãt a vn eſtrange en fee aq 
le tenãt p auaile ne attourna a le mei 
et pꝛiſt femme et repꝛiſt eſtat a lup eta 
ſa fee et a leʒ heires del coꝛps le femme 
iſſanteʒ et pur defaute de tiel iſſue len 
maindre as dꝛoit heires le baron / qu; 
ont iſſue firez et le baron deuie / en ce 
cas le fitz ſerra charge dacquitel enbfe 
de Meſne ſil ye putt auerer que le tes 
nant attourñ al graunte et la fe© ne ſa 
ra charge. H. xl. E. ii. Seigñr meſi 
et tenant:le tenant eſt fee que pꝛiſt by 
ron queux ſount diſtraignes pur leʒ ia 


uices del meſne/en ceo cas baron et 


femme aueront bꝛiefe de Meſne ver 
le meſne ⁊ ilʒ coũteroũt q̃ la fe eſt dillf 
cy auant cõe le baron ſuppoſant quel 


fee ad ꝓpꝛete de chatelł durant la 


uerture: et vncoꝛe le count eſt bome, 
Paſche. xuij. E. Kota q foꝛiugen⸗ 
vers le beron et ſa fee neſt mye voi. 


Sager 


1 
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> Anat 
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mes errour:quar el nauera Cui in vita 
Wichaelts.ir.E. ſecondi. En bꝛief de 
Weſne ſuppoſaunt que il eſt diſtreigne 
par vn R. dount le defeudant eſt meſne 
le defendãt dit que autre foitʒ le pleint᷑ 
poꝛt bꝛiefe de zZDeſne vers luy ſuppo⸗ 
ſaunt que il eſt diſtreigne par vn w. en 
meſmela terre /⁊ que nous ſumus meſ- 
ge enter eux iſſint ſuppoſe il que w. aũa 
ſeignourie iugement de bꝛiefe que ſup⸗ 
poſe R. auer ſeignourie / et non allo⸗ 
catur : quar ſi ſount deux 04 trops ſei⸗ 
gnours checune paramount: autre i 
aſcun de eux diſtreigñ le tenaut ꝑ auail 
fon ſuyte eſt vers ſon meſue / et il auer 
baef ouſtre iſſint ſon ple nẽ ple al br̃e. 
Paſche. xxix. E. ni. Seignour dun 
hundr̃ / meſne / et tenant ſont: le tenaunt 
tient del me ſne ꝑ homage ⁊ eſcuage-p* 
que vient le ſᷣꝭ et dꝭe ſupt a ſon hund 
del tenant par auaile / en ceo cas le te⸗ 
tant nauera bꝛief de Meſne: quar pur 
ſuyt al hund le ſergnour auo vera ſur 
p / que eſt tenaunt del terre quar 


autre ne puit ceo faire / non obſtant que 


leſt me ſne enter eur de que le? tient / 
t pur ſuit que eſt due par reaſon de re- 
laucie le meſne ne lup * M. un. 

Ay. 


— F3 Baturg * N ; 
E. iii. Si le ſeignour ꝑamount de 


le meſne tient moꝛuſt pendant ceſt bi 


le bꝛief nabater me / pur ceo que le h 
fue bñ purchas a vn temps ⁊ neſt res⸗ 
ſon que il abatef par la moꝛt le ſergng! 
que eſt eſtraunge / et ſi ſerra plee adi 
que le ſeignour eſt moꝛt il ſerra al act / 
quar le tenant nauef remedie par buef 
de Meine de cel oiſtFp21s en le vie le⸗ 
apꝛes qle ſeigñr eſt moꝛt. Mez de n 
foꝛiuger autre eſt / quar la le bꝛief aba⸗ 
ter̃ par la moꝛt le ſeigñr ꝑamoũt pur: 
que le tenant ne poet eſtre attendantdl 
moꝛt ꝑ ſon. T. iii H. vi.et T. xui.E. ij 


Si le tenant alien p ſine le menalte pt 
dant vn bꝛiefe de meſne ne lup al ſuue 
let᷑ et le tenãt ſuite auãt ſon bfe et foꝛ⸗ 
iuge le meſne nient obſtante cell gle 
nacion let ſerra attens al chief #* pas 
moũt ⁊ le graũt del menalte ne coarte 
lef dattourner a —— E. il. 
r 


Si le teuant ſoit diſtreigñ pur tielx ſers 
uices qle tenant tient del meſne il aue 
bꝛief de Meſne maint᷑ ſans aſcii notice 
fait al meſne. Mez fil ſort diſtreigñ pu 
auters ſeruices que le tenant tient da 
meſne:donques cot faire notice al meh 
ne:et apꝛes tiel notice il auera bꝛief ie 
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bꝛeuium. Fo. C. 


Weſne et nemie deuant. Ano. xv. h. vi. 


Nota que en bꝛiefe de Meſne la quan 
ute dez ſeruices ne fra iſſue / come ſi le 
pl count que il tient. xx. acres de terre 
del def. par certein ſeruices et monſtre 
queux ⁊ coment il tient ouſtre per plu⸗ 
fours auters ſeruices et comment le pt 
eſt diſtf le def. dirra que le pł tient. x. 
gcres de les. xx. acf par certein ſerui⸗ 
ces et monſtre queur et ꝑ pluſours au⸗ 
ters ſeruices q̃ le ptnauera mye ſappo 
ſe / et que il tient les auters.x.acres par 
auts pluſo?s ſeruices qle pł nad count 
et dde iugemẽt de count:oꝛe le pt dirra 
par pꝛoteſt acion nit conuß que les. xx. 
acres ſont tenus pet pluſours autres 
fuices / come ad eſtre allege:meʒ que ilʒ 
ſont tenus per vn entier furce en le ma 
ner: nota.7c. P. ii.. v.et T. xvi. E. 
i. Tenant pur t᷑ me de vie del tenance 
nauera bꝛiefe de Meſne vers le ſeigñr 
paramount quar il neſt tenaunt a lup: 
nez a ceſtup en la reuercion. Mez ſil 
ſoit diſtreiñ pur homage il auera bꝛief 
de Meſne: quar il ne poet faire homa - 
ge. M. xri. E. iij. Mezʒ tenant a fme de 
ne del tenance lou le rem̃ eſt ouſtre en 
ſte aa bꝛief de Meſne 92 le ſeignour. 

v. 


xvu. E. ui. Anno. xv. M. v. 
¶ Si vn ſoit tenant ꝑ le courteſy din 
menalte let parauale nauera briefe de 
meſne Fs cei en le reũcion viuãt let 
le curteſie P. xiij. E. ij. Ze def. en bꝛief 
de Meſne dit q lou le pl dit q lou il nit 
de nous ⁊ nous ouſter̃ de J. B. noꝰ dio? 
que nous tenous de J. B. come en df 
fee et ſe© que eſt bon plee quar autre! 
ſi le £ doit recouer par ceſt bꝛiefe p caſe 
le meſne ſerroit ch arge a.1j. acquitalz 
lune par eſtoppell pur acquiter luy ens 
uers J. B. ᷑ et laut᷑ par cauſe de le me⸗ 
nalte enuers J. B.et ſa femme come ea 
dꝛoit ſa femme. ⁊c. Michael. xxij.E. ui. 
Aide que ſi le ſeigñr diſtreigñ lez beſts 
le tenant lou il p ad vn meſne le meſne 
puit mittf ſes beſtes dun gage pour les 
beſtes le tenant et auera repleg. et ple 
oue le ſeigñr et meſine le remedye pus 
le ſeigñr aueF quant le ſeigñr diſtf pour 
les ſeruices le meſne ,pchetn al tenant 
le meſne putt mittef ſes beſteʒ pur luyt 
iſſint cheſcũ eſtate ſole: quar autre re/ 
medpe nad le tenant pour ceo que ili 


eſtrange al auo wef ⁊ ii le meſne refuſe 


de ayder ſon tenaunt par le mayer let 


: KBaturs 1 
WMeſme la ley eſt de tenãt en bower. T. 


| bꝛeuium. Fo. C. i. 
auera bꝛiefe de Meſne ſur leſpecialle 
matter. vij. H. uiii. | 
¶ En bꝛief de Meſne neſt bs coũt da⸗ 
yer acquitaunce a dire que le def. et ſes 
gunc ount acquite le pt et ſes aun: et 
ceux que eſt at il ad / meʒ il dirr̃ quil tiẽt 
deluy par homage fealte et certeme 
rent : dez queux ſeruices il eſt ſeiſi et dit 
que il et ſes aunè ount acquite le pF et 
ſez aunẽ de temps dont memo ne cot 
ic. L. xi. E. iii. 
C Bꝛiefe de qrela de friſca foꝛẽ en tiel Bꝛief de 
fourme enſuant cuf dñi reg. apud w. in grela fri 
guplhalda eiuſð ville ſcdm conß ville ſca fort, 
illiꝰ / ac libertatẽ burgenß vill illiꝰ ꝑ di 
nerſos reges Ang. conẽ ⁊ dñʒ regẽ nũc 
confirmat᷑ coꝛam Johẽ S. ⁊ N. T. ball 
ville pꝛedicte die lune ꝓx poſt feſt᷑ ſetĩ 
Bar.apli. Anno. reg. E. iui ix. Ad hanc 
uf venit T. abbas ſcti Petri d Hyde 
lurta w. in pꝛopꝛia perſona ſua/et que⸗ 
ntur verſus Thomã L. capellanum cã 
tyaf beate Marie virginis in eccleſia 
ſancti Petri in L de placito aſs friſce 
foꝛcie dicendo:q idem Thomas E 119 
wſte et ſñ iudicio: ac vi recenti diſſes 
eñ de libero teñto ſuo in w. poſt pꝛimã 
tranſff dom . fil regis Johis in 
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vaſcoñ / ⁊ infra queretenam .2c. inven 
pleg. de ꝓces querelam ſua J. Þ.cty, 
S. Ideo ſcom conſuctusd ville pzedicte 
pꝛeceptũ ẽ R. F. ⁊ R. w.ſᷣuientibus di 
ad clauas in eadem villa et mim⸗ 
ſtris cuF pꝛedicte ꝙ reſeiß fac teñt᷑ pꝛe⸗ 
dictum de catallis\q in ipſo ca pta fus 
runt et ipſum teñtum cum catallis eſſe 
in pace vſq; ad ,pr.cuf coꝛam maioꝛet 
balliuis ciuitatis pᷣdicte in guplhald 
pꝛedicta tali die ꝓx.futur̃ tenenò. & 
interim fa]. xij. liberos et legales ho⸗ 
mines de viſñ pꝛedicto infra pꝛecincii 
libertatis ville pꝛedicte videre teñ i⸗ 
lud et nomina eoꝛum inbꝛeuiari. Et q 
ſum eos ꝑ bonos ſum: ꝙ tunc ſint pari 
ti inde facere recogih . Et ꝙ poñ p vai 
et ſaluos plegꝰ pꝛedictũ T. vel ballui 
ſuũ ſi ip ſe inuentus non fuerit: qð tun 
fit hic auditur᷑ illã recogñ. Et ꝙ tũc ha 
be ant hic ſum nomina pleg! . ⁊c. Et ſi 
hoc idẽ abbas polo ſuo J. H. vſus T. 
S. de pᷣdicto plĩto:ad que diẽ pfat ſers 
uient᷑ return hic panellũ de noĩbus re⸗ 
cogi qd huic rotulo eſt cõſut᷑ /⁊ teſtank 
ꝙ idem recogñ ſum̃ ſit p Adam Pe 


et R. S. quoꝝ vterq; manucapitur pee 
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bꝛeuium. Fo. C. ij. 
Ct giſt en cas loy home eſt diſſe! de 
3 queur ſont diuiſables / come en 
la cite de Loũdres ou gut boꝛough ou 
yille q̃ eſt enfranchis / donqs le diſſeiſi 
yicndra en la court de tiel ville / que eſt 
nt en franchis.⁊c. et entre ſa pleinte 
a. coment il eſt diſſeni / et ſur ceo paſſe⸗ 
ta vn iurt̃ en maner daſſiſe de no. diſß. 
Et nota que la cauſe eſt pur ceo que eſt 
gppelle freſſhe foꝛce eſt pur ceo que ſi ł 
diſſeiſi ne face entre ſa pleint. Et auri 
une recouef deins. xl.iours il ſerr myſe 
aſorecoucf de comen lep.ſ. Aſt de no. 
du. et ideo quere. Et ſi leʒ mapꝛes et 
nmiſters de court ne voillãt rẽdre exe 
tucion del iugemẽt de cel freſche foꝛce/ 
donqs la partie purſuant ou pt auera 
teſt bꝛiefe dauer exet᷑ ſolonq; la fourme 
de ita querela et ſerra directe as bailł 
de meſme la ville. ⁊c. Le bꝛiefe icy eſt 
dexecucion. 
Bex balliuis J. de C.ſalutẽ. Pꝛeci⸗ 
pm? yobis ꝙ execucionem iudicij nuꝑ 
edditi i cuF nr̃a de k. ſine bꝛeui noſtro 
ner A. et B. de quadam friſca foꝛcia 
adem A. p pᷣfat᷑ B. in R. fact᷑ / vt dic /ſis 


edilatiõe fieri fat T. ⁊c.Et fic alias et 


m pluf᷑ ſi meſtier ſort, ⁊c. 


Biiefove C 
ex grau 
querela. 


Natura. ä 


Ex graui querela N. filie. E. et M. ſoꝛo⸗ 
ris eiuſdem J.accepimus quod cũ ſc 
conf in eadem ciuitate hactenus obteq 
tam et app:obatam liceat vnicuiq; em 
eiuſdem ciuitatis ten ſua in eadem © 
uitate in teſt amento ſuo in vltima voll 
tate ſua tanq; catalla ſug legaf cuciiq 
voluerit: ac S. ciuts ciuitatis pꝛedici 
ni.mes ca ꝑtiñ in eade ciuitate in teſty 
mento ſuo et vltima voluntate ſug. & 
habenð ſibi et hef ſuis de coꝛpoꝛe ſus 
exeunt᷑ legaſſet. R. et D.vxoꝛi eius did 
meß et treʒ ſhopas inde pᷣfatis J. ⁊ M 
filtab? ⁊ here eiuſdem R. defoꝛẽ mi 
wſte in iplarum J. et M. diſpendus 
non mo. et grauamen . Et quia eiſden 
muartnolumus in hac parte vobis p 
cipimus ꝙ vocatis coꝛam vobis pat 
tibus pꝛedict᷑ auditiſq; hinc inde eam 
rationibus inſpectoq; tenoꝛe teſtaml 
pꝛedicti eiſdem J. et M. fieri fac veby 
tum 7 feſtinum iuſticie compleinentun 
pꝛout de iure ⁊ ſecundũ con ſuet᷑ pꝛed⸗ 
ctam fuerit facienꝭ et hactenus in cl 
conlimili fſieri conſueuit. T. ⁊c. * 
¶ Et ceſt bꝛief giſt lou home eſt ſel i 


Bꝛiefe de Ex graui querela eſt tie | 
Rex maioꝛi et vic Londoñ ſaluten 
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bꝛeuium. Fo. C.iij. 
certein terres ou tenementz deins cer⸗ 
ein cite / ville / ou bozough en fee / et il 


face deuiſe a vn home en ſon teſtament 


dez ditez tenementes et deuie ſon heire 
ou aſcun auter entre en les diteʒ terres 
ou tenementz iſſint diuiſes: donques le 
deuiſe ou ſon heire auer̃ lauandit bꝛief 
deuers leire le deuiſour q entre / ou des 
lers autre abbettour cot et en quel ma 
ger que il ſoit eins apꝛes cel deuiſe fat / 
pres la moꝛt del deuiſour / ſt en ſp ſort 
q le dit deuiſe ne ſoit a nulle p celuy mM 
eſa vie. Et nota q ce bfe ne voet eſtre 
limes pled deuãt leʒ Yuſtii le roy: meʒ 
tout tẽps deuant le metre et leʒ baili de 
ate ou boꝛough 1 ou deuant bailt ou 1] 
lad p meir̃ / ou deuãt leʒ baillifeʒ daſcũ 
wille;ou deuãt baill de fe / ou de ſeigñrie 
uu ad tiel vſage:vt infra. Et nota q 
ul frankteñt poet et deuiſe ſinon par 
ſuce daſcũ tiel vſage: gar cheſẽ deuiſe 
e franket᷑ eſt encoũt᷑ la cõen lep:meʒ la 
er ſoe fre tiel deuiſe dẽe fait pur cauſe 


detiel pſage de ſi longe temps vſe / ou 


home ad vſe de tout tẽps de memoꝛie. 
Ale pꝛoces eſt tiel / que le tenant ſer- 
num deſtre deuant le mei et le; bailłk 
in certein iour a monſtrer pur quo 


Additio 


; 


Natura 


lautre ne doit auer execucion / etſilys / 
ſauoit rien dire encountre luꝝ / donques 
le demaundemant auef exec. 


¶ Additio. Nota queux deuiſes (5 
bons et queux nempe / et que ſerra des 
uiſe / et de quel choſe / et que auera auã⸗ 
tage par le deuiſe. Si terre ſoit deuiſ 
a vn home ꝑ teſtm̃ ſauns monſtre quel 
eſtate il auer il nad que a terme de vi 
W. xxij. E. tij. Feme ne pt deuiſe terre 
p ſon teſtat a ſon bar: qar el ne pot fai 
teſtat me3 del aſſent ſs bar̃:iſſint eſt ceo 
le fait le baf de fair eſtat a luy m̃ et ceſt 
ↄtrary al lep. And.iij.E.iij. Itiñ Noi. 
Terrez deuiſables ſont dones al bafet 
aſa femme et as heit de lour. ij. cops 
engenðd / et pur defaute diſſue le rem 
dꝛoit heire le bar / le baron deuiſa m̃ 
rem̃ a ſa femme que fuit tenant en tai: 


et deuie ſanz iſſue entre eux.ceſt hon de 


uiſe del rem. Anno. xxvij. E. ij. li. A 
plito.lx. Mota que le bars poet deui 
terre en fe ou a terme de vie a ſa feme. 
M. ui. E.. Femme ſer de terre den⸗ 


ſable pꝛiſt baron et ont iſſue / et la fen 
deuiſa la terre par teſtament a le bas 
et deuie / oꝛe el ſerf aiuge eins comets 
nant par le courteſpe et nempe cos 
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bꝛeuium. Fo. C. itij. 


tant pur me deuie parfoꝛce del de⸗ 
nſe:quar le frankteñt cõmence en luy 
euant le deuiſe. Paſche.xxix. E. iu. 


home deuiſa terres pur terme deuie et 
deuiſa ouſtF que ces executours vender̃ 
ereuercet deute leʒ executours vendr̃ 
ceſt reuerẽ ſauns fait:quar ceo neſt que 
n contract /et le reuerẽ paſſa p lacto⸗ 
me del deuiſoꝛ ſ et le teſtat ẽ la cauſe q 
lereuerc paſſa: quar fi home face vne 
noigñ ſon exeẽ et deuiſa que ſon exec 
yendef le reuercton-ceſt bon ſans fait / 
; guterment ine vnques pꝛendre 

t / quar moigne ne puit faire fait q 
lu liera / et fyn ne pt il leũ pur ceo que 
nad riens en ceo. 21. xix. M. vi. Pe 


ur defaute diſſu le reuerẽ as dꝛoit heir̃ 
epꝛer / le pier moꝛuſt /la file pꝛiſt barõ/ 
deuiſa la terre a ſon baron en fee et 
del ⁊ la ſoer pier entra en la terre pur 
teo que la file nauoit power de deuiſer 
dam ceſty en le reuercion. And. xxxui. 
Ei. libꝛo aſſay plito tertio. Femme 
dert de baron del aſſent et volunte 8 

ron fait teſtament et deuiſa la moite 
hes bienz le bars et fait ſes executours 
eur ꝓue le teſtament del aſſent ⁊ vo⸗ 

Natura. O. i. 


| Ferse terres a ſon file en le taile ⁊ 


Hatura, 

lunte le baron / ceo eſt bon deuiſe. M. 
E. ij. et Paſche.xxvi.E.iij. 1 
¶ Si vn deuiſe tre de q il neſt pas ſel 
ſi apꝛes il purchace le terre le deuiſeeſ 
bon. M. xxvi. H. vi. 

¶ Nota ſit᷑re ſoit deuiſe a vn hoe etg 
ſes heireʒ maleʒ de ſõ coꝛps / ⁊ il afiath 
ſue file q ad iſſue ſitʒ / l fitʒ ſerf cnherite 
et vncoꝛe dun done en le taile eſt gutf, 
¶ Nota q̃ le roy ne put deuts t᷑re ꝑ tes 
ſtamt ne doñ rienz foꝛ ſq; ceo q̃ il ade 
poſſeſſiõ p Foꝛteſcue.M.xxxvii. h. 
Et nota auxi qlez exeẽ paier le; dettes 
deuit aſcũ deuiſe ꝑ fourme. T. ij.ſh. u 
¶ Nota dicit᷑ q eſt vn diũſite parentre 
graũt ⁊ deuiſe / quar ſi vn deuiſe terreq 
mop imꝑpetuũ ou aſſigñ meis unpers 
petuũ.⁊c.et ne ꝑle rienʒ des heirʒ.⁊c. 
ſont ꝑolx denheritãce / vnc le deuiſeel 


bon pur ceo que ſa volunte ſerr̃ pꝛiſeg 


ceo cas. ⁊c. M.xrxviij. . vi. et vide co 
vn deuiſe vn reuerẽ dũ tenant a tmede 
vie p nome oim t᷑raꝝ teñtoꝝ ⁊ boñ. c. 
¶ Si home deuiſe bienz et del les de⸗ 
uiſes ne poent pᷣndt ceux bienʒ ſans iq: 
uere dez exet.M.xxxvij. Hh. vi.et vide i 
ſort aſcii difference quant choce certell 
ct deuiſe et quant choce encertem. 
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bꝛeuium. Fo. C. v. 


(Si boè deuiſe vn liuef ou aut choſe 


vn a t me deuie / ⁊ aps ſon deces le re⸗ 
gercion a vn aut a toutz ioꝛs / ſi leʒ exec 
yſſent del puer lez bienz al pmer deuiſe 
q aps la moꝛt le ſecõde deuiſe put ſſief 
ez biens ſans liuere deʒ exec aps quelle 
pperte eſt al ſecõde deuiſe a toutʒ ioꝰs/ 
tle poſſe ſſion le pꝛimer fuit le poſſeſſiõ 
dambideur / qd negabat ꝑ quoſdam / 
eo quere legem. T. xxxvuj. M. vi. 

C Si. q. omntenãtʒ ſõt / et lun deuiſe tot 
teo qa luy affiert a vn eſtrãge ⁊ moꝛuſt 
teſt deuiſe eſt voide / cauſa patet. ⁊c. 


Bfe de cõi cuſtodia eſt tiel. Rex vic᷑ Bꝛief de 
t. Pꝛet᷑ A. ꝙ iuſte et ſine dilatione cõi cuſto 
reddat B. cuſtodiã fre ⁊ hereð D. TE. dia. 
que ad ipſũ B. ꝑtinet eo ꝙ pᷣdictus D. 
fri ſua de eo tenuit ꝑ ſeruitiñ militares 
n dicit. Et niſi fecerit / ⁊ pdict? B. fece 
nt.⁊c.tunc ſum̃.⁊c.teſte.⁊c. 
— bꝛief giſt lou home tient fre ou 
t dun ſeignour par ſeruice de chlre 


et le t deuie s heif deinz age vn eſtrãge 
ent en la garde de fre et happa la gar 
de coꝛps:donqs le ſeigñr de que la tert 
ten? aũa le dit beref. Et le pꝛoẽ eſt en 
&t br̃e ſum̃ / attach. ⁊ deux diſtt / et ſerr 
dur don auant le ſeconde diſtr᷑ retourñ 


ij. 
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Natura | 
que puiſſent. ui. counties eſtre tenus. 
Et ceſt pꝛoces eſt done p leſt atut de w. 
ij. cap. xxxv.que commence. De pueris 
ſiue maſclis.⁊c. Et cum hoc concoꝛ⸗ 
dat. Mart. quo ad diſtrictionẽ factend; 
ſed non quo ad pꝛoclamationem faci⸗ 
enð. ca. vj. que comence. In plito vero 
de cot cuſtodia.⁊c. Et auxi voet lauã⸗ 
dit eſtatut que ſi le defend ne veignea 
pꝛoclamacion fait en.iij.counties:lepl 
ret le garde pur meſme le temps fafe 
auter foitz le dꝛoit le defend quant i 
voudra parler. Et auxi ſi garde appẽt 
al ſeignour par reaſon de garde que 
ad en ſon poſſeſſion et vn eſtrange entf 
en meſme le garde le ſeignour auerale 
dit bꝛief: me3 le comen pꝛoces eſt come 
deuant fuit vſe en la comen ley / ⁊ le ſe⸗ 
gnour tiendra la garde par reaſon de 
garde tang aſa pleinage. Et ceſt la 
cauſe pur ceo que il eſt chatel a luy ac⸗ 
crue/cteſt de ceo veſtu / et ne poet eſtre 
deueſtu deuant ſa age. Et nota que ſile 
gardein fait waſte en aſcun partie del 
garde il perdra le garde / et ouſtre ces 
il rendra leʒ darn a lenfant / et ſi le gat 
perdue ne ſuffiſt al value des dam 
lage le heire/il fra gre del rem̃. Et ces 


bꝛeuium. Fo. C. vi. 
poet leſtatut de Sloceſtf̃ cap. v.in me⸗ 
dio / q̃ cõmence. Et dꝛoit de waſte.⁊c. 
¶ Bꝛiefe Dentruſion de garde eſt tiel. Bꝛiefe 
Ker vic ſalutem. Si A. ſec te. ⁊c.tunc Dentru⸗ 
ſum̃. c. B. fit et heir̃ D. quod ſit coꝛam ſion. 
ic. oſtenß quare cum cuſtodia terre et 
her ipſius D. ad ipſum A. vſq; ad legit⸗ 
timam etatem pꝛedicti her pertinet ra 
none dimiſſionis: qua A. de B. de quo 
pꝛedictus D. terram ſuam tenuit per 
ſeruicium militare / inde fecit pꝛedicto 
A.et idẽ B. infra etatem exiſteus ſe in 
terram pꝛedictam intruſit ⁊ cuſtodiam 
lla a pꝛefat᷑ A. adhuc detinet ad graue 
damnum ipſiꝰ A. vt dif. Et habeas ibi 
ſum̃ et hoc bꝛeue: teſte.⁊c. 
¶ Ceſt bꝛiefe giſt lou len fant deinz age 
entt en ces terres et tient ſon ſeignour 
dehoꝛs le ſeignour nauera me lauan⸗ 
iu bꝛiefe de Com munia cuſtodia mes 
buefe Dentruſion de garde. 
¶ Et dicit᷑ / que la ou leſtatut de Mer⸗ 
ton:cap.y1. voet: que commence. De 
heres.7c.que enfant deins age ne ſerra 
tonſtreint p ſon garden deſtre marie: 
nezquele gar dein a ſa pleinage auera 
value. Quia maritagium eius. 2c. | 
CYddito, Nota que vn _ auera Additio 
1 * 
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| Hatura | 
ceſt bꝛiefe Dentruß fait en temps def 
pꝛedec᷑ / et il fert mencion en ſon bꝛieſe 
que gre ne fuit fait a ſon pzedeceſſour) 
me3 q gre ne fuit fait a luy. T. xi. . uij 
Terre fuit dof al baron et fem me et 
lez heir de lour.ij.coꝛps engendres/qut 
ont fitz/le baron deute /⁊ puis la femme 
deuie et le ſeignour ſel le garde ⁊ tend 
a luy maf et il il refuſe et ſe maf ailoꝭs 
et a ſon pleinage il ent᷑ en la tre ſis gre 
fat al ſeigñr / le $? poꝛt Quar ſe intruſt 
mar non ſatiſfacto ſuppoß p ceo quel 
defenð fuit heit a ſon piere / lou le mie 
ſurueſqͥte / et le def. pled ceo en abat᷑ de 
bfe ⁊ le bꝛief fuit agarde bon pur ceo q 
il eſt en le ꝑ ſonalte / et eſt perſonal toi 
fait ꝑ luy m̃ a q̃ il couient reſpond. h. 
li. E. ui. Et le gardein recouera la ys 
lue del mariage par cel bꝛiefe. 
¶ Rex vic ſalutẽ. Si A. fecerit te ſecu⸗ 
rum. ⁊c.tũc ſum B. filium et heredẽ C. 
7c.oſtenf quare cũ maritagiũ pzedicti 
B. ad pꝛedictũ Y. pertmet eo ꝙ pꝛed⸗ 
etus C. terrã ſuam de eo tenuit per ſer⸗ 
uicium militare et idem A. pᷣdicto B. 
dum infra etatem fuit com petens man 
tagiũ obtulerit idem B. maritagtũ re⸗ 
nuens pfato A. de maritagio ſuo non⸗ 


88 


ess 


| diꝛeuium. o. C. vij. 

dum ſatiſfecit ſed adhuc ſatiſt̃acere cõ 
tradicit ad graue damnum ipſius A. et 
contra foꝛmam ſt atuti pꝛedicti / vt diẽ. 
Et habeas.⁊c. T. 


ti maritagiũ ipſius C.vna ci cuſtodia 

ducentarũ acf t᷑re cũ ꝑtiñ in R. ad ipſũ 

A. pertineat ratione dimiſſionis F. cui 

S eum dimiſit de quo pꝛedictꝰ D. ter ⸗ 

tam ſuam tenuit per ſeruicium mili⸗ 

tare inde fecit pꝛefat᷑ A. et idem A pꝛe 

fato C. cum infra etatem fuit cõpetens 
maritagium abſq; vlla deſperagatiõe / 
luxta foꝛm am ſtatuti de communi cõſi⸗ 
ho regni noſtri inde pꝛouiſi ſepius optu 
lerit idem C. maritagiũ illud recuſans 
vel ſñ licentia et volũtate ipſius A.ma 
itari fecit / ⁊ ſe in terram pꝛedictã pꝛe⸗ 
fat A. p maritagio ſuo non ſatiſfacto 
violenter intruſit ' I de maritagio pdt- 
co eidem A.ſatiſfacere cotradicit/ ad 
graue damnum ipſius A. ⁊ contra foꝛ⸗ 
nam ſtatuti pꝛedicti / vt dicit. Et ha⸗ 

veas ſum̃. ⁊c.teſte. ⁊c. | 
ceſt bꝛiefe giſt lou le — auera 
nj. 


¶ Bꝛief de Foꝛ faiture de martage eſt Bꝛief de 
tiel. Rex vi ſalutem. Si T. de H. fece⸗ Foꝛfai⸗ 
rit teſecuf de claim ſuo.⁊c.tunc ſum̃.⁊c. ture de 

C. filiũ et hef D. @ ſit. Ic. oſtenß quare mariage 
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Fe I. Hatura | 
fo:faiture de mariage Fs lenfant / quit 
il vient a ſa pleinage. Et ceo eſt a ens 
tendre lou le ſeignour pꝛofre conuena⸗ 
ble mariage a lup deins age ſauns dif 
paragemẽt / et il refuſe / et ſe marie ay⸗ 

lours deinz age / en quel cas le ſeignou 
auera foꝛ faiture de mariage a le doubl 
value del mariage:come leſtatut dey, 
ü. cap. xxxv. que commence. De pue⸗ 
ris. 7c. pot que la ou enfant deins age 
deute deuant que le ſeignour eit recoũa 
le garde deuers le defoꝛc᷑ / ceo ne ouſtra 
mye le ſeignour de ſon rec: quar le toit 
fait al ſeignour par le defoꝛſour ne lu 
ouſta de ſon ret. Mez ſecus eſt lou len⸗ 
fant deins age deuie en la gard ſon ſets 
gnour en quel cas ſon ſeignour nauer 
mye le garde pluis auant i celuy a que 
le heritage deſcende ou remaigue aps 
ne ſoit auxint deins age: quar en ceſ 
cas il nad pas toꝛt pour ceo que fuit la 
volunte de dien. 

Pꝛief de ¶ Bꝛiefe de Rauiſſhemẽt de garde et 
Rauſs- tiel. Rex viẽ ſalutem. Si A. de B. et E. 
ſbement vx. erꝰ fecerint.⁊c.tũc pone.7c.q ſit co 
de gars, ram Juſticraris nfis ad pꝛimã aſſiſam 

7c .oftens quare J. fil et heres H. mir 
etatem exiſtentem̃ / cuius maritagiũ ad 


bꝛeuium. o. C. viij. 
pſos A. et E. pertinet apud w. muens 
tum rapuit et abduxit contra volunta⸗ 
tem ipſoꝛum Net E. et contra pacem 
noſtram. Et ſi heres ſit in eodem Co⸗ 
mitatu /tunc addatur iſta clauſula. Et 
interim diligẽter inquiras / vbi ille he⸗ 
tes eſt in balliua tua / et ipſum vbicũq; 
nuentus fuerit capias / et ſaluo ⁊ ſecure 
tuſtodias:ita ꝙ eum habeas ad pꝛefa⸗ 
tam aſſiſam coꝛam pꝛefatis Juſtic / vel 
tcotam nobis ad pꝛefatum terminum / 
pel coꝛam pꝛefatis Juſticiarijs noſtris 
ip pꝛedictũ diem ad reddenð / cui vel 
quibus dictoy A. E. et J.reddi debet. 
Et habeas ibi noĩa plegꝰ et hoc bꝛeue: 
teſte. ⁊c. Oſtenß quare cũ cuſtodia Yu- 
lane f let vnius her̃ S. ad ip ſũ B.per⸗ 
meat ratione venditionis Þ A. de L. 
de quo pᷣdictus S. tram ſuam tenutt p 
ſeruiciũ militare / inde feẽ eidem A. pꝛe 
dictt B.et C.pꝛedictã Julianam infra 
ttatẽ in cuſtoð ipſiꝰ A. apud I. exiſteñ 
net armis rapuerũt et abduretunt / et 
dona et catalla ipſiꝰ A. ad valent᷑ tant: 

bidem inuent᷑ ceperunt et aſpoꝛt᷑. ⁊c. 
(Sit en cas lou aſcun ſeignour eſt en 
v ſeſſion de garde de t᷑re ct de coꝛpʒ /⁊ 
" Unneſtrage rauiſe le coꝛps = fant ſans 
v. 


Notura 


aſcũ autre choſe: donqs le ſeignouym 


uer̃ lauantdit br̃e/de £61 cuſtodia:na 
bꝛief de Rauiſſhemẽt de garde / q̃ ſups 
poſe lentãt eſtr rauiſe p foꝛce ⁊ armu 
et pur ceo le pꝛoces eſt cõe eſt contem 
en lauandit eſtatut.ſ.ſum̃ / attachemiy 
et diſtr̃ / xc pur de faute de diſtr pꝛoẽ du⸗ 
lagar̃ come en bfe de Tñs. 


Additio ¶ Additio. Et quant le heire eſt ru 


en vn countie et poꝛt en autre counte! 
donques le ſeignour auera tiel bztefe, 
Rex vic ſalutem. Aueſtus eſt A. 


nuꝑ C. ſiliũ et heredem J. infra etate ſeg 


et in cuſtodia ſua apud M. in com̃ I 
exiſtent᷑ rapuit ! et de comm illo ad talen 


loci in com tuo abduxit cõtra yolfity 


tem ipſius A. ⁊ cõtra pacem nfam. & 


Iss Sega s 


ideo tibi pꝛecipimus:ꝙ pꝛedict᷑ C. v 
cumq; in balliua tua muentf poterisa 


pias ſaluo 7 ſecuf cuſtoð:ita ꝙ eũ habe 


as coꝛam Juſti᷑ noſtris tali die ad rel $4, 


dendũ cut pᷣdict᷑ A. et B. reddi debe 
⁊c. De herede abducto fiat tale brew: 


Rex. 7c. O ſtenß quare cũ cuſtodia i 
et heredis D. vſq; ad legittimam eu- 


tem eiuſdem heredis ad ipſum A. pe 


tinet / eo ꝙ pꝛedictus D. terram 


ac. Et idem Yan plena et pacifica ſe 


bꝛeuium. Fo. C. ix. 
ſſna. c. pꝛedictus . ſilium et heredem 
te. Et le ꝓces eſt come eſt auantdit en 
hre de Rauiſchement de garde. ⁊c. 
¶ Et nota que ſi aſcun home que tient 
terre ou tenement dun ſeignour p ſer⸗ 
ce de chiualer et deuie / ſon heire deĩs 
age / meſme celup ſeignour port entre 
in la garde de terre et pzendre le coꝛps 
del heire vers luy en ſon garde. Et ſi le 
tenant que moꝛuſt fuit pluis toft enfeffe 
de ſon tenement auantdit de cel ſeigñr 
bu de ces aunceſtres / que de nul autre 
ſeignour daſcun autre terre / cel ſerghr 
de que le terre eſt tenus par launcien 
feffement auera le garde / quar ſi home 
eigne diuers tenementez de ders ſei⸗ 
gnours par ſeruice de chiualer le pluis 
mmcient ſeigñr auera le garꝭ del coꝛps 
del heire. ſ.le mariage / et ceſt done par 
Hatut de w.. ca. xvi.meʒ en cas que ł 
. ne pot entre come eſt dit / donqs 
tot luy poꝛt᷑ bꝛieſe de Sarde ſuiſdit. 
Etfice bꝛief ne face mencion des ſerui 
es de chlfe / mez p autre ſeruiceʒ cõe p 
fent ou ſuit de co?t ſine ſot accoꝛdãt au 
4 15 le defoꝛceours purr tra le br̃e 


een ee 2= reren 


e eount p la reaſon que il ne tient p 
e de chiusler: meʒ ꝑ autre ſeruice 


Natura 
come eſt dit et iſſint abatet᷑ cel bꝛiefeg 
cel foitʒ ſolonq; le dit de aſcuns gente; 
Et donques couient (il poet le garde 
auer / que il purchace vn autre bꝛiefe/ 
que ne face mencion de ſeruice de chu 
ualre.Me3 des auters ſeruices ſolong 
le cuſtome que eſt vſe.Et ſil ne pot ny 
auer bꝛiefe de cel fourme ſauns ſermi 
de chlr̃e / donques couient que il plea 
deuant chiefe Juſtice par byll / et ſcht I u. 
a aſcun gent come deuant eſt dit. E 
nota que ſont .ij. maners de bꝛiefeʒ bf 
garde / lun eſt-lou home tient daut ten 
par ſeruice de chlr̃e/lautre quant il ii 
par ſocage/la gar ð par ſeruice de chi 
appent al chiefe ſeignour de fee \etl 
garde en ſocage appent al pꝛochen 
parent a luy ſolonq; leſtatut de wards 
⁊c.a que leritage ne putt deſcend. 06 
en cas que la metre ſoit en vie et le he 
ritage deſcende de part ſon piere / eit 
heire ſort deius age: la meire gueral 
garde ſibien de terre que de coꝛps /a 
meſme le maner auera le piere / et iſu 
auer auters coſpns ⁊ parente. 
Additio C Addito. Et en cas ſi le pꝛoch 
amy ſort defoꝛce del garde il auera ei 
bꝛief. Rex vic ſalutem. Peet A. 
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bꝛeuium. Fo. C. x. 
tr. reddat B. cuſtodiam terre et here⸗ 
dis C.que ad ipſum B.ptinet: eo quod 
predictus C.terram ſuam tenuit in ſos 
cagto : et pzedictus B. eſt pꝛopinquioꝛ 
here6 ipſius C. vt dicit. Et niſi fece⸗ 
at. ⁊c. T. Et ſi le heire en ſocage ſort 
ramſe et non pas marie / adonques le 
gardein auera ceſt bꝛiefe. Rex viè ſas 
lute.St A. fecerit te.⁊c.de.⁊c.tũc pone 


te. B. ꝙ ſit.⁊c. coꝛam Juſtiẽ̃.⁊c. oſtens 


uare cum cuſtodra terre ⁊ heredis C. 
yſq; ad legittimam etatem ipſius here 
us ad ipſum ptinet:eo ꝙ pꝛedictus C. 
terram ſuam tenuit in ſocagio: et pꝛe⸗ 
dctus A. pꝛopinquioꝛ eſt hered ipſius 
C. infra etatem / et in cuſtodia ipſiꝰ A. 
enſtit / apud 1. inuent᷑ vi et armis ce⸗ 
pit et abdurit et alia enoꝛmia et. ⁊c. 
tm bi de Tris. liter qñ marita- 
ur / vi et armis cepit et abduxit.⁊c.ip⸗ 
un ſine licencia et voluntate ipſius A. 
naritauit ad graue. ⁊c. Et nota que ra 
nſhement de gars pur gardein en ſo⸗ 
age neſt done ꝑ leſtatut de weſt. ij. cap. 
xy. q̃ cõmence: De pueris maſculi⸗ 


is Mez p? ceo q̃ leſtatut de weſtw. ij. 


ij. eſt / ꝙ querentes non recedant 


ö aLancellaf ſine remedio.Ceſt bꝛief clt 
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| Hatura 
done par le comen counſel del Cham⸗ 
cerye / et le bfe fuit que il cleim̃ le garh 
vſq; ad legittimam etatem / et le bre fit 
agarde bon: quar la Court dit qͥ il y ad 
lo pal age en ſocage cy bien cõe en chi 
ualre: Hilla. iij. E. ij. 
Et nota q garde en ſocage ne poet 
eltre vẽdus. Mota que en trops mai: 
hoe pot demaũder garde. ⁊ũ inañ et / 
quant home demaunde le garð de ten 
et de coꝛps:en ceſt cas quant vn hom 
tient vn maner dun aut par fe de chlef 
et tenant moerge ſon heire deins age: 
donques poet le ſeignour {il ſoit def 
demaunder le garde de terre et del he 
et auera le garde et le mariage et ceop 
bꝛiefe de dꝛoit de garde. 7c. Et le ſe⸗ 
conde maner eſt / quant vn home eſt en 
feffe dun verge de terre dun ſergnourp 
pꝛioꝛite / et dun dimi caru de terredil 
autre ſeignour par poſterioꝛite /leſts 
conde ſeignour ne poet mye poꝛt᷑ buef 
Dauer le garde de terre et del hene: 
quar le garde de coꝛps appent a luys 
que il fuit pꝛimes enfeſſe: et la il auen 
bꝛiefe de Eiettet de garde. La tiere 
main eſt / lou home ad terre en ſa mat 
et nome de garde et nad mpe le hene: 
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bꝛeuium. Fo. C. xi. 
nques il poztera bꝛief a demaunder 
eheire ſauns la terre et ceo par bꝛiefe 
de Rauiſchement de garde. Et nota 
en cas que le heire ad eſte ẽ garde 
del ſeignour / et le ſeignour ne voet de⸗ 
lwerer a luy ſes terres aſa pletnage: 
donques leire auera aſſiſe de Moꝛtð / ⁊ 
recla terre oueſq; ſes dam de temps q 
uit en pleinage: vt p3 par leſt atut ð 
Parł.cap.xvi.q̃ commence. Si heres 
iuqs. Et nota que ſi lenfant ſoit marie 
en vie ſon pier coment que aps la moꝛt 
on piere ſil ſort deins age et la femme 
lare deuie le ſeignour nauera mpe le 
nartage:pur ceo ql fut vn foitʒ marie 
kn meſme le man eſt ſi le ſeigñr marie 
enfant et ſa femme deuie ⁊ il ſort deins 
ge / le ſeignour nauera mie le mariage 
Wtre foitz. Et df ſi le gardein de dꝛot/ 
ile gardein de fait le ſſe le terre ouſtre 
Iyn autre a terme dans / ꝙ bꝛiefe de 
power / ou bꝛiefe de Sarde neſt pas 
Mintenable deuers lup eins deuers le 
lagnour. Secus eſt lou le gardein de 
tit leſſ.ouſt᷑ ſon eſtat / ou gar dein del 
at leſſe ouſtre ſon eſtate par parolle 
gal age del enfant: en quel cas le 
e ſerra maintenus deuers les leſſce3, 
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Natura 
Et nota que ſi leire ad eſte en gait 
paiera nul reliefe / ſinon foꝛſq; 
aunt᷑ tenuſt de roy par ſermce de by 
ualre / ou par fee ferme: le quel don i 
roy ſeruice de chler̃ / et deuie ſon hei 
deins age le roy auer le garde de tou 
les terres et de coꝛps / et nient contry 
ſteant cel il paiera relief quant il vie 
a ſa plein age a leʒ auters ſergnours, 
Mez en cas que tenaunt par ſeruicee 
chiualre deuie ſon heire a plein age: 
heire paiera riltefe ſolonq; la quantite 
de ſon tenure: vt patet per Magen 
cartä. cap. u. ou reliefe eſt mys en ca» 
tetn:me3 heire en frake ſocage / qu 
il ſoit de plein age apꝛes la moꝛt 
aunceſtre ii paiera nul reliefe: w 
doublera le rent apꝛes la mozt ſon 
ſolonq; ceo que ſoileit paier a ſon ſeiſp 15 
nour / et ceo ſerr en lieu de relief: vtpi 17 
tet per ſtatutum de wardis / et reien 
capitulo pꝛimo. "Ub 
¶ Additio.Si home fiſt feffement pi 
fait ou par fyn de terres tenus par ii 15 
uice de chiualre / ou ſuffre aſe recou 
vers luy a ſon vſe pour truſt et deus 
heire patera relief ſii ſort de plein 8 
et ceo ꝑ eſtat. Anno. iuij. M. vij. ca. 
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£ bꝛeuium. Fo. . xi. 
| quxiſitenant en ſocage face feffemt 
s ese ie t de que la terre eſt tenus 
es le moꝛt ſõ tenant lou nulł volũte 
e eeo ſort declaf auef ſon relief et hes 
dt /t toutz auters dutez / ſi cõe il duſt 
file tenant vſt moꝛuſt ſeiſie. And. 
. vij.ca.xv. Et nota q ſocage pt 
tre dit en trops maners .f. ſocage de 
0 e tenure; ſocage daunẽ tenure / et 

x beage de bas tenuf. Socage de franke 
tu eſt lou ho© tient ꝑ franke ſerui⸗ 
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Aeoit que eſt appelle Scom conf mas 
Ane quel bꝛief eſt tiel. Rex balliuis 
de N. ſalutem Mꝛec᷑ vobis: ꝙ ſine 
nu ez ſcom conſuet᷑ manerij nft de N. 
am rectũ teneatis J. de R. de vno 
agen in N. ꝙ C. ei defoꝛceat / ne 
13 aphys.tc.rectt L. ⁊c.Socage de bas 
| Datura, Pl. 


Natura 
ee que teignent iſſin 
ſocage que ilʒ — af aũ aut aun | 
le Monſtrauerunt-que eſt tiel. oP 
lecto ſibi in Chꝛiſto abbati de N. fi 
ZDonſtrauef nobis A. et B. homies 
tui de manerio de J. qð eſt de an 
domtnico coꝛone Angle: vt dic: 
tu exigis ab eis alias conß et alia my 
uitia q; fat debent /⁊ qᷓ; antec ſui 
de eodem mañio faẽ conſueuerunt ii 
bus qͥbus maner̃ illud furt in mani 
pꝛogenitoꝛum noſtrorum quondamiy 
gum Aug. vel in manu noſtra. Et a 
tibi pzec: quod a pꝛefat᷑ a 
cetero non exigas ſeu exigl 
tas alias conß /⁊ alia ſeruicia qu 
devent et anteẽ ſin pꝛedicti faꝭ᷑ ce 
uerint tpibus pꝛedictis.Et niſi adm 
datũ noſtrũ hoc feceris A. vic᷑. nfo 
id fiert pᷣ̃cipimus. T. ⁊c. Et cẽ bꝛief d 
eſtre poꝛt vers le ſeignour / quant il 
autres ßuices ou cuſtomes que 113 faꝶ Fyp: 
ne duiſſent:et tiel fokman ne teig ge. 
nul certein ſeruices. Et pur ceo ne i thy 
ils frank ſokmans. Et quanteʒ man 
des bꝛieſſes purfeſtreples en 

demeſue: vide ſtatutum de antique 
mmico en 3 1 ut 9 
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bꝛeuium. Fo. C. xtij 
Cen bꝛief de Rauiſchet de garde. ⁊c. 
ait dit que tile tenant dun eue ſq; deuie 
ſon heir deinz age et puis leueſq; dei et 
ſit mye lenf. en ſon vie le ſucceſſour 
bien ſeiſer: et puit auer bꝛief de 
Rauſchet it aſcũ luy pꝛent hoꝛs de ſõ 
ſoſſeſſion / ⁊ tuit dit que neſt ple en ra⸗ 
uſthet de garde adire que launc lenf. 
e nent de luy qar tient il de luy ou ne⸗ 
et cong. a nully de luy ramfer ſauns 
tile afferm̃ en luy. . ij. M. iuii. 
En bꝛief de Rauiſchemẽt de garde 
pt eounta qle piere lenf. tient de luy 
maner per fuice de chwaler en S. 
Het que le def. lu rauiſt et en le bꝛiefe 
ant fuit fait heir a ſon piere ꝑ cau⸗ 
le piere moꝛuſt ſeru de le dit ma⸗ 
ſon demeine cõe de fee/et le def. 
eege. que laielt lenf. moꝛuſt darreyñ 
Nec en ſõ demeſne come de fee / iſſint 
hu il auer eſte fait heire al axelł ⁊ nel 
NV eier et ceo ne fuit inie ple fans moſtf 
eelareił moꝛuſt darerũ ſſi ꝑ title/qar 
on ur eſte que ul fuit einʒ par abatet et 
a ſue fuit parſe que layelł moꝛuſt 
r ſſi de fee ſans ẽ᷑ q̃ le piere mo⸗ 
eue de fee / et le płmaynteyñ que 
e 10; uſt ſeiſie pe fee. on - uc vide 
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liſſue pꝛiſe ſur cell ſans reſpõder al ras 
uiſchement. M. x. E. iii. 
¶ Kauiſchement de garde poꝛte dis 
ners. it. homes et vn fee lenqueſt ditq 
lez homezʒ fuer coulp del raurſchemant 
et nient la fe / meʒ q ele maria le fitzq 
ſa file/2 p? ceo fuit ele aiuge auxi cou 
coe aſcũ daut᷑s/ 7 le pt recoucfFle val 
del mar ſans daſh et 113 agarde glpw 
ſon p leſtatut w. ij. et fuit dde del pt (il 
fuef ſuffit᷑ ou nel que dit que oplt / qus 
autrement 113 duiſſent eſtre agardey 
petuell pꝛiſon / ou foꝛiuf le terre par 
leſtatut T. viij E. ij. Mome auera l 
de Kauiſchement de garde de coin 
ment obte que il ne fut vnques en po 
ſeſſion del coꝛps / quar meynt᷑ apꝛes 
moꝛt ſon t᷑ ſon heit deinʒ age le poſſe f 
ſion de luy en iect ſur le ſergnour ꝑ ad 
del lep le quel ſi fort rauy p eſtran 
aũa bꝛief de Rauiſchement de garde 
Bꝛiefde ¶ Bꝛief de Eiectione cuſtodie eſt ug 
eiectiõe Rex vii ſalutem. Si A. fecerit. ⁊c. ni poe! 
cuſtodie ſum̃ ꝑ bonos. ⁊c. B. ꝙ ſit.⁊c. tali de n 
tenß quare cum cuſtodia terre et he 
D. vna cum maritagio vſq; ad legung 
mam etatem ciuſdem her ad ipſum j 
pertineat pꝛo eo ip pꝛedictus D. 


| bꝛeuium. Fo. C. xiiſ. 
ram ſuam tenuit de eo ꝑ Futc militare. 
Et id A.in plena et pacifica Nia eiuſdẽ 
cuſtodie extit᷑ it pꝛedictus B. ipſum . 
g cuſtodia illa vi et armis eiecit ac bos 
ia et catalla ſua ad yalenc. £.8. apud 
Danuent᷑ cepit ⁊ aſpoꝛt᷑ ⁊ alia enoꝛmia 
ie. et contra pacem nr̃am. teſte.⁊c. 
¶ Ceſt bꝛiefe giſt lou le #? eſt ouſte del 
garde del t re q il auoit en ſa poſb / don 
ques le ſeignour auer le dit bfe deuers 
| celuy que lup ouſt. Et nota q bre Den 
dae de garde giſt toutʒ ditʒ quãt 


eſetghr eſt ouſte del garde del fre ſans 
ec02ps.. Et bꝛief de Rauiſchment de 
— giſt lou le coꝛps E raup ſans ous 
e del terre. Et br̃e de Dꝛot de garde 
lou il eſt ouſte dãbideur. Et df tou 
garden en ſocage eſt ouſtre ou rauie 
del gar de lenfant il poet mainteñ bꝛief 
Deng etment de garde:et bꝛief de Ra⸗ 
chement de garde/meʒ nemie bre de 
Npit de garde. Mez ꝑ le regiſtre hoe 
poet auer bꝛiefe de Dꝛoit de garde Et 
at bꝛief de Zamſcheinec de garde 
eon de garde pur cco q Anno. vi. 
M gardein en ſocage auoit bꝛiefe de 
Nuchement de garde / et eadem ras 
Me pot il auer bꝛief de Dꝛot de gard 


«$451 | Natura. N 

th quer e. Et nota que en Fe de Pot 
de garde la ꝓclamaẽ ne ſerra Þ quant 
graundeviſtf retourne:me3 en b21ef de 
Meſne a pꝛimer graunde diſtf ſerf eõ⸗ 
mafid- al pic que il fac la ꝓclamaẽ cłe 
eſt doue p leſtatut de w. ij. ca. ix. que t⸗ 
mence. Cũ capital dñi. Et auxi par ñ 

leſt atut.ca.rxxv.que comence. Be pus 
ris. ⁊c. que en bꝛiefe de Dꝛoit de gard 
pꝛoclamat ſerra fait par defaute le des 
fenð:meʒ p m̃ leſtatut en bꝛiefe de Ras 
uiſchemẽt de garde ſur defaute del def 

ne fra nul autre pꝛoces file vic retourh 

que il ne fuit diſtf meʒ touts foites piſt. 

Et auxi nota que gar dem en lvl 


accomptable en plein age a lenfajt! 
come dit eſt en bꝛiefe Baccõpt.ſ.a. iu 
ans. Mes lenfant auer ſes t res en ſes 
ꝓpꝛe mayns quant il eſt de age de. rul. 
ans:meʒ il nauera bꝛief Daccompt js 
ſon gardem en ſocage auant lage. 
ans al meyns / ne il purf mye alieñ̃ 
terre / ne bꝛief fra mapntenable pol 
ne nul acctontouchant ſa terre / que 

ad par diſtent deuant lage xxi. n_ 


* 


tiel ley eſt pur leire femal / ſil ne ſont 
cuſtom al cõtrary le quel eſt toutʒ ſo⸗ 
parſe fort-quar autrement q le cio 
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bꝛenium. Fo. C. xv. 
une puit faire. Et nota q̃ des terres 
tenz en chiualre/leſtatut de Marl. ca. 
. que comence. De his autre. 7c. voet 
que lou li ſſu eſt enfeffe deins age par ſõ 
anceſtre / que le ſeignour ne ſerf þ ouſte 
de la garde ꝑ cauſe de tiel feffemẽt fait 

tiel colluſion:qar pꝛimes ſerf enquiſe 

ſoit par colluſion / lou 113 ſont feoſſes 
dez heire deins age / ou ſans colluſion. 
Et auxi p feffement fait ꝑ condicion p 
launc eſtf ren dant a luy et a ſes heires 
n legier ſomme dargent ieſq; al cer⸗ 
tetn terme a quel terme fine / leire purr̃ 
eſte a plein age / et apꝛes le terme en⸗ 
cru rendant la double value de meſ⸗ 
ne la terre: en quel cas le ſeignour ne 
ſerra mye ouſte del garde: {il poet pꝛo⸗ 
ver ꝑ ſon bfe de Dꝛoit de garde q le te 
yant alieñ p colluß / ⁊ ſil pꝛofre de pꝛo⸗ 
ler ꝑ bon pais et p endentur̃ iq le fetfe 
ment fuit fait ꝑ concluſiõ il ſer̃ reſceu. 
Et dicitur q en cas q̃ terres ſoient leſ⸗ 
ies a terme de vie / le remaindre ouſtre 
en fee / et celup en le remaindre deuie 
ſon iſſue deins age / le ſeignour naue⸗ 


Aa mxe le garde del iſſue deins age vi⸗ 
unt le tenant a terme de vie. Mes en 
tas que terres ſopent leſſes a terme 


NP. uij. 


Natura "A 
de vie le remamdre ouſtre en fee / co⸗ 


ment que celuy en le remaindre den: 
viuant le tenãt a terme de vie / ⁊ apsle 
tenant a terme de vie deuie [iſſue en le 
remaindre entre en la terre par fozce 
de remaindre: oꝛe le ſeignour auerale 
garde:pur ceo que il eſt ein auxi come 


heire a ſon peire. Et en cas q hoe leſt 


certein t᷑reʒ et teñtʒ a vn autre a term 
de ſa vie ſaluant la reuerẽ a luy et aſs 
heit / que ſi le leſſour deuie liſſue dens 
age / le ſeignour auera le garde et ma⸗ 
riage del heire: coment q il auoit eſtat 
a terme deuie a tener de chief ſergnour 
paramoũt. Et quãt le ſeignour ne reſ⸗ 
ceit vnques ſes ſeruices ne pour quant 
il aũa le garde del coꝛ ps liſſue del leſs 
ſour auxi come {il auoit reſceu ſes ſer⸗ 
uices. Et auxi ſi tenementeʒ ſotent do⸗ 
nes a deux:lun en le taile et lautre en ſt 
ou a terme de vie / ſi celuy en le taile de 
ſon iſſue deins age le ſeignour nauer 
mye la garde de coꝛps pour ceo quei 
a terme de vie eſt tenant al chiefe ſeig⸗ 
nour paramount / meʒ apꝛes le moztie 
tenant a t me de vie liſſue eſteant den 
age il aũa le garde. Et dicitur que tes 
nant par la curteſy / tenant a terme de 


r 
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vir et huiuſmodi aũa bꝛiefe de Sarde 
de ſon iſſue / et nient le ſrignour para⸗ 
nount. Et ſi le pier ſort ſeiſie de certein 
terres ou tenementz et ad iſſue file des 
ins age que ſerf ſon heire/et il la marie 
yn hoe de pleiuage et deuie / le ſeigñr 
muera le garde tout ſort el deins age 
guar le baron purf luy faire le; ſerui⸗ 
tes a lup dues: meʒ en cas que home 
marie ſa file de plein age a vn enfant 
deins age et deuie: en tiel cas le ſeigñr 
mera la garde: quar la femme ne poet 
pas faire leʒ ſeruices durant le couer⸗ 
tire.Et nota que touteʒ bfeʒ de Sarde 
ſoꝛſq; ceſt bꝛief Dengetment de garde 
purfeſtre pledes en countie et remo⸗ 
ies en banke par pone . Et lou leſtatut 
de weſtm. ij. ca.xvi.q̃ cõmence: In caſu 
quo / voet que ſi terres deſcendount ve 
partie le pier tenuz dun ſeigñr ⁊ autres 
terres deſcend de parte la miere tenus 
dautre ſeignour celup ſeignour de que 
le terres ſont tenus par pꝛioꝛite auer 
garde de coꝛps et le mariage: et en 

maner leſtatute ſerf entenduꝭ ou 
wers terres ſont tenuz3 de diuers ſets 
ours p vn t᷑:qar le baron et la fe© ne 

neſq; vn ſole tenãt ꝑ la ley. Wes 


v. 


Natura 1 
le dimiſe ou feffet del t᷑ poet chatingele 


pꝛioꝛite ⁊ mettre en poſterioꝛite:cden 
ceſt cas / ou home tient de M. ꝑ pꝛiom 
et de S. par poſterioꝛite ſil done tout 
la terre a vn home et repꝛent eſtat pu⸗ 
mes des terres tenus de S.et apꝛes e 
les terreʒ tenus de h. donques ſes te 
res que pꝛimes fuerent tenuz per py 
rite 02e ſont tenus p poſterioꝛite. M 
diẽ que ſi le dimiſe ſort fait p le tenant/ 
que tient de divers ſeignours ⁊ repꝛe 
eſtate tout a vn temps / celup que pu 
mes purf happe le garde il aũa le ga 
de terre et de coꝛps. Pez (i aſcũ ten 
ſont tenus de roy ꝑ ſeruice de chan 
il aũa le garde auxibñ des tcrre3 tem 
dautre ſeignours ꝑ ſeruice de chal 
come de terres tenus de luy meſme/⸗ 
auxi auer a le mariage ment eiant u 
garde a pꝛioꝛite ne a poſterioꝛite 4 
mañ q̃ il ſot tenus:vt pʒ ꝑ pꝛerog 
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regis.ca. id. Et nota q fuit aiugge pu S* 
coũte de war wpk.e Ao. xx. E. iij.louł 1 


coũte fuit ſſĩe dũ enfant dein; age /i 
ſes terres / pour ceo que fon auncein 


moꝛuſt en fon homage / la ou terre as N 


rent deſcendus a meſme lenfant 


| 


autres anceſtr̃ queux fuerent tenus (by 


-,._-, . breuium. Fo.C.xv0. 
roy par pꝛioꝛite ou poſterioꝛite le quel 
tate que il fuit le roy nauoit mye le 
garde foꝛ ſq; de terres tenus de lup/ ſas 
quer le gar de de coꝛps ou deʒ terres te 
jus del dit coũte / et la cauſe poet eẽ pꝰ 
ceo que le counte fuit ſeiſie del garde a 
n temps par pay title come en cas de 
porte. Et nota que ſi aſcun tenant 
deme ſeri des terres tenuz par poſteri⸗ 
onte le ſeignour de que les terres font 
it tenꝰ/poet happe le garde de coꝛpʒ 
et des terres / ſi apꝛes auters terres deſ 
tend a meſme lenfant / que ſount tenus 
dautre ſeignour p pꝛioꝛite / le ſeignour 
que pꝛimes happe le garde ne ſer̃ mye 
guſte ð garde ꝑ celuy de q̃ launẽ le heir̃ 
tenort p pꝛioꝛite pour ceo que fuit cha 
ell p title acrue a vn tẽps en la pſone 
Iſeigñr de q̃ il tenoit ꝑ poſterioꝛite. Et 
ſota q̃ ſi deux pceners poꝛtent bꝛief de 
Barde /⁊ lun ne poet purſuer lautre ſer 
rarefceu a purſuef ſon df de la mopte 
des terres et en dꝛoit de coꝛps / ſecus 
en toutes maners des bꝛieffea dacẽ 
F quar ſi deux poꝛte bꝛiefe de 
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I Ems-/Pette/ ou Couenaunt / ou tielx 
x0 *mblables ſi lun ne vient / ſa nonſuyte 
a ambideux eſtre nonſues / quar p ſon 


Natura 
fait cõe p reles ou autre tiel ⁊ adnulle 
urf extinter laccion a touteʒ iours jg 


autre / et antiel reaſon par ſon defaue 


que eſt fon fait come deſuis eſt dit.⁊c. 
Et nota que fi vn enfant ſoit rauiſe e 
marie par le reuifour en lieu ou il ef 
diſperage ante annos nubiles / il poet 
wayuer ſa feme ſil nad lup conus car 
nalment. Et auxi ii gardein de terre: 
reſceu la value del mariage deuers [e 
rauiſour ſit tende al heire aps conuem 
ble mariage / et il refuſe de eſtre mam 
en ceſt cas le ſeigñr ne rec mie le pou 
bie value del mariage / pur ceo q̃ i pi 
la value del mariage del rauiſour. & 
gurt ſi le heire que eſt rauy ſoit mam 
ſans aſſent del rauiſour /⁊ aps le gard 
eſt reẽ̃ deuers le rauiſour en ceſt cas 
rauiſour fra gre al f pur le martage!s 
en cẽ cas le rauiſour nauer mie bꝛieft 
Foꝛfaituf de mariage deuers le hare; 
qar leire purf pleder que il nauoit pa 
dꝛoit al ſeigñrie/ne le ſeigñr naũ a bfed 
Foꝛ faiture de mariage / pour ceo que 
ad reſceu la value del mariage deuet 
le rauiſour et le pꝛoces en ceſt bꝛief 
come en bꝛiefe de Dꝛoit de garde. 
nota ſcõm quoſdam que bꝛief de 5a 
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bꝛeuium. Fo. C. xviij. 
faiturede mariage ne de la value del 
nariage neſt pas done al ſeignour en 
eos que il ad la terre en ſa mapn que iI 
moit en garde foꝛ ſq; lou le leire ſoit as 
pacuen ſa terre a ſa age auant gre fait 
i ſergñr; qar de ceo ſerra tait ment en 
tel bꝛiefe: me3 en cas que il nauoit pas 
garde de terre / il auera le bꝛief auant⸗ 
dt:qar la ſerra nul mencion fait del a⸗ 
batement le heire en ſa terre. 


C Additio. Nota que ceur parolx fuef Ydditte 


i vn bzrcte de Eiectione cuſtodie quaf 
luſtodiam terre et heredis / et fuit cha⸗ 
enge / qar ceſt bꝛiefe pꝛopꝛement ad re 
hꝛeion al terre/et il puit auer autre bfe 
del heire / et non obſtant le bꝛiefe fuit 
erde bon T. d. E. i. Mota que bꝛief 
e Etectement de garde de terre et rẽt 
fine poꝛt et furſt calenge pour ceo que 
ent ne puit eſtre tenus: quar le meſne 
tenant del terre epant regarde a ſõ 
ſagnour et de luy tient la terre et non 
pas le rent. oue ceo bꝛiefe de Sarde/ ne 
Eſcheit / ne Ceſſauit ne ſont doñ de rẽt. 
e. Mez puis degre le def. paſſa ouſter: 
eo quere. M. xi E. iii. 

en bꝛiefe Dentettet de garde raci⸗ 
dne dimiſſtonis tiel clauſe fuit en le bfe 


| Natura 
et blada ſua apo h. nup creſſent me 
ſuer̃ / et blada 1la ac oĩa alia bonaetcy 
taua ibidẽ inuent cepet et aſpoꝛia 


cõtra paẽ /⁊ p* ceo qbfe Deniettet u 


fondue ſur dꝛoit de ſeignourie / et lags 
cõpꝛiſe acciõ de Tñs encontre le pee 
en m̃ le bꝛie / iſſint ad il cõpꝛiſe en n 
bꝛief deux accions de ders naturesg 
que le bꝛiefe abat.⁊c. P xi. E. iii. 
¶ Si vn enfant q eſt deins age /⁊ vlin 
annos nubiles 2iha vn autre en le 
ſon anẽ / 7 puis ſon gunc moꝛuſt / nyen 
obſtant celle affiance le ſeignour auer 
le mariage / auxi ii le enfant ſoit mn 
en le vie ion anceſtre et launẽ et cel ai 
teſt marie deuiont/il eſteant infraa 
nos nubiles le ſeignour auera le na 
autrement eſt iil fuit vltra annos mi 
les al temps de moꝛiant ion anceſti a 
al temps del moꝛiãt de celuy a-qufui 
marie:qar ꝑ le pꝛiſel del ſecoude tem 
il eficiet bigame a que le ley ne luy eo: 
artera / meʒ u lenfant ſoit marie p let 
⁊ celuy a q leſt marie del il eſteãt iin 
annos nubiles / quer̃ u le ſergnour up 
maria autre foitʒ.vij. . vi. _—_ 
¶ Si tenaunt q̃ tient p ſeruice de ch 


naler eat en religiõ ſon iſſue deinꝭ 866 | 
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3 bzeutym. Fo. &. xu. 
gef ile ſeigñr auera le garde dur̃ ł na 
tral vie de pꝛere / qar tiel moꝛt ne fait 


ſcent q tolł aſcun de ſon entre / ne tiel 


joꝛt ne entitle fee dauer dower durãt 
tural vie ſon baron. : 
t̃e de eſcaeta ẽ tiel. Rex vic ſalute 
A. ꝙ iuſte ⁊ ſine dilatiõe reddat B. 
acras t re cũ ꝑtiñ in N. quas B. de eo 
uit / ⁊ q̃ ad ipſũ T. reũti debẽt tanÞ 
kaeta ſua / eo ꝙ pᷣdictus B. baſtardus 
et obijt fine her̃ / vt dic̃.⁊c.alit᷑ rõne 
non / quas de eo tenuit Tad ipſũ T. re 
lerti debent tanqᷓ;; eſcaeta ſua/eo ꝙ pꝛe 
&t? B. felomiam fecit pꝛo qua ſuſpen 


is func; vel vtlagatꝰ fuit / vel ſic / ꝓ qua 


tegni nfm abiurauit. Et niſi fecerit.⁊c. 
e ſum̃. ⁊c.teſte.⁊c. ant 
Leſt bꝛiefe poet eẽ fourme en plu⸗ 

mañs:qar ſi le veray tenant daſc 
Muour q̃ tient aſcun tenement de lu 
is meine face felonte/p? ql il eſt pedu/ 
n ſoꝛiure la terre de roy / ou ſoit decoll 
wytlage / ou vẽcus p bataile au moꝛt / 
aſilſorr baſtarde et moꝛuſt ſans heire 
won coꝛps / ou de ſõ ſanke general ou 
heaal:dongs ii aſcũ home entre en leʒ 


le chiefe ſeignour de que il tient 
lan ⁊ iour de felone fait poet rec 


Bre be 
eſcaeta. 


Pꝛoẽ᷑. 


Natura 
les tenementez auanditʒ par bꝛiem © | 
Eſcheit accoꝛdant a ſon cas: vt pa | 
regiſtro. Et le ꝓces eſt en cel b̃e S 1 
grafide Cape /⁊ petit C pe. Et 1 
iourrours Aentre facias / Habeas eo 
poꝛa ⁊ Diſtr̃. Mezʒ (i tenãt en fee tayle 
tenant en do wer / tenant par la cou 
ſie / ou a t᷑ me de vie fait felonie pꝰ qu 
il eſt atteint come auãt eſt dit / roy ally 
leſcheit ꝑ tout lo? vie /⁊ apꝛeʒ ſon 
celup en la reuercion ſuera al roy py 
ticion / ⁊ auera les diteʒ tres de la n 
le roy. Et ceſt la cauſe pour quoylo⸗ 
naũa mye leſcheite / pur ceo que lei 
nantz auanditeʒ ne font pas verrat 
nantz / et ace Deſchet nẽ mie done 
felonie q de felonie de ſon verap ten 
et nul eſt appelle peray tenant: meʒ 
nant en fee ſiimple. Ne celuy en la 
uercion purr auer la f re durant la 
dez tielx tenãtʒ en le taile. Et ceo eſi 
ceo que la terre eſt le ſſe a terme deli / 
quel terme dure vncoꝛe iſſint le roy ei 
le ſeignour de cel fre auera leſchete ii 
dit eſt:⁊ {ic de limilibꝰ mutatis mutans 
Et nota q Magna carta ca.xxij.qͥ c) 
mence: Nos non tenebimus.⁊c. vos 
file tenãt en fee ſimple face felonfſe FU 
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par vn an et yn iour. Et apꝛes 
enementez ſerf waſtez et deſtrues 
dmeaſons/gardeme-boys et cheſcun 
— appurtenant as ditz teñtʒ⸗ 
Hapres ſerF liuereʒ as chief ſeignours 
depꝛis les tenementes en Sloẽ / et ceo 
a euſtome / on leʒ tenemente3 reuerte 
ont as pꝛochien heires mapnteñ aps 
helx felonies faite; / auxi come ilʒ reuer 
tent cõe nul felome ſort fait. Et auxi 
kent en Saueik nde ou touteʒ hei 
unh fount partic del heritage a cur 
teſtendus enſemble: et ies hei femelx 
eur meſme3 : mezʒ leʒ hei femelx ne 
mpye pticton oueſq; les heif males. 
enota que ſi tenant en fee fi© ſort at⸗ 
ent de feloñ et denterſa femme ne ſerf 
s endo we ne ſon heire enherite:mes 
e tenant en fee taile ſoit atteint de fe 
nne et deuie / ſon heire ſerf enherite p? 
is que il eſt eide par leſtatute de w. ij. 
. que voet ꝙ per fetm̃ neq; feoffa⸗ 
nents leire en le taile ne fra mie bart / 
Hen ceſt cas la fee nauef mie dower 
Natur . A.. 
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4. 1.07 Natura 
pur ceo que el nauoit acc al comen ien 
et vncoꝛe il neſt pas eyde p leſtatut&t 
nota que lou home eſt vtlage pur felos 
nie cheſcun accion de chatel ⁊ de frike 
teñt eſt extint en ſa ꝑſon de dꝛoit / tiln 
pas reſpoignable deuers nulz: mes ſil 
purchace chr̃e de pardone et purchace 
autres terres apꝛes en fee / df que ſay 


iſſue ſerra enherite / me3 ſi liſſue face ſe 


lonie et ſoit vtlage en temps ſon piere⸗ 
et apꝛes ſa moꝛt coment qilpurchace 
chfc de pardon / ii ne poꝛtera 1ammes 
nome de heire de fee ſimple / pour ceoq 
que le ſanke entre lu et fon piere am 
foitʒ fuit coꝛrumpu. Et notaq̃ ſi hom 
ſort vtlage pur treſpas / il ne p̃ra iũm 
reſpondu del ace ꝑ ſonel tang il ad 
chace chr̃e de ꝑdon / meʒ a dire en ase 
ple real que il eſt vtlage pur tñs/ceon 
mye al aceion eins al pe come excon⸗ 
menge ſans monſtrer leʒ lifes patente 
al eueſq;ꝛle partie neſt mye reſpoigua⸗ 
ble ment pluis eſt la partie ou el eſt vt 
lage pur tñs fil ne monſtre chartre i 
p done. Et nata que home nauera pl 
dit chfe pur ꝑ ſonel tñs graunte /filut 
ſue Sci fat hoꝛs de recoꝛde deuers ia 


portie / a q̃ ſuit il fuit vtlage ſil ne ſacht 
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=. b:cutum. Fo.C.rrt. 
nen dire pꝛ quoy il ne doit auer ſa chfe 
dep don. Et ceſt done p leʒ nouelx eſta⸗ 
tuteʒ E. in. Ano.v.ca.xij. Et nota q i 
hoe ſort decolle pur felonie/⁊ p iugemt 
e aũa bfe Deſcheit / ⁊ dir ſuſpen⸗ 
fuit / et ceo ne ſerra pᷣ trauers a dire 
zune fut p pendus / et ceo fuit aiugge 
wle plement. And. E.m.vig9. 7 
C Additio. En eſcheit lc bfe fuit cha: Additio 
enge p* ceo qͥ il ſuppoſe q̃ ilq̃ fiſt la fe 
nie tient del pier le dðant q heit il eſt 
ou le bꝛief ſerroit / ꝙ de eo tenet / pꝛ ceo 
que apꝛes la moꝛt ſon anceſtre / q heire 
teſt il fuit tenaunt a luy par cauſe del 
ſagno21e diſc /7 non allocat᷑. H. xlvi. E. 
. Si home tient deux acres de terre 
de vn home p ſeueral ſeruices / et deuie 
{ans heire / il couient al ſeigñr dauer. if. 
luiefez. Et ſi hoꝭ tient de mor. x. acres 
e terre et deuant leſtatut il fait feoffe⸗ 
nent de vn des acres a tener de luy par 
.d. et deuie ſauns heire/ieo auera br̃e 
Deſcheit ſuppoſaunt que il tient de 
mop; ix. acres et. vi. ð. de rent / et vn⸗ 
tote en fait il tient la terre de moy:meʒ 
eo nauer autre bꝛief en le Chaũcer̃. TL. 
H. vn. Et q rent giſt en tenur̃ vide 
h. nu. en vn briefe de Quare ſe 


9: 


Natura. 


intrulit maritagio ns fatiſfacto /4 8 


x. H. vi.en vn bꝛiefe de Sarde. ⁊c. & 
eſcheit de terre il neſt ple pur le tenant 
a dire /que ceſty que le demandant ſup⸗ 
poſe eſtre ſeiſie / que il ne moꝛuſt ſei del 
terre. Mez il eſt bon ple a luy a due q̃ 
il ne moꝛuſt pas ſon tenant-et iſſue ſerf 
pꝛiſe ſur ceo. M. ij. H. uũ. ⁊ iſſint poet i 
dire que il ne tient pas de luv. Anno.ij 
E ii. Itiñ. Noꝛth. et M. xxxvij. . vi. 
Et en eſcheit il ne couient al demafidit 
de monſtre en fon count p? quel felome 
ſon ten ant fuit atteint. T. ij. E. ij. Ethi 
monſtre aſcun recoꝛde en pꝛouant lai⸗ 
teindre et errour eſt en le recoꝛde come 
par cas que lexigent ne fuit pzoclayiſi 
foꝛſq; en. uij. counties ceo neſt material 
W. xuu. E. ni. Et fi mon tenant ſou 
iugge deſtre pendu /⁊ puis eſt de 
oꝛdinar̃ / ieo auera bꝛiefe Þeſchett; h. 
xxximi E. iij. Et en br̃e Deſcheut le de 
maundant poet faire diſcent de ſon ant 
a lup. M. xiiſ. E. ij. Nota que ſi rent ſa 
uice ſort doñ en taile diſcontmue en fee 
et le tenant en taile diſcontinue en fee! 
et le tenant attourñ et deuie ſans hene 
iſſint que la terre eſcheite al diſcont⸗ 
nue / le tenant en taile deuie ſays iſſue / 
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2 E . 
C Leſt bre gift lou couenãt eſt fait pax 
endentuf enſealrpentre.n. ꝓties et lun 


deux ne tient þ couendt:me3 ceo enfrẽt/ 
donqͥs celuy que ſente ſoy greue auerg 
le dit br̃e. Et auxi ſi terreʒ ou tents fortt 
leſſes a tme del ou a terme dans ꝑ eqs 
denture le leſſo? ou ſon heire ouſte el 
nant / ou ſi le tf ne face ſicome les coue⸗ 
nantes ſont faitʒ / celuy q ſent ſop greue 
aũa le dit br̃e. Et nota q li teñtʒ ſoien 


leſſes en le man ſuiſdit et le leſſe deviſe 


lez tenement3 a ces executours 7 del/et 
le leſſour immediate aps ſon deces ens 
tre en la fre ⁊ leʒ beſteʒ einʒ troue paſt 
et enchace de quel enchaẽ ſi les execu⸗ 
tours poꝛ te bꝛiefe de Tis i [our bee 
oF pone par yas. 7c. Et ſi le leſſou 
entre en les terres ſolement ſans pꝛen⸗ 
dre chatel lour bꝛiefe dirra cy ſum̃ per 
bonos ſum̃. ⁊c.q̃l bꝛief voꝰ troueres ex 
le regiſtre ent᷑ auters br̃es de Tñs. E 
nota q nul br̃e de Couenant ſerf mains 
tenus ſans eſpecialte. Et le pꝛoces eſ 
ſum̃ / attach / et diſtr̃ tag le ꝑ tie yelgi, 
Et nota q fi terre /me / boys pꝛees / oi 
paſtur᷑ / et hmõi ſoient leſſes a aſcun 
t me dans par cirograf endent ent᷑ ea 
fat / ⁊ le leſſour ou ſez heireʒ ne teignent 
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| b:eutum.. Fo. C. xxiij. 
cauenaut accoꝛde a leʒ couenantzʒ ſpe⸗ 
ciies en leſcriptz / le fermoꝛ ou ſez heif- 
ou aſſignez / ſi aſſignez en cel ſcript ſoiẽt 
ſpeciſies purF auer reẽ Fs le le ſſour ou 
ſes heir es ꝑ br̃e de Couenãt. Et ſi celuy 
aſſigñ poꝛ t en ſon nome dee tiel br̃e de 
Couenãt:donqͥs couient que il eit en ſs 
poigne le pꝛim̃ eſcript de couenãt / ⁊ vn 
ut eſcript daſſignet ou le teſtament le 
fermour auandit q moꝛt eſt / par quel il 
lu deuiſa m̃ celuy ferme / iſſint ql ſort 
ſoaſſigh ꝑ cel deuiſe. Et ih le mañ poet 
le baillour ou ces heit auer rec deuers 
fermour ou ſes heires ꝑ m̃ ceſtuy bꝛief 


liz veignent encoũtre le couenãt p rea 


ſon del ptte de ceſt cirograf q demourt 
is le leſſour / meʒ ſil euſt ſa terre baille 
ameſine celuy fermour par ſa hꝛief paz 
tent non p endente tout venuſt le fer - 
mour encountre le couenant Þ batilour 
nauoit vers luy ret par cel bꝛiefe pour 
teo que le comen courſe del court eſt / 
ij bꝛiefe de Couenant ne bꝛiefe de Sar⸗ 
tante de chr̃e ne purf vailer ſans title / 
nes ſi vn eſtrãge enget vn tiel fermo? / 
Unauera mye ret ᷣs leſtrange ꝑ br̃e de 
Couenãt:mezʒ bꝛief de Eiectione firme. 
Et le bre de Couenant 2 ery plede 
uy, 


Addit io 


Natura 
en le countie ou deuant Juſtiẽ de bike; 


Et ſi dou eſtf plede par meſmeʒ lesee⸗ 


lapes come bꝛief de Treſpas. Et faita 
ſauoir que bꝛiefe de Couenaunt ne gi 
mye foꝛſq; entre meſme ceux que ſount 
parties al couenaunt / ou lour heite ou 
lor aſſignes come le bꝛief voet. 
EC Additio. Nota que ceſt bfe dot eſtre 
q̃ le defenð doit tener couenant de tai 
de kre / et nemie general come de foute 
les t᷑res leſſes a lup/et bꝛiefe de Coue⸗ 
naũt de leũ ſine et le bꝛief ſerra certen 
coe bien de fre H. xlvi. E. ii. Mezʒ noty 
que vn bꝛief de Couenant fuit dun me⸗ 
ſuage et C. acres de rre en N. et leſpes 
cialte fuit de omnibus tris ⁊ tenemẽm 
en N. et le bꝛief ne fuit pas abat᷑ pur u 
variaunce W. xlvij E. iu. Nota q ſi ho 
leſſa fres en Mid ꝑ endenture quem 
ſont en autre coũ tie /ſi le leſſe ſoit eng 
il aũa accion de couenaĩt ou le leeʒ 
fait ou en la countie ou la fre eſt / nient 
obſtãt q̃ le fait poꝛt᷑ date ou le lees ſu 
fait T. xxvi. H. vi. Nota p opinionen 
Cut que bfe de Couenaunt ne gilt din 
franke teñt ſil ne ſort dun eſpecial mas 
ter monſtre come ſi vn diſſeiſour leſ 
tres a moy oue garrante /t luy obligep 
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þ bꝛeuium. Fo. C. xxiiij. 
adenture/q file diſſe! ſur moy entre ei 

mop ouſtF iauera bfe de Couenãt. Me 
fleleſſour ou pn aut᷑ que nad dꝛot mop 

ouſtf / ieo auera bꝛieſe de Tñs T. xxvi. 

h. vi. Nota que en Loundr hot auera 

be de Couenaunt maint᷑ ſauns eſpeci⸗ 

ite ꝑ le cuſtome cõe appiert en dette 

Exxvij. . vi. | Re” 
CBnef de Dedimus poteſtatẽ de fine Bꝛiefde 
and eſt tie. Rex dilecto et fidelt ſuo Dedimꝰ 
de B. ſalutem. Cum br̃e nfm de con⸗ boteſta⸗ 
lentione pẽdeat coꝛã vobis ⁊ ſoẽ vr̃is. tem de 
te. inter w. et H. de decem acris tre cũ fine les 
du in N. ad ſiuem ide coꝛam vobis in uans. 
todem baco ſcdm legem leuans. 7c. ac 

— w. adeo lãguidus ſit/⁊ ſenio cõ⸗ 

getus:qꝙ vip weſtm ad diẽ in br̃ipꝛe⸗ 

eto cõtentũ abſq; mario coꝛpoꝛis ſut 

piculo vent non poſſit ad cogñ / que in 

hac pte reqritur facienð / vt accipimus 

dos ſtatũ eiuſdẽ w.cõpatientes / in hae 

Ne dedimus vobis poteſtatem recipi⸗ 

tas cogñ / quam pꝛedictus w facef vo⸗ 

berie in pꝛemiſſis. Et ideo vobis man⸗ 

damꝰ: ꝙ ad pꝛefatũ w.perſonaliter ac 

teuentes cognitionem ſua recipiatis. 

Etch eã recipieritis þfat ſocios vfos 

nie ſub ſigillo veſtro 3 et aꝑte 

v. 
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| Matura | 

reddatis cerciozes : vt tũc fints ille i: 
ptes pdictas de tris pᷣdictis in codem 
baco leuari poſſit ſcdin legem et conf 
regni noſtri.Et habeas.⁊c.teſte.⁊c. 

C4 Leſt bꝛief giſt en cas / ou deux homes 
ſont occordes de leuer vn fine en court 
le ropꝛet lun deʒ ꝑties eſt iſſint enfebly 
q̃ il ne poet mie traueler:donqs il poet 
purchacer cẽ bꝛief hoꝛs de la Chance 
direct a vn Juſtice ou pluſoꝰs / ou a yh 
ſeriãt iurre au rop / reherceant comes 
bꝛief pende inter leʒ ꝑ ties / ⁊ que il qad 
purſuy cẽ bre de Dedun? poteſtatẽ 


- 


eniienfeble q il ne pot mie trauaple i 
pꝰ faire lrecogniſãce ent᷑ eux ou lui 


maũdant qu apꝛoche in ꝓpꝛe pſougs 
ditz ꝑties enſẽbles p* recepue la com⸗ 
ſafice/T puis certifer leʒ Yuſti de bike 
et quant il; ſont venus en la court oue 
lez coniſauns / donqͥs le dit fine ſerr en⸗ 


gros ⁊ enrolt᷑. Et cit nul ꝓces foꝛſqa || 


cas q tielx Juſtiẽ ou $1ant3 q ount feſ⸗ 
ceu leʒ coniſans en tman ſuiſcat delai 
a certifier lour compaignons des its 
coniſaun / don q̃s le partie que adi 
la conuſauns poet auer vn autre byel 
direct a m̃ʒ leꝭ Juſtices ou ſeriãteʒ en 


cõmaundant / q̃ ilʒ certifient lour cons gb 
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; bꝛeuium. Fo. C. xxv. 
paignons de m̃ le coniſauns ſouth lour 
ſales. Et autre bfe direct as Juſtiẽ en 
hanke q415 reſceiuent la dit coniſauns 
de eux come appiert par le regiſtre / et 
ceo fuit anno E.u.cap.ry. 
Brief de Cõtra foꝛmã feoffamẽti eſt gꝛiefde 
er balltuts R. de B. ſalutẽ. ũ de Contra 
cor cõſilio regni nft Ang. pꝛouiſũ ſit ne foꝛmam 
Ape ten ſuoꝛũ diſtring ? ad ſectà feoffa⸗ 
ciend ad cur dñoꝛum ſuoꝛum niſl per nenti 
ſoemam feoffamenti ad ſectam illam / : 
at ipſi vel eoꝛum anteceſſo:es teñ illa 
tenentes eam face conſucucf ant pm̃ 
tranſff dñi. H. R. pꝛoaui in Bꝛitañ. 
ſobis pcipimus ꝙ non diſtringatis . 
d facienð ſectã ad cuf pdictam de N. 
contra foꝛmam pꝛouiſionis pᷣdicte / ⁊ ſi 
dſtricttonem/ ea oceõe feceritis / ſine 
dilatione relaxatis. T. ⁊c. 
¶ Ceſt bꝛief giſt lou vn hoer enfeffe vn 
latre de cert terres ou tenementeʒ par 
chartre de feffemẽt p? faire certein 
finces 7 ſupt3 ſon court / et le ſeignour / 
du ſon hetre / ou s aſſigñ diſtreiñ ſon dit 
pur faire pluſours ſeruices q̃ ne ſont 
tontenus en le dit chartre:donq̃s le dit 
fic pot auer le dit br̃e direct al ſeigñr 
ky commaunð que il ne diſtreiñ le dit 


neee e. An .. 
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Natura. | 
tenant pur faire autre ſeruices 4 
chfe ne voet / come eſt done ꝑ leſtat i; 
Mark. ca.ix.q comence. De ſectis ſian 
dem facienð / qar nul ſerf tenus de fam 
ſuite al co?t de ſon ſeignour ouſtre ceo 
q̃ eſt cõtenus en ſa chartre. Et le ꝓce 
eſt attach et diſt̃ tanq; la ꝑtie veigne 
en reſpons. Et nota que ceſt bꝛief do 
eſtre poꝛt la ou le pleintif clepm̃ ꝑ au 
⁊ nemie cõe purchaſour.Et auxi ſi a 
ſort diſtf encountt̃ la fourme daſcũ 
tut il poet auer vn Pꝛohibiciõ / ⁊ ſurſ 
.. ohibiẽ vn Attachet. Mez il naue 
ctach” deuant la ꝓhibicion ſue. & 
nota q ij aſẽ heritage de ql vn ſole in 
eſt due deſcẽde a pluſo?s ꝑceñs / donq; 
ꝑ lauandit eſtatut celup q ad laune 
Fre ferra tout la ſuit pur tout; ⁊ law 
erront cõtribuciõ a luy.Et ſilʒ ne vo! 
lent il aũa deuers eux bre de Cotridls 
tione faciens ql bfe et pluſours auis 
touche cel mater ſerf troues en le tt 
giſtre entre bꝛiefes deſtatut. Et le ped 
eſt come en le bꝛiefe auaundie 


i serer 


fend demaũde oper del fait de feen FE 
et non allocatur. M. ii. E. d. Nota 
ſi ſont ſeigñr et t᷑ / et le ſeigñr eſt ſeni UF 


bꝛeuium. Fo.C.xxvt. 
zpuecourtes . de vn court en Dale et 
len de Sale / et le t᷑ tient del ſergar de 
kemanorr de Dale / et ſuite a ſa court ð 
p agrement del ſeigñr 7 tenãt / 
geco2de eſt q le tenãt ferra ſuite al coꝰt 
de Sale / pur la ſuit due al co*t de Dale 
tale ſeighr en ceo cas puit diſtreiñ ſon 
lofatre le ſuite a la court de Dale cõe 
toit:qar la ſuyte demourt tout3 forts 
ne al court de Dale /quar el neſt foꝛſqʒ 
Hallo wance daut᷑. Et iſſint eſt / ſi le? 
dengne. ij. 5. ꝑ an de rent / par agrement 
tre luy et ſon tenant: en allo waunce 
leute: des queux.ij.ñ par an / le ſeig⸗ 
wureſt ſeiſie ꝑ. xl. ans:et al darrein les 
A ſont aret̃/et puit et᷑ que le ſeigñr ne 
ile les. ij. 5. auer / meʒ que il voile des 
naa der la ſuyte /et le auerer / et en ceux 
ues let ne pot mainteñ bFe de Cõtra 
ws feoffamenti fs le $7. M. ui. E. i. 
(Bef de Contributione faciẽda eſt ꝛiede 
Rex. ⁊c. Margarete B. vel ballt- Contri⸗ 
is Wargarete B. de A. ſalutem. Cum butione 
xc conſilio regni noſtri pꝛouiß ſit: ꝙ faciẽ da. 
gereditas aliqua / de q̃ vnica tm̃ fiet 
dea phereditate illa ſicut pzws con⸗ 
Aut ad hoc fiat debita contributio 
em / ac w. W. de N. cuſtodi ſco⸗ 
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41. . 8 Datura | 

lariũ de N. et als + pluf pendidef ter 

ras et tenementa ſag in N.de qͥbus m 

ca ſecta tm ad curiã pᷣdictam de N. de 

betur:ſicut idẽ cuſtos nobis mõſtraum 

vobis pᷣcipimꝰ ꝙ non diſtring. cuſtodt 

niſi ꝓ poꝛtione ſibi et pᷣfat᷑ ſcolaf ons 

tingent᷑ de terris et tentis pzedictisgd 

ſepalem ſectã faciendã ad curiã pdetd 

vel ad curiã pdictt domini de N. cim 

1 — 1 

. Bꝛief de Aſſiſa no.difs eſt tiel. In 

— 5" vie ſalutem Queſtus eſt nobis A. @H 

Due dif iniuſte et üne iuditio diſß eum de libes 

ſeiſine, 10 tenemento ſuo in N. poſt prman 

tranſft̃ domim . regis filij Regis) 

hannis in Aaſcon. Et ideo tibi 9 
it pꝛedictus A. fecerit te ſecuf de 

ſuo pꝛoc᷑ tunc fac tenementum illud i 

ſerif de catall / que in ipſo capt ſuem 

et tpſum ten cum catalteſſe in pace B* 

q; ad pzgrtmam aſſiſam cum Yuſhin n 

ſtri in ꝑtes illas veniunt. Et intem at 

fac. xu. liheros et legales hommes 

viſñ illo vider̃ ten illud et noma rm 

rum inbꝛeuiari fa. Et ſum̃ eos per boi 

nos ſum̃ ꝙ ſint coꝛam pꝛefatis qu 

noſtris ad pꝛefatã Aſſiſam para u 

de facere recogñ. Et pone per va 
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bꝛeuium. <Fo.C.xvil., 

flyos pleg. pꝛedictum B. vel balliuũ 
lum iſi ipſe inuentus non fuerit:ꝙ tunc 
abi ad ill am recogñ aud. Et habeas 

rſh noĩa pleg.et hoc bꝛeue. TL. ⁊c. 
¶ Et le patent de meſme le bꝛiefe eſt 
HA. Rex. 7c. dilectis et fidelil ſuts A. 
vet C. ſalutem.Sciatis:qð conſtitui⸗ 
vos Juſtiè noſtros vna cum his 


quos vobis aſſoc ad Aſſiſam no. diſs, 


mpiend quam A. arram̃ coꝛam vobis 
ger bꝛeue noſtrum verſus B. de tene⸗ 
nento in J. Et ideo vobis manda⸗ 
ks: ad certos diem et locum quos 
hec pꝛouideritis aſſiſam illam ca⸗ 
Mus fcũri inde quod ad Juſtic per- 
wet ſecundum legem et conß regni no 
I ſaluis nobis amerciamentis inde 
Nogenientibꝰ . Man enim vice noſtro 
d ad certos diem et locum quos ei 
re fac / aſſiſam illam coꝛam vobis ve 
re fac. Ju cuius rei teſtimoniũ has lit 

as nr̃as fieri fecimꝰ patetes. T. ⁊c. 
¶ LCeſt bꝛief giſt lou home eſt diſſie de 
Mfranktenement.ſ. terres / tenemen⸗ 
ent / ou de commen de paſture: les 
Nur il tient a terme de ſa vie demeſ⸗ 
ua terme dautre vie / ou en fee tai⸗ 

wen fee ſimple, Ou que il eit terre 


tenement ⁊ hutuſmodt luy 
drecogi 6 eſtatut M t / ou p 
tute Staple / ou ꝑ Elegit: vt ater: 
tutũ de mercatoꝛibus / ou ꝑ ſtatutiit 
pule. . E. iij. æxxvu.ca.ix. Et pleſh 


þ 
e: 


. 


cap.xxxvi.que commence: Pur ue 
. enſemient et accoꝛde / que (i home i gy 
es auxi ii cſchetour / vit / ou baue u 


15 bꝛeulum. Fo. C. xx vill. 
tex diſf aſcũ hoe p colour de ſon office 
das eſpecial graunt ou comandement 
eroy7 le diſſi pot auer ret ꝑ aſſ de no. 
Ap et ret᷑ dam̃ en double: vt pʒ ꝑ ſtatut᷑ 
a ca.xxuij.q̃ cõmẽce. TPurueu ẽ enſet 
quuleſchetour.7c.Et etiã qbus caſibꝰ 
ſoſß giſt vide ſtatutũ w.ij.ca.xxv. q̃ cõ⸗ 
genee. Quia non eſt aliud bꝛeue.et co⸗ 
dent et en quel temps laſs ſerf pꝛis ꝑ 
latut de w. ij. ca. xxx. que commence. 
[i Ifſignent de cetero duo Juſtit᷑.⁊c. Et 
VE a@Dagia carta. cap. xij. que cõmence. 
BSecognitiones de no. diſßᷣ. Aide noua 
uta E. iu. Anno u. ca. 1.2. vi. Et in 
Vea: ſines.ca.nij.q̃ cõmence. tem cũ 
Natuimꝰ. ⁊c. Et ſtat᷑ Eboꝝ ca. ĩij.q̃ cõ⸗ 
A gence. Et cõe ſil ſoit contenꝰ.⁊c. Et a⸗ 
Nous — ͤvt pʒ ꝑ kalendar̃ — 
Na de diſß loquitur. Et proces en c 
merit Attach.deuers la ꝑtie / ſum̃ ha 
ders coꝛꝑa/ et diſt deuers le310urro?s 
mda; iiz veigñ. Et nota que franketeñt 
wy appelſe lou home tient terre ou teñt 
As ee ſimple ou a terme de vie ou a ter 
we oautre vie a meins. ö 
wg addino. En aſſiſe le bꝛief fuit pone Additio 
Pas ct ſaluos plegios pꝛedict᷑ J. vel | 
iuuum ſuum / ꝙ ſit ibi audituf.⁊c. lou 
Natura. B. i. 


| Natura 
il froit / ꝙ tunc ſit ibi | et le court fuit in 
opinion dabat᷑ le bꝛiefe/ꝑ que le pt fun 
nonſue. M. xxvi. M. vi. En aſſiſe par le 
baron et fee / leʒ pleintiefes et le tenant. 
fuerunt a iſſue hoꝛs de point del aſſiſe / 
et troue fuit pour les pł/et troue fuit q̃ 
le fẽme fuit diſſeiſie deuant le couertu⸗ 
re / et que le baron nauera rien: iſſint le 
bꝛief faux diſſeſiuit eos /et non obſtante 
les płrecouerõt. A. xl uni. libꝛo aſſiſaꝝ 
Quaters iointenaunteʒ ſont et deux de 
eur diſſeiſie leʒ gutres.g.ve les. un.ſer⸗ 
ront noſmes ẽ laſſiſe enũs les. ii. diſſei⸗ 
ſoꝛs /et le bfe ſerf diſſeſiuit eos /iſſint le 
br̃e ſuppoſe q̃ les deux diſſeiſours diſſe 
ſit eux meſmes / et non obſtãt le bre fun 
garð bon. Et ſi deux iointenaũteʒ ſont 
diſſeſie ꝑ eſtrange et apꝛes lũ auient al 
tenauncy par purchas / ⁊ lautre eſt mi⸗ 
ſe a ſa acciõ / la couient q̃ ãbideux ſoiẽt 
noſmes pur ceo q̃ le pol de bꝛief eſt n⸗ 
te diſſeiſiuit eos. Meʒ quant lun io⸗ 
int ouſtf laut᷑/ceſt pol diſſeiſiuit eos eſt 
faux / quar lun ne poet diſſeſie luy meſs 
me /ꝑ que il auef ſole bꝛiefe. Anò.xxui. 
E. ii. lio aſſiſarum placito.ix. | 
¶ En Aſſiſe le tenãt diſt que le pl fuit 
ſon vilein inget ſi. ⁊c. le pł diſt franke es 


bꝛeuium. Fo. . xxix. 
troue fuit franke / mes que il ne fuit vn⸗ 
ques ſeiſie que il pot eſte diſſi / le pt diſt 
no? ſum? a iſſue hoꝛs de potent daſſi⸗ 
ſe que eſt troue pur no? ꝑ q il nad my⸗ 
ſer dẽquer̃ meʒ deʒ dam̃ et puis agarð 
fut que il ne pꝛiſt riens ꝑ ſon bꝛieſ. YO. 
txi.E.iii.liò aſſiſarũ. Et nota que aſs 
ſiſe puit eſte pꝛiſe en. 19, maners . s. a⸗ 
large / e point daſſiſe / hoꝛs de point daſ 
ſiſe / et en dꝛoit dez dam. Aſß alarge eſt 
quant vn enf. ꝑt Aſſiſe ⁊ le fait ſon anc 
ſt plede donques laſſiſe ſerr̃ pꝛiſe pur 
enquef alarge.ſ.ſi ſon anc fuit de plein⸗ 
ige / bon memor / et hoꝛs de pꝛiſon quãt 
lfitle fait. A ſſiſe en point daſſiſe eſt 
quit le tenãt pled null toꝛt ne nul diſſin 
ic. Aſſiſe hoꝛs du point daſſiſe eſt quãt 
e tenant ples vn foꝛein reles ou foꝛein 
mater tryable en gutre countie/ donqs 
ae uges miſterount le recoꝛde en bake 
pur trier cẽ foꝛein plee / et quant ceo eſt 
te remainder̃ laſſiſe. Aſſiſe en dꝛoit 
dez dam̃ eſt quant le tenant confeſſe vn 
buſtef / et plede vn mater le ql eſt troue 
js luy ou confeſſe vn ouſtet et demurt 
ley le quel mater eſt atuge Fs luy oꝛe 
laſſiſe ſerra pꝛiſe en df dez dam̃. 

C Rota ſi vn gardeny pꝛiſt feſſemt dun 
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Natura. 
enf. en ſs garð / lenf. auer aſſiſe ⁊ le gar 
dein ſerf aiuge vn diſſeiſour et glefal 
pꝛiſon ſi troue ſort. Anno octauo.E.ij. 


¶ Si mont eſt atteint de felonye et le 

roy graũt lan et io? a vn aut᷑ ſi lautf eſt | 
diifi rauef aſb ꝑ tout le coꝛt. Et notaq || fl 
ſſin de fealte nẽ ſſin daũ aſſiſe del rent. 
. lef ples vn plee en bart etlept | 3 
fiſt luy title et trauers le barre tout ſot 1 
q̃ le title le pł ſot faux pncozeletnafig | 
auantage de pzendF laſſiſe ſur title mez {| 
il ſer chace de meinteñ fon barf. Yutf I 
eſt lou le pł luy face title et ne reſpond {| fu 
p al barf.qÞ.xInij.E ut. Hoc puit eſte I laue 
tenãt de rent ꝑ 8 diſſiñ cõe il leua let | 4b 
ð mez tenãtz ꝑ coherciõ de diſtreʒ / me; J lie 
ſi le ᷑ paye a luy le rent de ſon gree ẽ ſe I £91 
ſerr̃ entende le rent q̃ ieo doy auer ne; 72 
vn aut rent:qar ꝑ tiel parmet ſans aut I rr 
choce fair ieo auera aſſiſe. T. xir.E. ij. nde 
¶ Si rent diſcende a moy aps le mort dun 
mon piere et deuant le tour del rent le ute 
e mop myt en ſſin ꝑ vn boef / cẽ ſſin net I pi 
ſufficiẽt cauſe dauer aſſiſe: me3 ſil pays fac: 
a moy vn dener come ꝑcelł de mon rt dere! 
tout ſoyt que il ſort deuaunt le iour de . d. 
paiment de ceo poſſeſſion ieo auer a- Wpli 
ſiſe / mez ſi ieo recouer rent et deuant le Mt 


bꝛeulum. Fo. C. xxx. 
ſour de paiment le viẽ moy myt en ſſin 
del rent par vn boef / de ceo poſſeſſion 
lauer aſſiſe. P. xlix. E. ui. 
¶ Bꝛiefe de Reddiſß eſt tiel. Rex vie 
ſalutem. Monſtrauit nobis A. ꝙ ci ip⸗ 
ſe in cũ noſtra coꝛã Juſtiẽ noſtris itiñ. 
ic. vel coꝛam dilectis 7 fidelibꝰ noſtris 
8.7 E. Juſtiẽ noſtris ad aſſiſas in comm 
L capienð aſſign per bꝛeue nfm recups 
aut Nm ſuam verſus 1B.de.r.acris tre 
cũ ꝑtiñ in J. ꝑ recogñ aſſie no. diſÞ ibi 
nter pꝛefat᷑ A. ⁊ B. capt᷑ pꝛefat᷑ B. ip⸗ 
ſum A. de eadem terra iniuſte diſß. Et 
deo tibi pF quod aſſumptis tecũ cuſto- 
dbus płitoꝛũ coꝛone noſtre, xij.tm mi⸗ 
lites & alijs libĩs et leg hominibus de 
com̃ tuo ta de illis qͥ in pᷣma iurata fuef 
gals in ꝓpꝛia pſona tua acces ad pd 
terram et per eoꝛum ſacrm diligent fac 
mde1mquiE. Et ſi ipſum A. per pꝛedi⸗ 
cum B. de pꝛedicta terra interim in⸗ 
uſte diſſeſitum inueneris tunc ipm B. 
capias ⁊ in pꝛiſona noſtra ſaluo cuſtos 
fac: ita ꝙ a pꝛiſona illa nullo ms deli⸗ 
beret ſñ man dato noſtro ſpãli / ⁊ ipſum 
A. de pꝛed tre reſeſſ.et dampna ſua in 
duplũ que occione illius reddiſßᷣ ſuſti⸗ 
wit ꝑ ſacrm̃ pᷣdict᷑. xij. 1 — terris 

(lj, 
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reddiſf. 


& 
9 


i 


Nstura 
et eatalł pꝛedicti B. m ball tua ſine dis 
lat ſieri / et idem A. habef fat᷑ iuxta fo: 
mam ſtatuti w. de hutus reddiſs pms, 
Et ſcire fac pfat B. ꝙ inqͥ ſiont illi facts 
end inf ſit ſi ſibi viderit expedir̃. T. ⁊c. 
Ceſt bꝛief giſt en cas q hot ſort diſſi ⁊ i 
ad ret᷑ ꝑ aſß et eſt mys en poſs ꝑ vic et 
puis autrefoitʒ eſt diſſi par m̃ le diſſei⸗ 
ſour / il auef ceſt bꝛief ds lup de reddiſſ 
et ceſt doñ ꝑ leſtat de yo 
cõmence. Si quis diſpᷣ.⁊c.⁊ ꝑ leſtatut 
Marl. cap.vini.q̃ commence. Illi aft 
qui pꝛo iterata diſſia. ⁊c. ou eſt dit que 
TH —_— * — a 
dditio itio. Si home rec en aſß vers 
H feme ſole) et pꝰ el lup ouſta et pꝛiſt bas 
ron / le bꝛiefe de Beddiſſeſin ne ſuppoſe 
que il auer reẽ Fs le bar et ſa fee. Mes 
le bfe de Reddiſſ in ſuppoß le reddiſſin 
eẽ fait ꝑ la fee / quãt el fut ſole:et le bar 
ſerra no© p cauſe de couerture. Ano. 
H. ui. Nota q fur recouer̃ en aſſiſe de 
freſſhe foꝛce home nauera bfe de Red 
diſſſn. M. xu. E.n. Meʒ ſemble q̃ ho 
auera reddiſſin et poſt diſſin en Loin⸗ 
dres lou il re ꝑ bfe de Oꝛoit et fait ſõ 
pꝛoteſtacion / quar la ſount coꝛoners. 
M. xiiu. E. ui. 


bꝛeutum. Fo. C. xxxi. 
¶ Nota ſi ieo rec vn acre de terre en 
Do wñ ꝑ aſſiſe a quel acre eſt vn come 
appenð en Dale / ſi ieo ſop diſſi del cõen ; 
lauer reddiſſin. M.viu. E. iii. 
¶ Bre de Poſt diſß eſt tiel. Rex vieſa Bꝛiefde 
lutem. Monſtrauit nobis A. quod cum poſt diſſ 
ipſe in cuF noſtra coꝛam dilectis et fide 
ubus nr̃is. T. et ſocſis ſuis Juſtic nt̃is 
de bãco apud w. recuꝑaſſet ſſãm ſuam 
yerſus B. de.x.acris terre / cum ꝑtiñ in 
J.p conſiderationem eiuſdẽ cur̃ idẽ B. 
pꝛefatum A. de pꝛedicta terra poſt mo 
dum iniuſte diſß. Et ideo vt ſupꝛa / ſed 
non dicatur tm̃ de illis / qui in pꝛima iu 
rata fuer / qᷓ; de alijs vſq; interim poſt⸗ 
nodum iniuſte.⁊c. yts. ſemper dicatur 
poſt diſſĩ a in loco diſſie.vts. T. ⁊c. 
¶ Teſt bꝛief giſt come eſt oꝛdeigne par 
enſemblaunce deſtatut de Marton ſur 
recoyef en aſſiſe de no.viſp, 2 par leſtaf 
de w. u. ca. xx vi.q̃ cõmence. In bꝛeuibꝰ 
de Reddiſp.⁊c. q̃ home que ad recouer̃ 
p aff de Moꝛtð ou ꝑ autre iure / ou par 
defaute ou par reddicion / ou par aſcun 
maner par enqueſt. Et ſil ſoit ouſte de 
z les tenementz par meſme celup des 
vers q̃ il ad recouef: adonques il auera 
N Noſt diſſin et nempe 3 - pow in. 
ij. 


i 


poet diſtf et gyower le diltF p cauſe de 


Natura 
Et auxi en leʒ trois caſes auanditeʒ i. 
en lyueraũce par Elegit / ⁊ par leſtatut 
March aunt / et par leſtatut del Staple 
capitulis pꝛenominatis: ſi le tenantes 
ſotent diſſeiſies / ilʒ auer bꝛiefe de Reds 
diſſin. Meʒ en cas qͥ home mop diſf et 
puis ieo rel par aſß et ſuy mys en poſs 
ſeſſion: et m̃ le diſſeiſour en ſẽblement 
oue vn autre moy engette de ceo en ceſt 
cas ieo nauera bꝛiefe de Reddiſſeiſn 
quar il ad oꝛe tenant a parcel q ne fut 
partie al pꝛimer aſſiſe / vers q mon bfe 
couiẽdr eẽ ten? : mez mop coutent poꝛſ 
nouel aſſiſe / et par tant ieo ſup mys a 
cõmen ley. Et en cas que le diſſerſout 
ſort diſſĩ et bfe eſt poꝛt vers le.ij.diſſei⸗ 
ſour il reſpondera de dam de ſõ temps 
demeſne. Mez leſtatut de Slot. ca. ib. 
ne parle foꝛ ſq; en cas ou le diſſie eit a⸗ 
lieñ. Et nota quant vn home arrapne 
vn aſſiſe de no. diſß de rent charge li 
couient que toutz leʒ ten aunteʒ des tes 
nementes charges ſotent noſmes en le 
aAſſiſe / et tout la fre charge miſe ẽ yiew 
tout ſoit que il fuit diſſeiſie par vn ſole 
tenant. Mez autrement eſt de rent ſer⸗ 
uice/quar pour rent ſeruice le ſergnour 
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| b:eutum, Fo. C. xxxij. 
ſeruices a lup dueʒ. Et nota que toutes 
les aſp de no. diſß/et de Moꝛtd que che 
rount eins le countie ou le comen bãke 
ſont retournables en m le banke. Et 
file banke le roy ſoit en autre countie q 
le commen banke eſt : donques toutes 
es aſt de no. diſß chief coꝛam Juſtiẽ 
de banco et coꝛam rege ſerf̃ mys cer⸗ 
tein tour iſſint vſq; ad diẽ Junũ in. xv. 
ic. Mez en le Moꝛtð comen tour poet 
dome auer et mettre come en autres 
plees:ines en aſß de no. diſß coꝛam Ju⸗ 
ſhtet cozam rege poet ho? mettre 10? 
hots de t me fic vſq; in diem Jouis poſt 
feſtum ſancte Lucie / ⁊ done tour de. uij. 
ours deuant le roy et ceo voet leſtatut 
Articult ſup cartis.ca. xv. Et en aſf 5 
no. diſß home ne doit voucher nul hoe 
i ne ſoit nome en le bꝛief / et voet tan⸗ 
oft le garr̃/et ſort en pꝛeſens quaunt il 
bouche: mes en Moꝛtð hoè poet vou⸗ 
che a large. | F141 
¶ Additio. Si hoè reẽ ? re ꝑ Sci fas 
as p defaute /ſil ſort diſſeiſie ꝑ meſme 
lehome aps qͥ il auera ꝓoſt diſſin / cy⸗ 
dien come il fuit en Pꝛeẽ ꝙ reddat T. 
. . vu. Si hoè ret terre en value / et 
huis eſt ouſte par le * lee auera 
v. 


Additio 


»P 


Hatura | 
Poſt diſſeiſin: vt patet per regiſtrun 
Anno. v. R. ii. 
Bꝛiefe de Rocumento: eſt tiel. Rex 


Nocu⸗ vit ſalutem. Queſtus eſt nobis A. qs 
mento. . iniuſte et ſine iuditio pꝛoſtrauit yel 


leuauit quoddam foſſatũ in N. ad nocu 
mentũ teñti ſur in eadem villa / vt non 
pt tranſfr̃ ⁊c. Et ideo tibi pꝛet: op ſipie 
dictus A. fecerit te ſecur̃.⁊c.tũc fac aj 
liberos ⁊ legales hoies de viſñ̃ illo yy 
dere foſſatum illud vel ſtagnũ illud et 
teñ jet noĩa cop in br̃i. Et ſum̃ illos pe- 
boñ. Tc, ꝙ ſint coꝛã Yultic nfis ad py 
ma aſß cũ in ꝑtes illas venerint para 
fat recogñ / et pone per yas et ſaluos 
pleg.pᷣdictũ B. vel balliuũ ſuum ſſ pſe 
inuentus non fuerit: ꝙ tunc ſit ibi aus 
illam recogh. Et hẽas ibi ſum noming 
pleg. et hoc bꝛeue teſte.⁊c. 

¶ Leſt bꝛief giſt lou ho© leue vn meas 
ſon / mur / ou guttuFen ſa terre ou aſcun 
tiel ſemblable al nuſaunce de frankete 
nement de ſon vicpn: donques celuys 
que le nuſaunce ad eſte fait auera le du 
bꝛiefe. Et auri ſi celuy q fait le nuſance 
alie ñ la terrre ſur que terre le nuſance 
eſt fait a yn eſtrange. Et ſic tranſfertur 
teh ab vno ad aliũ / donqʒ laſf ſcrf port 
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— bzeuſum.. <Fo.C.rxxtd: 
ſers ambideux.ſ.deuers lup que fait la 
nuſance et deũs lup a q̃ let᷑ eſt alieñ / et 
ceſt done par leſtatut ð w.n.ca.xrun. 4 
cõmence. In quibus caſibus ,7c.deuant 
quel leſtatut bꝛiefe de Nuſance ne fuit 
pas / mez ſolemet deũs lup 9 fait le nu⸗ 
ſaunce. Et ceſt bꝛief eſt appelle Aſſiſe 8 
no. di ſſ. Et le pꝛoces eſt cot en aſſiſe de 
no. diſſ. Et nota que ſi le nuſaunce ſoit 
fait en vn countie et le tenement ſoit en 
gutre countie: donqs ſort le bꝛiefe poꝛt 
en le countie ou le nuſaunce fuit ſait / et 
ſoit le parol remoue par cauſe que le te 
nant eſt en autre countie. Et auxi ſi vn 
Aſſiſe de no. diſſ.ſot grretne en vn coſi⸗ 
ne:et de meſmes les tenementz vn au⸗ 
tre a ſſiſe en vn autre coũtie ſoit arrei⸗ 
e / hoc ne poet faire riens: meʒ ſoeffre 
ambideux aſſiſes paſſer : et ſil3 diount 
ambideur / que les tenementes ſont en 
vn meſne countie / adonques eſt bien. 
Et ſilz varient iſſint que lun dit que les 
tenementes ſotent en vn countie et lau 
tre en autre countie: donques il couiẽt 
fare venir toutz leʒ aſſiſeʒ deuãt le roy 
et ceo fuit aiugge anno. E. iu. vio.entre 
Ayẽ Cliffoꝛde/et henry fitz Hugh. Et 
wta que en pluſours caſes aſl, de Nu⸗ 


Natura. 
fafice giſt come apiert ꝑ leʒ deux vᷣſus, 
Fons / ſtagna / ſepsq; via diuerſꝰ cyr 
ſus aquarum. 

Poſcũt aſſiſã mercatũ feria bancũ. 
ꝛiet de ¶ Bꝛief de ꝑuo nocumeto ell tiel. Re 
poo nos viẽ᷑ ſalutem. Aueſtus eſt nobis A.qB 
cumẽto. iniuſte ⁊ ſine iuditio leuauit quandi fa 

bꝛicam in N. ad nocumentũ liberi tei 
ſui iu eadẽ villa poſt pm tranſff.⁊c. t 
ideo tibi pꝛec:ꝙ loqlam ſug audias et 
poſteg eũ inde iuſte deduẽ᷑ fac. Ne gms 
plius.⁊c.pꝛo defectu iuſt᷑ teſte.⁊c. 

¶ Leſt bfe giſt.⁊c. et eſt vn vicoũtileet 
pledable en coũtie / 7 eſt appelle petite 
bꝛief de Diſſin/et giſt en cas lou vn no 
leyn ou tiel ſeblable eſt leue al nuſaũce 
del frank? de ſõ vic yn q celup a q̃ lem 
ſaũce ad eſtre fait aũa lauandit bꝛiefe. 
Et cẽ br̃e poet eẽ remoue hoꝛs del coi 
tie en le cõen bike al ſuit del pleintieſe 
ſans cauſe en le bꝛief, ⁊ al ſuit del tenãt 
oue la cauſe en le bfe cõe en le pone de 
auerijs replegianð. Et poteſt inde ſien 
br̃e de Executiõe iudicij ii mettier ſoit: 
me3 ficeluy q̃ fiſt le nuſaunce deuie de- 
uant laſſiſe p*chace/do19s celuy a qle 
nuſance fuit fait ou ſon heire auera bi 
Qð ꝑmittat ſup heres eiꝰ q fecit no 
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bꝛeuum. Fo. C. xxxiiij. 

nentũ. Et ſic quod permittat gift tout 
temps en lieu de bꝛiefe Dentre foũdue 
fur diſz / ou abbatement apꝛes la moꝛt 
celuy q̃ fiſt la nuſance / ou en cas de t᷑re 
ou de teñt en de. Et nota q ſont aut᷑s 
baefez qux ſont appellez petite; br̃es 
de diſb q̃ux ſont vicountilx ⁊ pledables 
en coũtie deuant le viẽ qux ſont de do⸗ 
no muſte leuat᷑ vel pꝛoſtrata et conſis 
nilibus: vt patet per regiſtrũ:a quant3 
naners de tielrnuſanc ſont pledables 
en countie patet per hos verſus. 

Fab / fur / poꝛta / domus / vir/gur / mol / 

murus outle . 

Et pons:tradatur hec vicicomitibꝰ. 
C ⁊dditio. Deux copcens ſont ſeiſi de 
pee et molyn / et il x ad vn chympyn del 
nolyn / tanq; al eſtange de meſme le mo 

ouſtre les pꝛees / et ilʒ font purptie 
int que le molpn eſt alotte a lun et leʒ 
fees a lautre / et ſur le pur partie ac⸗ 
toꝛð ſe pꝛiſt que ceſtup que auoit le mo 
n auera le chimyn al molyn par my le 
Nee / ſi lautre a que le pꝛee ẽ a lotte leue 
n foſſe en m̃ le pᷣe a traũs del chym yn 
lautre auera aſſiſe. iÞ. xxi. E. ii. et M. 
r. E. iij. quar el ne poet auer le pꝛo⸗ 
it del molyn ſauns le chymyn / par que 


Additio 


Bre de 
Attemt 


Natura 

laccoꝛde eſt bon ſauns eſpecialte come 
rent reſerue ſur purpartie ſans eſpeci⸗ 
alte. ⁊c. Nota q ſi hoè doit repapꝛe vn 
pont ꝑ ql ieo ape chymyn appẽdant a 
mon manoir de Dale / et ceſt y que doi 
repairer ne repaire point / ieo aũa act 
Fs lup ſur mon cas et nemie aſſiſe:qar 
lou hoè doit faire choce et ne fait mie / 
teo de ſon lacheſF nauer a aſſiſe. Mes 
lou home fait choſe par mapnoꝛ / ou 
leuer / ou eſtoppe / en titel cas ieo auera 
aſſiſe. ⁊c. Si home ſoit tenus de ſcorer 
vn foſſe qle ewe poet auer cours ⁊ ile 
fait pot perount mon pee eſt ſurroũde 
ieo auera bꝛiefe de Treſpas. Mes ſil 
eſtoppe vu folle que eſt vn mounde ia⸗ 
vera aſſiſe.⁊c. T. xi. .it. 

¶ Bfe de Attincta eſt tiel. Rex viẽ ſa⸗ 
lutem. Si A. fecerit te.7c. tuc ſum. 
xxuu. legales hoĩes de viſñ de N. ſint 
coꝛam Yuſtic noſtris aps w. tali die / vl 
ad pᷣmam aſſiſam.⁊c. parati ſacfo reco 
gnoſcere ſi iu ꝑ quos qͥdã inquiſit nup 
capt᷑ fuit coꝛã Juſtic nr̃is apð w. ꝑ be 
ñm.⁊c. q fuit int A. petent᷑ ⁊ B. tenent 
falſũ fecerũt ſacfm ſicut idẽ A. grau 
nobis conquerens mõſtrauit. Et inte⸗ 
rim diligent inquirasqͥ fuerũt iurato⸗ 
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bꝛeuium. Fo. C. xxxv. 
o/ quos inqſitio capta fuit. Et eos 
has coꝛã pfatis Juſtiẽ ad pfar t minũ / 
ſel ad pfata aſſiſam. Et ſum̃ ꝑ bonos 
im pzefaf B. ꝙ tunc ſit ibi auditur illã 
recogh. Et heas ibi ſum noĩa pᷣdictoꝛũ 
hominũ / et hoc bꝛeue teſte, 2c. 
Ceſt bꝛief giſt deuers lenqueſt q̃ ad 
faur verdit dont ſilʒ ſoient atteintʒ 
par bꝛie fe Datteint 113 auer tiel peine 
Hour pꝛees ſerront arees / et lour mea 
ſons debꝛuſes / et lour boyes deſtrues ⁊ 
toute lour terres et chateur foꝛfaiteʒ 
uroy. Mes ſi le bꝛiefe paſſa encoũtre 
ty que pozt le bꝛiefe il ſerF en pꝛiſon 
ugreuouſmet raunſõne a la volunte le 
oy. Et le ꝓces eſt deũs la ꝑtie ſum̃ et 
ſeſum̃. Et pos les petit iurrours Aenire 
A ⁊ vn diſtf. Et s le granð Jurf ſum̃ / 


Nebeas coꝛpoꝛa / et diſtf̃. Et en quante3 


smans poet auer atteint vide ſtatu⸗ 


law i ca. xxxvu.q̃ home auera atteint 


ple de terre ou de teñt / ou de choſe q 
uche franketefit. Et oꝛe ples nouelr 
atuteʒ. Ano. pꝛimo.. E. iii.cap.vi. eſt 
deigne que atteint ſerra graunt en 
ef de Treſpas / ſibien ſur leʒ darn ſilʒ 


Nr rl. S. coe ſur le pꝛincipal. Et auri 


aut fat. Anno.xxxuu.E.iui.cap. vu. 


Natura 
q atteint eſt auxibien en ple ꝑ ſonel ci 
en ple ropal-et as poures ſans fyne. 
Et le Chanẽ ad poier de graunter tiel 
bꝛief ſans parler au roy. Et que leʒ qu 
ſtiẽ ne leſſẽt en aſcũ cas datteint dep? 
dre atteint pur le dam̃ /nient pais. Et 
leſtatut fait a weſtm̃ A. v. E. iij.ca. v. 
in fine- home auera bꝛiefe Pattemnten 
ple de tñs moue deuant Juſtiẽ queſont 
de recoꝛde ſans bꝛief:ſi leʒ dam̃ ages 
paſſent.rl.F. Et puis ꝑ leſtat᷑ fait 
roy Ano. xxviij.ca.viij.bꝛiefe Dattem 
ſerf graũt ſibien ſur byll de Tñs / come 
ſur bꝛiefe de Treſpas ſanʒ auer regard 
al quantite del damages. Et auxi la⸗ 
teint ſerra graũt as poures / qux vou⸗ 
drount affaire qͥ ilʒ nont rienʒ dont puſ 
ſent faire fyne ſaluant lour countenia 
ſas fyne as toutʒ aut᷑ s ꝑ reſonable is 
Et eſt done ꝑ leſtat᷑. Anno. xxxiiij. 54 
ca.vij. Et auxi ꝑ leſtatut / Ano. ix & 
ca.iij.atteint eſt done p? ceſtuy en leꝶ⸗ 
uercion viuant ſont᷑ a t᷑me de vie- Ul $.- 
nota q ano. vi.E.iij.apð Eboꝝ vn Nl 
qui detulit aſſiſã et recuperauit p Wd 
alienauit teñtũ qd recuper auit culddny 5. 
S. de J. et ſur ceo le tenãt poꝛt ati 
et conß fuit / ꝙ idẽ J. ſuo illo nominee” 


— Fo. C. xxxvi. 

iitmeto ſed ſolummodo pꝛedietus 3. 
fut tenens. ⁊c. 5 
Additio. Nota q̃ bꝛiefe entre fuit Additio 
ten Suſſex et let᷑ pleð le fait launẽ 
[fart en Lound q̃ fut dedit ⁊ troue 
le płen Zoundf par que left poꝛt 
eit en Loud de ſum xxiiij.⁊ dartach? 
Exil. et aur bꝛiefe al vicount de Suſ⸗ 
er vattacher la ꝑ tie ou la terre fut ⁊ le 
Ne qͥ fuiſt direct a leʒ vicoũtʒz de Loũ⸗ 
uit chalenge pur ceo q neſt cõpꝛiſe 
enceo bꝛief que la partie ſerra attach” 
ogllocatur: qar en nouel cas nouel 
medy bra purueu. M. xvui. E. j. St⸗ 
wit fuit poꝛt vs vn J. S. come fitz et 
areſur vn faur ſerement e ne ꝑ entre 
ret le pier le dit . S.en vn pᷣcipe ꝙ 
t / et le bꝛief fuit chalẽge p? ceo 
pꝛoue ꝑ le bꝛief qͥ il eſt tenant / ⁊ p 
ceo q̃ cheſcũ atteint ſerf vn ſum̃:qar le 
meke dot ee ſorh vn tiel ⁊ non allocat᷑ / 
le bꝛief ra poꝛt Fs le pier fans aſt 
un ys luy /pꝰ ceo q la ley eutende q le 
nancy cõtinue en lu /et ceſt accion eſt 
eme ſur le pꝛimer recoꝛde/ et ꝑ fi la 
ron fra enten — deſcend al heire⸗ 

*. | We U eſt of Þ quere poñ M. xxxi. H. vi. 
du ã fut vouche poꝛt Atteint vᷣs ceux 
Natura. S. i. 
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es N SET 
q paſt ſur vn fait dedit /⁊ le bfe voile 
quel fait ſur q vn engſt paſſa ent le de 
⁊ le vouche / qͥl vn J. at ſtile ᷑ youch?g 
garf / ⁊ qd gdm factũ 46 yocat? ad Fs 
rantũ plitando ꝓtulit ſicut.⁊c et le bie 
fuit abat᷑ pur ceo / q̃ le bfe ne ſuppoſep 
que le vouche ad garf al © par erpꝛeſſe 
parolx/vncoꝛe il eſt ſuppoſe ꝑ ceſt poli 
plitando pꝛotulit q̃ il garr̃. Mes p c 
que ceo que ſerf cõpꝛiſe en le hꝛiefe par 
parol expꝛeſſe ne put eſtre maintenn 
par ſuppoſel. N. xxn. E. ii. 
¶ Nota q vn aũa atteint ⁊ bꝛief Des 
rour et accion de diſceit deuãt exe, 
ſue pur le miſchief q il ne voil ſue exe 
tang le petit Jur ou le ſomeno?*s ⁊ ven 
ours deuterount et donqͥs de ſuer 
quãt il ne poet auer ceux accions 1 
ceo miſchief.il aũa deuãt execucion 
nota. M. xxi. E. iii.a meſme lentent. 
¶ Si vn bꝛiefe ſoit agars al vic p def. 
pur enquef del waſte dicit que les pars 
ties auer lour chalenge deuant le vic 
auxi vn atteint file Juf fait faur ſeret 
quod non credo quere. Nota quey 
hoe aũa atteint en appell de Marh 
ne en aſcun autre appell de felon ond 
moꝛt de home ic.x. . un. : 6H 


EESS a,PCLTiTaCcOmOTrTroySau.cT.c _ 


bꝛeuium. Fo.C.rtxyd; 

CRHotaque vn endif de Tiis et troue 
toi p autre enqueſt / nauera atteint 
pur ceo q̃.xxuii.ad troue lup coulp ⁊ leʒ 
ambideur ver ditʒ accoꝛder̃. 7c. | 
En Treſpas vers. q. lun vient et eſt 
trove culpable par vn enqueſt / 7 lautre 
par autre enqueſt / celup que fuit troue 
coulp par le darrayne enqueſt auera at 
ent tout ſort que il eſt eſtraunge a ceo 
gur ceo que il eſt en dam par ceo / quar 
kepumer enqueſt taxer̃ les dam ⁊ nel le 
ſeconde enqueſt / ⁊ de ceux darh il auera 
Uteynt. P. xliiui. S. iii. | 
¶ Atteuit ⁊ aſſigñ faux ſeret en. .cho 
ed lou a ppiert al court q̃ il nad cauſe 
dacc pur lũ/⁊ par guiſe de toutʒ lez Ju⸗ 
tices fuit ten? q̃ le ꝑtie ſerf barf de ceo 
tlerem en ſon foꝛce. ⁊c. T. xxvi. H. vi. 
¶ Et nota iudm̃ in attincta pour ceo 
que troue eſt que le ſerement eſt faux et 
teherce les poyntes. ⁊c. nous agardo⸗ 
nus que le pt reeit ſa terre et les dam 
quril ꝑ diſt en laſſiſe et les pꝛofiteʒ ewe 
ale meſñ tẽps et q̃ les teñtʒ ſoient pꝛi 
ſes: et q̃ ceux de le petit Puf per dr̃ frãk 
eyetlo? chateux foꝛ faitʒ /⁊ lour teñteʒ 

pes ⁊ toutz lour t᷑res ⁊ teñtʒ ſſieʒ ⁊ 
a pꝛees reuerſes / ⁊ lour boys coupes/ 


ſeiſiñ , 


fe de ¶ Bꝛief de Certiſiẽ noue diſſeſiñ Etiel, 
Certific Rex vic ſalutem. Quia ſup qbuſdi ar⸗ 
noue diſ- ticulis noue diſſeſme cõtingent᷑ / q inter 


FE Matura 
et lour femmes et enfants de lour mea⸗ 
ſons ouſtez et que ilʒ ſoient pꝛiſes.⁊c. 
M. xi. M. iii. 


A. et J.ſum̃ fuit ⁊ capta ap J.ꝑ bꝛeue 
nfm coꝛã dilectis ⁊ fidelibꝰ nr̃is H. t 
de teñto in Y.qdam ſubſũt dubitatiões 
ſicut ex q̃rela ipſiꝰ q.accepimꝰ/cõſtuu 
mus pfatos H. et R. Juſtie nr̃os vnaci 
his/quos ſibi aſſot᷑ ad certific ſup arti 
cults pᷣdict is capienð. Et ideo tibi pet 
q ad certos diẽ ⁊ locũ:quos ijdem h. 
R. tibi ſcif fac iuratoꝛes illiꝰ aſſie con 
eis venit᷑ fac ad certificand ſup articul 
pdictts. Et ſum p bonos ſum pdick A. 
ꝙ tũc ſit ibi auditur illã certiſiẽ. Et ha 
beas ibi ſum noia iurat᷑ ⁊ hoc br̃e. 1c, 

C Leſt bꝛief giſt ou aſb no.diſßᷣ eſt pon 
vs vn home et il reſpoigñ p bailketle 
baillif viẽt en court excuſant labſecede 
$ maiſt /⁊ ples en abatet de be / oudit 
nul toꝛt nul diſ: meʒ il ne pot mie ples 
aſcũ reles ou aſcũ eſcript en bart das 
adonqs ſi le tenãt perde en fon abſtt 
p aſß / ſil ad aſcũ releʒ ou eſcript q̃ fot] hen. 
©? lup / il purf veñ meſmeʒ leʒ Juſti v6 leco 
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„pbreulum. Fo. C. xxxviſj. 
vant q̃ux laſſiſe fuit pꝛis er mfe ſon dit / 
eles / ou eſcript. Et les Juſtices purr 
peier q̃ le pł en aſſiſe f̃roit exclud de ſa 
tecion ſi le dit reles ou eſcript euſte e 
nõſtre deuãt le wget en aſs doñ donq̃s 
3 les Juſtices maũdront vn Scif fac 
alyicont del coũtie ou laſſiſe fut arrei⸗ 
nne q̃ il garniſe la ꝑtie q̃ pᷣmes reẽ a ce 
deuãt eur a vn cert᷑ ioꝰ. Et auxint il fra 
les p̃mers iurrours ventf / les q̃ux fuer 
uf en aſF. Et adonqs ſil pot ee troue p 
yerdiſt dez iourrours ou p enrolment q 
les dit3 eſcrptʒ ſont yorers/q celuy que 
purch ace la dit aſſiſe rendra les dam a 
eur au double: vt p3 ꝑ ſtatutũ de w. ca. 
kxv.q̃ cõmence. Qꝛ non eſt aliud bꝛeue. 
ic. Et en cas qles Juſtic ou aſcii de eux 
deuãt queux la dit aſſiſe fuit pines pꝛis 
del ou ſoit remoue / donqs le partie il 
id aſcũ releʒ pur lup en maner come eſt 
dit purroit auer le dit certificacton que 

patent direct as nouelx Juſtic res 
herceant cõent doutʒ ſont touch antes 
laſſiſe que fuit pꝛis deuant les pꝛimes 
Juſtices / eur cõmaundant q̃ ilʒ pꝛeig⸗ 
dent la dit certificacton al cert᷑ tour et 
leu. Et vn autre q̃ il direct al viẽ de m̃ 
countie que il ſum̃ le ꝑ tie = — 

ij. 


r 
ret᷑. Et guxi que il face venir les iurroꝭs 
del pmer aſß deuant les ditz nouelx Jy 
ſtices a cert᷑ iour ⁊ lieu / queux 113 ferrõt 
aſſauoir auantdit vicount pur certifier 
meſmes les ditz Juſtices des dits doutʒ 
cõe appiert ꝑ le regiſtre. Et auxi cel cer 
tiſicaẽ poet eẽ pꝛis en le bankele roy 
auxi en le comen banke/⁊ donqs ne fra 
fat nul patent en maner come dit eſt eq 
aſſiſe no diſß. par quel certificacionſi⸗ 
bien en lun cas cõe en lautre le iugemẽt 
ſerr̃ reuerf / et en cas qͥ le ptie ſoit gar⸗ 
nye et ne veigne pas al iour aſſigñ ilp⸗ 
dera la tre pur defaute. Et ſil veignea 
Sci faẽ le ple paſſera ent eux. Et ſi ce⸗ 
ſtur q̃ recouer p aſſiſe/ne ſciet dire aſch 
choſe encountre le reles / donques lete 
nant que perde par laſſiſe recouera. 
Et le pꝛoces eſt deuers leʒ iurrours ſil 
mittont al iſſu de pars venir fat / heas 
coꝛpoꝛa / diſt̃ infinite:meʒ ceſt bꝛiefe ſe 
giſt pas foꝛſq; lou poet eſtre troue pre 
coꝛde et par leʒ rolles que lenqueſt que 
paſſoit en aſſiſe ne parliſt rien / ne ount 
fat menciõ del reles ou de eſcript en lo 
verdit / meʒ ſi lenq̃ſte feſoit mencion del 
releʒ/ou del eſcript / ⁊ ilʒ donẽt faux yer 
dit nient ↄtriſteãt le reles / donqͥs leps 


lie encountre quel ilʒ paſſeront / pot a⸗ 
ter Zatteint deũs les iurroꝛs. Et ſi les 
Juſtices donent faux iuget / lou leʒ iur⸗ 
fours fe mencion del reles et mittont 
lour verdit ſur le iugemẽt dez Juſtices / 
etceo poet ee troue: donques le dit ꝑ⸗ 
tie aũa bꝛief Derrour ⁊ le iugemẽt ſerf 
reuerbᷣ. Et ſi ſot troue q le releʒ eſt bon / 
leꝑue recouer̃ / et ſi non lautre retiẽdra 
enpeas et ceo eſt done ꝑ leſtat᷑ de w. ij. 
ca. xxv.q̃ cõmence. Quia non aliquod 
beeue.⁊c.vt patet ſuperius.Et en cas q 
aſſiſe pa ſſe en abſence de ptie / ⁊ puis 
la ptie vient ⁊ monſtre as Juſtices aſ⸗ 
em releʒ en main ſuiſdit / et les Juſtices 
delatent de faire ſolonq; le dit eſtar m̃ 
lechapitre: donqs la partie poet auer 
pn bꝛiefe directe a meſme les F uſtices 
en quel bꝛiefe le dit eſtatut ſerr̃ reherſe 
tõmandant cur que vie we le dit bꝛiefe / 
que il; facent pleiñ tuſtiſtcacion al a⸗ 
bandit ꝑ tie cõe ap piert par le regiſtre. 
Et ce br̃e en ceſt cas ſerf en lieu de cer⸗ 
nicacion. Et nota q̃ p meſme leſtatut 
ile ꝑtie defendant en aſſiſe de no. diff. 
Megeen delaye la ꝑtie pleint᷑ que aſ- 
iſe paſſera aut᷑ foitʒ mk im̃ʒ leʒ ꝑties de 


neſme tenement / ou que la viſt partie 


0 * 


Additio ¶ Additio. Aide q̃ vn ret en afliſedt 


antec᷑. 


| 


Pꝛief de les pꝛimos we. ri. . uij. 
Bqiſa CE Bꝛief de Iſſiſa moꝛtis anteceſſom 
moꝛtis eſt tiel. Rex vit᷑ ſalutE. Si A. feceru ie. 


Natura, 
pleintiet᷑ fuit . de pls haute 
nature pendant ent᷑ eur de m le teñt /a 
que le dit pleintief fuit nõ ſui enſembla⸗ 
ble bꝛiefe et ſur ceo ꝓfre de veriſier de 
recoꝛde / en ceſt cas ſi m̃ la ꝑtie fayle 
ſon iour de ceſt recoꝛde il fra iugee pur 
diſſeiſour ſans reconiſaunce daſſiſe. gt 


laſſiſe pꝛis en dꝛoit des damages. c. 


puts le t᷑ en laſſiſe ſue vn certific ſur n 
fait et vn ſcire fat᷑ vᷣs le ptie q̃ reẽ deſi 
a cert᷑ iour.⁊c.et venire fac en m̃̃ le bie 
enũs les. xij. Jurro?s qur fuerfit when 
laſſiſe/⁊ le vic retina/q̃.ij.de les wrous 
fuere moztes-quef ſil aũa certiſit᷑ ou 
p* ceo q̃ leſtatut eſt! q il ſerra trie ꝑ les 
pᷣmes turro?s : meʒ leſtatut dit p pmos 
wf/-Tnedit p omnes iuf / et la fuit ditq 
fuit vn Certiſiẽ al commen ley deuant 
tuget rendue cõe ſi laſſiſe vſt eſte mens 
bien examme / ⁊ nent obiecte q leſtatut 
eſt q̃ il ſer᷑ pꝛis ꝑ pᷣmos iut̃ / vncoꝛe ſile 
mar ſort ſur vn fait poꝛt᷑ date en fozeyii 
countie il ra trye ꝑ aut᷑s / ⁊ nemye h 


eſſom ien 
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bꝛeuium. 50o. C. xl. 
nes de viſũ de A. ꝙ ſint coꝛã. ⁊c. tali 
die;4c. parati ſacfo recognoſcere ſl B. 
fa pater pᷣdicti A. fuit ſſitus in dñico 
lo ꝛvt de feodo de vno mes cũ ꝑtiñ in 
nie quo obiſt. Et ſi obiit poſt coꝛona 
nem dñi H. filregis Yohſs. 2c. Et ſſ 
U. p quioꝛ heres eius ſit. Et in⸗ 
erm pᷣdictũ me videant et noia eos 
nbeeutar̃ fac. Et ſuſh ꝑ bonos ſum pꝛe 
dictfi B. qui meß pᷣdictum tenet / ꝙ tune 
ibi auð ill am recogh. Et habeas ibi 
let hoc bꝛeue: teſte.⁊c. 

(Leſt bꝛief giſt en cas /lou mõ pier ou 
namier: mon frere-ma ſoer / mon vncł 
uma aunte deuiont ſſies des terres / 
de tente3-0u de rent q ilʒ auoient en 
kefimple / et vn eſtr ange hoe abate/et 
es mo de foꝛce / donqͥs ieo q ſue pꝛo⸗ 
chen heir aũa cẽ bꝛief deũs labbato? / 
udeũs quecong q ſot eins en poſſeſt / 
is la moꝛt mon aunceſtf et le ꝓces eſt 
nc bꝛief / et en bꝛiefe de Barr pᷣſentet 
Juris vtrũ /⁊ en bꝛiefe Datteint ſu 
vs le ꝑtie /et deũs leʒ iuroꝰs ſum̃ 

as coꝛp a a diſtF. Et nota ſi lenfant 
denz age eſt en le gard ſõ ſeigñr /⁊ quãt 
Met a ſa plein age / le $? ne poet rendr 


Nu ſa ere ſanʒ pie dongs lenfant auer 


S. v. 


Pꝛo᷑. 


reẽ ꝑ lauandit bꝛief. Et ct don p lea 
de Mark. ca.xvi. q cõmence. Si heres 
aliqͥs.⁊c. ez ſil fort de pleinage apo la 
moꝛt ſon gunceſtf-7 fort en fa hen 
et conus pꝰ heire: et le $2 ent ſurlehaf 
⁊ ticut luy dehozs-donqs il aũa lauan⸗ 
dit bꝛief / ou bꝛief de Coſinage!licoeſan 
cas giſt et rec dam̃: come en aß de no. 
diſs ⁊ cẽ done ꝑ mM leſtatut. Et no.q̃ pa 
leſtaf de Slo.ca.vi.eſt oꝛdeigũ qͥ i ho 
del ſel de cert᷑ f res ou tent3 en fee ſip! 
et ad pluſours heires dont vn ſoit fits] 
file ou frere / ou ſoer / neue / ou nece /t li 
guts ſont en pluis longe degre. Sim 
abate toutʒ les heires enſẽble aũa la⸗ 
uandit bꝛief:mez ſil ne ſot þ ſitʒ /ou file 
ou frere / ou ſoer /neue / ou nece entre les 
ditez heires q adonãs 113 ſont bouteʒ 
lour bꝛief Daiel ou Coſinage / cõe lou 
cas giſt. Et nota qi vn enfãt deinʒ ag 
purchace bꝛief de Moꝛtð / il ne doit mi 
ſuerte trouer: pur ceo ne doit home di 
en ceſt bꝛief iſſint. ſi talis fecerit ſecui. 
⁊c. Ne ceſt point doit eſtre mpe / ſi ain 
moꝛuſt Nie puis le me.ſ.poſt coꝛonau⸗ 
onem dñi H. ili regts Johãnis.⁊c. a Aue 
ceſt ꝓue par lage denfant. Et nota fn 
Anno. xuij. E. ii. vn bꝛrefe que fuit eiue x 
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M bꝛeuium. Fo. C. xli. 
gnc de Moꝛtð/ſon bꝛief ſuit remoue 
banke / et la dt fuit que le Chauncẽ᷑ ne 
ugsera tammes franchiſe: mes ferrõt 
hꝛief a aſcuu ſuggeſtion: et leʒ Juſtices 
quant leʒ plees ſerront remoues deuãt 
eux ſi la doient tielx franchiſe auoir. Et 
pus Ano. xvi.fuit dit encountre eux ve 
Coznewatl que 113 voillent auer vn Re 
toꝛdaf dun ple demeſne ſans bꝛief / que 
hou home clapme tiel choſe q̃ eſt diſ⸗ 
toꝛdant al comen ley p point de chart 
lauer a bꝛiefe en le Chancere: mes ne⸗ 
me ou il clapme tiel choſe p pꝛeſcrip⸗ 
non. Et auxi nota q leſtatut de w.pꝛi⸗ 
ner. ca.xxij.q̃ comence. Des heirʒ ma⸗ 
es. ⁊c. que ſi aſcun ſeigñr deteigne les 
heires femelx tan a. xvi. ans deſma⸗ 
nes / par cauſe de la terre et couetiſes/ 
wnqs le heire pur recoũ ſon heritage 
par lauandit bꝛiefe de Moꝛtꝭ ou p gut 
longs lour cauſe. Et nõota q hot putt 
wer certiſicacion et aſſociacion al dit 
uefe de Rec. Et le pꝛoces eſt en ceſt 
luefe come en Aſ⸗ de no. diſß mutatis 
dutandis. Et auxint cẽ bꝛief Aſſiſe no. 
Meſiñ certiſicacion Fra ynqs hoꝛs de 
dontie ou les teñtes ſont.⁊c. | 
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Eudaitio. Nota q vn bꝛief 8 2D0zts Additio 


| Natura ; 
fuit poꝛt᷑ / ⁊ il ff de cõen fourme in dñico 
ſuo vt de feodo die quo obi / ⁊ left pus 
aunẽ de que fine et moꝛt il poꝛt᷑ ce bꝛieſ 
paſſa le mere vers ſeynt Jakes ſangsre 
ener /ou ho© ne ſciet le quel il ſol mon 
ou nõ iſſint il aũa bꝛiet a dire: Die quo 
iter. 7c. par que le bꝛief fuat abat᷑: etle 
demaunð yollett aũ l moꝛt de v anceſtf 
et ne fuit pas reſceu: pur ceo que autre 
bꝛiefe eſt done en le caſe. M. xix.E.i. 
Bꝛief de Moꝛtð fuit ſum.xij.⁊c.de viſ⸗ 
neto ville de Dale. ⁊c.parati.⁊c.ſi obi 
ſeiſitus de octo pedib? tre in longus / 
⁊ ſex in latitudine: ⁊ duabꝰ ꝑtibꝰ vnus 
meß / et medietate duarum parciũ yn 
meſuagi in villa de Dale. ⁊c. interim 
meß terras et tenement videant: etle 
bꝛief fuit challege p? ceo q il voet tant 
dez pees.7c.quar it doit ee dun placeq 
contient tant:iſſint le pꝛincipal ddefra 
place /et non p les pees 7 auxi le buek 
doit eſtre:q̃ leʒ.xij.del aſſiſe dof eẽ dei 
le viſñ ou le dve eſt fait: et oꝛe eſt li del 
viſñ ville de Dale de ſum les iurrours 
et le ſeconde eſt in villa de Dale:⁊ aun 
en le doe la tre eſt pᷣmer en doe et pus 
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le meſe.⁊c.et en le clauſe de farf le vii ¶¶ e 
les meſes ſont pꝛimes noſme / et nõ e re 
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bꝛeuium. Fo C. xlij. 
heatur quãt al 8 mer challẽge non als 
lcatur:qar ho nauef en vn bꝛiefe de⸗ 
naunde dun place qeſt en non certein / 
t quãt al ſeconde potent la fourme del 
huefeſt tiel et ne poet eẽ entend diuers 
nlles / ⁊ quãt al tierce point ceſt la rea⸗ 
aa q̃ en le d ceo q eſt entier ſol pꝛim̃ 
ſoſme:et donqs la mopte. Mes quãt le 
i doit eẽ fait et le meſe entier ſerra 
ie en vie we la fourme eſt de mitter k 
neſe auant la fre: et bꝛief daut᷑ fourme 
lepoit il auer: par que le bꝛief fuit ag. 
don. MH. x vi. E. ul. 
(Bo.en Aſſiſe de Moꝛtð: ſi le tenant 
plede feffet lanceſtt᷑ le dꝭe en barf il cot 
tauers le moꝛant i: mes ſil plede rec 
ufyn leue ꝑ lanceſt*1l ne cot trauers 
lemoꝛant ſſi / pꝰ ceo qle dꝭe eſt eſtoppe 
ture encountre le rec oꝛde: que il mos 
nit ſſi ſaus mr̃e cot puis le rec. 
En Aſſiſe de Moꝛtð le tenant plede 
M reẽ en aſſiſe de nouelł diſſin enuers 
ep[meſme ⁊ pur ceo que ceo diſpꝛoue 
ature que le pł ad puis le moꝛt ſon an 
telt opinion del court fuit q ceo neſt 
ler. ⁊c. M. xxvij. E. ii. 


Can A. fuit endit de felony et vn D. 


dereſceit.⁊c. Et le dit Y.lup eſloygñꝭ et 


Bre ve 
Auo. 


Hatura | 
te dit D. fuit pꝛiſe ⁊ plede de rien coul⸗ 
pable:⁊ fuit troue coulp ⁊ fuit penduei 
et le ſeigñr ꝑ eſcheit entra /⁊ puis le di 
A. fuit pꝛiſe et ameſne al barf: et pus 
fuut troue nient coulpable ⁊ puis lei le 
dit D.q̃ fuit acceſſar ⁊ pendue pt aſſiſ 


de Woꝛtd enũs le ſeigũr ꝑ eſcheit qu 
vient et mfe tot ce mat / et pms fut a⸗ 
gar gle dit heire recoũa ſin de tre UN 
ceo q̃ nl dit D. fuit en vie q il aler̃ qu UE 
p lacquitell le dit A. et q̃ il ne poet i UN 
receyuour dun felony quant il nad nul 
felony. Mich ael.xxxiij. E. i. 

¶ Bꝛiefe de Quo eſt tiel. Rex viẽ ſalu⸗ 
tem. Pꝛe᷑ A. ꝙ iuſte.⁊c.reddat B. vn 
meſuagiũ ci prin in N. et aduoc ation 
ecchie eiuſdẽ ville de qbus C.auus pꝛe⸗ 
dicti B cuiꝰ Heres ipſe eſt fuit ſſitus n 
dñico ſuo / vt de feodo die quo obijt:yt UT? 
dic. Et niſi fecerit ⁊ pᷣdict᷑ B. feẽ te ſecu FD? 
⁊c.tunc ſum̃.⁊c. Et habegs.7c.teſte.1c 
¶ Leſt bꝛief giſt ou mon apel dei ſeiſe UF? 
de tre /teñt / ou de rent en fe ſimple et vn 
eſtrange abate:donques i auera deuers 
luy ceſt bꝛief / ou deuers ſon heire ou ſi 
alieñ / ou deuers queconq; que veigue 
apꝛes as d1t3 terres ou tenementes p 
queconq; maner que il ſoit eins. Eten 


bꝛeuum. Fo.C.xlif. 
ele mayer gilt bꝛiefe de Coſinage 


n deuie ſſĩ en fee ſimple / ⁊ vn eſtrã⸗ 
entre. Et eſt appelle coſyn a mo p? 
il paſſe le br̃e aiel / ⁊ en ſp tangs 

— Et nota q la nature de br̃e 

Lolinage eſt ſemꝑ deſcendẽte here⸗ 

a latere extra deceſſum linearũ 
te hʒ fiert. Et vt cognoſcat vterq; 
nus / ſciendum eſt / quod linealis ⁊ 

x8 deſcẽſus eſt a patre ad fil filios 
m filias recte deſcendendo / ⁊ obli⸗ 
s eſt qñ atiqͥs petit de ſſia filij vel ſi⸗ 
vel ſue auunculi vel auite vel de 

a remotiarũ pſonay collateraliũ in 

Wentela. Et nota que aſF de no.diſß. 

Vozts / bꝛief Daiel / br̃e de Coſinage/⁊ 

ef de Nuꝑ obijt ſont bꝛieffes depoſs 

element et nempe mirt oueſq; le 
oit:mes en aſf de no. diſß de poſß de⸗ 
ne. Et les aut᷑s ſont de poſs del anẽ 
autre ho© a q̃ il eſt pꝛochein heire. 

Rota q en nulle bꝛief auandit home 
fert dam: mes q en ceux en q̃ux dam̃ 
done ꝑ leſtatut / ou ꝑ la commen ley. 
des dam vide ſtatutũ Slot. ca.i. Et 


r 
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| et petit Cape. IC | 


gu mon beſaiel mon treſatcl ou autre 


Noces eſt en ceſt bꝛiefe ſum̃ / graunde Pꝛoẽ. 


Caddie. Bricfe Palel fuitfai 

ditto CT o. Bꝛiefe Palel fuit fat 

24 comen foꝛme ct fuit challenge pur. 
que ſon aunceſtre ne moꝛuſt en Englo⸗ 
tere: mes pꝛiſt ſon viage vers la ent 
ſeynt et ne reuient: en quel cas il ai 
aut᷑ bfe cõe enſẽblable caſe de M 
et non allocatur: quar nad eẽ yiewes 
br̃e Daiel q cõmen br̃e mes en Mo 
le bꝛief eſt vſe come let parle. 
E. ui. Et le bꝛiefe fuit vn boue de ta 
et vn boue de marrea/⁊ fuit abater 
ceo q boue eſt toutʒ idurs de choſeq 
chiet en game. M. xi. E. ni. An res 
fuit pled de m laiel oue garf / et op 
Cuf furt'q ceo ne fuit barf ( ſans put! 
ſauns ceo que il moꝛuſt iNi et iſſint fix 
ples. D. xiu. kg). WR 
¶ Dꝛief de Mup obijt eſt tiel. Rex 
ſalutẽ. Si A. fet te.⁊c.tũc ſum̃.⁊c. 5 I 
ſir coz3 Juſtic nis. ⁊c.talt die oſtẽſ qt 
defoꝛẽ pfar A. rationabilẽ ꝑtẽ ſuit Jt 
cõtingit de hereditate / q fuit J. de 
pf̃is fur ff̃is / ſoꝛoꝛis/aui / auie / auf yy 
amite/cõſanguinie pᷣdictoꝝ A. B. 
ius heredes ipſi ſt. Et qui nuꝑ obit i 
dis. Et has. ⁊c.teſte. xc. 40 
C Leſt bzref giſt lou home ad pluſoiriy 
heire enſemblemt enheritables / ies 


. bꝛeuium. Fo. C. xliiij. 
plufours files ou fiteʒ ſi ſoit en kent et 
del ſſĩi de certeins tres ou tñtʒ tenus en 
fre ſimple / ſi aſcũ deʒ coheireʒ ent᷑ en la 
freet tient lautres dehoꝛs: dongs ceux 
qur ſont ten? dehoꝛs auer le dit br̃e de 
gers le cohcire qͥ eſt deins. Et en mi le 
nan giſt ce br̃e quant vn defoꝛce a plu 
fours ou pluſours a vn detoꝛce ſa reſo⸗ 
table ꝑtie. Et le pꝛoces eſt cõe en bꝛief Pꝛot᷑. 
Þael. Et nota q bꝛief de up obijt et 
e de Recto de ronable ꝑtie giß touts 
fotz ent pꝛiuees de ſanke: mes bꝛief de 
'Woztd ⁊ bꝛief $ Coſinage / ⁊ bfe Daiel 
u touteʒ foitʒ deũs eſtrange. Nota ſi 
pluſours ſorent defoꝛce de reſonable p 
e couient toutes foiteʒ eſtre poꝛt᷑ par 
ks toutz que ſont defoꝛces / et nempe ꝑ 
Woe eux:quar tout ſoit il q̃ les autres 
i voudront ſuer pur lour reſonable ꝑ 
tieel poꝛtera ſon bꝛief en nome ð tout3 
deux que ſont defoꝛces / et ſcrfF ceſt bztef 
tetournable: et ſilʒ ne voillent ſuer/ce⸗ 
oy ly que voet de eur ſuer auef vn bꝛiefe 
ve eſt appelle Sum̃ ad ſequens ſimul/ 
a uz ne veignent a ceſt bꝛiefe / lautre 
ve voit ſuer ſerra reſceu de ſuer et de 
es deuers ſon perſone que eſt defoꝛ⸗ 
| en dꝛoit de ſon partie / et auera 
Natura. T. i. 


Natura 5 
iugement et exec pur ſa poꝛcion. No⸗ 
ta q̃ ceſt bz1efſerf poꝛt᷑ ꝑ coheir s cog 
heir ⁊ nient autremẽt:quar ſi vn aut᷑ de 
mes parentz entre ⁊ claime ꝑ meſme la 
diſcent que ieo claime /ieo nauera iam⸗ 
mes rec deuers lup par le dit bꝛiefe jne 
nul recouef foꝛſq; entre ſur lup . Et 
moy reouſte / ieo auer̃ laſſiſe no. piſFoy 
autrement deuers le reouſte iauera bi 
de Dꝛoit / quar Aſſiſe de Moꝛtd ieom 
poet auer vers mon parent que clays 
me par meſme le diſcent que _teo clays 
me: quar bꝛiefe de Moꝛtð ne gilt iam⸗ 
mes entre pꝛiuies de ſanke. Etnotaq 
bꝛief de Dꝛot que eſt poꝛt vers parent 
que clapme vt ſupꝛa / ne voet paseſtre 

termine come ſount autres b21effesde 
dꝛoit.ſ.par bataile/ou par graundes i 
ſiſe / mes par enqueſt en lieu de grafide 
aſſiſe pour ceo que pour dꝛoit neſt pas 
deſtre trie par cel:mes ſolement la pu⸗ 
uete de ſanke.ſ.que deux ſont pluis pꝛi⸗ 
ues de ſanke al anceſtF q fuit darreme 
ſeſie. s. auaunt que ilʒ ſoient paſſes it 
tierce degre lou ilʒ couiendront claime 
per vn diſcent / mes batayle ne giſt en 
ſoers lou vn eſt enfeffe ꝑ chartre ⁊ aus 
tre ꝑ diſcent: vt patet in Wagna can 


| bꝛeuium. Fo. C. xlv. 
de aſſiſa eligenda. Mota ſi vn eſtran⸗ 
ge abat᷑ apꝛes la moꝛte daſcun comen 
ne toutʒ les coheir̃ enſemblet aueront 
t deuers leſtraunge ſicõe vn ſole heir 
eroit ꝑ bꝛief de Moꝛtð. Et nota que 
Hup obüt da; int cohereð qñ eoꝛũ an⸗ 
leceſſoꝛ ab aliquo tpe obijt ſſitus. 


ad defend leʒ motes del court / et le 
pot le dd ant cõe frãke home /il allege 
ge il fuit villeyn / ꝑ que le bꝛiefe abat᷑. 
Et nota quant bꝛiefe eſt abat᷑ p accep⸗ 
con de villenage / le bꝛief ne giſt vers 0 
faghr le villein / fi le villein ne ſoit noë / 
woule ſeigñr neſt pas ſſĩe nentre/quar 
E ſeignour ne ſerra pas tenaunt ſil ne 
det. M. xv. MH. iij. 


dau die ad reſpond tam nobis & pꝛefat᷑ 
J. quare cum in paritamento domm 
Enuper g Angle pꝛogenitoꝛis nos 
Inapud welt;f, And regni ſut. xxxviij. 
if inter cetera conco:dat exiſtat:ꝙ i 
quis iur atoꝛ in aſF iuratis ve alis 
wutſittombus capienð int᷑ nos ⁊ pars 
yel partem et ꝑtem quicquam cas 
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Additio. Et yn Ruꝑ obiſt apꝛes q Additio 


Bꝛiefe de Decies tantũ eſt tiel. Rex Bꝛief de 
falutem. Si A. fecerit te ſecuf. Ic. ecies 
nc pone.⁊c.C. D. et E. IC. lint. Ic. tantum. 


Natura 
piat per ipſos vel ꝑ alios aꝑte conque 
rente vt defendẽte ꝓ veredicto ſuo di⸗ 
cendo:et ſup hoc ꝑ ꝓceſſũ in quodi ar 
ticulo de iuratoꝛibꝰ Anno f ſui. xxxiui. 
fact᷑ / oꝛdinat᷑ / conuincat᷑ five (it ad ſecti 
ptts:q ꝓ ſe ipſo aut ꝓ nobis / aut altes 
rius cuiuſcũq; ꝑ ſone pꝛoſequi yoluert 
ſaluo ſimiliter iure illoꝝ decies tm̃ qui 
tum ipᷣe recipit ⁊ habeat ille qͥ fa ſeetã 
ſug medietatem et nos aliam. Et ꝙ oẽs 
imbꝛaciatoꝛes ducendi vel pzocurand 
tales inquiẽ in patria ꝓ lucro vt ꝓ ꝓ⸗ 
ficuo capienð puntant code modo ĩ foe 
ma ſicut iurat᷑. Et ſi iuratoꝛ vel inbꝛaci⸗ 
ꝗtoꝛ ita conuictus / nd habet vñ foꝛma 
ſupꝛadicta ſatiſfactat habeat pꝛiſoni 
vnius anni / pꝛout in oꝛdinaẽ predicts 
plemus continetur:pꝛedicti C. D. et & 
in quadã aſſiſa no. diſt qui idẽ A. na ¶ Et 
gran coꝛã dilectis et ſidelibus nis . 


S. Juſti noſtris ad aſs in com S. ca- in 
pienð aſſigñ ꝑ bꝛeue noſtrũ verſus ha lf 
alios in dicto bꝛeui cõtent᷑ de teñ in T. 
ponit᷑ ꝓ veredicto ſuo in hac ꝑte dicii 
ac pᷣdicti C. D. ⁊ E. imbꝛaciatoꝛes en 
dem aſ6 ad eam dicenð et pcurand de 
pfato A.dwerſas pecuniarũ ſummas: 
Et illa dona uu 'R.cepeF in nfm cow — 


bꝛeuium. Fo. C. xlvi. 
temptũ et ipſius A.ad graue dipnum . 
Et contra foꝛmam oꝛdinatiõis pᷣdicte. 
Et hẽas ibi noĩa pleg.⁊ hoc br̃e. T. ⁊c. 
c Leſt bfe giſt ou iurroꝰs ſont atteintʒ 
ſuit de partie que 113 ount pꝛis 02 ou 
argent pur lour verdit a dire dun pars 
tie ou dautre partie. Et adonques par 
ceſt bꝛief 113 paient.x. foitʒ a tant come 
z ont reſceu / ⁊ la ꝑtie que ſuera auera 
un mopte:⁊ le roy lautre moyte.Et les 
embꝛaceours q ꝓcurent tiel enqueſtes 
pur gatgner ou pndf ,pfit ſer rent en 
n le man: ou ſi leʒ iurroꝰs ou leʒ embꝛa 
teours noũt dont faire gres ils auerõt 
la pꝛiſon dũ an:me3 nul iuſtices enquer̃ 
e office ſur nul de les ditz pointeʒ eins 
element al ſuit la partie. Et ceſt reẽ eſt 
done ꝑ leſtatut E. iu. An. xxxiii.ca.vui. 
Etle pꝛoces eſt attach. et diſtr̃.⁊c. 
Si en accion Popular le def. plede 
mrecouef en vn autre accion Popu⸗ 
lf q̃ fuit poꝛt᷑ Fs luy par vn eſtrage ou 
nequitance fait a lup p eſtrãge le pt en 
t darreyn acciõ poiet aueref ceſt reco 
lere ou ac quitãce eſte fait ꝑ colluſion. = 
C Additio. En Decies tantum wges Additio 
Rent fuit demaunde pur ceo q le bꝛiefe 


lat / loquela que fuit * 10 dõ / 
ol 00 


Natura 
et J. C. defoꝛt ꝑ bꝛeue noſtrum de Jus 
dicio de vno meſuagio/lou il doit mfer 
par quel bꝛiefe de Jugement / pur ceo i 
ſont diuers breʒ de Judicio: coe Scire 
fac derecut᷑ vn fine ou vn iugement / et 
pot eſtre q̃ fuef diuers br̃eʒ de udien 
enter les parties: et ſi le tenaunt dum 
nul tiel recouef / il ferf en non certente 
pur quei recouef ceo bꝛiefe fra ſue: the 
bꝛief fuit agarde bon / qar il ad myſele 
certente del terre en le bꝛiefe.Et en iu 
bꝛiefe il eſt aſſetʒ bon adire in quadan 
Ioquela trãſgreſſionis vel debiti ſguns 
pluis / et vncoꝛe ilpuit eſtre dun tñs o 
dautre / quar quaunt la nature daccion 
apiert par ceux parolx / il eſt aſſetʒ bon 
Et en Anno. xx. meſme le roy en bfede 
Siſceit vers vn home ve ceo : que ils⸗ 
ue gette vn Pꝛoteccion / quia moꝛa⸗ 
tur m Pꝛeẽ ꝙ reddat ⁊ demourr̃ tout 


en Engletef / et ne monſtre de quel na 


ture le Pꝛec᷑ ꝙ reds fuit / et vncoꝛe l: 
bꝛief fuit ag. bon. M. xxxv.M. vi. 

¶ Nota en Decies tm et autres ac: 
cions fonndues ſur leſtatut que don q 
le partie que voit ſuef auer̃ lun moyte: 
le roy lautre moyte ſi le ꝑtie comences 
ſute oze ceo que fut populer eſt fait ſo 
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bꝛeuium. Fo. C. xlvij. 
er accion/⁊ le rop ne null aut pars 
ne poet rele ne diſpencer quant a 
in inteſt / et lacquitalł ou condempna 
aon le partie eſt bart et diſcharge en⸗ 
toũtre toutʒ gentz / meʒ de uãt lacciõ co 
mice lroy put re releʒ ou ꝑ dõ / ⁊ c᷑ ſerr̃ 
harr encoũtr̃ toutʒ gets ⁊ ẽ fuit graũt ꝑ 
tout le court M. ij. M. vij. 
CEn Decies tantũ ds les embꝛaſers 
ol doit mõſtre cot ilʒ embꝛa ſer et lou 
kmb:aſemet fuit fait / et comet il pꝛiſt 
agent et coment 113 diont vers le iur̃/⁊ 
danby dit cot que ilʒ pꝛiſtẽ᷑ money et 
e fount riens nembꝛaſer lacciõ ne giſt 
ſers eux / meʒ autf eſt dun iur̃ ſil pꝛiſt ar 
gent pur dif ver dit ſi le ꝑtie ſort nonſue 
ecion giſt aſſeʒ bien enuers eur pour 
teo que quant ils ſont tures ilʒ ſout iu⸗ 
fours. T. xxxvij. M. vi. ä 
Et nota q̃ ſi les iuroꝰs doñ vn voier 
ſerdit ceo nient obſtant ſilz pꝛent ar- 
gent pur dir̃ le perdit ilʒ ſerr̃ punis par 
teſt bꝛief. M. xxi. H. vi. 
An bꝛiefe de Decies tantũ fuit poꝛt᷑ 
vers certein ꝑ ſons pour pꝛiſel del mo⸗ 
ley en vn aſſiſe ꝑt᷑ ꝑ le płen ceſt bꝛief ⁊ 
ſa femme ⁊ excepcion fuit pꝛiſe pur ceo 
dee la feme ne fut noſme os o baron 
9, 


Batura. | 
en ceſt bre 2non allocat:qar cẽ bfeuc 
doñ p reſon del tenancy coè atteyntoy 
champty mez eſt pur punpꝛe le iur̃ pu 
le pꝛiſell del monep T. xl. E. iu. 5 
¶ En decies tantũ ꝑ ſyꝛ Syllert Bev 
binhã vide bon mat ſi les iurours enle 
Decies tm purront trouer lez def, cui 
en aſc autre coũte q̃ͥ lou le pł᷑ ad cofity 
iſſint de adminiſtrat᷑: quar ſilz diount 
plenet adminiſtF ⁊ le pl me aſſes enn 
countie quef ſi leʒ iurours purf troue 
aſſeʒ en aut᷑ coũte.C.xxu. E uij. jj 
C Aide q en dit troue Fs les wrous 
en ceſt accion leʒ iurours fuer agarꝭ i 
pſon et fuit agarde q̃ le rop et le partie 
ret᷑.x.foitʒ cõe leſtat voit.⁊c. et q̃ le ro 
aũa lun mopte et le ꝑtie lautre moyte: 
les iuroꝰs tendf ceo q affiert al ꝑtieg 
court et fuit dit qͥ le rop eſt pꝛincipall 
qar il eſt done ꝑ leſtatut q celuy q yoet 


fuer p* le roy /f roy luy ad doñ auitage 90 


deuer la moyte de ceo q ſerra recoũ / 
fut radue q le roy ne pꝛint ceſt ſuit col 
de det due: mez p pop dũ fyn et la ou 
roy duit pᷣndr̃ vn fyn ł ꝑtie ſert᷑ tot teps 
pmes Fuy p q̃ ilʒ paiet᷑ le mopte al pł : 
trouef ſuertye fs le roy. ⁊c. et fyef de⸗ 
nueres de pꝛiſon. T.xli. E. iij. 


bꝛeuium. £o.£C.xlvit. 
¶ Bꝛief de Quare eiecit iñfra termi⸗ Bfe de 
um eſt tiel. Rex viẽ ſalutem. Si A. fe- Quare 
terit.⁊c.tũc ſum̃.⁊c. B. ꝙ ſtt.⁊c. tali die eiecit in 
oten# gre defoꝛẽ pꝛefatũ A. de.x.acris fra ters 
terre cũ ꝑ tiñ in N. quod C.ei dimiſit ad minum. 
lerminũ q non dum pterijt / infra quem 
lerminũ idem C. pfato B. terrã illam 
yendidit occaſione cuiꝰ venditiõis 1dE 
B. pꝛefat᷑ A. de t᷑ra pdicta eiecit:vt dic. 
t habeas ibi ſum̃.⁊c. T. ⁊c. 
CCeſt bꝛief giſt lou home leſſe terres 
ot tenementeʒ a vn autre a terme dans 
deins quel terme le leſſour enfeffe vn 
titre en fee / et le feffe ouſte le tenant de 
ſon terme:donqͥs le t᷑ auef ceſt bꝛief de⸗ 
ters le feffe. Et le ꝓces eſt ſum̃ / attach. 
e diſtẽ / et le pces dutlag. mes let᷑ en cẽ 
tas aũa be de Couenant Fs ſonleſſo? 
ſoit ſuffit᷑ / ⁊ pur ceo q ſouent auient 
leſſour en cẽ cas nad pas rien dont i 
pot teñ couenãt al fermour. Az fraus ⁊ 
dolus nemini debet patrocmari / ⁊ etiã 
qua t minus iſte non coparatur niſi bo 
us mobilibus et catallis / fuit hoc br̃e 
mentũ p di ſcretũ virũ wil de Merton 
int que p ceſt bꝛief le tenant poet re⸗ 
touef ſon terme vers le feſſe. 
C additio. Nota que en ceſt bꝛiefe le Additis | 
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Natura 

leſſe recouef ſon ᷑me et damages pon 
feffe de ſõ leſſoꝛ. M. xix. . vi. . iij. E. i. 
En Quare eiecit infra terminum vers 
R. le pl couuta que &. lup defoꝛce yy 
acre de terre le quel vn A. leſſa a luy 
terme dans / detys quel terme tiel tour 
⁊c. A. venð le terre a ceſtuy R. par qu 
R. luy engette: le defend dit que il na⸗ 

uera rienz del vendiẽ A. et fuit ouſte 
ceſt ple:quar ſi troue ſort q A. vſt ven 
vncoꝛe leugetment ne ſerr troue ꝑ qu 
il dit que A. nauera riens en demeſñ ne 
en reuercion / ne en ſeruices al tẽps que 
el nous venð la t᷑re pſt ⁊ nõ allo? / qa 
il couient reſpond al engettement-p q 
il dit q̃ il ne luy engette ꝑ rea del ven⸗ 
diẽ A. pꝛiſt. Et nota en m̃ le ple ſi ceſty 

en la reuerẽ releſſa al diſſeiſour:q̃ bu 
de Quar̃ eiecit infra terminũ giſt ven 
le diſſeiſoꝛ. P. x viij. E.. et ſemble gd 
a bꝛiefe ne giſt ſauns poſſeſſion en fait. / 
ꝛiefde ¶ fe de giectione firme eſt tiel. Ret 
Fiectio: vic ſalutẽ. Si A. feẽ̃.⁊c.tũc ponc.⁊c. h 
ne firme  lit.7c.talt die / oſtenß quar vi ⁊ arm 
in maneriũ de J. ꝙ C. pfato D. vimilit I ge, 
ad ᷑minũ.x.annoꝝ q non dũ pᷣterit / u⸗ 
trauit / ⁊ boñ ⁊ catalłeiuſò J. ad val 
x. xi. in eodem manerio inuent᷑ cepit /a 
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| — beevtum, Fo. C. xlix. 
ipoꝛtauit. Et p ſum A. a firma ſug þ- 
acta eiecit et alia enoꝛmia ei intulit ad 
raue dam pnum ip dus A. et cotra pas 
tem noſtrã. Et haẽas ibi nomin a pleg? 
et hoc bꝛeue / teſte. ⁊c. 

Coef br̃e gt en cas lou reʒ ou teñtʒ 
tleſſes a vn hoe a ferme a fme danʒ 
dens ql fine vn eſtrãge de ſon toꝛt des 
neſne ouſte le dit tenãt:donqs le dit fer 
our auera le dit bꝛief deuers eſtrãge. 
Ftle pꝛoces eſt come en bꝛief de Tñs: 
qaren ceſt bꝛief ſerf ſuppoſe que le tes 
tant fuit ouſte vi et armis. | Ba 
C additio. Mota q vn Eiectiõe firme Additio 
neſt qͥ vn acẽ de Tñs en ſa nature / et le 
ne recouera mie ſon t᷑me q eſt aueni 
met pluis q en tis q ho© recouera da⸗ 
mages pur tñs nient fait mes a feſer . 
Dez il recouera ſon terme p bꝛiefe de 
Couenãt ps ſon le ſſour. M. vi. K. ij. Et 
wta q home nauera ceſt bfe de QAuare 
aectt infra terminũ ſinon que il ad poſs 
{ſion en fait. P. xxxvij. H. vi. 
¶ Nota q̃ erecutours port vn bre de 
Rectione firme dun ouſtef fait al teſta 
tour et fuit bñ agarde / meʒ le def. noſa 
demurr᷑ / mez quer {il3 auera ceſt accion 
00 nempe ＋ vij. HM Ui . 
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Bꝛief de 


Datura 
¶ Nota q̃ vn leſſe terre a vn fee q̃ pꝛſ 
baron et ilʒ ſont ouſtes ꝑ le feffementie 
leſſe / le baron ⁊ le fe® poꝛt cẽ bꝛief ⁊ ft 
9gard bon M. xxij. E. iii. meʒ quere le⸗ 
gem en ambideux caſes deuant. 
¶ Bfe de Yngfu ad t᷑ minũ q pterijteſt 


ngreſ- tiel. Rex vic ſalutem. r̃ A. ꝙ iuſte ic. 
u ad ter reds B. vnũ meß cũ ꝑ tiñ in N. ꝙ iden 


mini qͥ 


B. eidẽ A. dimiſit ad t᷑minũ q pteriityt 


pꝛeterijt dic. Et niſi.⁊c.et pᷣdictus B. fec te ſecuf 
⁊c.tũc ſum.⁊c. Pꝛefatũ A. ꝙ lit coꝛan 
⁊c.tali die / oſten quare non fecerit. 
habeas ibi ſum̃ /⁊ hoc bꝛeue: teſte.2c, 

C Leſt bfe giſt lou terres ou teñtz ſont 


leſſes a vn hot a fine dans / et te f tent 
ouſtre ſon me: donqs leleſſo? afiaceſt 
bꝛief mes en lieu de cẽ bꝛief il poet auer 
Aſſiſe de no. diſß. ſil ſort en le pmer des 
gre.ſ.cntre aps le t me et ſil ſoit ouſtei 
poꝛtera aſs. Et aur giſt en cas loutre 
ou teñt eſt leſſe a fme daut᷑ vie et celuy 
pur que vie la fre eſt leſſe dei / et le leſſe 
tient ouſtre / donq̃s le leſſoꝰ aũa lauans 
dit br̃e ou il pot entrer ſicõe auãt eſt dit 
Et en cas que t᷑ a ᷑me dei alieñ ⁊ deu 
ponqs celup en le reuert᷑ aũa le dit bfe, 
Et en cas que t᷑ a t᷑me dei ſoit empled 
et t᷑re ſoit rec Fs lup ⁊ deuie / donq̃s ce# 


FESFESESESESSE=T:Y © 2 ma 


een E 7 ew 


=> on» > OO WW OS cy 5 CY es Te 


Sv - 


bꝛeuium. Fo. C. l. 
pen le reuerè aũa le dit bfe en le poſt, 
Et nota qͥ en cas q le reuerẽ dunt᷑ a ter 
ne deute ſort grant a vn home et let᷑ a 
ime dei alieñ et deuie / dF q celup a q̃ la 
reficion eſt grant / ne ſs heire poet auer 
edit bꝛief:qar ceſt bꝛief ne giſt mie pur 
etrige purchaſour de reũcion / meʒ ſo⸗ 
lenẽt p? le leſſour ou ſon heir̃. Et nota 
qne giſt mie pur celup en la reuerẽ aps 
g moꝛt le tenãt en do wer ou ꝑ la cour⸗ 
leſy / qar 113 ne ſont mie tenãtz a me de 
ne de le leſſe:mez tenants de lo? vies p 
llep.zc.mes ſi tenãt a terme dans / ou 
gerdein in chr̃e alieñ en fee / donqͥs le 
eſour ou lenfant auer a Aſß de no. diſß 
etnemye ceſt bꝛief / vt p3 ꝑ ſtatutũ w. ij. 
ta xxv.q̃ comence. Quia non eſt aliqð 
eue. ⁊c.⁊ en cẽ cas le feſfour et le feffe 
mbideux ſerront nomes lez diſſeiſoꝰs: 
ar viuente altero loci heat pdictum 
fe. Et le ꝓces eſt en ceſt br̃e / et auxi en 
toutz bꝛiefes Dẽtre / ſum̃ / grande Cap / 
petit Lap. Et nota q ceſt br̃e Dẽtre 
poet ee fait en le per\cut/7 poſt / ſicome 
be Dentre ſur diſſm̃ ſñʒ en le quibꝰ: vt 
datet p regiſtrũ. Et nota q en cheſcun 

Dentre en le poſt doit hoE mettre 
ag elauſe/ Et vnde queritur.⁊c. Et en 


Matura 
nul gue br̃e deins les degrees / ⁊ auriey 
cheſcũ bꝛief Dentre lou vn hot deve 
la poſs ſon aut / il dot der ꝑ title quod 
clamat eſſe ius. ⁊c. mes de la poſs de⸗ 
meſne il ne fra mpe title foꝛſq; en cas q̃ 
feme dve fa heritage ou mariage p ſoy 
bars alien. Ou ſi el de ſa dower delpy 
mer baron / alieñ p le ſecõde bar / ouly 
do wer del. ij. bars alieñ p le tierce ben 
ꝑ Cui in vita / en qͥl cas el fra titł com 
ag en — — _ bres. 4 
| Additio. Home fait feffemẽt par 
Additie chartre de ſa fre que fuit bayle en ou 
mayn q ii aueigñ q̃ il pape. xx. li. al feſt 
a iel iour q il put entre en ſa t᷑re / ⁊ qu 
chartre a luy ſore bail /⁊ ſinon q la chit 
demourt ys le feffe / ⁊ q il eit la treſ⸗ 
long le purpoꝛt del fait / en ceo cas i 
feffour paia les deñs al iour aſſigñ et 
feffe ſe tiẽt en la fre ouſtr̃ f io? ,7 happy 
cel fait / le feffour afia bfe Dẽtre ad ii 
minũ qui pterijt-7 auera laueremẽt de 
paiment ſans auer regarde al fait pile 
miſchief q pot a lup auenir / et la ley a 
ceo cas ne dꝭe acquitance. M. v. E. 
En bꝛief Dentre ad terminũ q peter 
en le poſt il eſt bon ple p? le tenãt aa 
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b:eutum, Fo. C. li. 
lea. Et en tiel bꝛief de ſon lees demeſñ 
— puit dire q il ne leſſa pᷓ auxi cõe 
ſuppoſe p ſon br̃e /pur ceo qͥ il ne doit 
mſconuſtfa que il meſme leſſa h. YO. 
tyi. E. Baron et femme ſont et leſſont 
terres a vn pur terme dans le baf mo⸗ 
ſuſt et le leſſe ſe tient ouſte le Fme et del 
tt ſon heire entra / et la femme poꝛt ſon 
hefe Dentre ſuppoſant que il nad cnt 
don par ſõ pier / a que el leſſa a terme 
dans que paſſe eſt / le tenant dit que ſon 
tron et lup le ſſont iointement et ne⸗ 
ye la fe© ſole pᷣſt:et el ne poet dedire 
pque le bꝛief abat᷑/⁊ aut bꝛief naũa el: 
a Cut in vita ne pot ſeruer:pur ceo q 
klees ne fuit q̃ a terme ⁊ le franketeñt 
demourt a cur. Anno. viii. E. ſecundi. 
Im Cant. Si vn abbe que eſt ꝑ ſon en 
ferſone dun eſgliſe:et leſſa fre pur t me 
dans q eſt de dꝛot de m̃ leſgliſe ⁊ deuie / 
ale leſſe ſe tient ouſtre le terme ſon ſuc 
eſſour nauera bꝛiefe Dentre ad t᷑minũ 
pterijt/ coment que tout eſt annex a 
abbathie et pour ceo que le ſucceſ⸗ 
ur en · tiel bꝛief auoit claym cel terr̃ en 
vort del eſgliſe que il tient en ꝑ ſone en 
el cas il nad autre remedy p leſta? q 


IN. Hatura. 
B: — ¶ Bꝛief de Ingfu dũ non fuit compog 
igreny ns eſt tiel. Rex vit ſalutẽ. Pꝛec᷑ I. 


dum nõ 8 | 
ꝙ tuſte et ſine dilatiõe reddat B. ynum 
fuit — meß cũ ꝑtiñ in N. qd clamat eſſe us et 
pos mes hereditatem ſuã/et in quod idẽ A. non 
cis. habet ingreſſũ ntii ꝑ C. patrẽ pꝛedin 
B. cuius heres ipſe eſt: qui illud eidi⸗ 
miſit / dũ non fuit cõpos mentis: vt di 
Et niſi fecerit.⁊c. teſte.⁊⁊c. 1 
C Leſt bꝛief giſt lou hoe alieñ terreoy 
tent quant il eſt hoꝛs de bon memones 
deuie / donq̃s ſon heire aps ſon deceſk 
aũa ceſt bꝛief. Et nota q eſt dit q̃ la 
m̃ que alieñ nauera Þ ceſt bꝛief pur ceo 
que ilʒ diont q il ne ſerf iãmes reſceus 
diſabler et mettre vice a luy m̃. Sedp 
regiſtrũ eſt in oppoſitũ / ideo gre: me 
ſon het? fra reſceu ⁊ ceo aſſetʒ bon, f 
auxi cẽ br̃e poet eẽ fait en le Per cus 
poſt cõe aut᷑s bꝛiefeʒ ODẽtre. Et le pes 
eſt ſum̃ graiide Cape et petit Cape. 
Additio ¶ Additio. Le pleint᷑ ſuppoſe que let 
nad entre ſinon puis le leſß q ſon aui 
fiſt a vn A. ꝓ que le t᷑ dit q ſon aunceff 
leſſe a lu iſſint il part auer bꝛiefe den 
les degrees ⁊ ne ſerra entende aut᷑ leſt 
quar putt ee q̃ lanceſtF leſs cõe le pen 
ſuppoſe / et puis par caſe entra et lei 


bꝛeuium. o. C. Iq. 
vit ꝑ aue le þzigfe abat᷑ * 


g. Kyu. E. iu. En vn bꝛief de Non cõ⸗ 
e mentis ſuppoſant qͥ il nad entre ii 


onp ſon anẽ qͥ leſt le t᷑ dit q̃ il entra 
N et nempe ꝑ ſon anẽ ⁊ fuit ten? nu 
gar u couit traũſer le demiſe et ne: 
Are ꝑ q il dit q̃ il entra ꝑ N. ſans ceo 
ſon ans le ſſa. Et le t᷑ fuit chace ouſt᷑ a 
Nai ß le br̃e.ſ. q ſon anẽ ne leſſa p cõe le 
e ſuppotᷣ. T. x vii. E. iii. Rota en br̃e 
tre de nõ cõpos metts omiſſiõ de cer 
tend eſtat de ꝑte le dant nabat᷑ le LF 
A u ſurueſqͥt cer de q ſin il dðe ſil ne 
Intſel/ſas ceo ql vſt releſt / ou vſt fait 
elon ou vſt iſſu en plein vie. ⁊c.niſi tm 
bet de Recto:vt pʒ Pe Lancs ou il 
ouſte p agꝰ. . xu. E.ſecundi. 
Nota q ſi vn de ns ſapn memoze fait 
et en fe aps ſa moꝛt s heir putt aſſeʒ 
n entr̃/ et p* ceo liſſue fuit pꝛiſe ſur le 
n memoꝛe.⁊c. T.xui. E. iii. et Anno. 
trix. Henrici ſerti. 
¶ Pꝛief de Ingreſſu dũ fuit infra eta⸗ Bre de 
En eſt tiel. Rex vic ſalutem. Pꝛec A. Ingreſ⸗ 
uſte. ⁊c. B. qui plene etatis eſt:vt dic fu d fut 
as. acras tre cum pertiñ in N. quas infra es 
B. ei dimiſit dũ infra etatem fuit / tfatem. 
Noe. Et niſi fecerit.⁊c. T. ⁊c. 
Hatura. A. i. 
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C Loſt bꝛief giſt lou lenfat deinʒ age a 
hen fa fre deinʒ age a luy deſcendue oi 
tre de ſa pẽchace a t᷑me de ſa vie oyen 
fe/quũt il veigñ a ſa pleinage ilaueFret 
p cẽ bre / meʒ il cot q il ſot de ple mage 
tour du br̃e purchace. Mes {i lenf. den 
age leſſe ſa t᷑re a ᷑me dãs et puis il fac 
cofirmaT ou releſſe demʒ age il nauef i 


lauandit br̃e quãt il viẽt a ſa penny 


Et vncoꝛe ceo nẽ mie alienacion/meʒ 
purr auer en ceſt cas vn aſb de no, dilf, 
gar lenfãt deins age ne pot inie fai 
miſe de frãkteñt auant ceo q la t᷑re ſos 
a luy liuer̃. Et ſi vn enfãt deinʒ age alis 
ſa tre deins age en fee ſimple ⁊ ad iſſie 
et deuie ſon iſſue a ſa plein age aũa la⸗ 
uant dit bfe de fre alieñ p ſon pier 

il fuit deins age. Et nota q̃ ſi t᷑re en ſe 
ſimpk ſot leſſe p le pier dems age / le ii 
ne fra reſceu dauer reẽ ꝑ lauantdit ii 
deinz ſa age / ne nul bfe Dentre a lu 
done deinz ſa age / ne il ſerf reſceu aun 
der come heire en nul bꝛiefe Deni 
tang il vient aſa pleinage / Ext cali 
ſtatuti ð iſſue le diſſi. vt patet p well 
pꝛimer.ca.xlvi.q̃ cõmence. Purueu 
enſet/q̃ nul. 2c. Mes ſi le pier alieũ 


a lup deſcendue en I taile deins ase nig 
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bꝛeuium. Fo. C. liiſ. 

id iſſue 7 deuie / liſſue auef vn Formed 
eu deſcẽ dre /⁊ nemie dum fuit enfra eta 
tem. Et nota q ſi enfant deins age alieñ 
ſa tre durant ſa nonage il poet entre /et 
l ſoit ouſte il auer laiF de no.diſſ / quãt 
vient a ſa plein age. Mez aps que il 
fot de plein age il comet a purchace le 
u bre. Mezʒ ne pur quant mon ſeigñr 
Robert M. et ſes cõpaignons ZultiT 
daſſtſe. Anno. iij. E. iij. lou fut troue que 
n enfaunt deins age leſſg ſa terre / et 
us entra quant il fuit de plein age / le 
e retient en peas / et le dSe ne ret 
nens. Et la cauſe fuit pꝰ ceo que le tes 
ont ne fuit pas ſſie apꝛes qͥ lenfant fut 
de plein age / pour tant de temps que le 
anktenement a luy poet accreſſer̃.s. ꝑ 
man et vn iour. Et nota q enfãt deins 
gerecouera ꝑ vn bꝛief en ſon cas ac⸗ 
toꝛdãt /⁊ tiẽdra la miſe de ſon purchas 
demeſñ ſil ſot en br̃e de Dꝛot. Et auxi q̃ 
menfac deins age fra charge datturñ 
dens age p vn bꝛief q̃ eſt appelle Per 
qferutc: vt patet per Johãnem Cope⸗ 


nude / termino Michaelis. Anno. xxv. 


Edwardt tertij. Mes dicit᷑ que il ne ſerr̃ 


» | mechace datturner deins age par vn 


id iuris clamat. Et nota que eyfant 


EE, 


cus eſt en aſſiſe de no. diſt en quel casi 
recouera deins age auxi auant comede 


ſel cõe de fee taile / p? ceo q il eſt lieu 


fait s anc oueſq; aſſetʒ p diſcent / lep 


Mez ſi en aſß ſoit plede Fs enfãt den 


agarde en auãtage del enfant denqinyy 
de la circũſtance del fait. s. ſil ſort lein 
ſon anẽ᷑ / ⁊ ſi lane fut de pleinage ⁊ denn 


Fils Hatura 

deinz age poit eẽ reſceu a vn br̃e ein 
ſur diſſeiſiñ fat a luy m. Et ſi deux poꝛt 
bꝛief de Dꝛoit auxi cõe heires / ⁊ lun ſot 
deins age / le pole demourra tanq; a ſa 
pleinage. Et ſi vn bꝛiefe de Poſſ aum 
cõe bꝛief Daiel/⁊ de Coſinage / ou aſſiſe 
de moꝛtð ſot poꝛt Fs vn enfãt vinz age 
fil pled q ſon ant fut ſelde m̃ la terrea 
ſon demeſñ cõe de fee / apᷣs q moꝛt ilet 
eins cõe fitz et hetre/et pꝛia ſa age: ei 
la verite ſort tiel il aũa ſa age nient ci 
triſteant q̃ il eſt bꝛief de Po ſſeſſion ge 


plein age. Mez en cheſcũ bre de Poſ 
lenfãt deins age fra reſpond quãt il e 
'Þ vope dacciõ / auxi il ſerf refponꝭ an 
Foꝛmesð en deſcendre /ſi ſon aunẽ dene 


Moꝛtꝭ: meʒ ſi encoũtre lup ples ſoit 


demourra p? ceo q̃ il ne port mie dens 
age le fat ſon anceſtfconuſtf ne dedire, 


age le fait ſon pier oue gart / laſſiſe i 


| bꝛeulum, Fo. C. lui. 
gemoꝛie / ⁊ ſi la t᷑ re paſſa ꝑ le fait ou nõ 
i ſil ſoit heire a luy/ et ſil leſſa a luy.⁊c. 
Juxi nota ꝑ leſtat᷑ de Sloc᷑.ca.ij. q coo 


bois de ſa heritage aps la moꝛt ſõ co⸗ 
fn aiel ou traſaiel /; q il luy couiẽt pur 
chace br̃e et ſs aduerſarie viẽt en cot. 
tt en reſpoignãt allege feffet ou autre 
choſe / ꝑ q leʒ JuſtiE agardẽt lenq̃ſt ou 
kng# fut delape auant ſes heures iuſq; 
lage del enfãt ſi paſſa oꝛe lenq̃ſt auris 
bien ſicõe il fuit de pleinage. Et auxi q 
aft deins age reſpondra ou il eſt en⸗ 
ele deins age et en cheſcun gut cas de 
ſamtruſion demeſñ. Et auxi en bꝛief de 
do wer ſil ſot vouche agarr auxi en ap 
petle ſi] ſoit dage de. xi. anʒ. Et nota il 
tafat deins age alieñ ſa terre reßuant a 
I vn cert᷑ rent tang aſa pleinage / et 
pus 1 il eſt de plein age il reſceu le 
unt / il eſt barr̃ dacẽ. Et nota q enfant 
dens age ne poet mye faire/appelle p+ 
trois reaſons / pur ceo que il ne poet le 
harren faire / ne la peyne ſuffre denpꝛi⸗ 
en gem ne eẽ reint. Et nota . q̃ ſi vn enfãt 
dens age p*chace teñtz qux ſont enple 
etz en le cott le roy et de m̃z les teñtʒ 
age ſa lep / il ne ꝑ Warmer? * ſa 
1 0 


SAA ANN ern 


mence. Si enfant deins age ſoit tenus 


1 * 


Natura 
plein age. Et nota en cas q̃ home pur⸗ 
—_ bꝛiefe Dentreè en le per / que doit 
ü e en le poſt / le bꝛief eſt abatable. 

Additie 3 — hot de plein age et ens 
ant purchaſont fre: queux font leſſ ou 
alienont lenfaunt eſteant deins age / et 
ceſtuy de plein age dei / oꝛe lenfant afia 
Dum fuit infra etatem del entief par le 
meliour opinion del court. . vi. E. ij. 
En dum fuit infra etatem en . le tent 
dit que le vſage de ceſt ville eſt quant 
home ſctef counter. xu. 8. et almer vn 
aune de dꝛape / il eſt dage de alieñ ſafre 
2 de tiel age fuit le dd ant / quant il leſſa. 
⁊c. Et pur ceo q̃ il ne voila mettre lage 
en certepne / iſſint que le demaundaumt 
oet auer reſpons 9 ceo agarꝭ / fut qu 
e demaundant recouer̃. Paſch. xi. 
tj. Rota ſi le baron et feme alieñ terre 
de dꝛoit la femme / ambideux eſteante: 
deins age / apꝛes la moꝛt le baron lafe* 
auera Dum fuit in fra etatem. M. 

E iii. en bꝛiefe de waſt. 
¶ Si le baron et fee purchaſont cen 
fre iointet gdougs le fet eſteant dem con 
age et le baron et fe© alien lentiertie/et laſs 
pins le baron deuie le fec recouef ley Ar 
tiertie. M. xxij. E. ij. eng 
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Kae ia: poꝛt ꝑ enfant dein age 
Bilk. xlix. E. iii.fut dit q̃ ſi vn enfãtdemʒ 
age cõe heire a ſon ptere fait auo uf p? 
rent arere aps le moꝛt ſon pier ſur le pl 
eu repł.et il plede reles le ptef lenfar a 
* p meindet᷑ puice qulreſpondef ac 
it duf ſon nonage / qd Belk. neganit 
neo que et dit furt auxi en m̃ le caſe q 
bfe de Tñs poꝛt deũs lenfãt / quare 
Net armis.⁊c. il iuſtify p cauſe de rent 
ge / ſi le pl plede le reles ſon aunt ꝑ 
le cauſe de ſa iuſtiſiẽ eſt ceſſe il rũdr 
fait deins age / quere tñ. bes 
¶ En bꝛief de walt apꝛes enqueſt pꝛiſe 
par def. le def.pᷣia que il puit Quant iu⸗ 
zemẽt ple der pur ceo q il eſt deinʒ age 
fuit dit q̃ nyent pluis auantage auef 
een age q̃ hoe de plein age / ⁊ fuit 
uſte quer racionem. T. xix. E. iii. 
Nota qd dicit᷑ ꝑ Hauk en aſt Jenk. 
ge de. x vii. ans put eſte diſſerſo? oue 
oꝛce ⁊ armis et eſte enpſon 7 reſpond? 
de toꝛt fat ꝑ luy.⁊c.et ſi lenfant pleden 
bart cõe il putt bien et title eſt fait en⸗ 
countf luy il rfidef al title / ou àut᷑ ment 
lab ſert᷑ pꝛiſe / ⁊ fil reply encoũtr le title 
#troueeſt encountr lu /il ne ſerf ĩãmeʒ 
enquile fil auera aſcũ autre matere ens 
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hart r ſòn / 45 es o 
bart os peo encore 


apa: pur len 
— Neem er ſon niefhour 


ache dena ele des 
age pur luy tang il port 19 0 ly I ye 
meſjne, T. xxii. . nij. Hota qͥ fue? 
nus Þ toutʒ les Juſtices q̃ le circũſti 
dun fait p? ent. ⁊c. ne ferf een 4 
Dette ne en nul brief/meʒ Ion eſt yi 
al pꝛiner iour quaF le venixe 
trief vn point certen. M. ix E. iſij. 
Bꝛiefde Fi de Ingfu fup diſz in le 
Ingreſ⸗ eſt nel. Rer vie ſalutèẽ. Pꝛeẽ J. 
ſu ſuper red B. vnũ mes cũ ꝑ ti in N.qdt 
diſs in le mat eſſe ius et heres ſhi: 17 de quo 
quibus. A. iniuſte ⁊ ſine iudicio diſſeſiuit Cg 
pᷣdicti B. curꝰ heres ie eſt / poſt pu 
tranſff dñi regis. ⁊c. In Gaſcoß, 4, 
gel ſic. In quod idem A. non habe i 
gre ſſũ nũſi ger C. cui A. illud dimiſit q; 
intuſte et ſñ iuditio diſſeſtunt B. pattel 
predict B. vel a peceſiore: Tc. con? ey 
res ipſe eſt poſt Pngin tranfretatione; | 
7c. Nel ſic. In quod idem A. on habt 
ingreſſũ/niũi poſt dimiſſionè: quaſu 
inde ſecerit patrt. IC; Pꝛecici 


bꝛeutum, Fo. C. lyi. 
en poſt pꝛimam. rc. 
e queritur.⁊c. T. ⁊c. 
Ceſt bꝛief giſt en cas lou hoCelt diſ⸗ 
e et det ö heire aũa le guandt bꝛiefe 
4 Fmeſme le diſſeiſour. Et nota q̃ ceſt 
Ref nepas done mes ſolement pur fe 
le drſſeſte en ql degre q ilʒ ſoient 
18 les diſſeiſours. Et auxt en ceſt bFe 
ie fra title toutʒ foitʒ come heire a 
diere. Et nota que nient contriſte⸗ 
4 nonage del enfant / eeſt br̃e ne Fra 
put”, vt patet per ſtarutũ weſt m̃. i ca. 
,q comence. Purueu eſt rare 
oe. ⁊c. Et ceſt cauſe eſt de freſſ 
mes i lauandit bfe ſort poꝛt de C 
te laltcn diſſeiſoꝛ ſil fort deinz age 
af q le pole demourra p ceo / q̃ neſt 
Wen cas deſtatut. Et le ꝓces eſt en ct᷑ 
Frou bfeʒ Dẽtre/⁊ de Foꝛmeð / ⁊ 
beutz auks bꝛiefz / q̃ux ſont en ple fre 
teomence Pꝛet᷑ ꝙ red / Sum̃ / Grand 
e / et petit Cape / et Hs les iurours 
efcedent a ver dit de lenqſt Genre 
52 Habeas coꝛpoꝛa:⁊ Piſtringas, 
pre dirra de q vel de qbus A. diſß 
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10 


Fe Fm.7c.cut? Heres 1þe eſt. 7c. 
8 dditio. Nota de queur choſeʒ hoc Badnte 
Abuefe Dentre ceſtaſſauoir de vn 


v. 


goꝛge. Dill. octauo Edwardi tertij /o 
del mopte dun gros. Et ſi vn piſcarie 
ſout graunt a vn abbe le quel vſe le piſ 
carie en ſeueralte/ſil ſoit diſſeiſie et des 
ute / ſon ſucceſſour guera bꝛiefe Dentre 
del ſoil. Mich. xiij. Edward tertij. Et 
nota que home auera ceſt bꝛiefe Quod 
reddat paſturam ad duos boues:et ceo 
neſt a entender que ceſt bꝛief giſt ! 
ſeignour del ſoil: quar la giſt le Quo 

permittat. T. ii. E. 1. Home nauer 
Pꝛecipe ꝙ reddat paſſagium vltras⸗ 


| 


* 


yo 


{ 


quam vers ceſtuy / a qlecoursdelem 
eſt.me3 vn QAuod ꝑ mittat. T 110 Ide 
Home auera Tec quod reddat by | 
uam cuſtodienð ꝑcũ de . cum ꝑti; | jg 
elamat eſſe ius et hef ſuã. M. vil. E. A.] die 
Nota vn hot auer̃ N. qd redꝭ cho w1 
ſe que giſt en rendef coe fre rent et (lis | it 
mez de choſe que giſt en pzendef oufuff gx 


fraunce ve vſer qutf eſt / meʒ de comet 
i ne puit rendre et pour ceo de cõma 
ou de eſtouer aſſiſe / ou quod permitiat] yas 
giſt. P. iuij. E. iiij. 5 1800 
fe de ¶ Bꝛief de Jngfu ſup diſß in ꝑ eſt af js. 
Ingreſ⸗ Rex vic ſalutẽ. Pr̃ A. ꝙ iuſte et ſine wr; 
ſs ſuper latione reds B. vnũ mer cũ ꝑtiũ m 
diſt in ꝑ qð clamat eẽ ius et hereditatẽ ſui eie 


7 


idem A. nõ habet ingreſſũ ni ꝑ C. 
inde intuſte Time iuditio diſ Te pm 
Rieti B. cur? Heres ipᷣe eſt poſt pꝛimã 
ranſff dñi H. ⁊c.et vnde queritur.⁊c. 
CEN bꝛief giſt lou ho® et diſſĩ ve ſon 

kt ⁊ le diſſeiſour alieñ a vn eſtrãge 
du le diſſeiſour del et ſon heire ent / dõ⸗ 
ed ou ſon heire aũa lauandit 
baefveuers lalieñ ou deuers le heire le 
vſaſour-et nemie deuers autre. Wes 
mant le diſſeiſour nul bꝛiefe Dentre 
pur le diſſeiſi:mes ſolement Aſß de 
o. diſᷣ. Et le bꝛiefe dirra icy. Et quod. 
em A. non habet ingreſſum niſi per 
B. qui illud ei dimiſit qui iniuſte.⁊c. Et 
nota que ſi le diſſeiſour alieñ / et ſort en 
die laſß de no. diſz ſerra port vers luy 
#lalene ou laltenes ſi pluſours y ſoy⸗ 
me, Et nota ſi le diſſeiſour ne ſort pas 
Wha rendre darn taxes per laſt:don⸗ 
. en que mayns la dit terre ou 

ment deutendront / ſount charges 
"T7 dan / iMnt que cheſcun reſpondra 
eur ſon temps demeſne. Et ceo poet 
1 FRatnt de Slot ca. pꝛmo. Mes ſi diſ⸗ 
eur alteñ et deuie et celup a que la 
* 4 ft alieñ alieñ ouſtr̃ a vn aut hoc / ou 
ux eas que le diſſeiſour vel- et ſon heire 


E {1 Natura TIE : 
entre-et celuy heif del /et s heire entre 
donqs le diſſi ou ſõ heir aſia br̃e Dette 
ſur diſß en le ꝑ et cui. Et le bꝛief dirt᷑ ey. 
Et in ꝙ nõ habet ingre ſſũ:niſi ꝑ vn tie 
cin vn tiel illud ei dimuit:qui inde.⁊c. 
¶ Et nota q bꝛief Dẽtre deins les des 
grees. s. en le per / ou en le ꝑ et cui ſerrg 
maiuteñ deũs nul / meʒ diuers ceſtupq 
eſt f/et ſort einz ꝑ purchas ou ꝑ diſcent 
de heritage. Mes en cas q le alienacij 
ou le diſc ſot deuenꝰ hoꝛs des degrees / 
ſic gle br̃e ne pt eſtre fait en le ꝑ / ne; 
le ꝑ et cui:donqs tourz ditʒ ſerf faite 
le poſt. Et nota qͥ quant bre Dẽtre ſur 
diſſm̃ eſt vn foitz hoꝛs del degrees et ve 
nus en le poſt il ne deuiendra iãmes p 
eſte fait en le ꝑ ne en le ꝑ et cut. M 
toutz ditz fra fait en le poſt as quany 
mayns qla tre deuiendr nent feſa 
menciõ de degrees: vt pʒ ꝑ leſt at mal 
cap.vitimo/q comece. Pꝛouiſa eſt. c I tr: 
Et nota q. v. choſes ſont q mittens abt 
Dentre hoꝛs de les degrees. s. EH ebf 
ſion / Eleccion / Diſſm̃ ſur diſſme es d 
ment / Echet en pꝛimes. Mar entrusei [hum 
ſicõe le diſſeiſour eſt ſel eſt vn eſtram l 
abate / le diſſi ou ſon heire nauera bia 
Dentre en le ꝑ eius en le poſt pur ces 
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bꝛeuium. Fo. C. vii. 
abba tour neſt p ems ꝑ diſcẽt ne ꝑ pur 
thace:mez ſolemẽt p ſon toꝛt demeſne. 
Per eleccton ſicõe le diſſeiſour ſol hoe 
religion et del et ſon ſucceſſo? entre/ 
le diſſi ou ſon heire naũa recouef deũs 
le ſuccce ſſour ꝑ bꝛief Dentre en le per: 
nes ſolement en le poſt / pꝛ ceo qlentre 
e ſucceſſour ne poet mye eſtre ſuppoſe 
congeable p ſon pᷣdeceſſour. Et auxi q 
ne pot et᷑ aiugge eins p ſs pdeceſſo?/ 
tome le fitz eſt aiugge eins p ſon piere. 
Par iugement cõe it hoc recouef deũs 
diſſeiſour / et aps le diſſeiſour dei /⁊ le 
uſſeiſie ou ſon hei naũa mye br̃e Den 
treſur le di ſſm̃ en le per / mes en le poſt) 
N ceo q̃ il ne entra mie ꝑ purchac / ne ꝑ 
diſent:mes ꝑ iuget: mes aſcũ foitʒ iu⸗ 
gement ne mette inpe br̃e Dentre hoꝛs 
de les degrees. ⁊c. cõe en cas q labato? 
iſſu et deuie et liſſu ſort ouſte par vn 
e Iftrange/7 liſſu recouer̃ aps deũs lop p 
' aß de no. diſß deũs liſſue p le diſſeiſour 
ebe >Etre ſur diſſm ⁊ le br̃e ſerf deinʒ 
es degrees:qar cel rec luy mette en ſon 
umer eſtat.s.en meſine la diſcent / q il 
noit apꝛes la moꝛt ſon pier. iſſm̃ ſur 
aſm̃ come ſi le diſſeiſour eſt diſß et de⸗ 
ale pmer diſſeiſie ou ſon heire nauer 


Hatura 

recouet᷑ p bꝛief Dẽtre en le per / mezen 
le poſt: pur ceo qͥ il ne entra ꝑ diſcẽt ne 
p teoſtemẽt / mes ſolement p diſſm̃ fait. 
Eſchete / cõe ii le diſſeiſour deuie ſans 
heire ou fart felonie/ pur quop il eſt at⸗ 
teint / ⁊ puis deuie / ꝑ qle ſeigñr entra⸗ 
cõe en ſon eſchete / le diſſi ou ſon here 
naũa br̃e Dẽtre dein; les degrees en ie 
ꝑ:mez en le poſt p? ceo qle ſeigũr neſti 
eius par diſcent per ſon feollement: 
mes par eſchete. Et le pꝛoces eſt ſum̃ 
grande Cape / ⁊ petit Cape. Et nota ij 
{it liſſue le diſy poꝛt br̃e Dẽtre en le q 

etlef pled en bart deuers lup le fait de 
feoffemẽt ſon pier / en nature de fait de 
feoffemẽt / liſſue ne Fra mie chace ares 
ſpondre a le fait /meʒ il aũa ſon br̃e pit 
q il ẽ reſpoignãt a traũs de ſon bfe. g 
nota q̃ en cheſcũ cas ou let᷑ plede fk 
dðdant ple q eſt traũs de ſõ bfe le dan 


poet auer ſõ bꝛiefe / ſicome en aſß de no. 
diſſm̃ / file tenant plede fait de feoſſe/ 
ment/ le pleintif ana aſf p? e q̃ neſt mie 


bar. ⁊c.Secꝰ eſt de relees [ pleintifes 
aſs de no. diſſm̃ ꝑ garraũte ou ſans ga 
rante:qar ce barr̃ / ⁊ nient traũs de bfe. 
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Et auxint en aſf de no. diſß relces owe By 
garf eſt bart et nient a traũs de biiefe, F+1 


bꝛeuium. Fo. C. lix. 


iefe Dentreſineaſſenſu capi eſt 
el. Rex vic ſalutem. Pf A. ꝙ iuſte.⁊c. 
ſeadat B. abbi ſãcti Auguſtini de NM. 
num meſuagium cũ ꝑtiñ in N. ꝙ clas 
hat eſſe ius monaſterij ſui pꝛedicti. Et 
Hs 18 A. non habet ingreſſum niſi p 
quondam abbatem monaſterd pꝛe⸗ 
ct1: qui illud ei dimiſit ſine aſſenſu et 
Auntate capli monafterij pꝛedicti: vt 
N Et niſi fecerit/⁊ pᷣdictus B. fecerit: 
Et habeas.⁊c. T. ⁊c. 
eſt bꝛief giſt en cas ou abbot/ou ps 
ͤou aſcun tiel que ad couẽt / ou co⸗ 
gon ſeal allene fre ou tenemẽt de dꝛoit 
via eſgliſe ſauns laſſent de couent ou 
Qapitre et deuie / donques fon ſucceſs 
ur auera ceſt bꝛief. Et nota q cẽ bꝛief 
doit eẽ fart en ꝑ / cui ⁊ poſt ſico appi⸗ 
Ap le regiſtre. Et le pꝛoces eſt come 
Went. Et nota q̃ lou vn abbe purchaẽ 
fluy et a ſes ſucẽ en pure ⁊ ppetuel al⸗ 
noigne et aliene p cõen aſſet de ſa mea 
Adr ꝑ Seton que ceſt bon. ⁊c. 
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113, Et in quod idem Y-non habet 


Bꝛieſe 
Dentre 
line aſſẽ 
ſy caplłi. 


EBꝛief de Ingreſſu ſur Cui in vita eſt Bꝛiefde 
N Rex viẽ ſalutem. Pt A. ꝙ.⁊c. reds Ingreſ⸗ 
B. que fuit vr. D. vnum meſuagiũ ſy ſurcui 
tui in N. ꝙ clamat eſſe ius ⁊ heredi in vita. 


. Hatura. 
ngreſſum niſi per pꝛedictum D. 
dam vtrum ipſus . dum ullud ei ue 


ſit: cut ip ſa in vita ſug contradicere {| 
potuit: vt dit. Et niſi fe. ac. iy 
C Ceſt bꝛief giſt lou fe© eſt ſel a mee 
ſa vie ou en tail ou en fe ſimple et pre q 
baron ⁊ le baron alien et dei la fe as ff * 
lauandit bꝛief. Et le ꝓces eſt vn gx 
Cape et petit Cape. Et nota q̃ en 
pre il fra title de purchaſe la fet aue 
heritage la fee et le br̃e dirra / ꝙ clan 
eſſe ius ⁊ hereditatẽ ſuã non obſtanth ll * 
ſſm̃ demeſñ. Et ii la fe© auot aut᷑ eſt 
de fee ſimplcõe a tine de vie / le bre du 
quod clamat tenere ad t᷑minũ vite ſie, 
Et ſic de fee tail mutatis mut andis & 
auxi en cas q̃ le baron et la fee purch i 1 
iointement / et le baron alieñ et deueſ #4 
femme ada le dit bꝛiefe et rec leni 
per leſtatut de w. ij. ca.iij. que comente 
In caſu quo vir / q vot q fi terre quent 
de dꝛoit ſa femme ſort rec deuers len en 
ron et ſa fe® par defaute apꝛes lan 
le baron la femme auera lauandit hana 
en quel cas la femme monſtra la Wye 
tier de ſon pꝛiner bꝛief que il pon 
uers le baron / et la fec auer reſpaꝶ 
bꝛiefe:par que le tenãt rec par def 


3 bꝛeuum. Fo. C. lx. 
i ſoit troue q̃ le ᷑ nauoit mie dꝛoit 
n ſon reẽ:donqͥs la fee auera reẽ p ſon 
Tui in vita. Mez ſil fort troue qͥ le tenãt 
mot dꝛoit ſolõq; le pᷣ mer oꝛigmal: don 
ques le tenantretiendf, Mes en cas q 
ret᷑ deũs le baron ſole t᷑re qeſt ve 


| 

Non la fee ꝑ defaute ou p accion trie / 
1 baron deuie/la fee auera vn Aſß et 
i I 

N 

2 aut dit q auterfoitʒ il poꝛt Aſo de no. 
eee J. x rec. Et dit ouſtre q m̃ f doñ 
ad porta accion fuit pentre la 
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partie pꝛimer nauera mie laueremẽt 
Lees que il eſt eide autrement / come 
een ou par bꝛief Derrour ou diſs 
—p*Hlong'ſon cas ⁊ iſſint:nul miſchief 
Natura. X it, 


Haturs 

pur luy. Et nota q ſi la fe© poꝛt᷑ fon bie 
de Cut in vita deũs lalieñ de s baron /t 
lalieñ vouche a garf le herre le baron q 
eſt deins age le ꝑol ne demurra p ieſq 
al plein age le heire pur ceo q̃ leſtaf de 

. ca.xl.qͥ cõmence: Cum quis. ic. 
voet q̃ il rec mayntenãt Fs le t᷑ et le te⸗ 
nant attendra de ſa gar ieſq; alp 
age dei heif, Et la cauſe eſt pur ceo qi 
fuit en mañ ꝑ tie al toꝛt q fuit fat al ſ⸗ 
Et pur ceo voet le dit eſtatut / quod ea 
ſpectat emptoꝛ de warantia ſua habe 
da. Mez ſecus eſt ſi la fe® poꝛt ſon bn 
8 Cui in vita en le ꝑ ⁊ cui /⁊ left youche 


a gart celuy ꝓ q ſon entre eſt ſy a 
il vouche ouſtFle heire le baron — con 


deins age / et pꝛya q le polle demou 
ieſq; al pleigñ age del hei / en ct᷑ ea a 
— demourra tanq; al pleigne a Ret 


pe 


$ 
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eire pur ceo quem leſtatut neſt 
ga entẽdre foꝛſq; en cas lou [altefile | 
vouche a garf leire le baron. Etn 1e ſu 
ſm̃ le reẽ giſt pur leit la fet cõe p? la ſe Ne 
Et en cas qlebars alieñ le dꝛot ſafe de 
et le baron et la fen. me deuiont / lei 2 
la femme auera bꝛief Bentre ſur Cain 
vita. Mez ſi la femme fuit tenaunte ee. 
taile / et le baron alienaſt / ou le bars Fe] 


bꝛeuium. Fo. C. Ixi. 
nemme perdrount par defaùte / dicit᷑ 
= herre aũa vn Foꝛmeò en deſcen⸗ 
eet nemie Cui in vita. Et nota que if 
Nue poꝛt ſon bꝛiefe Dentre ſur Cui in 
a del alienacion fait par ſon pier / il 
wierra mye bar daccion par le gart 
d piere. Et ceo eſt doñ par leſt atut de 
t. ca. ij. que commence: Eſtable eſt 
mſement.7c. ſauns ceo que il eit al yas 
N de ice ſimple a luy deſcendue par 1õ 
. Et ſi ſour de ſcẽdue a taũt de value 
Nee ſimple par aſcun autre aunẽ / ceo 
pas a purpoſe a luy barr̃ de ſõ rec. 
en cas que le bar leſt terre de dꝛoit 
Nemme a terme dans / et puis faut vn 
ner mement at᷑ me de vie ou en fee/⁊ 
dbars deuie: dicit᷑ que ia feme ne pur 
mer le Cui in vita. Mes aſß de no. diſ⸗ 
eie heire la femme apꝛes la moꝛt la 
Fauera bꝛief Dentre ſur Cui in vita: 
les bꝛief entre ſur diſſin: qar lo? bfe 
ſuppoſera en nul cas tiel alienacion 
re rait par cõfermement / ne par caus 
eee reies. ; 
SIT Addito.Cutm vita/le bꝛiefe furt @ Additie 
mammnat tenere iibtet heredibus de cozs 
c. et ne monſtre de que don : par 
ele brief gbar, Wes en Quod ei de⸗ 


foꝛceat il ne monſtraveq doñ. h. vii 
E. i. Re bꝛief ſuppoſe q let᷑ nad enin 
ſi non ꝑ vn S et let᷑ dit q̃ S. ⁊ B. ſa ſet 
le ſſont. iugemt de br̃e: vncoꝛe le br̃e eſ 
bon:qar cõment qle baron leſs a S. es 
Z. ſa fe /et ilʒ leſt ouſtre al tenant: vn 
tout ſerf accõpt le leſßᷣ le baron: p gle 
tenãt pled al accion. Me3 ii A. et S. ſa 
fee leſs p fyñ aut᷑ mẽt eſt / et cot altenit 
de pled ceo iſſint.⁊c. M.xix. E.. Lebe 
fuit poꝛt Fs le baron et ſa fẽme ſuppes 
fant qla fẽ me nad entre ſinon pÞ — 
gle baron le pł leſſa.⁊c. et les 

diont q le baron et te© entront ꝑ ceſu⸗ 
I iuget de bfe ⁊ nõ allocat ſans trails? 
ꝑ qilz diont ſans ceo q̃ la feme ſoleew 
tra. ⁊c. M xxxiij. E iu. Nota fienbutt 
de Dꝛoit vers le baron et fee de fte 
dꝛoit la fee iugemẽt final ſort done a 
la moꝛt le bar la fe© auef ¶ ui in yitap 
opimionem Juſtiẽ en bꝛief de Dꝛou 
xxxiui. E iu. Si le baf et feC et le ena 
purchaſont ioyntemẽt ⁊ le baron alia 
tout ⁊ dei / la fe nauef Cui in vita vn 
le tierce pur ceo q ilʒ poient / ioind ei 
bꝛiefde Dꝛoit. Mes ſi le tierce deu 
-guera Cui in vita de tout. Mes (inn 
tointenaũt deuant le couerture/ 
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bꝛeuium. Fo. C. lxij. 
era Cui in vita tozſqp del mopte nient 
= que cut ante dei oꝛẽ / en vn Cui in 
M. xxxvi. E. ij. | 
C5: vn hoc eſt ſelde franket en dꝛoit 
fee ⁊ alieñ ceo ꝑ foꝛe de quell cel en le 
ſeuercion ent et le baron del le femme 
wef ceo arrer̃.xix. E. iui. lid. aſſiſarum. 
le baron diſcontinue fre de dꝛoit 
me et del / ſi la femme accept pt 
et en noſme de do were / ele ſerF bart 
ayn Cui in vita M. x. E. iu. quef. 
Nota q̃ ſi vn hoe doñ t᷑re a vn feme 
A condicion q̃ ele poit vendr᷑ le t re et 
u diſtribuer les deners pour lalme le 


e / q̃ pꝛiſt baron et puis le baron et le 
Evens le tre et diſtribute les dener a 
lecoꝛð / ⁊ puis le baf dei le feme nauera 
Mues Cut in vita. M. xxxun. E. ui. 


ide q fi vn fee couerte eſt fait exec 
ele poit vendr la fre ſa teſt atour et 
Ndiſtribuer᷑ pur lalme le reſtato? en cE 
taſele fee ne pot vend? a ſon baron ne 
mein de ceo / meʒ ele pot vendre a vn 
range / mes nel ꝑ fyn / mes par fait. 
en cut in vita le pł clayme le t᷑re a 
Nen taił en le quel le nad mie entre. 
etenant trauers le doñ et a ceo fit 
* aſſes bien. M vi. E. un. ] 


Natura 
Bfe de ¶ Bfeve Ingfu cui ante beuoꝛc t tic. 
Ingrei⸗ Rex vic ſalutẽ. r A. ꝙ . ⁊c. redò B. 
u cui an fuit vxoꝛ C. vnum meßᷣ cũ prth in T. qi 
te deuoꝛ clamat eſſe ius et hereditatẽ᷑ ſuã /i in 
cium. idem ZA. non habet ingreſſũ niſi ꝑ þ 
C. quondam virũ ipſius B. qui illud ei 
dimiſit:cui ipſa ante deuoꝛciũ inter eos 
celebꝛatũ cõtradicere ns potuit: vt di. 
Et niſi fe᷑.⁊c. Et habeas.⁊c. T. c. 
¶ Leſt bꝛiefe giſt lou home alieñ terre 
de dꝛoit ſa femme: vt ſupꝛa dicitur en le 
Cut in vtta / et puis deuoꝛs eſt parentre 
eur:donqs la feme apꝛes le deuoꝛs ou 
ſon heire ou ſon aſſigñ reẽ deuers le di 
aliene / ou fon heire / ou ſon aſſigne: ou 
q̃comq; autre perſon qeſt eins / cot et 
en quel maner que il apꝛes le dit aliens 
cion ament as ditez tenement3 par la⸗ 
uandit bꝛief. Et nota que ceſt bꝛiefe pt 
eſtre fait en le ꝑ cui 7 poſt.Mezʒ ſi le bi 
alieñ le mariage la feme / ou ſa herita⸗ 
ge / ou purch ace en taile / donques auef 
le hetre la fee reẽ ꝑ bꝛief de Fozmedet 
deſcend* fil poet eſtre enherite acco! 
dant al dit mortage ou al dit taile/etneg 
mte par ceſt bFe:qar nul co heire po 
auer hꝛiefe Dentre fur Cui in vita ag e. 
nul auf bꝛiefe Dentre ſmon que 


bꝛeuſum. o. C. Ixiij. 
ofrf qui clamat eſſe ius / et hereditatẽ 
uam quel comet eſtre deſtat de fee ſim⸗ 
ple. Wes la fee aũa ceſt bꝛief Cui ante 
deuoꝛẽ. Mes en ceſt cas la fee neſt pas 
endo wable. Et nota que ſila femme va 
de ſon baron ſauns la volunte de luy el 
gefra mie endo we fi enſy ſoit q̃ le ba⸗ 
ton ne vnques lu reconſple ſauns co⸗ 
hercron de ſaint eſgliſe: vt pʒ ꝑ leſtatut 
e weſtm̃.ij.cap.xxxuij.que commence: 
de mulieribus abductis.⁊c. Et le pꝛo 
tes eſt come auant eſt dit. | 
— de Yng*ucauſa matrimonipꝛe Bꝛief de 
cutt eſt tiel. Rex vii ſalutem Pꝛeẽ A. Yngreſ- | 
F.27c. reddat B. vnum meſſuagium cũ fy cauſa | 
dertiñ in H.qd idem A. ct dimiſit caus matri⸗⸗ 
ſ@ matrimony inter eos pꝛelocuti qui monũ ps | 
tam duri ſſe debuit in vroꝛem et nondũ locuti. 
gurt vt die. Et niſi fecerit.⁊c. T. ⁊c. 
¶ ceſt bꝛiefe giſt lou femme done cer⸗ 
em terres ou : enementeʒ ou rent a vn 
me ſur tiel condicion que il doit e⸗ 
pouſer la dit feme deins le dit tẽps et 
Rendre a ſemme / don qs ſi le dit home 
ge voit eſpouſer la dit feme deinz le dit 
os entre eur aſſigñ / ou lil ſort diſable 
ceo faire. s. ſil pꝛent autre femme et la 
u ouſe / ou entre en e ſoit fat 
%. 


E 


LL 


d ditie gr Additio. En Cui i vita dun doñ Ro: 


.-..  RHBaturs l 
pꝛeſbiter / iſſint q̃ el ne pot mie luy pꝛen 
dre accoꝛdant a la dit ↄdicion / el auera 
ou ſes heires rec ꝑ bꝛief des d1t3 tefitez 
deuers lauandit home / ou deuers ques 
comq; autre ꝑ ſon cot et en quel maner 
apꝛes tiel done que il auient as ditz tes 
nementz. ⁊c. Et nota q̃ couient que ceſt 
cõdicion fort fait ꝑ endenture/ou autre 
ment ceſt bꝛief ne giſt mye. Et auxi ceſt 
bre poet eſtf fait en le / Per cut et poſts, 
ſicome Jour cas giſt. Et le pꝛoces come 
deuant eſt en le pzochetn bꝛief.⁊c. 


tert en fee. ⁊c. le def.vit qle dit R. de 
doh. ⁊c. fuit ſon baron q dempſt q 
mz les t᷑reʒ al dit fee cauſa matrimonij 
 Plocutt ⁊ puis lup pſt al fe©. 2c: et iſſint 
leffeet del doñ . ⁊c.et ſur ceſt mat᷑ it de⸗ 
murf en ler. Scrope / i vn doñ terres 
a vn femme 7 puis luy eſpouſe que aps 
leire auera Aſt de Moꝛtð ſur le mater 
pur ceo q appiert q̃ le doñ eſt anull ꝑ le 
ſpouſelz. Deuoñ ſi fee doñ fre a vn hoc 
cauſa matrimonif pzelocuty ſi apꝛes ii 
ne yottluy eſpouß el auera ceſt bꝛief | 
Que. 7c. mes lou terre eſt done a vn e Wol 
vt ſupꝛa / il naue: tiel bfe. Et ſi hoc do 
terres a yn fee ꝑ fyñ / et lendemam lu 


S r 
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| bꝛeuiam. —  <Fo.C Iritf; 
— entẽ deʒ q le fyñ eſt voyð: quaſi 
ret nõ ꝑ qͥ apiert q̃ ꝑ les eſpoucels 
moo — le — nẽ — pts — 
Bꝛief de Intruſione eſt tiel. Rex vie ie 
ſalute het, A. ꝙ.⁊c red B. vnũ meß — 
dptifi in N. qð clamat eſſe ius et he⸗ ſſone. 
ſeditatem ſug / et in quod idem A. non 
habet ingreſſũ niſi per intruſionem qui 
millud fe? poſt moꝛtem C. q fuit pro? 
Sque illud tenuit in dotem de dono ps 
ien S. quondam viri ſur patris pᷣdictt 
B.cut? heres ipſe eſt vt diẽ. Et niſi.⁊c. 
et habeas. ⁊c.teſte.⁊c. | 
¶ Ceſt bꝛief giſt lou t᷑ a fme deute/ou a 
dauf vie-f en dower /t p la courte⸗ 
ſe-deute ſel de cert᷑ fres ou tefitz et vn 
ange enf- celup en la revert aũa las - 
wee br̃e deũs labbatoꝰ ou deũs ques 
nos 9 ſort einʒ apᷣs lour deceſſe. Et 
uta que ceſt bꝛief poet eſtre en le Per 
t poſt / come autres bfe3 Dẽtre. Et 


| 
| 
| 
l 
va q; ceſt bFe en fon pmer degree / aſß 
. e Woꝛtð / bfe Daiel / bFe de Coſinage 


whe Dar pꝛeſentemẽt: et Mup obſit 
: Nappellez bez de Poſß en qur bFe3 
recouer dam̃ s. ſes coſtages / et les 
es de la t᷑re ou de teñt due. Et nota 
eee Dentruſſon tpe vacationls 


v. 


a eg A. Natura 

ſer7 maintenable p? le ſucẽ vers labgs 
tot geſt einꝭ enaſe t᷑re ou teñt q appẽt 
a ſeint eſgliſe aps la moꝛt F'pdeceſſour, 
Et cẽ doñ ꝑ leſtat᷑ Mar ł.ca.penultino 
| Et — 2 - 2 none eſt dit. — 

B | itio. Nota d ſont aile pier /? 
| Aaditio Cie leſſa t᷑re al pier Þ* t᷑me dei / laue 
| deute / le pier del /⁊ eſtrange abat᷑: le ſitʒ 
aũa bre de Intruſion / ⁊ coũtera del ſſin 
aile / et ferra diſcent ꝑ my ſon pier. 
vij. E. ij. Rota fi fres ſoient leſſes a yy 
pur t᷑ me de ſa vie le remainð a vn autre q 
en fee-le f a terme dc! deuia /⁊ eſtrange de 
abat᷑: ceſtup en le remaincr̃ poet eſlier of 
dauer vn Scire facias vers lup/ oubfe le 
de! 
af 


de Intruſion. P. vi. E. il. 6 
Bfe de ¶ Bꝛiet de Ingf̃u ad cõem lege eſt tei 
Ingreſ⸗ Bex vii ſalutem. Pf A. ꝙ iuſte et ine 
Tu ad cs dilatione redꝭ B, vnam bouatam in 
munẽ le eũ ꝑtiñ i N. quã clamat eſſe ius ⁊ he 
gem, ditatẽ ſua:et in quam ide A. non haba 60 
ugreſſũ niſi ꝑ C.q fuit vxoꝛ 6. gill I 
ei dimiſit:⁊ que illam tenuit in dotem 
dicti S. quondam viri ſut- patrem pe- 
dicti B. cuius heres ipſe ct vt dil. &t} 
niſi.⁊c et h abeas.⁊c.teſte.⁊c. of: 
¶ ceſt bfe gilt lou e a terme deviealldſÞc., 
t me daut᷑ vu / tenãt p la courteſie /i 


bꝛeuſum. Fo .C .lry. 
dower alieñ en fee et deute celup en 
reuert᷑ auer lauã dit bꝛieſe deũs que: 
comq; q ſort eins aps leʒ ditʒ tenantes. 
Et auri cẽ bꝛiefe poet eẽ fait en le ꝑ cui 
et poſt / licõe lour cas giſt. Et ẽ ꝑ leſtat 
w.4.ca 14.q cõmence: in caſu quo vir. 
te. ſi t en do wer ou ꝑ le coꝛteſie pde p? 
defaut et dei / celup en la reuerè aũa fe 
entre ad ᷑minũ q pᷣterut / ou bfe Den 
ea la cõen lev. Mes ft ꝑ la courteſie t 
en do wer ne ſont appelles fmcrs-pur ⁊ 
q nul bfe ad ᷑!minũ qui pᷣteriſt giſt pas 
deñs eux:mes bfe a la comen lep: come 
ppiert ꝑ le dit eſtatut. Mez ſi le t᷑ pla 
ey de Englef alieñ/ou perð ꝑ defaut ⁊ 
deuie / celuy en la reuerẽ pot auer ret᷑ ꝑ 
aff de Moꝛtðd / daile ou coſinage ⁊ tielʒ 
ſemblabies ntent cõtriſteant le ſſm̃ del 
ꝑ la courteſie:vt p3 ꝑ leſtatut de Slot 
ea. ij. que commence. Eſtable eſt que 
home. ⁊c. ou il poet auer le bꝛief Den 
e a la commen ley vts. Et le pꝛoces 
it come en autres bꝛiefes Prntre 


t poꝛt᷑ en le comon banke ſuppoſant 
ie tenant nad mie entf ſinon p ſont᷑ a 
eme de vie et le bꝛiefe ne ſuppoſe la 
Voꝛt le tenant a terme de vie / par q le 


¶ Ad dino. No. en br̃e Bentf ad cõem Additio | 


Bfe ve 


ngreſs Rex picſalute.Prec Ao. 7c. red B. 
ui caſu png meß cum ꝑtiñ in N. quod clamat, 
pꝛouiſo. 2c.21n qd idẽ . nõ habet ingfmipC, 


| Naturs : 

bfe abat᷑/ et ceſt iugemẽt fuit reverb en 
banke le rop / pur ceo q le dò ant ne pot 
auer bfe dautre foꝛme / et le dde ſuit 11s 
lonqs auant en m le place / non obſtant᷑ 
leſtaf de Magna carta.ca.xi.qð cõmu⸗ 
nia placita non ſequãtur Curiã nfam / 
pur ceo que le ple eſt illonques en autre 
defaute. Michaelis. xvi. E ii. 

¶ Bfe de Ingfu in caſu ꝓuiſo eſt tiel. 


q̃ fuit vxoꝛ S. q̃ illud ei dimiut / vel q̃ i⸗ 
lud tenuit in dotem de dono pᷣdicti 5. 
quondũ yirt ſui patris pᷣdicti E. cuius 
heres ipſe eſt\r ꝙ per dimiſſionem ꝑ p 
ſam C. pꝛefa? B. cõtra foꝛmam ſtatuti 
Sloẽ de cõmuni conſilio regni Duglie 
inde pꝛouiß factam in feod ad pꝛefati 
B. reuerti debeat per foꝛm am eiuſdem 
ſtatuti vt dic. Et nin fecerit vt ſupꝛa. 
Ceſt bfe giſt et eſt done p leſtatut de 
ot᷑ ca.vij.q̃ cõmẽce. Enſemẽt q̃ ſi fee 
viende.⁊c.giſt lou tenãt en do wer alle 
en fee / ou a fme dau? vie viuant let 
do wer. celuy en la reuereion auer a cet JW. 
bꝛiefe deuers celuy q eſt einʒ et poets ant 
en le ꝑ cui et poſt / cõe auts bfes eus al 
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Naturs | 
H. xxi. E. iii. Nota q̃ u le ᷑ pur t᷑me de 
alieñ / ⁊ cẽ bꝛief pichaceen ſa vie i pen 
daut le bꝛiefe le t᷑ pꝰ t᷑me dei deuia ces 
nabat᷑ le bꝛief pur ceo q̃ il eſt eſtrãge a 
bdfe / et auxi laccion eſt poꝛt del alienat. 
T. vi. E. ij. Tenãt pur t᷑ me de vie aliei 
en fee / et repꝛiſt eſtat en fee / en ceo cas 
le le ſſour aũa bꝛief Dentre in conſimu 
caſu vers ſon leſſour pur t me del - eta 
ceo cas let naũa le vie we p? ceo quick 
eins de ſon toꝛt demeſñ. N. viij. E.iqju 
¶ Nota que vn home ieſſa terres pu 
terme de vie le rem̃ a vn autre en trep 
frũ / le tenant pur terme de vie alien en Bd 
fee cei en rem̃ en fee poꝛt bꝛiefe in con tt 
ſimili caſu et fuit bien debate ſi laceiou Ye 
giſt et al darreyn fuit agre que le bu 
giſt aſſez bien quar il ſere reſceu ⁊ ile Wltuc 
tre pur foꝛtapture/⁊ auters guantages arr 
l auera. o. xviu.E ij. E. 

¶ Nora que le graũte del reuercion 
le cõumili caſu ⁊ fuit aiuge bon ex aſſi 
— 1 30 
| ¶ Efe de ceſſauu p bienniũ c fiel. A 
— vicſalte. pf A.q.7c:reds . vnũ e 
dien⸗ cũ ꝑtĩ in N. quod idem A de co tellin! 
—— per certa ſeruicia. Et ꝙ ad pꝛefatũ | 
%  reyerct debeat per foꝛmam ſtatun et 
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breuium. Fo. C. Ixvij. 
imuni cõſilio regni noſtri Angle inde 
nouiß:eo ꝙ pᷣdictus A. in faciend ſer⸗ 
was pꝛedicta per bienniũ iam ceſſauit 
Kdicit. Et niſi fecerit.⁊c.teſte. c. 
. bfe giſt lou mon verray t᷑ tient 
oy cert᷑ frez ou teñtʒ ꝑ lez ſeruiẽ de 
Fa mop homage ⁊ fealte / ⁊ de rend 
oy cheſcun an as certein fines dan 
- rent / de q̃ux ſeruices ieo meſine fu 
ꝑ la man del tenant/donqs il ceſſe 
paiment del dit rent ꝑ deux avs en⸗ 
Moꝛiſſit q̃ ieo ne puis mie trouer piſtF 
les ditz teñteʒ.ſ. bas ne chateux par 
n ieo ne purr luy diſtr pꝰ paier le dit 
Ratme3 il leſt les dit3 teñtz gif freſſhe 
ws mapnef apꝛes les. . anz paſſes leʒ 
enementes pur cauſe del dit ceſſo? 
votent reuert᷑ a mop: et donques ieo 
era re par ceſt bꝛief deuers mon tes 
tou ſon heire/ou deuers quecomq; 
ſoit tenaunt apꝛes le dit ceſſer par 
rr ans:mez ſi le ſeignour poet trouer 
pour le rent due / et le diſtreñ a luy 
oefoꝛce par le f ou p ſon heire / ou 
meſSMceur cõmaundementes ceſt bꝛief ne 
ꝛee mes aſſiſe de no. diſß. Et nota 
ſaloccup ier dez ditʒ tefitez qcomq; 
d deuers q mon bꝛiet᷑ eſt poꝛt voile 


f Natura. : 
venir en court deuant iugement eſt dog 
pour moy paier maynten de toutez ies 
grf de le dit rent et mes damages reſo | 
nables pur le dit ceſſer / et troue ſaerte . 
tiel q la court verra que ton ſerra q 
tammes il ne ceſſef de paiment del on b 
rent:donques il auera ſez ditʒ tenemm ff 6 
tez iſſint que ilʒ ne ſerfrec par moyp il 
lauandit bꝛiefe: mes ieo Fra chace pg 
la court de pꝛendre de luy les ditʒ at BY 
dam ſuiſditʒ. Et nota que le hrirenept 
maimnt᷑ ceſt bꝛiefe p cauſe de ceſſer i 
en temps ſs ant- ne auera nul rent 
ne arrerages encurres en le yieſsant, # di 
Et auxi eſt dit que ceſt bꝛie fe ne git I 06 
de ceſſer de nul ſeruices / fotſq; de YU 
nuel ßᷣuices come de rent et hmõi/ ei 
p pur q̃ux homage / fealte/⁊ eſcuagea Wi 
relief ⁊ gmõi ſont Futces de pꝛend if ie 
tenant tozſq a vn certein tẽps et aun te. 
annuelmẽt/q̃re inde.Et nota q ſi ieoteſ 
uie ſei de tielx Furces pſes ꝑ la man dor 
dit t et mon heire nient ſenie deux | 
aps ma moꝛt pur ceo q le dit t᷑ lea a 
teñteʒ giſer freſhe / ſans les mano i de 
ſine q mon dit heire ne pt trouer die 


* 
21 


vt ſupꝛaꝛ ne le dit tenaunt ne voet i 


rent pa / mes ceſſe de papment 


bꝛeuium. Fo. C. lxviij. 
aps ma moꝛt / mon heire aũa le dit 
e des le ditt᷑ ou ſon hetre/ou deuers 
q; aut᷑ ꝑ ſon geſt troue tenantaps 
les deux ans paſſes / cot q̃ il ne fuit vn⸗ 
gs ſe! des ditz p̃uices / et mon heire fra 
eme heire a moy en le dit br̃e. Et ſi eſt 
ac de w. ij. ca.xx.q̃ comence:£6 inſta 
apð gl. q voet ⁊ no ſolũmodo. ⁊c. 
t bꝛeuia de Yngfu heres petent᷑ ſup 
eres tenent᷑ / et ſup eos:quibus aliena 
un fuit huiuſmodi tenent᷑. ⁊c. 2 _ 
Additio. En Ceſſauit le bꝛiefe fuit q̃ Additio 
. tient cel terr̃ ꝑ cert᷑ ßuices et q le 
N J. auoit ceſß ⁊ coũt q̃ J. tiẽt de lup ł 
gañ de M. dont le carue eſt ꝑcel ꝑ tiel 
ces / ⁊ qͥ le t nad entre ſinon ꝑ J. ⁊ le 
ef fuit chalenge pur ceo q il coũt q̃ ł 
yan ent ier fuit tenus de lup p cert ſer⸗ 
res / et il nad aſſigñ le cel foꝛ ſq; en le 
dde q eſt ꝑcel del man ou il doit aſs 
6 le ceſs en lentier mañ / et non allo? 
er le ceſß ne ſerr̃ aſſign foꝛ ſq; en la fre 
de T. vil. E. iij.Ceſſauit Fs A. ⁊ coũt 
. tient de lup / et q les teñteʒ doient 
eerter pꝛ ceo qceſtp A. s q le bꝛiefe 
pooꝛt adceſF ⁊ le br̃e ag” bon ſans ps 
wdaſcentre M. xxix. E. ij. En ceſſauit 
rooue. na. plegges et le coꝰt agarde ſi 
Natura. v. i. 
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Matura 
le dit rent ſoit arere aps q̃ leF? diſtreſ 
en les terres le pleg.xxxi.E.i.et aurteſt 
aiuge.xxxiij.E.i. que ſi le tenant apes 
plege troue ſil en aps ceſſe qͥ le terre d 
mourge al rem̃. ⁊c. ä id 
Deux coparceners ſont dun ſetgnozies 
le tenant ceſſa et lun ad iſſue ⁊ de! celty 
q ſuruiue nauera accion pur ceo q̃ lacł 
fuit vn foitz don a luy et ſon copar 
H. xxxiil. E.. Autrement eſt de ioinis 
nante3 cõe ſeè ou ſi le baron ad > | 
en df de ſa fee et le tenant ceſſe ſi aßs 
baron deuie le fet aũa Ceſſauit / quer. 
Si home tient.ij. acres de fre p divers 
tenures ⁊ ſeruices et ceſſa le ſeigñr us⸗ 
uera vn bfe dambideur acres: mes ſe⸗ 
ueral bztefez M. ui. E. i. En ceſſauit 
poꝛt p vn abbe le tenãt dit coment que 
le count eſt que ceſt le dꝛoit de ſa eſglilt 
et le bꝛief ne voile ꝙ clamat eſſe ius e 
cleſie ſue / ꝑ que il demaunde iugemẽt et 
non allo? p? ceo q̃ labbe nauer title ea 
ceſt bꝛief: qar le bꝛief eſt doñ par leſtai. 
H. x. E. iii. Nota p Mopl et Litt᷑ que 
Ceſſauit ne giſt de homage ne de feglte 


Mes p Pꝛvſoit Ecſſamt giſt de ſeuſe : 


de coꝛt ſ le ſeigñr ad court /⁊ lnemel 
tenãt pt ceo allege.M.xxtiij. . vi. 8 


| bꝛeuium. Fo. C. lxix. 
que Ceſſauit giſt pour ſeute de court / 
vide. Mich aei.xvij.E.iij. 

Ceſſauit tut maintenabl ꝑ vn enf.deinʒ 
age puu ceo queit doñ en lieu dauo ur 
des buices non obſtant que eſt bꝛiefe de 
Dꝛot en ſa natuf P. x. E. iij. Le dono? 
poꝛt Ceſſauit deũs ſo done eu taile ⁊ le 
bfe fuit abat᷑ p* ceo qͥ le br̃e ne giſt pas 
tale caſe ⁊ vnquoꝛe futt dit qͥ i ieo doñ 
re a vn en le taille le rem̃ a aut᷑ en fee/le 
thier ſeigñr auer Ceſſauit deuers le te⸗ 
dant en taile p: ceo qͥ le d' ne ſerr bart 
par autre fait. T. xix E. iii. 

¶ En eſſauit tofe fut trel- PF A. ꝙ r̃ 
Bu. acras fre quas J. tenuit de prato 
B. ꝑ certa Fuiciare ⁊ q ad pdict᷑ B. re⸗ 
lerti debent eo quod pꝛedictus A. in fa 
aendo ſeruicia pꝛedict᷑ ꝑ bientum iam 
keſſauit /et le bꝛier fuit agarde boñ non 
witante q le bꝛiete ne fait pꝛiuite ꝑen⸗ 
te A. oꝛe ſon tenant et g. que fuit ſon 
tenant: quar il puit eſte en le bꝛiefe que 
uit eins par diſſin fait a J. quere de 
deo. ⁊c. M. xi. E. ili. 

Bꝛief de Ce ſſauit ꝑ bienniũ de feodi 


Fenner . 


reddat B. vnũ meß cũ ꝑtiñ in MN. 


od idem B. ers N. dimint ad feodi f 


a eſt tiel. Rex vic ſalutem Pꝛeẽ A. — Ke 


de feodi 
rms. 


Natura 
firmi reddendo ide ꝑ annũ eidem B. 
tertiã ꝑtem ſeu valoꝛem mes pᷣdicti.ęt 
ꝙ ad ipſũ reuerti debeat p foꝛmam ſta 
tuti.⁊c.inde ꝓuiß / ⁊ ꝙ pᷣdictus Z. in ſo; 
lutione firme pdicte per bienntum iam 
ceſſauit.vt dic. Et niſi fe. ⁊c.teſte.⁊c. 
C Leſt bꝛief giſt lou hoe done cert᷑ tre 
en fee ſimple ou en fe taile rendãt:a lij 
et a ſes heires vn fee ferme p an.ſ.ren⸗ 
dant cheſcũ an cert rent ou de trouers 
luy ⁊ a ſes heireʒ eftouargs ou vier oi 
veſture cheſcũ an ql charge iſintrefue 
a lupy et ſes heirez q̃ amounte al quarte 
ꝑtie a meins / ou a pluis cot a tierce ps 
tie ou la mopte de la veray value dels 
fre ou tent iſſint charges / dõqs ſi le vn 
fe ferme reſerue ne ſort mie pate ꝑ deux 
ans entiers ne il pot mie trouer diſtia 
leʒ ditz teñtʒ dont il purr diltF leʒ tend 
dur ant les. ij. ans a paier a luy et aſi 
heires le dit charge / donĩs auer; il ouſ 
heir rec deuers le tenãt ꝑ lauandit bit 
Et nota q nul home punt diſtF pur cen 
charges cot q le rent ſort aderef foꝛſj i m 
ou les teñtʒ ſont iſſint dones en le tals e. 
tenir aluy ꝑ lauandit charge. Oui 
ſotent dones en fee ſimpldeuant leer 
Quia emptoꝛes trarũ. 2c. qar (i ten 
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bꝛeuium. Fo. C. lxx. 

ſt dones en fe ſimpk pꝰ leſtat᷑ auanð 
fut en tẽps le roy E. ſitʒ le roy H. Jo. 
wii.ho® ne pot diſtf / en tiel cas de cõ⸗ 
nen dꝛoit p nul tiel charge aderere lil 
de ſoit p exp̃ ſſe couenant en fat ꝑ entre 
le donod et ł done. Et iſſint vt credo en 
cas ho© ne poet diſtf,pur tiel ch arge 
tomẽt q il purF diſtf̃ trouer en tent3 iſ⸗ 
un dones ſi le charge ne ſoit mie paye 
dup il auera ret de la t᷑re iſſint p lauan 
u br̃e aps les ditʒ deur ans paſſes .Et 
wta qen cas ou il poet dilt ren pur tiel 
charge tang coè il purF trouer diſtr en 
ks teñtʒ iſſit dones il aũa lauandit br̃e 
cot q̃ le rent ſort aderere ꝑ. C. ans:meʒ 
cel cas pt pꝛeigñ diſtreñ ſil voile. Et 
wta auxi q le hei naũa times ceſt br̃e 
Fcauſe de tiel charge aderere en tẽps 
M anc: mes ſi le dit charge ſoit aderer̃ 
is la moꝛt ſon anẽ come eſt dit il auer 
luandit rec de le t᷑re / iſſint charge des 
lers quecomq; q ſoit tenãt apꝛes le dit 
eſſer cot deuãt eſt dit en le pᷣmer Ceſ⸗ 
mt des Futces, Et en ceſt br̃e ⁊ lautre 
ede Ceſſauit deuãt / le ꝓces eſt ſam̃ / 
Nee Cape-ct petit Cape. 
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vꝛief de Ce ſſauit de catarta ꝑ bien- Bfe de 
Nas eſt tiel. Rex viẽ ſalute, PF Jo. ab⸗ Ceſſauit 


Natura 

be eanta hati de M. reds B. vnũ meF ci ptiñ 

ria ꝑ bt: N. qð A. pat᷑ pᷣdicti B. cuiꝰ heres ipſe 

ennniũ. eſt dimiſit C. quondã abbati ⁊ ſucẽ ſuis 
abbatibꝰ de N. pᷣdict᷑ ad inuenienð que 
dam monachũ p aiab? pᷣdicti A. ⁊ he⸗ 
red etuſs A. in abb” de N. pᷣdict᷑ deuina 
celebꝛant᷑. Et ꝙ ad pᷣfatũ B. reuerii de 
bet ꝑ foꝛmã ſtatuti de cõmuni cõſilio f 
noſtri Anglie ſup huiuſmodi dimiſſide 
ꝓuiß:eo ꝙ þctctus Fohanes inuentens 
pdicts monachũ p bienniũ iam Ceſſa⸗ 
uit:vt dicit. Et vill fecerit.⁊c.teſte. 2c, 
¶ Leſt bfe giſt lou hoꝭ done tre a aſcũ 
meaſon de religion / ou de ſeint eſgliſe a 
troũ p? lalmes de luy ⁊ de ſes anẽ ⁊ ſes 
heirʒ vn chandel ou lampe deuãt aſcũ 
ymage en leſgliſe p certein temps ars 
daunt / ou aut᷑s tielx charges a faireſou 
pur faire aſcii man dalmoigñ pour lu 
⁊c. vt ſupꝛa come de veſture ou paſturt 
cert poures gent3 cheſcun an a certen 
temps. Pu pur deuine fuices en aſcun 
chapel / ou p? leʒ almes de lup.7c. vtſus 
pꝛa / donqs ſi les ditʒ charges ne ſontp 
faitʒ/ou en cas q̃ hoè ne pot diſtf pꝭ eu 
cõe lou les dits teñtʒ fuerẽt iſſiut dones 
deuank le dit eſtatut. Qꝛ emptoꝛes. c 
a teñ del donoꝰ /⁊ de ſes hei p nieleſen 
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— beeutumn» Fo. C. lxxi. 
nices / ⁊ il ne pot mie diſtrt᷑ trouer en les 
dite3 teñteʒ ꝑ deux ans ou trois:donqͥs 
auer il ou ſon heire que iſſint done les 
teñtz ret᷑:apᷣs les diteʒ deux ans paſſes 
ple dit bꝛief deũs quecomq?/q ſoit einʒ 
tenant aps le dit ceſſer. Et nota q ceſteʒ 
buefez auanditz potent eẽ fait; en le ꝑ 
eu et poſt cõe aut s bꝛiefe Dentre: mes 
n le cas ſupꝛa de cãtaria:credo ꝙ lauã 
dit br̃e ne pot eẽ fait foꝛ ſq; en le pᷣmere 
degre. Et le pꝛoces come auant eſt dit. 
¶ En Ceſſguit vers vn chapleyn dun 
thantr̃ ſupp q̃ il tient m3 les teſiteʒ del 
fee le dõ par les ſeruices de chauntre 
cheſẽ lundy ⁊ ſamady / par tout lañ vn 
neſſe/ et matens / et autres oꝛiſons / et 
deuten ſeruices a faire / q̃ il et tout3 ſes 
gedec ont tenus les ditʒ teñtʒ p tiel ſer 
tices de tẽps.⁊c.leʒ q̃ux a eur deuoient 
euer ter̃ p ceo q̃ il.ij. ans ad ceſſe / et p? 
teo qͥ leſtatut eſt qð competat accio do 
latoꝛi aut eius hereð et il nad pᷣ coũt q 
fut donour ou de q doñ il tient le br̃e 
fint abat᷑.⁊c. M. vij. &. ij. 


Bre de contra foꝛmam collationis Bre de 
t nel. Rex viẽ ſalutẽ. Pr̃ A. abbati de contra 
N. ꝙ. 2c. reddat B. vnum meß cũ ꝑ ti foꝛmam 
. quod eidem domui collatum fuit collat᷑. 


v. ij. 


; Natura 
in liberã elemoſinã ꝑ pᷣdictũ B. Et. 
ꝑ alienacionem p pꝛedictũ abbatẽ c 
tra foꝛmam collationis pᷣdicte inde fa⸗ 
ctam in feodo ad pꝛefatũ B. reuerti de 
bet ꝑ fozmam collatiõis pᷣdicte: vt di. 
Et niſi fec:vt ſupꝛa teſte.⁊c. | 
C Leſt bfe giſt lou hot done cert tres 
ou refit3-0u rent a aſẽ abbe/ou Pour df 
meaſon de ſeint eſgliſe a auer et tener 
lup et a ſes ſuct᷑ a toutʒ 10*s en ppetue 
almoigñ / ou autermment a trouer cen 
poures gentz ou fẽmes / ou a faire cen 
deuine ßuices:cõe deuãt eſt dit en le hi 
de Ceſſauit de cantaria: donqs ſi le du 
abbe / ou pour / ou aſcũ de ſes ſuce᷑ alteh 
les dit3 teñtʒ iſſint dones al diſheritace 
del meaſon / ou del eſglis / a quel 113 fue 
pones:cce de les leſſer a me devie\ibuſl 
eſtrãge hoc / ou leʒ doñ en fee tail /ous 
franke mariage / ou doñ ou venð en ſet 
ſimple-celup q̃ iſſint dona leʒ ditʒ teñtʒ 
ou ſs heiß ſerf reſtitut a les ditʒ teñtʒ e 
aũa reẽ de eur deũs le ſoueraigñ del di 
meaſon ou del eſgliſe q iſſint les alien 
ou deũs ſon ſucẽ / ſi ꝑ cas lalienour ſoit 
moꝛt deuant ſon reẽ /p lauandit bfe. £t 
nota q ceſt bꝛiefe ſerf touteʒ foitʒ pos 
deuers le dit alienour ou ſõ ſucc/0u de⸗ 
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bdbDzeeuium. Fo. C. lxxij. 
lers celup q le dit ret ſi fra / ⁊ nient ves 
lers lalieñ coment que il ſoit᷑ des ditʒ 
tefitz:vt p3 ꝑ leſtat᷑ de w.ij.ca. xl. q̃ com 
nence:Cũ ſtatuit dñs rex. 7c. Et que en 
tant co®p la cõmon ley cheſcũ bfe p dl 
ho® ou feme dera aſcii franke teñt fra 
tout tẽps port deũs ler ⁊ poſſeſſour de 
ſale. Et le ꝓces eſt ſum̃ graũ de Cape 
petit Cape. Mez le t᷑ en ceſt cas ꝑdra 
ur la t re et tot ceo q̃ il ad paie pur la 
terre. Et la cauſe eſt pur ceo q̃ le bre eſt 
pozt deũs lalienour / ⁊ nei deuers le tes 
tant p ceo que le f voucher̃ a garrãte 
fare pluſours guters delayes / et ceo 
fa miſch euous. Et quant eſt ret deũs 
labbe : don q̃s iſſera b̃e de Exeẽ al Ai 


luer ſeſin de la terre 7c. 
nota quod dicitur que contra foꝛ⸗ 


nam collatiõis ne giſt / ſinon que labbe 
due le couent alieñ / pur ceo que aps le 
hoꝛt labbe le ſucceſſour putt auer ſine 
iſenſu. cap. T rir. E. ii. | 
Ct quef ſi ceſt bꝛiefe giſt fozſqs fs m̃ 
dberque alieñ ct nel Fs le ſucce ſſour / 
af les pol3 del br̃e ſont / et quod p ali 
acionẽ p pᷣdem̃ abbat᷑.⁊c.⁊ iſſint ſont 
parolʒ deſtat et le bꝛiefe en leſtatut 
a. Aide M. xvu.E * 
v. 


_ .Batarg 
C Hota q vn auo wſõ eſt doñ a vn ad⸗ 
be en franke almoigne q alieñ lauows 
ſon / al ꝓſchein voydance le donour ou 
ſes heires pꝛeſenter᷑ pur ceo qu ne pot 
auer cõtra foꝛmã collation. . xx. E, 
iij. Et nota quant ho© ad recouer veis 
vn abbe en ce bꝛief Tad Scare fac vers 
le tenant il pot trauerß laccron le d e 
mle poient q fuit trie deuant par entre 
labbe et le ſeigñr pour ceo q ceſt re t 
lia eſtranges / meʒ pꝛeueʒ coè en autres 
TH ws —_ * 
| zief de Foꝛma donatiòõis en 
— cendre eſt tiel. Rex viẽ ſalutem. ÞPFY, 
donatio ꝙ iuſte.⁊c. reddat B. vnum meſuagium 
nis en le cum pertiñ in N. quod C. dedit B. f. 
diſcendr vxoꝛi eius et hered de coꝛpoꝛibus ips 
ſoꝛum B. ⁊ E.exeũtibus. Et quod poſ 
moꝛtem dictoꝛum B. et E. pꝛefato B;. 
filio et heredi pꝛedictoꝛum B. et E.pet 
foꝛmam donationis pꝛedicte di ſcẽdeꝶ 
dehet: vt dicit. Et niſi fecerit.⁊c. T. u 
¶ Leſt bꝛiefe giſt en cas lou home do⸗ 
ne certein terres ou tenementeʒ ourall ei 
en franke martage .f. a vn home oueſ zee 
vn femme en mariage a auer et tene ple 
eur et a les heireʒ de lour. ij. cops 
gendres.Et auxi lou terre eſt done ane 
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| bꝛeuium. Fo. C. Ixxiij. 
home ⁊ a ſa fee et a les heir eʒ de lour. 
cozps engẽdreg. Et auxi lou terre eſt 
done a vn hoe ſole / ⁊ a les heire de ſon 
cps iſſanteʒ as malʒ ou femalz / ſi cel 
ho® ou fee g qla terre eſt iſſint done ad 
ſuc de ſon coꝛps engeudre/et dei / ⁊ vn 
rage abate / ou il alieñ tielx teñtz iſſit 
ones en le taiłꝑ fyne ou ſans fyne / ou 
bor diſſie de tielx teñtʒ / Ou ſi hoè les 
fp defaute aps defaute en la court le 
deuers luy: donqs apꝛes la mort M 
y home aq̃ la terre eſt iſſint don / ou 
ſon heire de fon coꝛps engendre auer 
et par ceſt bꝛief. Et nota q tenementeʒ 
en tel man done3 ſont appelles tefites 
tales.Etnota q le heire de ttelr teñteʒ 
auer a iammezʒ autre rec de la poſs ſon 
M que par le dit bꝛiefe:mes de ſa poſ⸗ 
Fon demeſne ſil fort ouſte il aũa ſs 
heno. diſp ct bꝛief Dentre ſur diſſm̃ ſo⸗ 
lng fon cas. Et iſſint eſt Foꝛ medon ẽ 
l deſcẽdre le bꝛief de ꝛot al heire en 
ꝑtaile:quar il nauer aut᷑ reẽ de la poſ⸗ 
{Non ſon aunẽ que par ceſt bꝛief come 
t eſt deuant. Et nota que bon barfr eſt 
pleder le fait dalienacion fait par ſon 
per oue gar. ſ.que il ad aſſetʒ par diſ⸗ 
«ten fee ſimple non obſtante leſtatut 


_— 


| Natura. 
de w. i. de donis concionalibus. cap 20 
q voet qð non ꝑ factũ / neg ꝑ feoffame 
tum lef en le taile ſon iſſue ne ſerf mye 
bart: meʒ de pleder la diſcẽt de fee ſims 
ple et cẽ done ꝑ eqte au ley eiãt regari 
a leſtat᷑ de Sloc᷑.ca.iui.q̃ cõmẽce: Eſtas 
ble eſt enſement q ſi ho® alieñ.⁊c. q̃ voc 
q̃ liſſue ne ſer? mie barr ꝑ le fait ſ6 pu 
a dðer le ſeiſin ſa mier ſans ceo q ilad 
al value ꝑ diſcẽt p mie ſon piere: meʒi 
le t᷑ en le taile ad iſſue deux fitʒ ⁊ del:luy 
fitz entre et alieñ oue garf le puiſne ſitʒ 
ne ſerf mie barf p ſon fait ſans ceo gu 
ad al value de fee ſimple p mie lup. Se 
cus eſt lou luncle / ou auf gune ou coſu 
collateral q vnqs fut pue al taile aliei 
due gart / ou fat ret; oue garf ⁊ dei ſa 
heire de ſon coꝛps engẽdre /iſſint q̃ liſi 
en le taile ff heire a lu il fra bart gi 
fait oue gart pur ceo q le garr̃ neſt mie bu 
reſtreint ꝑ leſtat᷑:qar leſt at reſtreintul I bier 
garf# ſins ceux as q̃ux la fre eſt done / ¶ uaũ 
2 q̃ la t᷑re pt loialment deſcendre/iſim ¶ iii 
q cheſcũ garf de lan? ou coſin collate char 
rall ſi fuit bart al cõen ley. Et qlegaf [uh 
vel vncle ſi demurge al cõen ley. Et AA 
ſi le pier alieñ ove garf et ad iſſue g 
et al value deſcendð al iſſue ple pierel 
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bꝛeuium. Fo. C. lxxuij. 
il barf:vts. Mes ſi liſſue en le taile ad 
aſſes ꝑ diſcent:vts. et il ad iſſue ⁊ alieñ 
tel tre en fee ſimpt'7 del q̃ cot q̃ ſõ pier 
id aſſes ꝑ diſcent / et fut barF il ne ſerf 
mie barr: qar cheſcũ heif en la t᷑re ſi eſt 
game de le reẽ le taile / ſauns ceo q̃ il ad 
tant auantage del diſcent en fe ſimple. 
Secuseſt lou home alieñ terre de dꝛoit 
fee de fee ſimplq̃ il tient ꝑ le courte⸗ 
llect del et al value de fee ſunple diſcẽð 
on iſſue q eſt heire a la femme il eſt 
do bart cot q̃ le heire alieñ le fee ſimple 
pes / et ad iſſue et deuie / celup iſſue eſt 
barf a dder de le ſeſin ſa mier / pd ceo q 
in pier fuit bart a vn temps. Et nota 
e ſi le piere en le taile entre en religiõ 
ſort pꝛofeſſe ſon heire auer lauandit 
bnefe et dirr̃: Poſt pf ſu? habitũ re⸗ 
Monis aſſũplit. 7c. Et c᷑ eſt a entendr̃ 
ou il fut ſſĩ en fa vie. Mes en cas ou le 
pier alieñ auãt lentre en religion le ſitʒ 
wha mie accion durant le natural vie 
S$ptere: quar le t᷑ en le taile pt alieñ et 
charge durãt ſa vie natural. Eadẽ lex: 
ule a me dei leſt ouſter ſon eſtat ou 
i Herge p? ſa vie natural. Et dr̃ que ſi le 
ant en le taile deuie ſans iſſue de ſon 
ps iſſint que la fre eſt reuertible al 
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Matura 
donour:vuẽ la fe® tenant en le taił aa 
ſa do wer / pur ceo q ſon baron fuit ſſia 
vn tẽps de fee tail / de ql eſtat la fee eſ 
endowable. Et eadem lex ii fe© q nent 
en le taile pꝛent baron et ount iſſue cõ⸗ 
ment q̃ liſſue et la te deuiont, le baroy 
tiendra ꝑ la courteiie non obſtante qͥla 
tre eſt reuertabłal donour. Et dĩ̃ qͥ nla 

k re ſoit done a vn hoè et a ſes heirʒ nd 
les de ſon coꝛps engendres que a quel 
heure que ceiup a que la terre eſt nt 
done / ou ſon heire deuie ſans iſſue male 
le donour ou lon heire auera la fre pa 
Fozmes en le reuertir. Et ii la t᷑re ſon 
done a vn femme et a ſes heires males 
de ſon coꝛps engendres ii el pꝛent bas 
ron / et ount iſſue remale et la feme des le 
uie le baron ne tiendra inpe par le co FX 
teſie / pur ceo que il eſt impoſſible que 
liſſue female ſort enherit᷑ / ou fuiſt a Y*4 
temps enheritable. Mes la ou ſon iſſue YU! 
port enherite la tiendra il par la cours F'% 
teſie. Eadem lex ii terre ſort done a £4) 
home ⁊ a ſes heires femalx de ſõ cozps ed 
mutatis mutandis. Mes ſi terre ſoit do EVI 
ne a aſcun home et a ſes heires males 399 
df que ſil ad iſſue male et deuie q̃ hiſa (0b 6 
ad fee ſimple, St nota que home les v 


bzeutum, Fo.C.Ixrv, 
gz eſples cn Fozmed'enle deſcẽdre ſo⸗ 
gement en la perſon celuy a que la terre 
et done en le taile / et liſſue ſe fra heire 
aceluy que fuit darrein ſeiſi. Et nota q 
terre ſoit done a vn hot en taile et ad 
ſue fitʒ et file ꝑ vn vẽtre ⁊ Gt3 par Que 
ſetre et deme / le fitʒ del pꝛimer ventre 
eatra ⁊ deine ſeiſie le fitʒ de ſee ventre 
erf enherit᷑ et non þ la file de pꝛiſ vẽ⸗ 
te/qar il ſt pluis dige de ſãk / ⁊ pluis 
Boo deſtre heire a ſõ piere a q̃ la tre 
doñ en le tart q neſt la file. Sec? eſt 
we (imple: gar aps la moꝛt le trere la 
ler enherit᷑ / ſi l frere ſot ſei.⁊c ·⁊ non þ 
Etz de. u. ventre. £2 poſſeſſio fratris 
facit ſoꝛoꝛẽ eſſe heredẽ. Ceſt a entendF 
wee ſimple. Mes le fitz de.. ventre 
wera le reuert det en do uere / et det᷑ a 
me de vie del lez de piere:qar il pꝛẽ⸗ 
&gſacc del fait ꝑ le pier a q̃ il eſt pluis 
ne de ſake q neſt la file Et nota q̃ en 
andit bꝛief hoe purF eẽ ouſte de ge⸗ 
l auermẽt a dire qͥ il ne dona point 
it ꝑ autre mat eſpecial coè a dire q̃ il 
e viendra mie a dit auerment: qar vn 
ohñ at Moꝛe dona a 8 piere certeins 
ms en le tail: de quel t᷑re i fuit empledð 
y autre / et il youche meſme celuy 
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Johũ ⁊ il entra en le gart / ⁊ pled a 
meime celuy terre q oꝛe eſt dve en 
⁊c.vts. Et ceſt bon ple ſi le mat ſot ii 
Et quant vn pleð ꝑ vn fait il ne vient 
mie: qar il couient pleder de choſe que 
chiet en ley / et non pas par choſe que 
chiet en fait. Et nota que nul garf ferry 
barf vers le demauns par briefe pe 
oꝛmeð en deſcendre par mie qͥ il pos 
arre le deſcent ſans ceo que il ad s- 
lue de fee umple. Et nota que lou end | 
leſſe teñtʒ a vn autre a terme de ſa ll 7 
et puis le le ſſoꝰ ou ſg heire graũt la f 
uerc a vn aut᷑ / et aleʒ heireʒ de s corps tt 
engẽdres 7 ceſty q fut graũt ẽ l tail 
diſſĩ / ⁊ ſon heire ſort a ſon reẽ il cou 
faire menciõ en le bꝛief / q̃ le t᷑ a nes 
vie attourn a ſon aunc: qar en le deſ 
dre home ne poet mie dire que lache 
doit deſcendre co a fitʒ 7 heire ſilasi 
neſtoit ſſie donqs ſerf ceſtʒ faitʒ an any 3 
ten p foꝛmã coceſſiors pᷣdicte q ne ſoul}; 


* 


x 
mie dones ꝑ leſtaf. Et nota q en rel 
medon en le reuert᷑ et deſcẽdre hoc ge 
dder ſans fait ꝑ auerement. Wes en þ 
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| 
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remamdre couient auoir fait. c. 
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le pf count dun done fait a ſon pus 


—  HGrevium, Fo. C. Ixxvl. 
aſa miere et lot heireʒ de lour.gq.coꝛps 
engenð le t dit N auant le 
done q le done fuit ſel ⁊ eẽant deinz age 
enfeffe le donour q refeffe lenfant et ia 
fee en tail lu eẽant deins age ⁊ la feme 
noꝛuſt et le doñ ſuruedſt q eſtat le t᷑ ad/ 
iceo eſt bon pł⸗qar il eſt remitte pꝰ ceo 
gle don fuit dens age al tẽ ps del done 
ut. Mez autret f̃roit ſil vſt eẽ de plein 
ge al teps del doñ. M. iij. H. vi. Terre 
hut leſſes a t᷑ me dei le rem en taile le t 
eme dei deuia/let᷑ en taile ad iſſue.⁊c. 
del. ⁊c. liſſue poꝛt Foꝛmes ẽ le diſc et 
allege eſplees en le donor: mes en lt 
me de vie / aps ſa moꝛt ⁊ ceſtup ẽ le 
tem ẽ tail / ⁊ le coũt ft challẽge p? CE q̃ il 
wllege eſples EFoono?et p? ẽ qͥ il alle 
geeſples eſt le t᷑ pꝰ tᷣme de vie ⁊ ẽ cẽi en 
krem̃ et non allocat: qar le coũt vaut 
uus en tat q̃ u allege eſplees en ceſty/ 
q u ſe fiſt deſtre heire. N. viij.E.iij. 
Lenant en tart exchange le t᷑re taile p? 
ere de fee (imple ꝑ fait et oblige lup ⁊ 
e beircs a garf et ad iſſue et dei /⁊ liſ⸗ 
e poꝛt Foꝛmes)/ et let᷑ pled en bar cẽ 
A oue gar /⁊ la fre pꝛiſe en exchange 
ea ſſetz ceo neſt bart ſi le heire nauoit 
Neupie ceſt fre pꝛiſe en exchage aps la 
Matura. 2. . 
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moꝛt ſon wind, ui. H. vi. Le tenant 
en tail deuant leſtat᷑ fait leſſ pur terme 
de vie ⁊ puis rełdeuant leſtat᷑ ceo ſerra 
barfs s heire H. xliiij. E. id. En foꝛms 
de rent le garf de m̃ lanẽ oue aſſeʒ eſt bõ 
bart vncoꝛe le rent ne giſt en diſcont᷑ i} 
non al volũte liſſue et cẽ le folie liſſu de 
pt tiel ace q̃ luy ꝓue deſtt hoꝛs de poſ⸗ 
ſeſſion. H. xxxiũ. E. ij. Nota ql feꝭ tes. 
nant en tark pꝛiſt bars ⁊ ad iſſue et puis 
el ⁊ ſon baron apꝛes iſſue ewe ⁊ deuant 
leſtat᷑ alleñ les teñtʒ en fee a vn eſtrãge 
et deuiet̃ / en Foꝛmedon le hetre ne fra 
barf ꝑ e. Mes ſi ẽ᷑ vſt eẽ fait p fyn:don⸗ 
ques il fra bar. T. uiiſ. E ij. 
¶ Si tenãt en taił rem̃ ouſtef p fine eſt 
empled ⁊ vouche s feffo et rec aut᷑ tte 
en value 7 deuãt exet᷑ ſue ad iſſue et dei 
ſon iſſue nauef iãmes bfe de Foꝛmo I 
ceo q̃ il ne fut mie venꝰ en lieu dant᷑ tte FE 
deuant execucion ſue-me3 ſemble que il FE 
guef Sci fa. M. vu. K. u. 0x 
¶ Foꝛmeð en viſcendf dun fee de chi? K; 
uallet᷑ et le bꝛiefe furt chalenge pur ced . 
que fee ne chiet pas en demeſne quat᷑ ii 
auef coũt / que lan? fuit ſeiſi come de fee Þſ;; 
et de dr et lia les eſpleeʒ / co® en homa# K;; 
ge eſcuage relief garde mariage / et aut 
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5 bꝛeuium. Fo. C. Ixx v. 
naner diſſuez de fee de chiualef co® de 
fee et de dr̃: et Berffoꝛde dit que gars 
debedelry ne comen a certeine nombꝛe 
des beſtez / ne auo wſon giſoient pas ne 
deme ſñ / ⁊ ſi giſt pꝛec qd reds ⁊ br̃e de df 
giſt de fee de chiualer et par dve de fee 
e ch iualef ieo ret ꝑ caſe.xx. li. de rent 
cet fuit dit que il nauer vnques autre 
mefe.⁊c. T. x vi. E. ui. 

op Formed en le diſcẽdre le tenant 
es en barr le fait le pl t᷑ en tayle oue 


Aaceent / ⁊ le pł voill lup auer chace da⸗ 


Wmyſe en certein ou il aue p diſcent 
all ne fuit mie chace / et le dd dit que il 
lwerg rienz par diſcent/le tenant dit q 
leſt deins age / en quell caſe il ne puit 
Muſtf le fait par tiell ple / ⁊ pꝛia que le 
Mrolt demurge / et le parolt demurge. 
Vi. E. ij. vide auxi.xl. E. iij. 
en Foꝛmes le bꝛiefe ſuit chalenge 
r ceo que il volopt que A. ⁊ B. ſa tee 
„ Fllopent don. ⁊c. ou feè couerte pt nul 
| aire dur le couerture/qar tot eſt le 
Nie baron / qar apꝛes le moꝛt le bars 
oñ eſt repelle et iſſint neſt mie ceo le 
le fee et il puit auer bon bꝛiefe adif 
e varõ don ent leſſant le fe*:et Merle 
aue ſi la femme apꝛes la moꝛt fon 


| Natura 
bars vſt cõferm̃ le doñ q ceo fiſt p [uy x 
p ſon baron:donqs eſt le doñ eſt able et 
puis le bztefe fuit agarde bon. xix. E.. 
¶ En Foꝛmesð pt ꝑ Johñ de B. et J. 
ſa feC ei aut᷑s fut dit / q̃ en Foꝛmeð quit. 
le fitz eſt ſſi aps le mozts piere le bꝛiefe 
fra et q poſt moꝛtẽ le pᷣmer done et vn 
tielł filij ⁊ heredis le pꝛim̃ done iſſint q 
quit ilʒ ſont ſſieʒ cheſẽ ſerra fait heir 
lautre / meʒ quãt 113 ne fuere ſeiſieʒ le bfe 
fra foꝛſq; ⁊ q poſt moꝛtem le pꝛim̃ do 
et Johis filij et heredis le pꝛim̃ doñet 
w. fili Johannis filij le pꝛim̃ don ſauns 
polt herre et donques al fpne del bꝛieſe 
le d ceo fra heire a cel que darreyne 
fuit ſeiſi.⁊c. T. xlix. E. ij. 
Jl En Fo:mes en deſcends lou le dð li n 
fiſt heit a vn Hugh Blont.⁊c. dun doi F der 
fait a m̃ le Hugh en le taił.⁊c.et vn fa $d 
ꝓuant m̃ le done fut mfe auant ſed non uo 
ex rigot̃ iuris / meʒ p aſſẽt deʒ ꝑ ties ule Co 
fait fuit tiell / Sciant.⁊c. qð ego Nugoſ gr. 
Blont dedi conceſſi.⁊c. Mugoni Blontſ n 
filio Hugoñ B. ⁊ filiis ſuis maſculis de 4, 
coꝛpoꝛe ſuo legittime ꝓcreatis mane⸗ 
riũ de. ⁊c.cũ ꝑ tiñ. ⁊c. haben et tenen 
maneriũ pᷣdict᷑ ſibi ⁊ fills ſuis maſculls 
de coꝛpoꝛe.⁊c.cũ ꝑ tiñ de capit᷑ dñis 46 


Sg 


bDzrꝛeuium. Fo. C. Irxviij. 
Et quis eoꝝ diutiꝰ vixerit gaudebit in 
feos ⁊ hereditate imꝑpetuũ.Et u cõtin 
gat pꝛedictũ Hugonẽ line herede maſ⸗ 
culo de coꝛpoꝛe ſuo legittime pꝛocreat᷑ 
obire quod extunc maneriũ pꝛedictum 
c. michi et heres mets reuertat impꝑ⸗ 
petuum / ct fuit demurre en iugement il 
le done auoit fee ſimple ou fe taile par 
le fait et ſolonq; lopinion del court que 
furt bon taill. vide caſũ T. xi. R. u. 
¶Teſt bꝛief de foꝛma vonatioms en le Bfe de 
remain eſt tiel. Rex vic ſalute, Pꝛec foꝛm̃ do 
A.qp.7c. reds B.vnũ meß cũ ꝑ tiñ i N. natiõis 
qd E. dedit D. et heres de coꝛpoꝛe ſuo en le re- 
exeunt᷑. Ita ꝙ ſi idẽ D.ſine heres de coꝛ maind7̃. 
poꝛe ſuo exeunt᷑ o bireti pᷣdict᷑ meß pᷣfat᷑ ; 
B.thered ſuts remaneret. Et qð poſt 
moꝛtem pᷣdicti D.pᷣfat B.remaner de⸗ 
bet p foꝛmam donationis pᷣdicte: eo ꝙ 
pdictus D. obijt ſine herede de coꝛpoꝛe 
ſuo exeunt᷑: vt dic. Et niſi fec̃.⁊c. T. 7c. 
¶ CTeſt bꝛief giſt lou fre ou teñt eſt don 
en taił a vn ho© ⁊ a ſes heir de ſõ cozps 
engend et p? defaute diſſue de s coꝛps 
le remaindt᷑ a vn auf coè deuãt eſt dit-7 
pꝛ defaute de iſſue ẽ le taile le remaindr̃ 
eſt graũt a vn aut᷑ hoè en fe taile / ou en 
fee / ou a terme deuie. Et en — q̃ terre 
in. 
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ou tefiteſt leſſe a vn home a t᷑me de fa 
vie / iſſint q̃ apꝛes ſa moꝛt la dit t᷑re ou 
tenement doit rem̃ a vn autre acme de 
3 vie / ou ꝑ autre fait en fee ſimple:don⸗ 
ques ſi le tenant en le taile deuie ſauns 
iſſue de ſon coꝛps / ou le tenant a que la 
terre fuit leſſe a terme de ſa vie deue⸗ 
et vn cſtrange entre / ccluy en le rem̃ a⸗ 
uera lauandit bꝛiefe. Et en cas q̃ le rem̃ 
ſort graunt en le taile / et celup en le re⸗ 
maindre dei ſeiſi liſſue celuy en le rem̃ 
nauera aut bꝛief: mes bꝛief de Formed 
en le diſcẽdre de la ſeſin ſon aunẽ et nel 
oꝛmes en le rem̃:mesʒ fil ne fuit iãmes 
eiſi iſſue en le rem auer a Foꝛmesð en! 
ref et nemie en le diſcendre. Etnotaq 
nul poet maint bꝛiefe de Foꝛmesð enle 
rem̃ ſil nad fait / ou aſcun autre eſpeci⸗ 
alte del dit rem que pꝛoue ſon dꝛoit / et 
vncoꝛe couient que il eit tout temps pf 
dant le ple les diteʒ eſpecialties en fon 
poigne ou pꝛiſt en le court en maputen 
de ſa accion / ou autrement il purf leger 
ment pꝛendre riens par ſon E:tefe . Et 


d* que lou terre eſt leſſe a vn hoe ane 


de ſon vie le rem̃ ouſtre et le tenaunta 
terme de vie ſoit emplede ct pouches JF 
gart ſon leſſour.⁊c.⁊ le tenant a t᷑mede 


beutym. Fo. . lxxix. 
vie recouer̃ autre t re en value / celup en 
le rem̃ apꝛes la moꝛt le dit tenãt a me 
de vie reẽ celles t᷑res iſſint recoueres p 
vn Foꝛmes en le rem̃ come il pſt recle5 
autres res en cas que le tenant vſt co 
neue ſon eſtat / pour ceo q̃ let᷑ a terme 
de vie reẽ a la value ꝑ meſme le tayle 
fur qͥ le rem̃ fuit tail /ideo vt ſupꝛa.Se⸗ 
us eſt de reuercion lou tenant reẽ a la 
alle / en ql cas le reuert᷑ eſt al leſſour 
ur ceo q̃ il ad ret᷑ al value ſur gut fait 
queſur tiel fait ꝑ quel la reyercton fuit 
aunt. Mes ſi celup tenant vſt vouche 
celuy a que la reuercion fuit graũt par 
cauſe de reuerẽ / et il pſt vouche ouſtre 
le le ſſour / et vſt ret᷑ a la value la reuerẽ 
ferrott a celuy a que la reuercion fuit 
an ⁊ nemie al leſſour. Et nota q̃ en 
eas que fre ſort done en le tail:vt ſupꝛa 
Et alien ove garf ou fait reles oue garf 
4 deuie ſauns heire de ſon coꝛps / iſſint 
qe celup en trem ſoit herre a luy il pra 
Hart ꝑ ſon fait oue gart᷑ ſans dꝛſcent p? 
eo dane en ceſt cas demurroit a 


comes ler /* ment reſtreint p leſta? 
et al comęn ley chm garf fuit barf. Et 
uri ſi teuant a terme de vie aliene oue 
gart / ou releſt oye gar? 7 2510 en krem̃ 
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Additio 


ſoit heire a luv il ſerra barf ꝑ ſõ fat oue 
garf ſmon qla garf ſort defete en la vie 
let᷑ a terme dei auxi celuy en le rem̃ fra 
barfp fait daut᷑ anc qͥ ne fuit mie ꝑtie a 
le tai ł auxi cot auant cõe deux q furent 
ꝑtie a la taile ou a let᷑ a t᷑ me de vie. Et 
nota qapsle vie we le t᷑ ſerra reſceu en 
Formed en la rem̃ a dðer ceo qul ad de 
rem̃ et ſans ceo que il ad eſpecialte il ne 
ſerra reſpondue jet vnẽ le f ne purt᷑ mye 
pᷣnd᷑ iſſue fur ceo fat de rem einʒ couit̃t 


ꝗᷓ il reſponð al doñ. Et ſi lauandit bꝛief 


ſoit poꝛt ꝑ celuy a q le rem̃ fuit tail aps 
la moꝛt let᷑ a t᷑ me dei / (il dde fee ſimple 
ꝑ le rem ou fee tail /il luy cot lier les ef- 
plees en le ꝑ ſon le donour come de fee 
ſimple / ⁊ en le ꝑſon let᷑ at᷑ me deuie cõe 
frankt᷑. Mez ſil doe ꝑ le remains foꝛſq; 


teñt a t᷑me dei il liera les eſplees ſoule⸗ 


ment en la ꝑ ſon celup que fiſt le fait. 

¶ Additio. En Foꝛmesð en Tre le bfe 
fuiſt q poſt moꝛtẽ pꝛedict᷑ Alicie ⁊ wils 
helm et le bre fuit abat᷑: pur ceo que le 
nome del fee fut auãt le nome le baron. 
H. tu. M. vi.Mes ſil fuit en vn br̃e Judi 
ctal le br̃e nabat mie coe appiert en vn 
Scire fa: M ni . vi. Si remams ſot 
taile a yn fe© q pſt baron le bfe fra re⸗ 


n — — wen 


dbdnreuium. Fo. C. Ixxx. 
nanef debet al baron ⁊ fe® / et iſſint eſt 
dun Foꝛmes en le revertef pur ceo q̃ il 
je poit reuerter al fee ſinon q̃ il reũtera 
gl bard. Mes ſi fuit en le diſcenð il ſerf 
l femme ſolement. M. xxix. M. vi. 
¶ En Fozmes en le rem̃ le t᷑ dꝭe que il 
er rem ⁊ laut᷑ dit q̃ il poꝛt Aſß de no. 
diſß de m̃ le3 tefitz et le t᷑ en laſſiſe plede 
en barr / ⁊ il fiſt title de m̃ le doñ ⁊ le doñ 
fuit trove ꝑ le foꝛm̃. 2c. le d fuit aiuge 
pſonable ꝑ cel reẽ ſans mitte auãt fat 
et vnẽ᷑ le recoꝛð fuit q cel doñ fuit troue 
tt q̃ le pł ne fuit þ ſeiſi ꝑ q̃ il ne pſt riens 
p laſß iſſint le doñ troue ne fuit q abun⸗ 
dance. ⁊c.quere.⁊c. P. x. E. iij. 
¶ En Foꝛm en le rem̃ le ꝑtie ne mt᷑a 
quit le fat de le rem̃ ieſq; le pty ceo dꝭe 
gar ſi le ꝑtie ne voit ceo ddeF ne fra vn 
ques mfe auant / meʒ ſi exe port vn ace 
er cot de mfer teſtament auant ſauns 
pier ou der de le ꝑtie def. quar le cot 
ge tiendra plee / ſinon q le teſtamẽt ſoit 
ne. ⁊c. tñ quere. xxx vi. H. vi. en dette 
p02t par.if.executours. ⁊c. 


v. 


¶ Pte de foꝛma donatiõis en le reuert᷑ foꝛm̃ do 

nel. Rex vi ſalutem. Pꝛe᷑ A. ꝙ.⁊c. vations 
eds B. vnũ mes ci pertiñ in N. quod en le re⸗ 
. pater pᷣdicti B. cuius heres ipſe eſt vere, 


Natur 

dedit D. J. vxoꝛt een de coꝛpoꝛi 
bus ſuis exeunt᷑. Et ꝙ poſt moꝛtẽ tþſop 
D. et J. ad p̃fat᷑ B. reuerti debet ꝑ 5 


mam donatiors pdicte-/co ꝙ predict 
⁊ J. obierũt ſine heredibꝰ de coꝛpoꝛ 
ſuis exeunt᷑ / vt dit᷑. Et niſl fet̃.⁊c. T.. 
¶ Leſt bꝛief giſt en cas lou t᷑reʒ oy tes 
nementz ſon dones en le taile come de⸗ 
uant eſt dit / et ouſtre ile tenãt en le 
dein ſaus iſſue de ſon coꝛps le doyai 
vot que ils reuertent al donour et a 
heires / donques ſi le tenant en let 
deuie ſans iſſue de ſou coꝛps / et ſaus e 
g ſoit aſcũ rem̃ / et vn eſtrange enten 
les ditz teñtz iſſint dones en le ta 1 U 
nour ou ſon heire auef rec ꝑ cet | Fed id ; 
Foꝛmesð en reuert᷑. Rota q ceſt byefieſt 
giſt iãmes pur celuy en la reuergopl | h 
herrez apᷣs la moꝛt ſolemt de cena 


frankteñt coc a t᷑me de vie autre Ae 
tenant:mes ſolemẽt gilt ce bre apy 
moꝛt de Seeg en le tail / vt pmittty tall 
Etnota.p.cc 


.bueſe celup en le re 1 5 
claym̃ dauer tiel eſtate:co* ** ou 7 
anẽ 101 oY 19 . fee (lm 4. tf 
Etnota q̃ ſi tert᷑e ſoit doñ a vn hams E 

ſa feet a les 5 de lour. ij. * 


gendres / ſi le baron n de; et la fem 55 ? N : n 


bꝛeuium. o. C. lxxxi. 
wtre baron / et ont iſſue / et la feme dei / 
le. ij. barõ ne tiend mie ꝑ la courteſie ne 
liſſue ꝑ le. ij. bat ne ſerra enherite: quar 
co front encoũtre le volũte del doyo?: 
ger ſa volunte fuit que liſſue de pꝛimer 
baron et la fe® ſerf enherite / et pur de⸗ 
naute de iſſue de lour.ũ.coꝛps la t᷑re re⸗ 
gertera al donoꝰ ou a ſez herf:ytp3 per 
ſar de w. ij. ca.i.q̃ cõmẽce: In pꝛunis 
de teñtis.⁊c.qͥ volt ꝙ volũtas donato⸗ 
is in oĩbus obſeruet᷑. Et nota q̃ en ceſt 
ef les eſplees ſerf lies en le ꝑſon del 
donour / et en le perſon del dof; Et le 2 
N goces eſt en ceſtez. 115 . bꝛiefe; / ſom f 
baunde Cape / et petit Cape. — 
FIC Addito. En Formed enlerevertle Additio 
ena e of qle don ſe fiſt ale done Taſes 
eme: 7 aſſignes iuget ſi acẽ / et ceo neſt 
ee ſauns trauers le dof allege.” Etil 
ett pkadire:q̃ puis le doñ que lanceſtt̃ 
edemaundant enfeffe le done / ſinon q 
Vi allege ſeiſin en fait en launceſtre le de 
taundaunt puis le done / come a dire / 
ve puis le done launceſtre le demaun⸗ 
ut ſeiſi et enfeffe.⁊c. Trinitat᷑.qj. . vi. 
en Fozmedone en le reuert᷑ le tenaunt 
s que le done ſe fiſt a ceſtuy en fee oue 
N errrantie a que il ſuppoſe eſtre fait en 


reuert᷑ omiſſion de ſãke de ꝑtie le pl nẽ 


Briefve ¶ Bre de Partitione facienda eſt tie] 


ptitione 
facienð. 


Natura 
taile iuget ſi encoũtre le fat. ⁊c.a quele 
t᷑ fuit myſe a reſpondef. T. xxvij. E. iij. . 
et T. xui. E. iii. Nota q en Foꝛmð en le 


material coe file vonour ad iſſue.n . ſitʒ⸗ 
et leiſne moꝛuſt ſãs iſſue en la vie l pier 
T puis le pier moꝛuſt / et le puiſne fitzpt 
Foꝛmꝭð en kreuert᷑: oꝛe il ne fra menciõ 
de ſon frere ſinon que il ſurueſquiſt ſon 
piere.M.xvui. E. u. 


Rex vic ſalutem. Si Z. fecerit.⁊c. tune 
ſum̃.⁊c. B. ꝙ ſit.⁊c tali die oſtenß quare ter 
cũ idem A. et B. in ſimił. et pin ou 
tenent quẽdam boſcũ in N. cf ptifibe by 


. Hereditate:q fuit J. pfis pdictoy J. et te 


ſoer a lautre qeſt eins en la t᷑re aũa ai 
bfe deuers ſa ſoer geſt eins p? ceo qi 


B. cuiꝰ heres ipſi ſunt in N. idem Bę⸗ tel 
ticionẽ inde ant eos ſcðm legem et conf Tent 
regnt nft Anglie factendam cõtradi / a 
et eã ſieri non ꝑmittit min? iuſt᷑ / vt di. me 
Et habeas ibi. ⁊c. T. ⁊c. a 
¶ Leſt brief giſt en cas lou ho” eſt ſaſ g. 
de tre et teñt en fee / ⁊ ad iſſue deur fit 

et deuie / et lun entre et tient laut᷑ hos * 
de ſes kres et ne voit faire ꝑticion do C 
ques ele q eſt teigne de hoꝛs le quel - 
b 
t. 


_ beevſum, Fo.£E.lxxrif, 
font heires a le dit ho® ioyntement.⁊c. 
ftnota q̃ Ao. xu. E. a Enerwpke feuſt 
mſeale vn br̃e de Partic᷑ faciend entre 
ctrãges ꝑ ſones ⁊ la fut dit q̃ hoe laue: 
pit en cheſcũ cas ſans mouer de here⸗ 
dtate et ceo q feuſt ynqs veue auant. 


. ſa fee pur faire ꝑticion de terre/q 
deſcend a eur cõe coſpn ⁊ heire a vn R. 
et dit q̃ R. en ſa vie cnfeffe vn J. en fe/ 
ql q. enfeffe lauandit T. en taile ſans 
eo q̃ le pł et A.ſa fee /le dit T. tient en 
en ou p* indiuiß tour de br̃e pꝛchace 
u vnq̃s puis / ceſt bon harf. Ao. xxxix. 
b. vi. En ꝑtitione factens de fre ⁊rẽt / 
etenant dit q lanceſtre enfeffe vn tiel 
el ere q̃ eſtat le tenant ad et quant al 
ent il dit q̃ il fuit ſole f ſans ceo / que il 
flent ꝓ indiuiſo / et le ple fuit chalenge 
entant q̃ il neſt entitle al fre p aſẽ feoffe 
nent ne ꝑ aſc aut᷑ title /il ſerra entenð t 
ele br̃e ſuppoſe ⁊ le traũs vopde ⁊ lo 
pion fuit q le płeſt bon. M. uu. M. vu. 
Nota ꝙ dicitur q tenãt en cõmen ne 
lomf ne ſerront coarte3p le ley de fai 
feuer ance / meʒ ſilz font par agrement 1] 
bon / et auxibien ſans fait come par 
( t. M. ni. E. nu. ⁊c. 


CAdditto. En ptitione factens $8 T Additio 


 Biiefve 
Piꝛemu 
nire faẽ. 


i. eee eee 
¶ En bꝛief de ꝑticione factens port p* 
le baron et le feè deũs lautre ꝑcener et 
count᷑ / cot gle bars ⁊ le fee coe de dꝛon 
le feme ⁊ lautre parceñ tiendr en cõmen 
certen fre/7 cõueier le diſcẽt del cõmen 
ane. xc. le ꝑceñ vient p gardein pꝛ ceo 
q el fuit deins age ⁊ ne puit dedire q̃ iiʒ 
tiendf en comen ꝑ le man:mes iÞert du 
que il ne vera cot le ꝑtiſion ſe fra/tanq 
come eleſt deius age p bꝛiefe ⁊ p cours 
del ley pur ceo q il ſerf fynal / mes hoꝛs 
de court il pur bien come en pats par 
lour fait pour ceo que el le putt defaire. 
quãt lup plerr et les iuſtices ne voilent 
le ꝑticion.⁊c. P. viij. E. iij. Fol 
C Bfe de P2emunire fat eſt tiel. Ker 
pic Cantuaf ſalutem. Cum in ſtatuto in 
ꝑliamento dn regts Anglie ſcðͤo apud Ne”? 
wynton. Anno regni ſui.x vi.tento eds! IF 
to inter cetera oꝛdinatum ſit et ſt abili⸗ 
tum:ꝙ fi aliquis impetrauerit / aut pos 
ſecutus fuerit ſeu impetrari vel pzoſes I 
qui fecerit in Cuf̃ Rom̃ vel alibi ali⸗ I 
quos pꝛoceſſus ſnias excommunicatio 1 
num bullas inſtrumenta vel alia ques (*e 
cumq; q tangũt nos /coꝛonam regalis , 
ſeu regnum noſtrũ 7 illi qui ea in dem̃f 


ISS 


noſtrũ detulerint / aut ea receperint / vel BY 


| b:eutum;'' Fo. C. lxxxiij. 

de notificationem / ſeu alta executio⸗ 
tem quamcũq; infra idem regnum no⸗ 
tri / ſeu extra fecerint:ipſi notarij/ycu 
tatoꝛes / manutentoꝛes / abiectatoꝛes / 
faytozes / et conſiliarij ſui extra pꝛote⸗ 
cllonem noſtram ponantur / ⁊ terre / te⸗ 
ſementa / bong / et catalla ſua ſint no⸗ 
his foꝛiſfcã. Et ꝙ ipſi ꝑ corpora ſua ats 
ſacbientur ti poterint inueniri/⁊ coꝛam 
obis et conſilio noſtro ducantur ad re 
bondenð ibidem ſuper caſibus ſupꝛa⸗ 
Aaxtis / vl pꝛoceſſus ſiat verſus eos per 
gꝛemunire fat modo quo oꝛdina:ũ eſt 
Ii elijs ſtatutts de ꝓuiſoꝛibus / et aliſs 
qu alienis cu in derogationẽ᷑ regalie 
wire ꝓſequuntur / put in ſtatuto pres 
leto plenius cotinetur. Jamey exgraui 
rela w. de E. acceperimꝰ:ꝙ licet cog⸗ 
Matives plitoꝝ trãſgreſſionũ cõtempnũ 
lnoꝛumq; laicoꝝ cotractum quoꝛum⸗ 
ciq; infra nfm Anglie qualitercunq; 
cf 7 ppetrat ad nos / coꝛonã / ⁊ digni⸗ 
fate nr̃as ſpecialit᷑ ꝑtineat. Auidã tas 
gen Robertus C. nuꝑ de w. in cor tuo 

- Kericus pᷣpoſitus eccleſie colegũ de w. 
com tuo ſtatutum pꝛedictum minime 
Pomderas machinans nos ⁊ coꝛonã no 
em exheredare / et cognitionẽ gmõi 


No Natura. 

plitoꝛũ de tranſgreſſiomb? que ad nos 
et coꝛonam nr̃am fic pertinent ad illud We 
examen extra regnũ nfm pꝛedictũ tras i 
here / et pꝛedietũ w.ac alios de ſubding, Wh 
nfis indebite pꝛegrauare / et aduerſus ht 
curiam rom̃ ſe diuertebat /⁊ ibidẽ abſ 
licẽtia nr̃a adh uc reſidet atq; qᷓ; plure 
ꝓceſſus ſententias et citationes ver 
ipſũ w. ad ipſum w. ac altos de ſubduis 
nr̃is pᷣdictis extra Fnfm pꝛedictũ tra⸗ 
henð ad reſpond pꝛefato pzepoſitow 
deã cur̃ rom̃ extra ? noſtrum Anghed 
quibuſdam tranſgf ſibi / vt dic᷑ illatis ge 
q plura alia nobis et coꝛone nfe pꝛ 
iudicialia ibidem ꝓſecutus fuit / egg] 
J. K. nuper de C. Sent apud w.pꝛoni 
ciari/publicarinotificari/⁊ exec demi 
dari fecit et fieri ꝓcur auit in noſtri ci 
temptum et pꝛeiudiciũ ⁊ exhercdatios 
nis coꝛone noſtre ꝑiculũ manifeſtum / 
ipſius w. damnũ non modicũ et graugs 
men / ac contra vim foꝛmam ⁊ effectun Wy 
ſtatuti pᷣdicti. Nos ſtatũ illud inuiola⸗ Wau 
bilit᷑ obſeruari / et illud impugnantes 
iuxta cop demerita caſtigari volẽtes c Y@Cu 
pumre. Et qꝛ pdict w. fecit nos ſecur WK 
declam ſyo pip A. B.. D. de F. 10 wht 
pꝛecipimus / ꝙ p bonos et leg / hors dt g 


be 


. bꝛeuium. Fo. C. Ixxxiiif. 
uua tua pᷣmunire fac pꝛefat᷑ pꝛepo⸗ 
get J. R. pꝛocuratoꝛẽ / manutẽtoꝛẽ / 
ytoꝛem / cõſiliarium / auxiliatoꝛem / et 
ectatoꝛẽ ipſius pꝛepoſiti in hac ꝑte: 
unc ſint coꝛã nobis a die Paſch. in 
diebꝰ vbicũq; tũc fuerunus in An⸗ 
gad reſponð ta nobis de contẽptu ⁊ 
udicio pꝛedicto quam pꝛefato w. 
damnis et iniurijs ibi in hac parte 
eis. Et ad facienð vlterius / et recipᷣ 
uf noſtra cõiider at in pꝛemiſſis. Et 
eas ibi nomina coy: ꝑ quos eos pᷣ⸗ 
ware fec et hoc bꝛeue. Nos de die et 
go: qbus dictam pꝛemunitionem ſibi 
geris ſub ſigillo tuo diſtincte et a ꝑte 
ue certificat. T. ⁊c. 

Leſt bꝛief giſt lou vn ꝑ ſone ou pꝛo⸗ 
your ſuy le ꝓces en la court de Rome 
Nes le pſent le rop/ ou daſẽ aut᷑ ver⸗ 
& W patron : donqs le pᷣſent᷑ du rop / ou 
patron aũa ceſt bzteie q ſerfF direct 
eic lur cõmaũdant de garner le ,put 
„ q il ne diſtourbe le pſenf du roy / ou 


5 


: ch aut patron. Zuxint les ꝓuiſours 


> v.55. 58-9 2:0] OED 


Kuratours/Tnotares front attaches 

do? co2ps/ et meſnes en pꝛiſõ tang ilʒ 

t fat fyne et ranſone au roy ⁊ gre al 

Ne. Et apꝛes ceo q̃ il ont fait raũſon 
4 Natura. 2 A.. 


Additio 


Matura 
au rop ⁊ gre al ptie-vonqs auant eeo qͥ 
x13 ſoiẽt deliueres tout erent fait ranſon 
trouent ſufficiẽt ſuerte / q̃ ilz ne tẽptent 
ne ſuerent ꝑ eux ne p guts en court de 
Rome / ne aillours p? tiel einpᷣſõmentz 
⁊ ranſons. Et ſi ceut᷑ ꝓuiſdurs / lour at⸗ 
tourneis / exeẽ / pcuratours-notaries ne 
puiſſent eẽ troues ſoit lexigent agarde 
deũs eux/ ⁊ br̃e iſſer᷑ de pꝛendf lo corps 
ſi bñ al ſuit de ꝑtie cõe de rop/et en ĩ le 
tẽps frop auera leʒ ptofitz del dit bi? 
iſſint p tielx ꝓuiſours occupies foꝛpꝛis 
dez abbes / pꝛioures/ et aut᷑s meaſons q 
ſont colleges ou couent. Et ceſt doñ p 
leſtat᷑ E 1j. Anno. xx.in medio. Et vide 
de ꝓuiſoꝛibꝰ victualiũ plus anno ewſs 
R. de ꝓuiſoꝛibꝰ victualium.ca. penul⸗ 
timo/ ac etiam ſtatutũ eiuſdem R. ano, 
xxvij.de onerantibus.⁊c. | 
¶ Edditto. Nota q en Auare impedu 
poꝛt ꝑ le roy ⁊ il count q̃ le def. luy dis 
turbe p ꝓuiſion le pape q oꝛe eſt:⁊ ſont 
a iſſue ſur s pomt / troue pd le rop / vn⸗ 
coꝛe l iuget ne fra done accoꝛꝭ al eſtat 


ne le ptie nauef paine doñ p leſtat᷑ / mes 


eſt grauns euidens en aut᷑ bfe pot ſur 


leſtat᷑ P. iu. H. vi. Nota p optinoneny 


plurmoz:hot pt auer cẽ bfe Fs vnc 
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b:eumm, Fo. C. lxxxv. 
peur atoꝛ Fs aut coe coũ ſeilour et vs 
E. ij. coè attourñ et les dam̃ ſerf taxes 
ſyeralin*. Ao. xxxvi. H. vi. Mota en ẽ 
huef aſcũs hef def. et aſcuns apparuſt⸗/ 
p ceo qͥ le bꝛiet fut malues ii ie abat᷑ 
anul iuget fut done Fs cur que fief de⸗ 
ſaute q 113 ſerf hoꝛs de ꝓteccion lerop 
pur ceo/q le bꝛief fuit malues. Et leſtat᷑ 
in Cur romana vl alibi ie ql alibi eit 
zenten der en la court leueſq; iſſint q ii 
hone ſort ſue la pur choſe que appent 
dcomen ley il auef Nꝛemunire. 0. v. 
Ea. Mez en le cas auandit le bfe vſt 
gte bon et leʒ def. ont ſait de tau iuget 
fteſte don que 113 ſerf hoꝛs de pꝛotecẽ 
eroy.tÞ.cluj E. iii. Et nota q adeſte 
enus pur opinion q ſi vn clerke ſue vn 
autre clerke ou autre home en court de 
Kome de choſe ſpirituei / lou ii put auer 
ſemedie de ceo en le court ſon oꝛdinare 
deins le ropalme/ q ceo eſt deins leſtat᷑. 
P. ix. E. itij.tñ credo ꝙ non it lex. 

Si vn ſeignour en court baron tient 

e de dette de. xl. s. ou ouſter q̃ ne pᷣra 
enus foꝛ ſq; en court le rop / dicitur que 
ſeignour fra en caſe de Premunire. 
Ker quere it le def. en ceſt accion putt 
are attourney ou nemie. 4c. 


A A: ij. 


| Waturs. 
C Hota q̃ le ſpirituel court auef iurife 
diccton in cauſa diffamacionts / tñ dis F** 
ſtingue quaf# ſont. ij. man de diffamaci⸗ 
onis dont lun offece eſt p eſper ituel ley 
et lautre p tempoꝛal ley. Come it home 
ſclafidef vn aut᷑ q̃ il fiſt foꝛnicacion ou 
guowrre p? ceo il purroit eſte ſue enle UF 


eſpirituel court tle ley ſil diffame'pn I? 


aut᷑ ve ſymony ou p* non patef des ty⸗ 
thes ou pur manger chier en le faſting 
iour come lent et aut᷑s/ou q il ne fuit cõ 
feſſe ꝑ vn an / ou q̃ il ne reſceue le corps 
nfe ſaueour et huiuſmodi. Mes autret 
eſt de tielz diffamacions queux ſont de 
choſes mer tempoꝛal et puniſhe able 


tempoꝛal ley/ſi come vn diffame vn au wx 


de treſoñ / murder / felony/ou h mõi tout 
ſot ceo que cẽ auxi ſowh en diſpleaſim af 
de dieu / vncoꝛe p nul vope ne en nulpi NF” 

ceo neſt p punyſſhable ꝑ ſpirituel lep! 
quar ſi iſſint ſort cot a cel que eſtiſſmt 
diffame defatre ſon purgacion et iſſu 
purgea vn choſe q doit eſte purge p ley 
del realme: m le ley ſi diffamac ſoit de 
vtlagare de murder /conſpiraci/ forget 
de faitz et publiſſher et hmõiulz ſerf pu 
nyſſhes p accions ſur le caſe en le tem⸗ 
poꝛall lep / quere tñ legem dambideus 


breutum,. Fo. C. Ixxxvi. 
patters deuant reherſes.⁊c. Mes que 
cot al pł que poꝛt᷑ lour accions ſuf lo? 
(ſe pour les matters deuant reherſes 
re que eux fuef en dam̃ ple diffama⸗ 
n come adire que pour ceo que il luy 

fame de felony vn marchande ne 
ale march andiʒer oue luy ou que par 
peccion de ceux parolx il fut pꝛiſe p? 
bſpeccton de felony / mez liſſue ne ſerra 
les dam / mes ſur le plans de ꝑolx / 


icitur.⁊c. 

155 de Quare et defoꝛẽ eſt tiel. Rex gꝛietde 

ſalutẽ. Pꝛeẽ A. ꝙ. ⁊c.redd B. vnũ Quat᷑ ei 
gef cũ ꝑtiñ in N.qð clamat eſſe ius de gorge. 
ationabili dote ſua:vel qð clamat eſſe 
is ad maritagiũ ſuũ: vel quod clamat 
nere ſibi ⁊ heres de coꝛpoꝛe ſuc exe⸗ 
we: vel quod clamat tenere ad t minũ 
e ſue / ĩ ꝙ idẽ A.ei defoꝛceat. Et niſi 
ie. non dicatur iniuſte defoꝛceat: quar 
kauſte non h abetur in ſtatuto. Mota 
wod pꝛo tenente per legem IAnglie nõ 
(0gttnetur bꝛeue in ſtatuto ſicut alibi 
foteſt manutenere p illud ſtatutum in 

nſimili caſu. 

Ceſt bꝛief giſt lou ten ant en taile ou 
mfranke mariage ou en dower ou p la 
durteſte / ou a terme de 1 ou dau 

ii. 


rr eee 


Hstura af 
tre vie ꝑ dont p defaute lour tenoꝛs: do i 
ques 113 meſmeʒ auer reẽ deũs celuy q̃ 

ret / ou deũs fo heire ou defis quecomq; p 

auf pſon comet ⁊ en ql mañ qtlz aps 

dit ret v defaute aueignẽt as ditz teñtʒ 

p lauandit bre Et nota q̃ cẽ bꝛief en ſõ 
nature eſt bꝛief de dꝛoit p leʒ auand 

fres:qar bꝛief de pluis haute nature 

ceomne poient ilʒ auer iãmeʒ p ret᷑ lou 

ditz teñtʒ. Et nota q̃ cẽ bꝛief ne gilt ũ⸗ 

mes p? nul aut᷑ p ſon q̃ p celup m̃/ q̃ g- 

diſt leʒ auanditʒ f᷑res/ou teñtʒ:vts. . 

nota quãt aſẽ vez auãditʒ tenãtʒ poꝛtef 

bꝛief de Quare ei defoꝛẽ deũs let q̃ et 

de ins et ñ ret ꝑ defaute celu q rec mfg 

la nature de fon bꝛief ꝑ q bꝛiefe il rebp 

quel bꝛief leʒ auanditʒ tenanteʒ ſerront 

. reſceues a replier vt patet p ſtatutum 
Pꝛot᷑. de w. n ca. ii. in fine. ⁊c. Et le procesrf 

ſum̃/graunde Cape / et petit Cape. 

Additio g Additio. Rota ſur recouere p de- 
faute en bꝛief de waſte Quod ei defozs 

ceat ne giſt: mes bfe de Diſceit. T. xi 

H. vi. Si tre ſort leſſe a fee ſole a fmed 

vie oue garf q̃ pꝛẽt bar q̃ur pdont pe 
faute:5 ei defoꝛceat ne giſt durant i 

vie le haron:qar le bꝛiefe ſupp q ilꝭ on 

pb ou le baron nad riens ſino ꝑ refove 


— 


? 
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bꝛeuium. Fo. C. Ixxxv. j. 
156 ſafec iſſit ne fut ilt᷑ a t᷑me de vie / ⁊ auxi 
q nauera le youche:quar le bꝛief ſup⸗ 
be ꝙ clamat ad vitã la fe®: en glcas 
eſtatut ne done tiel vouche / foꝛſq; ou f 
la courteiie / ou en taile / ou a terme de 
perð: et le baron neſt aſcun de ceux 
Pes en cẽ cas ila fee auera Cui in vita 
wy is la moꝛt le baron q ries nauer en le 
aket᷑:qar ceo eſt accõpt en ley vn alie 
Faction. Mes ſilz vſont ewe ioint eſtate: 
don qs / le 22.6 ei defoꝛẽ gift. Et de frãke 
nariage ne de nul aut eſt ate auer la fe 
rec durant le couerture / de teñteʒ a luy 
eſſes / et a ſon pꝛimer baron / ſilz ſont ꝑ 
ius ꝑ defaute del ſecõde baron: M. ui. 
E. ij. Mome ad iſſue.ij.fitz et eſt ſeſie de 
fre tatle en Sauplkynde q eſt partable 
enter heires males et deute / et 113 ens 
tront et per ð par defaute / ilʒ ioynd in 
q ei defoꝛceat / ⁊ le bꝛief ſert̃᷑ ꝙ clamat 
tenere ſibi et heredibus de coꝛpoꝛibus 
„eum. 7c. et vncoꝛe eſt impo ſſible que 
1 ll; aueront iſſue ent᷑ eur. M. rl vi. E. iij. 
Et nota que le demaũdant ne count en 
. 
| 
| 
| 


fon count de q done / et vncoꝛe le count 
eſt bon:quar il eſt gar* de bztefe-et le te 
gant nauera oper del re? en ſon bzicke, 


chaeł.xxix. E. iii. 
chaet.xxix YU nd, 


Natura 1 
¶ en að ei detoꝛẽ le t᷑ mfe fon title ſos 
long le pᷣm̃ bꝛief ꝑ qͥlł il recouef et laut 
pouch a gart come leſtatut voit q̃ ent 
en le gart et cel que recples le reles le 
garf ꝑ quell il reles a luy puis le ret᷑ et 
puis lexecucion ſue et de iuget ⁊ ne fut 
mie reſceue de pledcr cell relics pur ceo 
queſt al acciõ quãt il mfg ſon title ſur 
le pꝛim̃ bꝛiefe deũs let᷑ q vouche / le gt 
title u cot demernteñ et nei de pleder 
hoꝛs del nature del pᷣmer br̃e / ⁊ lopiniõ 
fuit que cel que ꝑt le quod ct defoꝛceat 
ne recouer en value deuers ſon vouche 
quar il eſt tenaunt par le garr̃ a defend 
le fre et nemie de mitter en value / quef 
de ceo M. ri. E iij. 
¶ home rec p def et puis ſue vn Scif 
fac hoꝛs de m̃ le iuget et recouer̃ ꝑ def. 
ſi le t᷑ q̃ ꝑde ſoit a poztef vn bfe de qð ei 
defoꝛẽ᷑ il cot a cel qrecouef de meynteũ 
le title des bfe auxi auãt cot en le Scit 
fac̃.⁊c. quer et vide (I puit voider lets 
gement en Scire fac ſil recouer ſa fre. 
¶ Si home recouer p vef.en vn Scire 
facias hoꝛs dun fyne deuers tenant en 
le taile et il pt quod ei defoꝛẽ et lautre 
meyntepñ le title de ſon Pi bꝛiefe le tes 
nant en taile ayef voucher et vnẽ en It 


1 bꝛeuium. Fo. C. Ixxxviij. 
Seire facias nulł voucher giſoit. ⁊c. 


yt dicit:vel ſic. vnde cartam C. patris/ 
natris / ff̃is / ſoꝛoꝛis: et ſic de ſingulis 
aus heres ipſe eſt:vt dicit.⁊c. 
Leſt bꝛiefe giſt lou ho® eſt enfeffe / en 
tert res ou teñtʒ oue clauſe de gar ou 
releſt a ma poſſeMon / ou cõferme mon 
tate oue clauſe de garrante / et let᷑ eſt 
enpled de meſmes lez eres ou teñteʒ ꝑ 
n eſtr anger don qs ſi le ten ant ne poet 
youche mie a garrãte il aſ a le dit bꝛief 
deũs ſon feoffer ou ſon heire. Et nota q̃ 
ice br̃e ne ſort cõmen durant le pmer 
ple / le t fra bart a toutʒ iours dauer cẽ 
bfe:quere tamen. Et nota q ceſt br̃e ne 
aſt pas fo: ſq; lou le ᷑ ne poet mie vou⸗ 
cher a garrante. s. aſſiſe 1 ou aut᷑s tielʒ 
bꝛeueʒ/ ou vouche a garrãte ne giſt mie 
Et le pꝛoces eſt ſum / attachement / et 
dſtF infinite tang la partie veigne. Et 
veigne et plees en chief al acẽ ⁊ aps 
ceo fait def. donques iſſef le graunde 
diſt- en lieu de petit Cape. 


CAdditio, En garrante de ehartre le Additio 


A. v. 


Bꝛief de warrãtia carte eſt tiel. Ret fe de 
e ſalutẽ. Prec A. ꝙ iuſte.⁊c.warran⸗ warran 
tet B. vnũ meß ch ꝑtiñ in C. qð de eo tia cars 
euere clamat et vnde cartã ſua habet te. 


| Natura 
pleintiffe count qͥ le def. luy enfeffe de 
fee ꝑ ſa chart᷑ q̃ il mõſtre auant / et que 
aſſiſe fuit poꝛt js le pleintiffe en ſõ act 
et le defendãt et le płoꝛe fuit acqͥte del 
diſſeun ⁊ pd:et q ce bꝛief pꝛchaſe pens 
laſb / ⁊ le te fuit challẽge pꝛ ceo q vot/ 
de eo tenet / et vnde cartam habet: que 
font doubles lieux: et p? e᷑ q̃ il coũt Jul 
tient del def. et le fait pꝛoue le feoffe⸗ 
ment eſtre fait de puis leſtatut come le 
date de icel pꝛoue / et non ollocatur:qar 
ces ſont auncient parolx de foꝛm̃. M. 
xxuũ. E. ii le pl count que le pier le de⸗ 
fend luy enfeffe ꝑ chr̃e q heit᷑ il eſt: et q̃ 
S. T. poꝛt aſſiſe ps luy-et il luy pꝛie de 
gart et il gart ne voil / ⁊ le coũt fuit cha 
lenge p* ceo qͥ il ne m̃e q̃ il riens ꝑð p 
la ſſiſe ⁊ nõ allo? ꝑ q le defenð dit q fon 
piere ne luy enfeffa eins le pF diſſiſt ſon 
pier / ⁊ le pleintiffe dit q̃ il ne diſſeuſt pſt 
et le iſſue ne fuiſt reſceu qar ceſt vn de⸗ 
ptter del coũt p q̃ il mainteñ ſon count 
ceſtaſſauoir que le piere le de fendaunt 
lup enfe fe. M. iij. E. iu. Le pleintief coſit 
que le de fandant luy enfeſſe: et q il fut 
empleð:⁊ il pꝛie le defendãt de garrite 
⁊c. et le defendant dit que le pleintif ne 
fuit tenant iour de br̃e purchaſe / iugel 


L bꝛeuum. Fo. C. lxxxix. 
deuoms garrant ⁊ le pleint᷑ dit que il 
tenant de la fre et auoit le fait le des 
fendant et non allocatur. Mes fuit cõ⸗ 
pelle adire (il fuit tenant tour de bꝛiefe 
purchaſe.7c. Mes ſil vſt eſte dit a des 
p2mes que il fuit tenant p ſon garrant᷑ 
tour de bztef purchaſe ceo vſt eẽ aſſetes 
bi darf le garf T. ui. E. iii. En garr de 
thar? le pleint᷑ coũt q̃ il fort enfeffe par 
bail k le def ⁊ a il fuit enpleð par vn T. 
Sci fa et le pt lup pꝛie de garf et il 
ge voile et le coũt fuit challẽge pur ceo 
ql ne count que ceſt bꝛief fuit purcha⸗ 
ſ pendaunt le Scire fat: mes noſa des 
mour*:par que il paſſe ouſtre et dit q̃ il 
nad riens tour de bꝛief purchace / et ne 
voile pas dire que riens [uy deſcend p 
que agarde fuit que le płreꝭ ſa garrãte 
pꝛo loco et tempoꝛe / et que il maynteñ 
le iſſue en quel counte que il voile. YO, 
klvi.lihꝛo aſſiſarum. 

¶ Si home recouer vu garf p bꝛief 8 
garf de charte et il ſort empled apꝛes 
et ſoit en courſe que il putt voucher il 
ne recouera mie en value par foꝛce de 
gar* dereyñ ſil ne luy vouche et diceba⸗ 
tur que ſi tenant en taile de rent ch arge 
reles le rent al tenant del terre et le tes 


Matura 
nant enfeffe vn autre del terre oue gart 
le gart ſe extend al rent pour ceo que le 
tenant fuit ſelie del terre diſcharge. 
¶ En bꝛief de garr̃ de charter port js 
vn home ꝑ. ii. M. xliiij. E. iu. leffecte de 
caſe fuit que le gart fuit fait a. ui. et vn 
ſurrend as autres ou reles 1113 . ij. guef 
le gart ſans noſmer le. iij. ⁊c. 
¶ En vn quar̃ impedit le def. auoit bfe 
de garf de chart pꝰ ẽ q̃ il ne puit vou⸗ 
cher. ⁊c. et vide ſi le vouche ou cel q pg 
dee reſceue purront auer ceſt bꝛiefe. 


Bre de ¶ Bꝛief de Diem clauſit extremum eſt 
diẽ clay tiel. Rex dilecto et fidelt ſuo A. eſcae⸗ 
fit extre toꝛi ſuo in com̃ E. ſalutem. Quia A. de 


mum. 


B. qui de nobis tenuit in capite diem 
clauſit extremfi:vt accepimꝰ:vobis mi 
damus:q oia fras et teñ de qͥbus idem 
AZ. de B. fuit ſeſitus in dñico ſuo: vt de 
feodo in balliua tua die qͥ obũt ſine di⸗ 
lat capias in manũ nr̃amꝰ et ea tibi ſal⸗ 
uo cuſtodiri fac : donec aliud tibi mans 
damus/et ꝑ ſcim ꝓboꝛũ ⁊ legal homi⸗ 
num de balliua tua ꝑ quos rei veritas 


melius ſciri poterit diligent inquiras 


quant᷑ tert et teñ id A. de B. de nobis te 
nuit in capite tim dñico F inſeruic in 


victa ballua tua die quo obijt / a quits 
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bꝛeuium. Fo. C. Ixxxx. 
de gli ⁊ ꝑ ꝙ pᷣuic/et quantũ tre et teñ 
la valeant ꝑ annũ in oibus exitibꝰ/ et 
quo die idẽ A. obijt / et quis ꝓpinquioꝛ 
heres eiꝰ ſit 7 cu? etatis. Et inquẽ inde 
diſtincte ⁊ ꝑte fact nobis i cacellafnfa 
ſub ſigil lo tuo ⁊ ſigillis eoꝛum ꝑ Gs fact 
ſyerit (ine dilac mittas:⁊ hoc b̃e T. ⁊c. 

Ceſt bꝛiefe giſt en cas del eſtatute de 

art. ca. xv, que commence: Pꝛoui⸗ 
um eſt ſi aliquis heres. 7c. ou le tenant 
leroy que tient de lup en chief come de 
on coꝛone per ſeruice de chlt̃e deuie / 
teluy que auera les terres apꝛes le de⸗ 
ceſſe del dit f ſil ſort ſon heire ou autre 
by cot de ſuer lauantdit bꝛiefe pour le 
toy / al eſchetour de meſme le counte q 
lfacenquerer que ſoit pꝛochein heire 
wrveroy.Et auxi q̃ il face enqrerdel 
tent de les terres et apꝛes lil ſort tro⸗ 
le pꝛochein heire alt᷑ qͥ eſt ſon anceſtre 
lauera les terres de mayne le roy ⁊ de 
nendra tenant par meſmes les ſerui⸗ 
tes que ſon anceſtre fiſt . Et ey neſt nul 
geoces:quar eſt vn bꝛiefe police, 


divers offices en diũs coũties ceſtaſſas 
wir par vn counte que le H eire le tes 
dent le roy eſt deus age / et par autre 


Natura 
office de pleigue age / ceo que eſt le mes 
liour pour le rop ſerra pꝛiie / et le heue 
nauera aſcũ trauers a ceo: quãt i voet 
ſuer liuer pur ceo q̃ il eſt affirmer meſm̃ 
loffice p ſon ſupt. i. xxxiij. M. vi. Et nos 
ta que ſount ſinke maners denquef oꝛ⸗ 
deignes apꝛes la moꝛt le tenant le roy. 
An eſt Diem clauit extremũ / 7 ceo eſt 
immedietate apꝛes la moꝛt le tenaunt. 
An autre eſt.Melius inquirendo et ceo 
eſt lou leſchetour deuie ou le ten ant en 
le diem claunt extremum ou lou le di⸗ 
em clauſit extremum neſt return. xe ti⸗ 


erce eſt. Que plura / et ceo eſt ou aſcun 


terre eſt omiſtᷣ. Te quarte eſt Deuene⸗ 
runt jet ceo eſt la ou le Sardein deme, 
Et le ſinke eſt. Mandamus. Et ceo aps 
lan. Anno. itij. O. vu. | 

¶ Si le tenant le roy que tient de lu 
par homage et fealte pour touteʒ maii 
dez ſeruices del ſon heire de plein age 
que ſue vn diem claulit extremum et eſt 
troue deuant lexchetour que il tient de 
lu par homage fealte ⁊. xi. li.ou pluis 
ſil ſue lyuere par ceſt enqueſt 11 ſert᷑ c0s 
clude en aps p? tout fa vie. rinij. li.aſſ. 
 C Bota quod dicttur en vn caſe que ci 
mence / Troue fuit p vn diem clauiiter 
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bꝛeuium. Fo. C. lxxxxi. 
remum aps le moꝛt le dam dacres.⁊c. 
ue quant vn title eſt troue ꝑ dif clauſit 
gtremum leroy et auxi leire ſont eſtop 
pes adire le cõtrare/meʒ leroy ou leire 
purront confeſſe et voið ou ſurmit trelf 
nater quelt nẽ contrar̃ / et auera nouelł 
commiſſion com eſt troue p diem claus 
t extremum. ⁊c. que vn file eſt heire de 

age lou eſt auxi vn autre de plein 
ige nouel t commiſſion ne fra p agars: 
ne3 ſi lautre vſt eſte deins age autre ẽ / 
quar ceo neſt pas cõtrare et iſſint ẽ lou 
e frere eſt troue heire lou le feme pꝛi⸗ 
tement enſent nouelł commiſſion ſur 
elf ſur miſe iſſer̃ p? ceo cõfeſſer que le 
rere fuit vn foitz heire / meʒ ceo que eſt 
direct contra ne cauſer nouelt cõmiſ⸗ 
fon dẽe agarde come troue e q vn fuit 
herre et il vient 7 poll ſurmpt q̃ il fuit 
beire male et pꝛia nouell inquiſicionet 
par toutz les iuſtices il fuit ouſte / ⁊ iſſĩt 
en quale ws agarde 7nult collu;ion 
troue it apꝛes vn volll ſ::rmpt colluſion 
tt pꝛia nouelk quale ius pour le roy il 
auer a pas/ et le cauſe eſt pour ceo que 
tell choſe furt trie entre le roy et luy 


de. ua. enrici.vij. pur ceux maters / 


eo non pluf hic. 


Natura. 0 


fe be ¶ Bꝛiefe de Etate pzobanda eſt ti 


Etate ꝓ ex eſcaetoꝛi ſuo in com̃ D. ſalutem. 16 
bands, ui w. de B. filius A. de B. quide Uk 


caſtf nfo de R. tenuit per ſeruic milif Bp 
dicat ſe plene etatis eile et pet᷑ a nobu I 
terras et ten ſua / que fuit de heres ſug Bd 


ſibi reddi: p quod volumus quod idem 


w. apud C. natus jet in eccleua eiuſdeg Ui 


ville bapti at᷑ fuit / vt diẽ / etatem ſug 
pꝛobet coꝛam te: tibi pꝛecipimus quo 


ad certos diẽ et locũ quos ad hoc pꝛo⸗ 7 
uideris ꝓbationem illã ꝑ ſc̃m tammy Bd 


litũ Þ auoꝝ pꝛoboꝛũ et legal hoime 
balliua tua p quos ,pbarto illa poterit 


⁊ veritas etatis pᷣdiete melius ſcirips BY 
teru et inquiri capias / ⁊ pbationemils BE 


lam nc capt᷑ nobis ſub ſigillo tuo / etſ⸗ 
gillis eoꝛũ / p quos capt fuerit ſh dila⸗ 


tione mittas / et hoc bꝛeue teſte c. 
¶ Leſt bꝛief giſt pur le heire del ditto UE 


nant que tient de roy en chief pur pꝛo⸗ 


uer q̃ 11 ſore de plein age. Et (il ſort tros ih 
ue par inquiiiẽ que il ſoit de plein age i 


donques il deuiendra tenant per meſs 


mes les ſeruices queux ſon ancet᷑ fital k 


rop.Etceſt bꝛief nad pꝛoẽ pur ceoque 


eſt br̃e dothce. Et nota q eur del chaut 


texgnount pur ley que file geire ſua ſed 


bꝛeuium. Fo. 5 
ts hots del main Ererd 
3 par reaſon de . onage zet Jeri | 
Een enqueſt en aſcũ counte:mes nes 
Len totes les counties en queux 
terres fount. Et par resſon de en⸗ 
| oe ceux counties en queux il ſua il 
| r ere des fres en ceur counties lou 
Nad ſue p ef e qs le roy poet res 
tk er toutz le3 99 reaſon de ſõ abate 
t fur la poſſeſſion del roy in peel et 
l p  cherge dez my en le me l teps. 
1ghr de ten tiel cas / x 
wy! ae 105 et fiſt fyne pẽ 
Meß coc appiert en trimte t me le. xx. 
woetroy 1 920 le tierce.⁊ w— 
8 al nora que cheſcun que paſtes en 
gf ane de. ii. ans al meins 
: ne il fut de plein age al tẽps fe 
ö 1 ef de quo minus eſt t1 
yt Barre yl tibi 105 ne 


. tro! ail 12 9 
W þat offit/ſic | 
22, 5 vicit: weve licut rationabi⸗ 
| ter. ic. Me amplivs mde clamof aus 
efectu tyſtitie.teſte,7c. 
Natura. B B. i. 
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udre cheſcun an / et celup que 
graunte ne purf mie auer ſon reſoua⸗ 
ble eſtotiare : donques le graunt᷑ auef 
lauantdit bꝛiefe et eſt en nature de 
de waſt. Et le pꝛoces eſt attach. et dil 
peremptoꝛie. Nota que huſboteelt 
pelle certem eſtouer en autre bois 
amender aſcun meaſon. Et heybotee 
appelle ee pur amenders af 
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pbrꝛeulum. Fo. C. Ixxxxiij. 
ſatuti noſtri cepiſtis in manum noſtrã 
ſeneri poſuit eiſdem magiſtro et frr̃ibꝰ 
u ſucẽ imꝑpetuũ iuxta foꝛmã feoffamẽ 
wh pᷣdictoꝝ / nec ne ſi ſit ad damnũ vel 
ici nfm yet ahop er: gra qualit᷑ et 
do/et de cuius feodo toſtũ illud et 
s ſunt / de quo vel de quibus teneant᷑: 
Ja qð ſernic.et quantũ valent p annũ 
ommbus exit᷑. Et ſi ra et tefita pꝛe⸗ 
dtox J. ⁊ B. ſt remanent vltra pꝛedi⸗ 
is terras et teñta mt̃o et fratrihꝰ pres 
atis fic adquiſit᷑ ſuffic ad pᷣuiẽ et cone 
un de pick teñtis ſic adqͥſit᷑ ; teñtis 
ket J. et B. retent᷑ debit᷑ fat et ad oĩa 
u oneF.7c. Et qð idem q .et B. in aſs 
tp vt ante feofſſamentum pꝛedictum 
n conſueuer̃. Ita qd pꝛima ꝑ feoffa⸗ 
ata illa in ipſoꝝ J.⁊ B.defectũ ma⸗ 
” gg ſolito oneret ſeu grauet et mquis 
ade diſtincte ⁊ apte fact nobis in cant 
tra ſub ſigillo tuo et ſigillis eoꝛum p 
0s fact fuerit ſine dilatione mittas. 
aeoc bꝛeue: teſte. ⁊c. | 

Leit bre giſt lou home alieñ ou done 
| ou tent a aſcun meaſon de reli⸗ 
n ou aſcun moꝛt mayn /a depꝛimes 
ent que ceſt bꝛief ſoit maunde al eſ⸗ 
Netour de th le coũtie ou les terres ou 


\ 
- 


Bfe de 
quo war 
ranto, 


tenementes font pour enquerer lextent 
de les terres / et quel pꝛeiudice ferro: 
au roy et al chief ſeignour ſilʒ ſorent as 
liens a moꝛtmayn. Et quant leſchetour 
ad in quis les pointez / et autre circum⸗ 
ſtaũces compꝛiſes en le bꝛief /il retour⸗ 
nera le bꝛief / ſolonq; ceo que il ad tro⸗ 
ue par lenquiß et apꝛes ceo / il fra fyne 
au rot pour lahenacton des ditz terres 


et tenementes. Et ſur ceo il auera vs 


chfe de licence: quar leſtatut de rel 
gion voet que nul home vendra terres 
ne tenementes as moꝛtem ayns 2 ne m 
e pꝛeigne aſcũ terre en tiet maner. 
Et ſil face /la terre ſerra ſeiſi en la mam 
le roy eome eſehete. Et vide Wagna 
carta. cap. xxxvi.que commence: Noa 
luceat alicut / que touche ceſt matter. 
Et vide ſtatutum de w. ij. cap Axxu. qs 
commence: Airi religioſi. 

Bfe de Auo warranto eſt tiel. Rex 
vie ſalutem. Sum̃ per bonos ſuſm . 
quod fit coꝛã Juſticiarijs noſtris apud 
weſtin tali die oſten quo warranto ia 


net viſum franci plegy in villa de R. a 


pꝛeiudicium hundredi noſtri de B. ſine 
licentia et yoluntste noſtra vel pꝛeds 
ceſſoꝛum noſtrozum quondam regu 
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beeulum.  Fo.C.lxrexiif. 
Inglie/et emendas  tranſgf aſſiſe pa 
is / et Furſie in eadẽ cepit in pᷣiudicium 
wm non modicũ / et grauamen: vt diẽ. 
Et hẽas ibi ſum̃ /⁊ hoc bꝛeue teſte. ⁊c. 
¶ Teſt bꝛief giſt pur le roy en cas q̃ vn 
doe vſurpe certeine fraunchiſes ſur le 
rop-licome dauer waif / ou ſtraif / mars 
che / ou feyꝛe / ou court baron / ou aſcun 
nel ſemblable ſans bon title /et ſans bs 


Volũte le rop / ⁊ ſort pſent deuant Juſtiẽ 


N Eire quant ilʒ ſont en icelx ꝑties que 
ge franchiſes ſont en tiel man vſur⸗ 
es / don qs iſſera lauandit bꝛiefe pur le 
top al vic / q̃ il face vener celuy que ad 
furpe le frãchis a vn cert᷑ tour deuant 
iz les Juſtiẽ pur mfe ſon warrant q il 
«dp? luy. Et ſil ne poet mFfcbs warrãt 
wine vient pas:donqs le roy pꝛẽdra 
vluy ſa frãchiſe. Et nota q ceſt bꝛief ne 
doit þ eſt} t᷑ mine deuant aſcun Juſtice: 
dez leʒ Juſtiẽ en Eif:⁊ nul ꝓces giſt icy 
nez i ſerf garnie ſur ſon pole demeſne. 
Si hoè clayme dauer catalla felons 
gitiuoꝝ et — et ſtray.⁊c.ceſt bon 
raũt al wayf. ⁊ eſtray/qar ceo put eſte 
wvꝛeſcripcion et auf eſt voide / quar ne 
ceo guef ſans le graunt le roy. 
Leroy graũt que ieo ſerf diſch arge 
BB. iij. 


Additio 


'gentz en pᷣſon q̃ux ſont pſes p? ſuſpecr? 


eEveliweres deuãt Juſtiẽ de Saole deli 
uere. M. viij. H. uuij. Et ſi diũs frãchiſes 


: Haturs 

def collectour de. xe. ⁊c.ou deſt vit ou 
excheto? ceſt bon:meʒ nei de. xve. qar t 
eſt ꝑ eleccion m̃̃ lep de. coꝛoner/maire ⁊ 


depende ſur autre en tiel caſe / meſq; i 


aut᷑s q ſont faitʒ ꝑ eleccion et nemie ꝑ 
le roy et iſſint diuerſite. | 

C ⁊dditio. Rota q lit roy graũt a aſẽ 
hoe frãchiſe daũ gaole ſil ne voile faire 
coſtages p? auer liuerãces / meʒ detient 


ſans lour deliuerãs loialmt a faif F roy 
ad cauſe de ſets la frãchiſe en ſa mayn/ 
comet qul ad lete deins s frãchiſe / iſſit 
gi pot engrer de tiel felons ⁊ il ne pot 
rien3 troue de eur ꝑ enq̃ſt/vncoꝛenadil 
mie porter de eux delpuer̃. Mes 113 doiẽt 


ſont grantes a vn hot et nul franchiſe 


myſuſe vn franchiſe ꝑ tant ne froth 

aut᷑s ſſies et foꝛfaitʒ:mes ſoulet cel q̃i 
ad malet vſe. Mes ſi toutʒ les poyntes 
del franchife depend fur vn m̃ fraches 
q cõpꝛent pluſours articles: en tiel cas I <1 
fil myſuſe aſe de les pointz / la frãcheſe i 
entief ſerf ſel et foꝛfeit/⁊ ſi hoe ad fra | fi 
chiſe et vſe bien co© il doit / et purpent der 
eufti ſur le rop /en ceo cas la frãchiſe A 
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I bꝛeuum. Fo.C.lxrrry, 
A bien vſe ne Fra foꝛſeite : mes ceo gil 
id purpᷣſe ouſtt ſur le roy! cõe ſi hoe ad 

Parche a tenef cheſẽ ſemaygne le ven 
dye /⁊ il tiẽt Warche ł venderdie/⁊ 
gurt le lundi: en ceo cas riens ne ſerra 
foꝛfeit:mes ceo que il ad purpꝛiſe. Meʒ 
home ad foire a tener deux tours / et 
tle teigne.tij.iours il foꝛfaitt᷑ treſtout / 
ns que il ad myſuſe la franchiſe. 
Et ſi home ad foire a tener le venderdi 
et il le tient le lundy la fraunchiſe eſt 
ſoꝛ fait il fra fyn pur le myſuſer. Anno. 
ij. lio.a ſſ. p. xxxiiij. . 
Et vide dwerſitatem pent vſage et 
ome / vſage eſt denheriter ꝑ males 
come en Rent ou le fitz puiſne ꝑ luſage 
in boꝛogh engliſſh ⁊ ſont bons vſages 
— us purront auer bon etlopal cõ⸗ 
nencet. Cuſtome eſt dauer certein leys 
pCuſtome.zc.comele cite de Lofidres 
dauer accion ſur cõceſſit ſoluere ⁊ den⸗ 
quef dun dute dun obligacion cõfeſſe x 
ie que le duite puit eſte enquere. 7c. 
Et vide leʒ cauſes de ſſier de franchiſe 
enk main le roy ⁊ auxi cauſeʒ de foꝛfey⸗ 
ef. Coè ſi le defend in quo warrãto fait 
def. ſur ꝓces. 2c. ou ſi le partie appiert 


puis fait def. oy ile * fait taux 


Bfe de 
Edemp⸗ 


titate no 
minis , 


- Qatyra,.. : 
clayſm et non vſer miſuſer / th ſemblẽ 
myſuſer et abuſer ſont dun effects ⁊ ſtu⸗ 
de differ enc.iſtoꝛũ.⁊c. ; b 185 $1 
¶ Befde Edemptitate nom mis eſt 
tiel. Rex Theß et bazonibꝰ ſuis ſalutã. 
Cũ A. ꝑ ſum noſtr̃ diſtringat᷑ in coin {þ; 
ſoluend di marcam ad opus noſtrii:per 
qs bꝛeue in Conẽ noſtra ꝑ ip ſũ A. im⸗ 
petrat᷑. vt dif. Et iqem A. nullũ bꝛeue ij 
Canẽ nfa ꝓ fine nobis ꝓ pꝛoteſtand un 
petramt:ſed ꝓ idemtitate cuiuſdã hog 
minis idẽ nomen et cognomen oe cl 


tis eodẽ com exiſtent᷑ p miniſtros ei 
viẽ ad eandẽ pecumam nobis pᷣſtandã Ihe 
diſtringatur / vt aſſerit / vobis manda⸗ e 
mus: ꝙ fiet ſup diligenter inquiſiẽ ſits n 
ueneris ita eẽ tunc miniſtros pᷣdictos 
ad diſtringendũ pᷣdictum A. occaſione 
pᷣdicta de cetero facienð deſiſti fac, Et 
diſtf ſi quam ea occaſione feceritis ſine 
dilatione deliberari fac̃.⁊c.teſte.⁊c. 
¶ Teſt bꝛief giſt en cas / ou aſcũ b:tefe, 
de Dette ou Tñs / Couenant Accõpt / 
ou aſcũ tiel ſẽblable eſt fue deũs vn hot 
etvn aut hot q ad meſme celuy nome / 
come il ad deũa q le bꝛiefe eſt poꝛt ſoit; 
pꝛiſe pur luy / p? ceo q̃ il ad tiel noſme: 
dongs celuy q eſt iſſiut pꝛiſe auera ce 
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7 bꝛeuium. f 1 Fo C. Ixxxxvi. 
wer ꝑ vertu de qͥl le vicòũt fra enque⸗ 

deuãt Juſtiẽ aſſignes en mM le coũte / 
ſceluy q eſt iſſĩt pꝛiſe ou diſtf ſort coul⸗ 
able ou nel. Et fil ne ſort coulp il alera 

ite ſans iour. Et ſil eſt coulp come le 
we ſuppoſe, il reſpondera al ꝑtie q ſue 
bre. Et en m̃ le mañ ceſt bꝛief purr̃ eẽ 

unde as Juſtiẽ de cõmen banke / ou 
s treſozeFet barõs deſchequer le roy / 
tas exchetours que ilʒ enquerent: vt 
ea ſolonq; le cas de bꝛiefe. | 
Bre de Recto ſur diſclaym̃ eſt ttel. Bꝛiet de 
ex vie falutem. one ad petitionem recto ſur 
tentis coꝛã Yuſticrarijs noſtris apud diſclaim 
tm̃ logla / q eſt in com tuo / p bꝛeue 
tr inf A. et B. de aueriſs ipſius A. 
pts / et iniuſte detẽtis.vt die. Et ſum̃ 
t pꝛedictũ B. ꝙ tũc ſit ibi / ad reſpon⸗ 
lendũ pꝛefato A. ſeruiẽ ſibi debit᷑ fa@. 
Ethabeas.2c.teſte. xc. Cum iſta claus 
lla / ga talis oſtf de feodo ſuo ,p con⸗ 
tſeruit᷑ ſibi debt Tc. 
¶ Teſt bfe giſt ou le ſeigñr en la court 
erop.s.en le cõmen bake face auo wer 
krs tenant ⁊ let᷑ diſclam̃ a teñ de luy / 
ir la quel diſelaym̃ le ſeigñr auera ceſt 
We-7 ſi le ſeignour pur? auerer et ꝓuer 
la terre eſt tenu de luy ny quel diſ⸗ 

5 v. 


Additio ¶ Additio. Nota en qurbfes viſcle 


| _ - Waturs | 
clayme eſt iſſit fait/il ret la fre a touts 
tours en ſon demeſñ / qar le diſelay ei 
oꝛe de recoꝛð: mes lou le ᷑ diſcleyme 
co?t baron / ou en coũtie / le 8? ſercenę 
mercy 7 nul rec auera pour ceo q̃ nei 
de recoꝛde / et tout ces ꝓue bien leſtii 
de w. ſcðe. ca. ij. que cõmence.Auia vi 
feodoꝝ.⁊c. Et le pꝛoces eſt en ceſt hui 
ſum̃ / graunde Cape/et petit Cape. 
mer giſt / et en qur nei. En ꝑ q̃ fuicuue 
tenãt ne diſcleym̃ / qar le dð ant ne ret 
tre /ſi ſort troue encoũtre le f pur ceo q 
le dd ant ne de riens ſi non attoꝛnt. 
uij. E. ui. Mes en ceo br̃e il dirraq̃ i 
ne tient del conuſour tour del note leu 
et ſert̃᷑ trie p pats. T.xi..uij.et MH 
E. ij. En bre t᷑tre le tenant vouche ie 


| 


| 


vn eueſq; et mõſtre fait par quel le p 
dece ſſour leueſq; par laſſent del chapi Bp 
dona la t᷑re a ſon aunceſtre en le tai A 
ſaluante la reuercion a lup et a ſes ſycs 
ceſſours par les ſeruices auncien dues⸗/ 5 
et leueſq; voleit diclapym̃ ſaluant alm gy 
les ſeruices et ne fuit pas reſceu: quar e 
dꝛoit ne poet veſtu a lu /⁊ deueſtu hs 
del eſgliſe / x le dꝛot del reũcion eſt ton x 
teps en leſgliſe. Wes ſi le pꝛedeceſſoꝶ © 


 _ bzeyfum, Fo. C. Ixxxxvij. 
ment luy vſt enfeffe / il ne ſerr̃ reſon 
le eie ſucceſſour furt tenus a gart pour 
Cao que cco turnera en pᷣtudice del ſuc⸗ 
our. Et en bꝛief de Meſne vs ceſtuy 
ee reuercion poꝛt ꝑ tenãt en taile il 
nung erf reſceu a diſcleim̃. T. xl. E. iij. Et 
N bꝛief Dentre en le quibus vers deux 
vo ilet auer diſclaym̃ et non potuit / 
ur ceo que il fuit eins de ſon toꝛt ves 
nme. H. iii. M. v. En ceſſauit le tenant 
bra refceu a diſclapmer / mes il dir 
ge il ne tient pas de lup. Edwardi.i. 
»"2FHot2 en auowere le baron et femme 
"= poyent diſclapmer:quar donques la 
re la femme ſerra perdue par cel. 
Paſche. x. Ed wardi quarti. Nota que 
Fetenant a terme daus / ⁊ ceſtuy en la re 
rcion popent diſclapmer vers vne 
aple en Rep. M. viceſimo nono Men 
i. vi. Mich aeł.duodecimo. E. quartt 
Wes hoe ne poet diſclaym̃ en vn Repł 
fo le termour:qar poit eſtre- q ceſty en 
h reuercion ne voet ſuer br̃e de Dꝛoit 
fir diſcla ym̃ et donqs le termour ſans 
demedpe. M. i. E ani, | | 


Ter aßs coment les bꝛeues q̃ux ſont 
mmdictalx ſur les ditʒ reg.. 
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5 bꝛeuium. Fo. C. lxxxxviij. 
pit fat fi come il ad reè dongs celuy 
e recoueraſt auera bꝛief de Fiert fac 
gamtenãt al vicount q il luy face auer 
xecuc del iuget. Et ceo par leſtatut de 
eſtm̃. ij.ca.xlv.q̃ commence. De his q 
oꝛdat᷑.⁊c.Et voet que nul pꝛoces ne 
un delaie Fra en lauandit bꝛiefe ⁊ de 
o q̃ eſt troue deuant iuſticeʒ de comen 
mke enrolle que ont recoꝛde deuant 
ſicome des fines leues ou cõtractes 
obligacion ⁊ recogniſans de ſeruice 
de cuſtomes q̃ux ſont recoueres de⸗ 
n eux et enrolles en le court leroy la 
ie que ſop ſent greue nauer pᷣ meſtier 
ſuer bfe al cõmen ley/meʒ il pot aler 
recoꝛde ⁊ file cogni ſance ſort deius 
me lan ⁊ le tour donques il auer bfe 
dexecuẽ de m̃ la recoguiſans q fuit fat 
uit iuſtiẽ de recoꝛð / ⁊ fil paſſean ⁊ io? 
vs la cogniſans fait donqͥs / il aue vn 
af fac al vicoũt q̃ il face la ꝑtie venir 
n cert᷑ iour: vt p3 ꝑ lauandit eſtatut. 
d ditio. Nota q̃ en ceux caſes hoe 
ia ſcif fat deins lan. Si ho recouera 


tette vers fee ſole:et deius lan el pᷣſt ba 
an / en ceo cas ceſtuy q recouera naũa 
tef fac.qar il ne puit ſuef exeẽ de bña le 
ron. Wez il aũa ſcit fac. W.xxxviij. 


Additio 


* „ 
„ * 
| 14 


Agaturs 
E. iij. Si home recouer en annuite v8 
vn pſon p ment dedire:et la ꝑſon dei 
autre eſt inſtitut et induct᷑ et puis lans I 
nuite eſt grref ꝑ.ij.ans / et deins le darf 
an ceſty que rec pꝛia Scire facias 8 
le ſucceſfour pur le pᷣmer an et Fiertta: 
cias pur leʒ arreragꝰ del darrein anjen; 
ceo caſe il nauer ſieri facias: p leʒ are 
rages del darf an / mes vn ſcĩ facias de 
tout vers le ſucceſſour. Mes ſil eſt pue 
ayde del patron ⁊ oꝛdinar̃ et fur ceo 
wget eſte done donqͥs il vſt ſcire facias 
del pmer an et fieri facias del darreſn i 
an i ou ſi recoũ vſt eſte ewe s vn pour 
i vſt ewe ſieri facras del darreyne an 
T. xxxii. E. iu. Et ſi home de religion 
recouera damages et deuie deins lan- 
ſon ſucceſſour auera ſcare facias et ne: 
mye ſieri facias coment que il ſot den 
lan. Wichaeł.xl.nij. E. ni. 1 
¶ Home auoit recouef rent en aſſ e 
Moꝛtꝭ s vn autre et deuant execucid 


cel enũs q̃ le ret᷑ ceo tail moꝛuſt ſõ hei; 


dems age enũs que cel q auoit recſue: 
Scire fac dauer execucion. ⁊c.et il vo- 
lopt auer benefyt de ſon nonage et non 
potuit habere.⁊c. M. ix. E. ni. We} 

¶ Rota qͥ ſuit dit que home nauef au 


N 


bꝛeulum. Fo. C. lxxxxix. 
eucion de rent ſeruice reẽ foꝛſq; a 
rey quere.r.E dwardt tertij. 
Ca: de boñ matef pur ſuer dexecuciõ 
Sc re fat᷑ poꝛt F8.0.des dam̃ rec lou 
t returñ q̃ lun de eur fuit garup-/ et 
| auf nihil habuit / et le pł pꝛia exec a 
8 parel / et fuit dit q̃ entant que lun ne 
wgarny il ne putt auer execucion de⸗ 
at le pces determyñ vers laut᷑ et ibi 
de diũſitatem lou home eſt a ſue ſon 
hefe de dette ſur 021ginal ⁊ lou il eſt a 
| ef cxecucion des dam̃: vide caſum 48 | 
let. Paſche.i. H. v. | 
t ugta queen bꝛief de Dette home 
era execucion de nul ere mes de cel 
le def. auoit ꝛour de wget rendue /⁊ 
Pateux home auera execucion ſou⸗ 
nent des Laue queux home auer 
Pee execucion ſue. 
fe vel fert facias eſt tiel. Rex viẽ ſa re de 
„ | 125 1 et gy B. in fiert fas 
i f | RET et eas habeas cias ; 
nr̃is apud w.tali die 


i eddet gie A, as evicurtaniqgozd, 
earls ap <olldef euſds 

ar fuerũt. ꝓ damn — 

| F r open? — quod pꝛedictus 

Neun ole impediuit bꝛeſentare 


Natura 
idon eã ofon gd eccleſis de k. pꝛout 
quandam inqſitionem qui per te nnper | 
fecimus conuictus fueru. T. c. 
Leſt bFe eſt iudicial ⁊ rere thi 

rec vette ou dam̃ en court leroy t 
vn aut᷑ ꝑ agarde en co? le roy: doi 
celuy q ad ret᷑ aũa cẽ br̃e al vic luy 
mandant que il leue le dette on les bi K 
des biens celuy . ꝗ̃ ad ꝑdue/et gilt tout | 
ditz deins lan et le iour/⁊ apꝛes ceolt 
——— _ fare] 

tio (U- wo eri faẽ 8 lever. rei 

Additio direct al vi Nes 8 returũ qð ſiert A 

x.lt.quas habes ad diem. c. a qͥ̃l toi 
nad ples deñs/⁊ nouel — 
ceo cas ceſtuy q̃ tecouer̃ aũg 
deũs lanciẽt yocofir adire t T "ul 
execuẽ de les. . li et ſil ne ſauef lu 
charge:donqs ceſty q̃ recoũa exe 75 = 
1. We Sort fat / ou Elegu h 
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e exeẽ ſur eſtatut marchant et lez tres 
Neonuſuf for extend ⁊ miſe en exec /ſi les 
Nees ſont extendes trop haute / le reco⸗ 
uſe pt ger q̃ le3 ᷑᷑res ſoient delmeres 8 
es ext ⁊ il aũa exec s eux par 
at de Acto Burnel i en ceo cas tre 
enuſe aũa Fieri fac Fs le3 extẽdours. 
xl. E. ii. En br̃e de Detinue wg? fra 
nn q̃ le płrec leʒ chateux ⁊ dam̃ ⁊ exeẽ 
wer 2gard p diſtr Fs le def. a veliuef le; 
aeteux 7 gut᷑ exec nada il de les cha⸗ 
et del dam q Fieri fac. M. vi. R. ij. 
de recoũa dam̃ en bt̃e de waſt / 2 aps 
wan ct tour paſſe il ſue Scire fac vers le 
a me pÞ? quinatts exet᷑ et le vicont 
pour q il naũa riẽs dont pt eẽ garny 
Ile pt pne.Slegit ⁊ luy fut deny:qur 
qs il ada la moyre des fres ſans gar 
leʒ tenantz et cnguef iãmes/ꝑ qͥ iuy 
a 2gard vn Fieri fac: qo nota q̃ aps 
i 2 iod il auoit Fieri fac. P. uij. E. iij. 
ee de Elegit eſt tiel. Rex vi ſalute re de 
n. — vxoꝛ B. in curia nfa coꝛã glegit. 
ie nts aęs w. ꝑ coſidef eiuſò curie 
upaſſet plus C. de B. xl. li. quas idẽ 
neadem cuF nfa tali die et anno. ⁊c. 
en ſe debef pfato A. vnde ei reddiſſe 
ed uit. x. li.ad feſtum tale. tc. et. x. li. ad 
Nsturs. EE, 


2 22 Natura. 
feſtũ tale. ⁊c.tũc ꝓx.ſe. ⁊ illas einonds 
ſoluit vt dr. Et poſtea eadt᷑ A.veñ in eu 
ria nr̃a/⁊ elegit (ibi liberari oĩa bona : 

cat᷑ pᷣdicti C. pᷣter boues 7 affras de ca 
ruca ſua:⁊ ſiler medietatẽ f᷑rarũ ſuaꝝ : 
teñtoꝝ ſuoꝝ p rõnabile pᷣciũ et erent te 
nenð vt liberũ teñtũ ſu iuxta foꝛmam 
ſt atuti nr̃i inde ꝓuit quouſq; pᷣdictas, 
xx.li.imde leuauerit. Et deo tibi pᷣcipi⸗ 
mus: ꝙ oig bona ⁊ cat᷑ pᷣdicti C. peter 
boues ⁊ affras de caruca ſug et ſilr mes 
dietatẽ t᷑rarũ et te ſuoꝝ in balliua tua 
eið A. ſine dilaẽ deliberare facere per 
rat ionabile pꝛeciũ et extent tenens vt 
luberũ teñ.ſibi ⁊ aſſigñ ſuis in foꝛmaßp⸗ 
dicta quouſq;.xx.l.de pᷣdictis.xl.l. mde 
leuauerit:et qualit᷑ hoc pꝛeceptum nin 
fucF execut᷑ ſcif fac iuſticiarijs nr̃is api 
w. in oct. ⁊c. Et has ibi.⁊c T. c. 
¶ Leſt bre giſt lou hoe ad recouer det 
ou dam̃ en la court l roy Fs vn aut᷑ 25 
ſome de le det ou dam ne poet ee len 
des bienz ⁊ chateux celuy Fs q̃ le dene 
ou dam fuer recp? ns ſuffic. donqs ce 
lup q ad ret pt auer cẽ bfe direct al v 
luy cõmaũð q il face deliuerer la mou 
de toutz lez tres ou tefitz ⁊ touts leʒ chi 
teux de laut᷑ hoe foꝛpꝛis boefʒ ⁊ affru. 
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Et nota qla mopte del dit fre fra miſe 
u reſonabł ext / et il tiẽdra la du tre et 
iz aut s biens ⁊ ch ateux ieſq; la dit ſõe 
ec ſoit leue des ditz iſſues et ꝓſitʒ des 
ditz fres biens ⁊ chateux del dettour. 
Et en cas q̃ la dit ſoe ne pot eẽ leue des 
itz biens ⁊ chateux del dettour / il aũa 
„I Fieri fac. Et ꝑ ſtatut w.ij.ca.xviij.qͥ 
1s tomence.Cũ debitũ.⁊c. Et en cas qle 
det ou dam ſoit rec il poet eſlier ql br̃e 
vou ſuer Ftert facias / ou le Elegit/et 
duxi en cas ou tenaunt ꝑ Elegit / ou par 
tatut marchant ſoit diſſĩ il auera aſs 
de no. diſß / et vn rediſſm̃ ii miſtier ſort 
t ceſt bꝛiefe eſt retournable. 

Additio. ota q en treſpas le des Additio 
fend pled en barf ſur qͥ leʒ ꝑties demur̃ 
mwgement et iuget fuit doñ que le pł 
recouers par q il pꝛie Elegit des t᷑reʒ qͥ 
e defend auer iour de br̃e purchace / et 
luy furt denye. Mes des fres queux il 
mer iour de iuget tendu luy fut graunt᷑ 
N. xli. E. iij. Nota que vn abbe auer 
tec dam ⁊ pig elegit / et lup fuit graunt. 
p. xx. E. iii. An annuite fuit ret et le pł 
lint le Fier tac et le vicoũt retourñ que 
Inauoit riens et le pł pra elegit et luy 
nt deny pꝰ ceo q̃ il auoit eſlieu le Fieri 
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facias. T. xx: E.iij. Et nota ſi hoe ſang 
ple conuſt ſop eſtre tenus en vn dette en 
court a Pater a certeine iour le conuſe 
nauera mie bꝛiefe hoꝛs del conuſances 
luy liuer la mopte de terres le conuſuf 
pur ceo que le conuſur ne fuit mene en 
court par pꝛoces de lep.ſ. par bꝛiefe de 
Dette et iſſint eſtatut de weſt. ij. cap; 
xviij.eſt a entender. Þ.n. E dwar di. ii 
Pu waſt fuit troue a certeine dam̃ etle 
tenant pour ceo que il ſauer bien que il 
pardef alieñ ſa terre que il auer iour de 
bꝛief Purchace-1\ſint que il nad riens 
dont les damges puiſient eſte leues 7h 
pl'p1a elegit de les terres q il auer ion 
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de bꝛiefe Purchace / et non potuit h# 

bere.⁊c. M. xxx. E. ui. : 
Brie de C Bꝛiefe de Habere facere ſeſinam eſ 
Mabere tel. Rex vic ſalutem. Scias quod cun 


A. n curia noſtra coꝛam Juſtiẽ᷑. ⁊c. pes 
nern verſus N. vnum meſuagiũ cũ ps 

tiñ in P. poſtea veñ in eadem curia no 
ſtra et vocauit ad warf R. qui quidets fs 
R. dꝛedictum meſuagium cum per 
in curia noſtra.⁊c. per defaltam amiſi 
ſcd3 quod conſiderat᷑ fuit in eadem cu⸗ 

ria noſtra: quod pᷣdictus A. recuꝑaret |; 
wde ſeſmam verſus pꝛedictũ N. ⁊ pꝛe⸗ 


facere ſe 
ſinam. 


2 
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bꝛeuium. Fo. CC. ũ. 
dictus N. habere de terris pꝛedicti k. 
id valent᷑ teñ ⁊c. Et ideo tibi pꝛecipi⸗ 
nus quod eidem A. ſine dilaẽ plenam 
enam habere fac . Et pꝛedicto M. de 
terris pꝛedict K. ad valenc eoꝛundem 
tefi cum pertiñ in loco competent: ha- 
bere ⁊ aſſignar̃ ſeſinam fac teſte. c. 
Leſt bꝛief eſt vn bꝛief Sexecucion en 
ple de terre et eſt iudicial / et giſt en cas 
terres ou tenementes ſont reẽ en 
court le rov / ceſtuy que ad reẽ auef ceſt 
buefe luy commaundant a deliuer ſſm̃ 
lequel neſt pas retournable, 


Bꝛiefe de Capias ad ſatiſfaciendũ: Bfe de 
tiel. ex vic. ſalutem. Pt tibi quod Capias 
non omittas pꝛopter aliquam liberta⸗ ad ſatiſ⸗ 
tem. ⁊c.quin capias N. ſi invent? fuerit factens. 


u balliua tua. Et eum ſaluo.tc. Ita qd 
habeas coꝛpus eius coꝛam Juſtic̃. 7c. 
tali die ad ſatiſfactend B. tain de. xl. 5. 

B. in curia noſtra recuparauit vᷣ⸗ 

eum quam de.vi.5̃. qui ei adiudicat᷑ 
fuer pꝛo damnis ſuis / que ſuſtinuit oc⸗ 
aſſone detentionis debiti pꝛedicti. Et 
habeas ibi hoc bꝛeue. T. ⁊c. 4 
¶ ceſt br̃e giſt en cas ou home ad rec 
dette ou dam en cot le roꝶ et celuy ves 
ters q̃ le vette eſt reẽ nad t᷑res ne teñtʒ / 


v * 


Haturs 
ne faſhtchateur dont le dette poet eſtf 
teue / donques lautre auera ceſt bꝛiefe 
al vicoũt que il face pꝛendre le corps 
celuy vers que le dette eſt recouer et il 
ſerra myſe en pꝛiſon ieſq; gre ſoit fait a 
celuy que re᷑ Et nota que ceſte3. ui, 
bꝛieffes auanditz ſont bꝛieffes dexecut᷑. 
. Fieri fat᷑.Elegit / fe fac ſſiam ceſt 
bꝛiefe Capias ad ſatiſfactens. 
Bre de ¶ Briefe de Capias vtlugatum eſt 
Capias tiel. Rex vit᷑ ſalutem. Pꝛecipe tibi qs 
vtlaga⸗ non omittas pꝛopter aliquam liberta⸗ 
tum. tem in balliua tua qum capras R. vela⸗ 
atum in com S. tali die ⁊ anno ad ſeck 
de plito tranſgr̃ pꝛout.⁊c.ſi inuen⸗ 
tus fuerit et ſaluo. xc. Ita quod ha⸗ 
beas coꝛpus eius. 7c. tali die inde fa⸗ 
ctuf et receptuf᷑ ꝙ cur̃ noſtra conſiders 
nit in hac parte. T. ⁊c. 
¶ Ceft bꝛiefe giſt lou ho ad ſue vn bie 
derigent s vn autre /⁊ ceſty pᷣs q̃ lexi⸗ 
gent eſt agarde ne vient al iour dexiget 
returnable:donqs le pFpurf auer lauan 
dit bꝛieſe direct al viẽ del coũtie ou lut 
lage demurroit de pꝛendre le coꝛps del 
vtlage. Et aſcuns diont que home pot 
auer a taunts de cẽʒ bfez come il voet / 
Pur ceo que eſt lauantage le rox. 
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. bꝛeuium. Fo. CC. iq. 

— de Cab vtlagat᷑ inquiras de bo Bfe de 
⁊ cat᷑ eſt tiel. Rex vit᷑ ſalutem P2et Capias 

abi quod non. ⁊c. quin p ſcfin ꝓboꝝ et vtlaga? 

egat hoĩm in eodem com tud / diligen⸗ inqͥras v 

ter inquiras / q̃ bona / et catalla / terf-ct bonis et 

teñ A de B. habuit in balliua tua die 7 catalt. 

anno. 7c. vel vnq; poſtea: quo die idem wks 

Avtlagat᷑ fuit ad ſec? R. D. ꝓ cõpoto 

uo eidem R. D. reds tempoꝛe quo fuit 

ſece ptoꝛ denat᷑ ipſius R. pꝛout vic.no⸗ 

ter Ebor̃ Juſtiẽ noſtris apud weſtm̃ in 

ectabis ſancte Trinitatis tunc pꝛor. 

equeñ mans et illa per eoꝛũ ſacramen 

i extendi et appꝛeciari fac iuxta verũ 

falozem eoꝛundem.Et ea que ꝑ inqui⸗ 

lam inueneris /in manum noſtram cas 

as /et ſaluo cuſtoditi facet extent! et 

pp ciationem illam/qù am inde feceris 

ſire fat Juſticiarijs noſtris apð w.tali 

die diſtinct᷑ et aperte ſub ſigillo tuo / et 

. Eigtlits eoꝛum per quoꝛum ſcfm extent 

tappꝛeciationem illam feceris / gc pꝛo 

to:quod idem A. vtlagat᷑ vagat /⁊ diſ⸗ 

currit in balliua tua in uoſtri et coꝛone 

yoſtre pꝛeiudiciũ: vt accepimus / quod 

pqictũ A. vbicumq; in balliua tua tam 

fra libertates qui extra inuenif con⸗ 

igertt capias / et eum ſaluo cuſtodir: 

CC. ug. 
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Natura. 
facere: ita qd eum habeas coꝛam Jus 
ſticiarijs noſtris apud weſtm̃ ad pꝛefa⸗ 
tum termmum ad faciens et recipient 
qꝗð Curia noſtra de eo cons in hac ꝑte: 
et habeas ibi hoc bꝛeue. T. c. | 
wore de ¶ Bꝛiefe ve quid iuris clamat eſt ttel, 
quid ws Rer pit ſalutem. Pꝛec᷑ tibi quod dis 
19 cla⸗ ſtringas . per omnia terfet car. xc. 
mat. Et quod de exit. tc. Et quod habeas 
coꝛpus eius coꝛam Juſticiarijs noſtris 
apud weſtm̃ tali die. Tc. ad cognoſcens 
quid turts clamat in vno meſuagio ci 
pertu in B.quod J. de TL. in curia nos 
ſtra cõceſſit R. per ſinem inter eos fact 
et ad audiend.⁊c. L. ⁊c. 5 
C Leſt bꝛiefe giſt lou ieo graunt le re⸗ 
ne reion de mon tenants terme de vie a 
vn home p fyne leue en la court le roy / 
et le tenãt ne voet mie atturner /celu a 
q le reuercion eſt grafit aũa ceſt bꝛieſe 
luy chace dattourner̃. Et nota que ſi le 
tenant a terme ve vie clayme reuerfp 
celuy que ad graunt a terme de ſon vie 
donques il ſerra chace dattourner / me; 
ſilef clayme dauer fee ſimpł en le3 tene 
mentes /et ſoit troue que il nad pas fee 
ſimple / il perdra ſſm̃ de la terre. Et no⸗ 
ta q̃ celuy q ad fee taile attournet̃ auxi 


negra Senses doe 
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bꝛeuium. o. CC. iii. 


dien par ceſt bꝛiefe come celuy que nad 


que franke tenement per Mettingham 


Et le pꝛoces eſt ſum̃ eſt diſtreñ tanq; la 


partie veigne. 


C Additio. Mota que le tenant dit en Additio 


n quod iut᷑ clamat que le conuſour nac 
ner a riens ſinon ioint᷑ oue ſa femme w- 
gement / et le pł᷑ fuiſt miſe a reſpondre a 
ceo quar le tenant ne doit attourner ꝑ 
graunt dautre que ceſtuy que ad le re⸗ 
vercton/qar ſil attourne ꝑ autre graũt 
teſtuy en le reuercion doit ent᷑ / et ſil at⸗ 
tourne par graſit le baron ſole apꝛes le 
noꝛt le baron la femme puit entre. . 
vii. E. iij. Nota ſi terre ſot leſſe a ters 
ne de vie et le leſſour graunta que le 
eſſe ne ſerra enpeche de waſt / et le re⸗ 
vercton eſt graunt a vn home ⁊ ſa feme 
par fyn queux poꝛterount QAuid iuris 
daft / en ᷑ eas ſi le leſſe dit que il eſt pſt 
dattourner ſaluant a lup lauantage del 
fait il coutent que le baron et fa femme 
conuſtre le fait en tout ou autret le leſſe 
ne ſerf cõpel dattourner / qð nota q fe? 
touert ſerF cõpelle de conuſtre fait dus 
rant le couerture ⁊ ſerf lie ꝑ ceo aps le 
mort bar. Trinit᷑. xlv. E. iiſſ.et.xxxii. 
E. ui. Mes en quid tyris clamat par 


v. 


Matura 
enfant en tiel caſe tl ne ꝓt conuſtf le fat 


. lui. E. iii. En Quid turis clamat le 
def. pleð reł le conuſour poꝛtant date 
deuant le fyne leue par quel il ad re⸗ 
teſfe tout ſon dꝛot en fee a lup/le conuſe 
ferra miſe a reſpondre a ceo fait et vn⸗ 
coꝛe il eſt tout eſtrange al fait et meſme 
ke ley eſt en bꝛiefe de waſt / ex aſſignati⸗ 
one. M. xliuij. E. ui. 

¶ En quid Juris clamat le tenaunt ne 
voll attourner pd ceo q̃ le coniſour t1s 
ent meſme le terre de roy en chief pour 
ceo que adonques il ſerra charge a roy 
pur fyn.⁊c.et pur ceo le de monſtra li⸗ 
cens de purchace et del alieuacion et 
donques il attourna M. xlv. E. iii. 

¶ Sile roy graunt a moy les ſerutces 
de ſon tenaunt ieo puis auo wer ſauns 
attournement: quar ieo ne puis auer 
Per que ſeruitta ne quid Juris clamat 
par Shard M. xxi. E. iq. 

En quid Juris clam̃ vers vn fee ele 
dit que lou le note ſuppoſe que el tient 
a terme de ſon vie le reuercion regarde 
al coniſour ele dit q̃ ele tient en power 
le reuercion regard al coniſour / et die 
tugement ſi fur tiel note ele duiſt attoꝰ⸗ 


ner /et pur ceo que ele ne claym̃ melio? YE 


SSA S =-2 5 = I. > 


D @ % A D Ion = 


DMM aen wvaQODSD wan f7 0s ow 


| bꝛeuium. Fo. ¶ C. v. 
ai que a terme de vie agard ſuit que 
el attourner Mill. xxxi. E. ini. 

CE" quid Juris clam̃ ſue vers R. S. 

in coniẽ᷑ q̃ vn . H. fiſt alpt de taunt 
de terre que R. S. tient de ſon leeʒ a t᷑⸗ 
ne de. x. ans et mti. R. S. vient en co?e 
t elapm̃ fee p le fait m̃ti. .. troue ft 
que il naue que terme par que le pt a⸗ 
lef iugement de recouer ſſin de tre qd 
iota. T. x. E. iii. | 

Si le reuercton de tenaunt en taill 

s poſſibilite diſſue extinct ſort graũt 
js null ley pur lup coart᷑ dattoꝛner pur 
divers auantages que il ad en le 7 
ſon eſt ate /⁊ vnquoꝛe ſil attoꝛñ p ar fait 
du ſauns fait lun et lautre eſt bon /i ſſint 
> ſi les ſeruices dun veray tenaunt ou 
dautre tenant ſotentgrauntes par fait 
«nel p fyn les tenaunte3 ne ſer*coarte 
dattourner / vncoꝛe ſilz attourñ de lour 
don gree et volunte il eſt aſſez bon / me; 
le reficton de tielʒ tenants ſoit graũte 
par fyn le reuerctoneſt en le graunte a 
tertein purpoſes nient obſtante que le 
tenant nattourna p̃/meʒ ſi le graunt ſot 
par fait autre eſt ii. E. ui. T. M. | 
¶ Si le ſeignour graũt ſon ſeignourie 
er fyne le graunte aueroit tielx choſes - 


Brief'be 


per que 
ſeruitia. 


Pꝛoc. 


Additio 


._ _ HKatura 
q̃ux giſoient en pꝛender ſi come le gars 
del heire et del terre ⁊ autres ttel3-mes 
il ne ferra auowef deuãt attournet. 2c, 
¶ Pre de Per que f̃uitia eſt tiel. Rex 
vie ſalutem. Pꝛecipe tibi ꝙ diſtringas 
A. per omnes fras.7c. Et quod de exit 
⁊c. quod habeas.7c.tali die ad cognoſs 
cend per que ſeruitia tenet vnum mes 
cum per tiñ in B. quod .de T. in curia 
noſtra conceſſit K. per finem inter eos 
factum. Et ad audienð.⁊c. 
¶ Leſt bꝛiefe giſt lou ieo graunt le ſer⸗ 
uice de mon tenaunt a terme de vie a 
vn autre par fyne leue en court le roy 
que celup ᷑ a terme de vie ne voiet at⸗ 
tourner a meſme celup graunte dongs, 
le graunte auera lauandit bꝛief deuers 
le tenant pur luy chacer dattourne. Et 
le pꝛoces eſt ſumma et diſtreñ tanq; la 
partie veigne. ; 
C Additio. Nota que ſi le tenant tient 
de eur en cõmen ſi lun graunta les ſer⸗ 
uiceʒ par fyn le tenant ne attoꝛñ. M. ix. 


E. u. Nota que les ſeruices dun tenãt 


fuef grauntes al baron et feme et a les 
heires le baron queux poꝛter par que 
ſeruitia / et le ten ant dit que il auoit ac⸗ 
quitel del conuſo; et ſauaunt a luy ſon. 
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| bꝛeuium. Fo. CC. vi. 
gcquitel 1] eſt pꝛiſt dattoꝛner ⁊ le baron 
conuſt lacqͥtel pur lup ⁊ ſez heires iſſint 
yora q̃ le heire le bars doit acqͥter le ᷑ 
aps le moꝛt le barõ en la vie la fee / qar 
la fee ne puit ſoy oblige al acqͥtelł / qar 
ucouient q el doit eſte exam mer ⁊ exa⸗ 
ninemẽt ne gilt en ceo caſe. h. v. E. iij. 
En per q̃ p̃uicia il eſt bon ple pur le tes 
ant a dire q lanceſtre le conuſo? luy en 
fetfa wget il doit attoꝛner. M. xxxix. E 
m. Si le t᷑ dit q̃ il ne tient del conuſoꝛ 
oꝛ de la note leue ⁊ eſt troue encontre 
by il ſerf amercie. P. xli. E. ui. Nur le 
lenant il eſt bon ple a dire qͥ le conuſoꝛ 
Niauef q̃ fee taile / ſil monſt? aſcun ꝑtie 8 
n en pꝛouant ceo. P. xxiiii.E. ii. | 
IC Bzrefve quem reddit᷑ reddit eſt tiel. Bre ve 
Fer vic ſalute, Pf tibi ꝙ diſtf̃ B. per quẽ reds 
des tras.⁊c. Et qð de exit᷑.⁊c. Et has ditij red 
toꝛpꝰ eiꝰ . ⁊c.tali die.⁊c.ad cognoſcend gir. 
Ia reddit᷑ reddit exeunt᷑ 8 vno meg cũ 
tin in N. qð J. de F. in cuf nr̃a.⁊c. cos 
eeſſit R. S. p finem inde int eos facts / 
a ad audien 8s. ⁊c. Et habeas.⁊c. T. ⁊c. 
s IC Leſt bꝛief giſt lou home graunt a vn 
utre p fyn leue en court le roy vn rent 
Sek ou rent charge ou autre q neſt mie 
ent ſeruice iſſant del tenancy ql mon 


Natura Ws 


tenant tient de moy / ⁊ le ne voiet mye 
att oꝛner al graũte de leʒ ditz ſeruices : 
rẽtes / donques le graũte auer ceſt bꝛief 
deuers le tenant pur faire lup attozner, 
Et le pꝛoces eſt vt ſupꝛa. Et nota que 
ceſteʒ. ni. bꝛiefeʒ ſont iudicial et iſſint 

de fyne leue en court le rop. 
Additio ¶ Adduiio. Quem reddiiũ reddit il eo 
went al def.a demander q il ad del rent 
I donqs il couiẽt al pl de mr̃e bon title 
et le def. auera reſpõs ac T.xxxi. . vi. 
En quẽ redditũ reddit le def. demaũce 
oter del fait del graunt / et le pi myſt as 
uant le fyn ſur conuſans de dꝛoit et fun 
agarde ouſt? que il mfa auant le fait, 
quar il couient meſtrer title en ceo bie 
comment le rent commence et iſſint i 
fiſt, P. xxxvi. M. vi. Et nota que eſt les 
trois bꝛieffes guanditz .s. ud iuris 
clam̃/ꝑ q f̃uitia / ⁊ quem redditũ reddit 
neſt ple a dif qͥ ilʒ ne fuerent tenantz io 
de bre purchace: Mes comet reſpond? 
ſilʒ fuerent tenanteʒ iour del note leue⸗ 
qar couient eẽ poꝛt vers ceſtuy que fuit 
tenant iour del note leue et Fs nul autf 

Bfe de en Recoꝛde. h. viij. . vi. 

venif fa ¶ fe de Aeni fac eſt iudicial eſt tiel, 
cias. Dex viẽ᷑.ſalutẽ. Pꝛec tibi qd Ae nit fa 
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 bzeulum. Fo. CC. vi. 


e023 iuſti nfis ⁊c. tali die.xũ.tã milites 


alios liberos ⁊ legales hoẽs de viſũ 


ef ze N. quox qubet hèat. xl. 8. fre ⁊ test 


gel red p ãnnũ ad minꝰ/ꝑ qͥs rei veri⸗ 
hs melt? ſciri pot᷑ it. Et qͥ nec A. nec B 
gliqua affinitat᷑ attingũt ad recogh ſup 
facfm ſuum : ſi w. conſangumeus pᷣdict᷑ 
g.cuws heres ipſe eſt fuit ſſit᷑ in mane 
no de R.ch ꝑtiũ in dñico ſuo vt de feo⸗ 
do die quo obut. Et quod idẽ . in cut 
fa:⁊c.coꝛã.·⁊c.elamat vt ius ſuũ ᷣſus 
ti ſicut idem. A. dic vł non ſicut pᷣdic⸗ 
tus. B. di᷑ Qꝛ ti predict B. quam pꝛe⸗ 
dice Z. int᷑ quos inde contentio eſt pos 
luer ſe iniuratam illam. Et habeas ibi 
domma durat᷑ ⁊ hoc bꝛeue T. ⁊c. 

C Leſt bꝛief eſt iudicial et iſſint dures 
283. Etgiſt en cas quaunt deux pars 
nes ple dont et deſcendount a vn iſſue 
8.ſurle verdit de pats donques la par 
ne pleintif on la partie defendaunt a⸗ 
era ceſt bꝛiefe direct al vit᷑ q̃ il faẽ pes 
mr. xij. lo yalx homes et dignes de meſs 
2 le pais pur paſſer et doner lour ver 
Ge ſur le dit iſſue pꝛis. Et ſi lenqueſt ne 


vyeigh a ceſt bꝛiefe retourne / donqs iſ⸗ 
erg va Mas coꝛꝑa et puis diſtf tnag 
yeigñ ſicome 113 deuoit᷑t al iour don 
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= * | bꝛeuium „ Fo. C. vii. 
ñ. ⁊c.a q̃l ioꝰ lattoꝛñ le def. ſuu effols 
&le quas ozelenglt fra pſe p ſos 
aut 2 pi ceo gle defend guef fat ves 
out aps len iointe il ne fun reſcels 
gehalt lenqſt ne rien dire en euidens ! 
nota. T. E. ij. En accion ꝑ ſonel al 
iſi pꝛius le def. fit defaut q̃ futrecozs 
puis vn eſtrãge geit ꝓtecè pd le def. ⁊ 
teo ful recoꝛs \ x al 107 en bãke la pꝛo⸗ 
tecci0n fuit repell / et lenqueſt furs parſe 
par defaute. Nota quant il eſt pꝛiſe ꝑ 
defaut le def. ad per due s challenge a. 
Fray et 88 polles qð no.. ui. E. uij. 
Er vncoꝛe le counceilł del def. pu dos 
ter euidence al Juf pur luy. Et en ceux Quant 


taſes enſuantes lou le def. fait detaute enqͥſt ne 
pꝛes enqueſt ion — ne ſerra pꝛiſe — 
r 


par fon de faute meʒ diſtres iſſera doier ꝑ defaut 
s wres Come en waſte le def. pled al 
waueſt et ent fac iſſit ⁊ al ioùr de gl 
hefe retoꝛũ le def. fit defaut / ose len 
e ſerra priſe par ceo defaute meʒ d 
hier les tures. M. xv. E. d. En dette 
rob vers execut᷑ que ples pleynmẽt 
JemmiſtF et al Aenif factas reto;h les 
Nut furt eſſone et aliour que u aue ꝑ 
llof ti fuit eſſone de ſeruices le roy et 
tour ouſtre a quel iour il reſpond? 
Naturg. D D.. 


Chalen ¶ Nota ency ꝑ quel chalenge larrey 
ge de lar ſerra quaſſe et par quel nempe. En aſſ 


Ir ple ⸗ſaus dire que iiʒ iuef pꝛocuf a dite 


ꝑ attoꝛñ ⁊ ne mõſt nul garf p? leſſone / 
& Tyncozelengſt ne fuit pſec ꝑ ſõ de laut. 
Mez damages agarð pd le no gart del 
eſſone / qar neſt reaſon de doner al def. 
double penã ce pꝰ le nõ garr̃ del eſſone. 
WM. xxi. E. ij. En garde le def. pled al 
eng ⁊ puis le pol myſe ſãs iour p pꝛo 
tect et al reſom̃ le yic retoꝛue q le def. 
naũa riens ⁊ le pl pate lengſt p ion des 
faut et ei negat᷑ fuit. H. xuij. E. iij. 


larray ſuit chalenge pur ceo gue le pl 
fuit nece al cueſq; de D. et ceſtu que 
array le pannel eſt t᷑ al eueiq; ⁊ ꝑ le coũ 
ſel leue ſq; lart eſt fait et ceo neſt cha⸗ 
Jevge pur ceo que leue ſq; ne fuit ꝑtiea 


auf que verite. Anno. xij. E. iij.libꝛo als 
ſiſarum placito. xxiij. lart̃ en aſſiſe fuit 
chalcuge et quaſf pur ceo que ſuit ſai 
par le baile que auoit eſpouſe le coli 
le pli.ent᷑ queux il aucr̃ iſſue: et vnc 
fuit troue nul defaut en le haple.⁊ 2 


xi. E. liſ. libꝛo aſſiſarũ p lo. ij. EN 

iart fuit chalenge pur ceo que ie vf 
auoſt baptzze le ſitʒ et heire le ꝓl:⁊ ci 
fun cõfeffe p le viẽ᷑ ⁊ le yerue fu fi 
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b:outums Fo. C. is. 
par que lar fuit quaſſj. P. ij. E. ui. 
bon chall al array a dire que le viẽ 


en coſin al feme le pt. Anno. xn. W. vi. 


En aſſiſe / lart᷑ fuit chalenge pur ceo q 
i fuit fait par vn D. E. que fuit eidant 
N pł. et ceo troue par que / 
fait fuit auaſſᷣ et comgunde fuit al vi⸗ 
count de taire larray par autre miniſtt᷑ 
ue faſt iſſint:mes partie des gentʒ que 
uer̃ en le pꝛimer pannel fuer retour 
en le ſeconde pannel / et le vicõt returne 
od non fuer pluſours ſufficientes / et 
larf chalenge pur ceo que ceux tucf res 
urñ en le ſeconde panel / queux luer en 
epꝛimer et non alloꝭ. Anno. xxx. E. 
n. libꝛo aſſiſarum pł.xxv. En aſß laxr̃ 
it chalt'p? ceo q̃ le vi auoit eſpouiſe 

la ſoer le ph et ceo neſt chalt ſans dif et 
iſſint larf fuit fait en fauoꝛable maner. 
Anno. xxvi. E. iii. lu bꝛo aſſiſarũ pł.xxi. 


Sey cõmence le foꝛme de Chalenge Chalen 


chalenge pur ceo que il fuit coin al 
def et fuit retret pour ceo/que leſſu 


per cauſe de conſanguinite. An Jur̃ fe ge p cau 


A det. poet eſtre herre al wroyrs, Mi⸗ 


vm. H. vi. SI e poꝛt ac⸗ 


Ape chalt adire que ſe iitour 
eſt pncle ou frere a moigne de ĩ le len. 


DD D. jj. 


ſe de cõ⸗ 


e ſa 


nite 


+? » 


ngu⸗ 


Natura 

Z oil. h vt. En walt p per vn perfon 
te iurour fuit chalt/ pour ceo que il fine 
coſin al pl /et ceo troue par les triours⸗ 
et ne ſauotent dire coment coſin / par 
le chalł fuit ouſte et aut᷑ fuit chalłipur 
ceo q̃ il fut pochen al pł / non allocate 
Et nota ſi aſcũ ves wrours auer fait le 
vie we en bꝛiefe de waſt il eſt ſuffiẽ. W. 
xxxtij. E. ij. Si vn fortchalt'p? ceo gl 
E fits le pl /⁊ le pl dit qͥ il eſt baſtarde / et 
| ceo 255 trie ꝑ leʒtrio?ẽs. A. xx vi. . vi. 
Chalen Jer cõmence le chalk par cauſe ve 

ge p cau 9 Vn wrour fuit chalł pur oy 
| fe daffi⸗ il ad 2 Sen le pł ad ſacrũ fontem 
| mite, et ceo fuittenꝰ pꝛmcipal chalf. . ny. 
H. vt. Un turour fuit chalenge pur ceo 
q̃ le ſitʒ le umour auoit eſpouſe la fi — 
pf ceo ne principal chalt / ſmon q̃ 
entre les ꝑties M3-ſicoe le wrour auos 
eſpouſe la file ie pl/ou le pl la file le ws 
rour 'P 1 — engref ſil fuit faus 
W. in. E. nij. En . 


2 2 — rr 


| yn des rind fol [fp tant 
abel Ro 1 =) 
ge p ca tit dr 

ſe de in⸗ us p 3 LE 

ſufficien ¶ Jer. e bebe 


ce. 


ce de mumcience. EnKepr level by 


a” > who” Oo VmNS 


! 
0 
- 
it 
I 
0 
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bꝛeuium. Fo. CC. x 
gall vn iurour pur ceo / que il ne fuit 
iſictent de franketefit .s. de value de 

h. et p ar opinion del Court ceo fuit 
don chal pur ceo / que lauo wer fut que 
quele pt tient de lu. Mes ſi lauo w fut 
pur dam feb que autrement ferF: quere 
faſcun druerſite ſort. T. tui. D. vi. En 
dottnue dun obl de. xl. li. vn iurour fuit 
halt pur ceo q̃ il ne fuit ſuit de fraket᷑ 
de. xl. f. ⁊ ad veclaf as dam̃ de. xl. lime 

o neſt cha 


9 * 


leftatut A * N in 
chalk eil 


q̃ dit e leʒ tri 


„ 


⁊ nõ allo? 
il ſerftu. 


vn temps il ſerr̃ enten que il ad conu⸗ 
ſance del mater oꝛg / et cel conuſans 


athra 
h. v. Si vn iurour ſoit 
ffiẽ / ⁊ ae 
il eſt iure a dire quant $ ranger vaute / 

o*s ſerf charg* 
a dit ſil dit verite ou nemie / et ſiiʒ dront 
que il eſt ſuffte1l ſerra iure ſur le pꝛu⸗ 


Sass greg zs gag 2 32 2 


N bꝛenium. Fo. CC. xi. 
ſon alienat ne poet et deueſtu hozs de 
fon p ſon. . xi. . vi. Et nota q̃ apᷣs q 
ii. ſont iures del hũdt᷑ / hoꝭ nauer ch alł 
dire q il nad riens deins le hund. T. 
vn. M. itt. et M. xix. H. vt. Et nota que 
aps hoè ad cball larr̃/et ceo troue en⸗ 
toũtre lup il punt chalł les polles. M. 
m. S. in. Nota que quant les iurours 
font rures-le; parties preF que ilꝭʒ poiẽt 
auer gardeinʒ/et a ear fuit deny ſeant £ 
court: mes aps 113 auer̃/ en hoĩe repleg. 
P. vij. E. ui. Rota que apꝛes les 1s 
ours ont apper nul de eur ſerra ven 
naunde fur peyne: me3 ſur lour iſſues 
yon obſtant lour apparaunce ſila ꝑtie 
ne ceo dem aunde. M. un.. vv. 
¶ En atteynt aps qᷓ.uu.del hund fuer 
wres vn auf fuit chalenge pur le hun⸗ 
dred et non allo? / vncoꝛe fuit allege q 
en le petit rf q ᷣmes paſſa eot eſte.uij. 
del hũdred al mams / et ꝑ m̃ le veaſon. 
'v19. dim ſtent eſte del hund lou. xxuij 
ſort ures.⁊c. T. vij.M.uitt. 
— q aps larrey ch alł ſim cet que 
ch alenge larray face chalẽge al polles 
ul mittera le cauſe de ſo chalẽge cheſcũ 
ſoitz en certem auant gle clerke paſſy 
par mye le panelł. 995 3 
D. fd. 


_— _ bꝛeuium. 44 Fo. CC. xi. 
s gil ne ſert᷑ mye iure. M. ui. . ud? 
(En appele de moꝛt. tc. le def ple de 
En coulp etlengſt vie pᷣſt.⁊c.⁊ vn bes 
Neroꝛs fuit chalenge pemptof ꝑ le def. 
fut dit q a ceo ne ſert᷑ il reſceu/ quar 


s want il fut iur̃ en m̃ lappell q̃ rem̃ pur 


gef des iurours tanq; a oꝛe a ql teps i 
e fut chalenge ⁊ dðe iuget ⁊ fuit aiuge 
au ne pt auer nul chall Fs lup oze-mes 
Jecheſe venue de puiſne tẽps: qar fuit 
den foly q̃ il ne pſt ſon chalenge al com 
e sencement. L. ix. H. v. c. 
¶ Bre de Ai pꝛius eſt tiel. Rex vit ſa 
Nc. Pr — facapd w.talt die 
vel cam Juſtiẽ nf1s ad pꝛimas aſſias 
ĩqaucom̃ tuo capienð aſſigñ p foꝛmã ſtat᷑ 
- Ueefint. xxuij. tam milit᷑. xc. &. Ic. vᷣt in 
jottbeeut. xc. Et qͥ nec A. nec B. c. ad 
| Frecogii.7c.St pᷣdictꝰ B. tali vie 5 — 
net armis {cz glad. ⁊c.bgna ⁊ cat᷑ ſug. 
i. ſaccas lane ad valenc᷑. xx. mar aps 
b. in com tuo cepit et abdurit / vt dif 
tam. ⁊c. Et heas Tc. L. ⁊c. 6 5 
Tet bfe eſt wcicial 7 giſt ẽ cas quit 
lenqueſt eſt enpanel retourñ vcuant lee 
_—_— en banke-vonques lun p tie ou 
.8-ptouy ef. pot 9 be 


„ now OOO 

pur eaſemẽt du pars direct al vide Jt 
coũtte le pats eſt luy comauns q il face 
ven le pats deuant leʒ Juſtiees en m̃ le 
coũtie deſtre termine deuant eur m̃ʒ il 
ne ſoit qle mater ſort ſi difficuſt que ne 
pot eſte trie deuant eur: meʒ don Js ſert᷑ 
mtſe en cõen bank cõe aderef̃. Et nota 
g leſtat᷑. E. in. A. xitij. ca. xv.q̃ ceſt bfe 
fra graũt ii bien al ſuyt le cõe al ſint 
del v5e en br̃e de Tñs moue deuãt whe? 
ft teʒ dam̃ paſ3.rl.F. Et nota q̃ les Yuſh? 
de coen bake ont poier denqueref ple 
MNtii pꝛius deʒ plees moues en le cott x 
roy. Et ſi leʒ tuſtiꝭ de cõen bike ne purf- 
veñ —— en m̃ le m añ erant iuſtices 

en banke le roy poter de peẽdre te ill 

pꝛius deʒ plees moues en le cõen ban. 
Aide ſtatut᷑ de mat᷑ia iſta. * 

0 ¶ Additio. Nota qen detinue le pl et 
te garmſehe fuer a iſſue / et le pt pie 
Mrfip: us eth abutt / et le garm The a⸗ 
uott autre oue pꝛouiſo. Mill .rir. H. vi. 
En atteynt les parttes fuer a iſſue en 
diuers counties aieynadtes et [attorb 
pꝛte Niſi dꝛius in conſimo cor ⁊ nõ pd 
tint habere. Mu. R nu. Nota lou hot B77; 
eſt en ere ſur eſtatut march ant ⁊ ſiut % 
audta qrela et ſont a iſſue Mull 8 us ue . 


bꝛeuſum. Fo.C 
fe grafit 125 t᷑ q̃ le pł᷑ ne pułeẽ ET 
728 del A n e e 
ce en 14 85 og vn del petit 
fnt en pᷣſõ H. xluu. E. ui. Nota qͥ en v 
0 qd redꝭ let᷑ pꝛia aide de roy ⁊ vie 
enq̃ſt ⁊ le Alben N iſi pꝛius /⁊ p? ceo 
{le teat auot pꝛie ay de roy Niſi pus 
4 — grafit 7 en toutz caſes lou le ro 
ꝑtie ł Riſi pᷣus ne Fra graũt. . xx. 
m. ⁊ T. Ar E. ui. 7 has en bueksve 
port de dt es poꝛt plerop Fs le por 
amt Johñ ou le Po? ſe UA 4d en qͥſt 


nheu de grafit aſs Hi pus fut graũt/ 
Feet bfe fuit graunt al req̃ſt le roy Let 


nco2e fuit encoũtre ley. H . xxu. Eu. 
Bre de quale ius eſt tiel. Ker viẽ ſa⸗ Briekve 
᷑. Scias ꝙ abbas de H. in cut nf̃a re quale 
pant ſſiam ſuã plus. B. de vnò meb ius. 
i ptifi in C. vt ius ecclie ſue ſetẽ marie 
e N. ꝑ defalt᷑ ipſiꝰ B. ꝑ bꝛeue nẽm Jre 
eſame. Et qꝛ dubitat᷑ de fraude intet 
v7 pꝛelocuta contra ſtat᷑ noſtrum in 
o continetur de terris ſeu t ad mani 
$0: tom deueñ quoquo modo / tibi pf 
d venire fat coꝛã nobis tali die. ⁊c. xii. 
.. pꝛedic to quoꝝ qͥlibet.⁊c. per 
os. rc. Et qui nec. ⁊c. ad recogũ fup 
m ſuf quale ius idem abbas habet 


eee 


e 


422 mes 3 —  bdeceſſoy fuos fy 
2 tuitio de pᷣdcõ me⸗ 
e eee ug 
mes valet p and ſcom verbs 
valore etuſde. Et interim mes illud n de 
manũ u am capias. Jta ꝙ neut eoꝛum 
ad illud manum apponantdonec oi 
a nobis inde habueris pcept6. Et g 
exif eiuſdem meb ad ſactm nfm reſt 
deas .Et ſctre faẽ capli dio koch in : 
— ⁊ immediat᷑ qs tũc (it ibi auc 
tur Jurat᷑ illam ſi vo ueru. Et has ii 
nom ma eoꝛum.⁊c. T. ⁊c. 
¶ Ceſt br̃e eſt vn bre Juductal« gilt & 
eãs ou abbot ou pour ou ale gue hoFt J. 
religion poꝛt᷑ pre 8 red de p 
fre defis vn ho ef ace def. 4725 
eee pduvongs dot 
q ad ret naũa m cretnel 
— deuant q̃ il ſue br 
23 de m la coũtie p2 e logs fel 
ql dꝛoit celuy q ad rec eit c 
auoit d2ott p ſõ ace wget fra 
doñ pur lup ⁊ alia exeẽ Se 
Al ſort troue & bo nad dꝛoit p (6 bre /me 
q les fre fuer e dus p colly: entte 1415 
le tenãt / donq̃s fra fait come eſt doi 
leſtat᷑ de w. j. ca. xxxti.q̃ comence, 


mY 


$4.9. Matura | 
—— adde de pour tut us ue have auer 0. 
intzt de recouer᷑ / meʒ exeẽ ceſſa tig en-IÞ 
fut det collufio 2 lengſt fut charge 
mes iſi laccion furt moue ꝑ cal | 
inz trouet᷑ qnon/dongs el dF le puoi 
et troue fuit que ne fuit moue ꝑ collu⸗ 


Cape Cape magna eſt tiel. Rex vu ant 
, Kape in manũ nr̃am ꝑ viſũ legat be 

: ve com̃ tuo vnũ meß cũ ꝑtiũ in N. 
tenun.x.die apꝛilis anno. tc. ad qu . 
tiĩq; manꝰ deuenit in balliua tua g | 


typo C. in cut nr̃a coꝛã.⁊c.clama 
pt dotẽ ᷣſus pᷣdem̃ B. ꝓ defecty Dil 
W. ⁊ ideo.⁊c. Et ſum.⁊c.pᷣdem̃ B. In 
ae. tali die reſponß et ofteu# quare no y 
Fit coꝛã.⁊c.tali vie ꝙ pᷣdictꝰ B. nõ hee] l 
Det aliq̃s t᷑ras ſeu teñ in balliua tua — 3 C 
capi poſſunt im manũ nr̃am: vt teſt bs 
weadus curia ꝙ pᷣdeũs B. tali diet — 


o ac genuit pᷣdeſn mes cũ 12 
. in manũ noſtr ã i 
ꝑ quoꝝ viſũ oc i 


ceris ſum̃. Et hec bꝛeue. Tac. 119i fl 
— eſt indscisl 7 git lou 


eres 


N 


t pꝛiſt de faire ſon ley, ou a dire que 
ſuit en pſon ou diſtoꝛbe p ewe ⁊ en cenx 
darreyñ caſes iſſue put ce pꝛiſe ſur 
gVerment de pais Pur ceo que iugemẽt 


en conuſgys de Pals lil fuit eupꝛiſoñ̃ on 
diſtoꝛbe par ewe ou nempe/ mez le pꝛi⸗ 
mer caſe ſerra trie come deuant eſt du 
vide qucux plees le tenant ple def dep 
vant q4l ad ſaue fon defaut. 


. » 


En Pꝛcè ꝙ R. poꝛt Fs vn ſh flo w 
— * al graũ de caꝑe let᷑ dit qͥ lou le 
nie 


f fuit poꝛt Fs H. fits w. en latyn nf 


eder auer a noſme Edmõde . iuget de bt 


ſuit dir q le ᷑ ad ſau defaut en q̃ tous 
che nul ple gift deuãt q̃ il ad ſaves def. 
i fun agarde & ſur vn graunde cape le 


tenant pledef myſnomer en gbatcmet 


297 


Natura. 4 
deb bend le defaut ſane-4 cor 170 
23 de gart. H. xl. E. in. 
r t qs Re. deuers le droben 
⁊ le As appiert le feme fiſt de 
grade Cap retourne le baron ſt 1 
vefaur'adire qa fe- eſt e eſtoygñ petit U 
demaunde.⁊c. T. x. E. iu. i ff 
bre de Dower port deũs le bars [ 
⁊ ſe fee le fee fiſt def. le baron appar 
grade Cap iſſit de lentierte / et oꝛe 1 
vienct / ⁊ le baron dit ũ̃ il eſt t de lentis 
erte fans ceo qͥ le fee riens nad / eſt pt 
de rider de tentrer te, le dðe dit q̃ u⸗ 
fait def. le qt1l cot de ſayef deuant i 
8 ceo qle def. le feè fing ſon de⸗ 
gut ⁊ non obſtãte ii ple 8 al entierte / 
non pe iure credo / quar lautre lu 
cepte de gree.⁊c. P. x. E. ni. bl 
Eape ps J en ꝑuum eſt tiel rex viẽ ſaluten. {i 
uum. ape in manũ nr̃am vnũ meß . c. ꝙ N 
in cur̃ nfa.7c. clamat vt ius ſuf verſus id 
[PA ꝓ defectuipſius'A.Et ſum̃ p bo 
pdicth Y.q lit xc.tgli die. c. adi 
dens mae iudic ti: et habeas. te.. ic 
bre git en cas lou le tenant | 
en pl de kre ⁊ viẽ̃t at ſum̃ x ſu pſece | 3+ 
eſt teſmoigñ ⁊ puts il face def.a la | 
— — iſſera le petit cape p? 


WW SD CST . ToAaMET SYS 


bꝛeuium. Fo. c. xij. 


Nor. Et nota q petit cap giſt aps apps 


nce / et grant cape deuãt apparance. 
C.Ydaitio. Hora qͥ ceſt la diviite entt᷑ Additio 
wade Cap ⁊ petit Cap. En grand & ap 
ef ſerra ſoſn pur reſpondre al defaue 
youſter al doant. Mes en petit cape le 
ſerra ſom̃ pur reſpõdre al deſaut ſole 
dent et nemye al dvant et eſt appelle 
petit cape pur ceo que il ad minus en 
Ebꝛiefe. Anno. xxxviij. M. v—r. 
Por Pr qo R. poꝛt ꝑ vn feè al petit 

gp retour le t᷑ dit q puis le darrepn 
dontinuance le de ad pꝛiſe baron iuge 

ent de bꝛief et fuit aiuge qͥ ceo ne tut 
is plee deuant q il ad ſaue ion defaut 
i quere legem. T. xxxix. E. iij. | 
En bfe Dentre let vieut al our de 
etit Caß ret urñ ſur luy et dit gle dve 
auef diſſel puis le def. fait ⁊ yncaze 
Jeſt t᷑ p ſa diſſin demeſñ̃ et iſſint ad il 
atue ſon bꝛief et non obſtãte cel plee 
ceo q let᷑ ne ſaue 8 defaut ſſiñ de t᷑re 
t agars al d. M. x. E. iij. 


Ten Foxmes fuit dit que oꝛe le t᷑ fat 
| * A 


f. aps apparance et petit cape iſſit. 
N. neſt ple adire qle dde ad entre puis 
darreyn continuance ſans ſauer ſon 
faut / mes il puit pledr reles de tout 
Natura. EE. i. 


n dae xl. E l. 

dꝛot tamen quere. MWichaeł.xl.E.i 

Cadead ¶ Cape ad valentiã eſt tiel. Rex vic ſa 

valentiã ſuiẽ. C ape in manũ nfam p viſũ legal 

hoim de com tuo de tris A. ,Þ defectu 
ipſius A.ad valentiã vniꝰ meß cũ ꝑtiũ 
in J. ꝙ E. in curia nr̃a coꝛam iuſtiẽ᷑ nfs 
clamat vt ius ſuũ plus R. vñ idẽ R. in 
eadẽ cuf nfa coꝛã iuſtiẽ noſtris vocauit 
pdcm A. ad warantizand Fſus eũ ⁊ di 
captionis Scire fat iuſtiẽ nr̃is aps w.p 
Iras tuas ſigillatas. Et ſom̃.⁊c.ꝓꝛedem 
A. quod (it coꝛam.⁊c.tali die reſpon⸗ : 
oſtenß quare non ſeruauit diem ſibi da⸗ 
tum p eſſonwm ſuũ coꝛã iuſtit᷑ no ſtris 
tali die. Et haẽas ibi noĩa eoꝝ p quot 
viſum hoc feceris ſom̃.⁊c. T. ⁊c. | 
¶ Leſt br̃e giſt lou ieo ſue emplede de 
certeinʒ fre3 7 ieo youch a gart vn au 
pur q̃ le ſom̃ ad wart ad eſte agarð ad 
war et le viẽ returne q̃ il fuiſt ſor Ine 
vient pas al ioꝰ done donqs ſi le ddant 
recouer deũs mop ieo auer ce bfe deũs 
le vouche ⁊ ieo recouer tat en value de 
la t᷑re de vouche ſil eit tant ⁊ ſinon don 
ques ſi aſẽ᷑ t᷑re ou teñt luy deſcẽdoit aps 
en fee ſimple ou ſil purchace aps don⸗ 
ques iauera deuers lup vn reſum̃. Et | 
ne ſache rien dire pi quop ieo ne reẽ a 


dꝛeuium. Fo. C. xviij. 
value de celles fres ou tentz ieo la ret. 
Et nota que ceit bꝛiefe gilt deuant aps 


cape ad valenc apꝛes apparance. 

Q Nota qd dicit qlef a t᷑ ne det nauer̃ 
recopence en value toꝛſq; ſolet Fs ſon 
leſſour et nel s ſon heire iſſint eſt ſi ie 
leſſour graũt le reuercion a vn eſtrãge 
et le f attoꝛñ il voucher cel en le reuer⸗ 
cion / meʒ il nauer recompence / qar ceſt 
vouche ne ſoꝛ ſq; en lieu daid pier. ICs 
Wes autret eſt u leire graunt le reuerẽ 
del t endower/et ele atioꝛñ / vncoꝛe ele 
auera recompence vers ceſty en le re⸗ 
uerc ion et le cauſe eſt pur ceo que le ley 
fait a luy ſon eſtate. 4c. 

¶ Bꝛiefe de ſum ad warantizaus eſt 
nel. Rex vic ſalute, Sum ꝑ bonos ſul 
A. ꝙ ſit.⁊c. tali die ad warf w.vnũ mes 
cũ ꝑtiũ in N. ꝙ B. coꝛã iuſtic nfis aps 
w. cl amat vt ius ſug ᷣ ſus eum. Et vnde 
J. de w. in eadem curia noſtra v ocauit 
ꝛedictum . ad warf verſus eũ.⁊c.Et 
abeas ibi ſum. Et hoc bꝛeue. T. Ic. 

¶ Leſt bꝛief giſt lou ieo vouche a garr̃ 
vn aut᷑ donqs iauera ceſt bꝛiei deũs lup 
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che det deuant iuſtices a 2 certein io? 
| ij « 


par ance. Et en mm le maner gilt ic petit 


Biꝛief be 
ſumm̃ad 
warran⸗ 


tizons. 


al vic et luy cõ maunde q il ſum̃ le vous 


vas Haturs 

au quel tour ſil ne veigne / donqs iſſera 

le grant cape.Et ſil ne veigne et apꝛes 
defaut donqs iſſera le petit cape:ad va 

lentiam come deuant eſt dit. 

Br̃e de ¶ Brrefe de ſequat ſub ſuo perichlo eſt 
ſequat᷑ tiel. Rex vi ſalutem. Sum per bonos 
ſub ſuo ſum E. ꝙ ſit coꝛã iuſtiè nr̃is. 2c. tali die 
picylo , ad warr̃ A. vnũ meß ci ꝑtim in N. ꝙ R 
coꝛam iuſtic noſtris apud w. clamat vt 
ius ſuũ ver ſus eum. ⁊c. T. ⁊c. | 
¶ Leſt bꝛief giſt lou ſum ad warf eſt a 
garde. Et le vicretourne q il nad riens 
ꝑ q̃l il poet eſtre ſum̃ donqͥs ſick alias 4 
pluf. Et ſil ne veigñ al plur̃ dõqs iſſera 

ceſt bꝛiefe de ſequat ſub ſuo periculo , 
Bꝛief de ¶ Bꝛief de chamꝑtie eſt tiel. Rex vu 
| , ſalutem. Pꝛec᷑ tibi quod diſtf A. per 
omnes terras.7c. Et quod hẽas co:p? 
eius coꝛam wmſtiE.7c.ad reſpond quare 
cum inter ceteros articulos quos dis 
E.nup rex Anglie anni noſtri ad emen 
dac ſtatus ppli ſui conceſſit oꝛdinat᷑ ſit 
quod null? miniſter nf nec aliquis alius 
pꝛo parte rei que eſt gn placito habẽda 
degotia que ſunt in placito ſictaſſumat 
manutenenð nec aliquis ius ſuũ ſub hu 
ius conditione alteri dimittat / ac pꝛe⸗ 
dictus R. placitum loquele que eſt ty 


- 


: bꝛeuium. Fo. CC. xix. 
euria noſtra.⁊c.inter A. et E. vxoꝛẽ ei⸗ 
petentes:et A. et W. tenẽtes de.xx.qacr 
terre cum ꝑtiñ in S. ꝓ ꝑte huius terre 
habenð A.aſſumpſit manutenens con? 
tra foꝛmam oꝛdinationis pꝛedicte vi 
vlterius facturi ⁊ recepturi ꝙ curia no 
ſtra conſider auit in hac parte. 
C Oꝛiginale inde eſt tiel. Rer Juſtiẽ 
ſuis de banco ſalutem. Cum inter cete⸗ 
ros arttckos quos dominus E. quondã 
rex Anglie pꝛogenitoꝛ nf ad emens ſta 
tus popult ſut.zc. @ nullus mmiſter er? 
nec aliquis altus pꝛo parte rei que eſt 
m plito habens. Tc. vt pꝛius ac plicitti 
loquele eſt coꝛam vobis per bꝛeue no⸗ 
ſtrum inter A. petentem et B. tenen⸗ 
tem de vno meſuagto cum pertiñ in N. 
pꝛopter hut? mes habenð iam aſſump⸗ 
ſit manutenenð contra foꝛmam oꝛdina 
ttonts pꝛedicte vt accepimus / nos vo⸗ 
lentes oꝛ dinationem illam obſeruari 
vobis mandamus quod in ſpec? tenor 
oꝛdina tionis pꝛedicte vlterius inde fat 
quod de iure et ſecundum foꝛ mam oꝛ⸗ 
dinationia pᷣdicte ſuerit facienð. T. ⁊c. 
¶ Ceſt bꝛief Fiſt lou deux ꝑties emple⸗ 
dafites ſont / lun de le; ꝑtieʒ / doñ a vn 
eſtrange la moyte ou ꝑ tie 7 - fre ou- 
ff. ti. 


choſe que eſt emplede pur lup vefendf 
encoũtre laut᷑ ꝑtie / dõq̃s la ꝑtie grene 
auer ceſt bꝛief deũs leſtrange a cel ple, 


Additio ¶ Additio. Nota que ſi bꝛiefe de chã⸗ 


perte fort poꝛt / non obſtant que ne ſort 
accoꝛdant en tout al recoꝛð ſil ad mat 
ſufficient deins luy meſme le bꝛiefe ſert 
maintenable M. ii. M. vi. Nota que eſt 
nulk dwerſite lou la partie vendra ſa 
terre pendant le bꝛiefe /et lou il dona fa 
terre pur ceo q il eſt ꝓhibite ꝑ la ley q̃ 
nul doit purchaß pendant le be. Mes 
home puit faire feffet a ſon vſe pendãt 
le be M. viu. E. iii. Pief et fitz ſount 
et le pier eſt enples:er pendaunt la ſuit 
il enfeffe ſon fits, ẽ neſt Champte qar p 
chef? ley eſt entens q̃ ie fitz dot ayder s 
pier / et p cõſequens nient meintenance 
tamen quere / qar leſtat᷑ Articuli ſuper 
cartas ca xij.eſt foꝛt eneountre ceo / 
me3 par lopinion Maiſtre Merle leſtat᷑ 
ne defendra que home puit auer ayde 
de ſages et de ces parentes / quar leſta 
tut fuit fait pour meinteñ des grans et 
des miniſtres et vers eug giſt pꝛopꝛe⸗ 
ment tiel bꝛiefe. TL. vi. E. ij. 
¶ Hota quod dicebatur que ſi home 
yend ſon terre a mop/et puis vn bꝛiefe 
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bꝛeuium. Fo. CC. xx. 
pur doer meſme la terre eſt pt vers luy 
et il pens le bfe face lyuere ⁊ ſſin a moy 
de weſme le terre / ceo nẽ chamꝑ ty pur 
co que le bargein ne fuit fait pur tiell 
cauſe M. xix. RK. i. | 
C En det eſt agf.zc.que ſi ieo pt bꝛiefe 
de Foꝛmeð vers vn K. en le noſme dun 
B. ⁊ ſi ieo recouer oue ma coſtages de⸗ 
neſne / que donques B.moy enfeffe et 
puts ieo recouer /⁊ puis B. moy enfeffe 
ceo eſt champ erty. ⁊c. meʒ ſi ieo refuſe 
de pꝛender̃ le feifet pur dout de cham⸗ 
perty et commauns B. de faire feffet a 
yn autre que ceo neſt champert pe. tc. 
quer e. M. xlij. E. iij. 


C £rpkcte: 


¶ Tabula per quam facile in 
+ - yeni poſſint / que ſcitu digna 
| hoc opere continentur. 


Dnienſuratiõe dotis. fo. ir. 
Aſſiſa vltime pꝛeſentatio⸗ 
18. fo. xx vin. 
Audiẽ do ⁊ t minẽdo. fo.lxii. 
gudita querela fo. lxxvii. 
dmenſuratione paſture fo. lxxxv. 
Inno redditu | fo. lxxxix. 
Iſſiſa houe diſſeiſine fo. c.xxvi. 
Fttrncta. fo.c.xxxitu. 


Aſſiſa moꝛtis anteceſſoꝛis fo.c.xxxix. 
Zu fo. c. xlu. 
d quod _— fo. c.lxxxxij. 
Conſultatione. fo. xxx vii. 

pe in wythernam fo. li. 
Lonſpiratione fo.lry. 
Com 'oto | fo. lxvui. 
Cetallis reddendis fo. lxxun. 
BEaftis reddendis flo. lxx vu. 
—— et ſeruiẽ. fo. lxxxxu. 
ommunt cuſtodia fo. c. v. 
Conuencione fo.c.rriſ. 


Contfa foꝛmam feoffamenti fo.c.xry- 
Lontfibutione fected 1 fo. c. xxvi. 
v - 


talis 
Ex graui querela 
Exec Judicij ſup recogũñ. 
Erectione cuſtodie fo c.xiu. 
—Eſeacta _ fo.c.rm, 
AExectione firme fo.c.xlyun, 
Etate pzobanda fo.c.lrxxri, 


—&Elegit. fo. cc. 
Falſo Judicio fo. xvii. 

—<arm donatiõis en biſcens fo. c. lexu. 
SAHoꝛm̃ donatiõis en le rem̃. fo. c. lx vii. Us 
-— <o2m4 donattors en Freuerce fo. c. Ixxx. 
c Friſca foꝛcia | fo. c. i. 
= Tteri facias H fo. c. Ixxxxix. Ia, 
¶ [ Habere facias ſeiſinam berede abs . 
cto par le ff enchiualry fo. ec. i. 


| J hs 
Juris vtrum. fo. xx xiii. 
In dicaut fo. xxxyi. 
—Yugfu ad t minũ qui pterijt. fo. c. xfx. . 
= YPugbu dũ nõ fuit cõpos mentis fa. c. ll. 
— Jagfu dum fuit infra etatem fo. c.. 
Insu ſup diſſeiſinã in le qbꝰ fo.e. lv. 
Ingfu ſup diſſeiſinã en le per. fo.c.lvi. 
Ingfu ſine aſſenſu capłi. fo. c. lu. BF 
= Intruſſon de garde fo: c. vi 
JIngreſſu cui in vita fo. c. li. 
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Tabula. 
ctiſicaẽ aſſie noue dil. fo e. xxxvii. 
Ceſſaint p biennium fo.c.levt. 
aint de feodt firma fo. c lxit. 
leſſaiit de cantuaria fo. c lxx. 
ontra foꝛmam collationis fo.c.lrrt; -- 
ape ad ſatiſfaciendð fo. cc. . 
Cape vtlagatum fo. cc. a. 
capę vtlagat᷑ de qͥrenð bonis fo. cc. iq. 
capẽ magnum fo. cc.xuii. 
cap? paruum fo.cc.rv. - 
fape ad valenciam fo.cc.rvil. 
champarti. fo. cc. xvin. 


D 
de dimus poteſtatem de atturno fa 


* fo. xi. 
decepttone fo.lvi. - 
gebito fo. Irxi. 

dedimus poteſtatem de ſine leuandi 

folto, c. xx uii. 

dectes tan: um fo. c. xlv. 

diem clauſit extremum fo. e. lxxxu. 


2 | a 
. Executtone dudica fo. vii. 


rro2e fo. xvui. 

rcommunicato capiendo fo.rrrtr. 

rcommuntcato deliberando fo. xl. 
Etripamento fo. xlv. 
krroꝛe coꝛrigendo fro. lxut. 


Tabula. 


Ing ru cauſa mat᷑ mon ploe. fo.c.lrit, if 


Fiigfu cui ante deuoꝛc. fo. c. lxu. | 
=-Ingfu ad coem legem fo.c.lrun, # 
reſſu cauſa pꝛouiſo fo.c.lry, #Þ' 
— Ingreffu cõſimili caſu fo. c. lx. 
Jntruſione fo. c. lxuu. 
Ydemptitate nominis. fo. lxxxxv. 
L ' 
Eibertate pꝛobanda. fo. ly. N 
d MW Bi 
Monſtrauerũt fo. xun. Ai 
Moderata mia capienda fo. ly. Mu 
Medio fo. lxxxxv. Mu 
Maritagium foꝛiſ — fo c. vn. 
1 | 
He tniuſte yeres fo xyi Mu 
Non omittas pꝛopter aliquam liber Au 
Ne admittas fo; xrt 
Hatiuo habendo fo lil 
Hocumento fo. c.xxm 
Will pas fo. cc. 
Nocumento paruo o. c.x 
= Nuper obijt fo.c hi ſec 
. dec 
A Piꝛecipe in capite | p. il Rec 
—Parcactone facienda fo. c. lx ec 
a Pꝛemunire fac. fo. c. xx 


| Tabula. - 
i, {@$20tectio cũ clauſa volumꝰ fo. ii. 
n. Mꝛotectio cu clauſa nolumꝰ fo. xxvi. 
m. MPꝛöhibicione fo. xxxv. 
Per ambulatiõe fac ienda fo. lxxxvm. 
poſt diſſeimam | fo. c.xxxi. 
Per que ſeruicia fo:cc.v. 


y. 
auare impedit fo.xxix. 
Ruare non admiſit fo. xxxi. 
auare incumbꝛauit fo. xxxu. 
auod ꝑmittat de cõi paſtura fo. Ixxt. 
uo Jure o. lxxxuu. 
aua intruſit maritagio n6 ſatiſfacto 
bugre eiecit infra (ming fo. c. xl vir, 


duare ei defoꝛceat fo. c.lxxxvi. 

zuld iuris clamat fo. cc. aj. 

auẽm redditum reddit fo. cc. vi. 
Nuale ius fo.cc.xui. 
ud minus fo. c. lxxxxij. 
Nuo waranto A fo. c. Ixxxxiij. 
i ecto patens fo.pꝛimo. 


Peto patens en Zondres fo.iij. 
i.e de dote fo. ui. 
Pecto de dote vnde nihil habet fo. v. 
ect de rationabile parte fo. x. 
Pecto clauſo ſecundum conſuetudi⸗ 
i, f manerij „ 


Tabula, | 

Recto bꝛet in capite fo.xiu. 
Recto qi) dñs remuit curiam fo.xvi. 
Recto de aduocatione eccite ſo. xxvu. | 


-—Aeplegtare de homie fo.rtvu, 
plegtare de guerys fo ice. 
BRelcuily. to. lxi. 
Vationabilibus deuiß fo. lxxxvu. 
Rauiſſhement de garde fo. c. vn. 
Rẽddiſſeiun fo.c.xxx. 
Recto ſur diſclayme fo.c.lrrxxy1, 
S 
«- Dp recognoſcat fo. lxxix. 
-- Secta ad molendinum 
= Secunda ſup oneratione fo. lxxxvi. 
— Scare facias fo. c. lxxxxvu. 


Summo ad warantmzans fo. cc. x vii 
Sequatur ſub ſuo ꝑiculo ſo.cc.xviij. 


＋ a 

_ Treſpas. = | fo.ly1, 

Ai laicam remouyends xxxviij. 

? Gaſto fo. xli. 

Aentre facias fo. cc.vi. 
„ Varantia carte. fo. c. lxxxvij. 


C Finis Tabula. N 
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